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γίνεται, καὶ τὰ κατὰ τὸν πλοῦν διηγεῖται. 
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ZMysuluvov εἰς Ἴλιον ἀπιὼν τῇ Κλυταιμνήστρᾳ, εἰ πορϑή- 
ὅει 1) τὸ Ἴλιον, ὑπέσχετο τῆς αὐτῆς ἡμέρας σημαίνειν. διὰ 
πυρσοῦ 32). ὅϑεν σκοπὸν ἐκάϑισεν ἐπὶ μισϑῷ Κλυταιμνήστρα, 
ἵνα τηροίη τὸν πυρσόν. καὶ ὁ μὲν ἰδὼν ἀπήγγειλεν" αὐτὴ 


δὲ τὸν τῶν πρεσβυτῶν ὄχλον μεταπέμπεται, περὶ τοῦ πυρ- 
σοῦ ἐροῦσα" 


ἐξ ὧν καὶ ὁ Χορὸς συνίσταται" οἵτινες ἀκού- 
uet" ov πολὺ δὲ xoi Ταλϑύβιος παρα- 
““γαμέμνων δ᾽ ἐπὶ 
εἵπετο δ᾽ αὐτῷ ἑτέρα ἀπήνη , ἔνϑα ἦν τὰ 
λάφυρα καὶ 1 Κασάνδρα. αὐτὸς uiv οὖν προεισέρχεται, εἰς 
τὸν οἶκον σὺν τῇ Κλυταιμνήστρα" Κασάνδρα δὲ προμαν- 
τεύεται, πρὶν εἰς τὰ βασίλεια εἰσελθεῖν, τὸν ἑαυτῆς καὶ τοῦ 
"Ayap&uvovog ϑάνατον, καὶ τὴν ἐξ ᾿Ορέστου μητροκτονίαν, 
καὶ εἰσπηδῷᾷ ὡς ϑανουμένη, ῥίψασα τὰ στέμματα. τοῦτο δὲ 
τὸ μέρος, τοῦ δράματος ϑαυμάξεται, ὡς καὶ ἔκπληξιν ἐ ἔχον, 
καὶ οἶκτον ἱκανόν 3). ἰδίως 4) δὲ «Αἰσχύλος τὸν ᾿Δγαμέμνονα. 


AS 


Mnnofatiónes. 


r σαντες παιανίξουσι. 


ἀπήνης ξρχεται" 


1) Frustra Bl et su dicuntur. bono hic Schol. usur- 


alii: πορϑήσοι. 


2) vide annott. ad fabulae ver- 


sum 8. — 


| 8) sic A, R, T. Steph. et vulgo 


n E. cd 


dd. ὡς "αὶ ἔκπληξιν καὶ οἶκτον 
EC. ἐμποιεῖν. ,,Suspicor Η, Ste- 
, phanum vocem ἐμποιεῖν de suo ad- 
. didisse. ἔκπληξιν ἔχον recte. dicitur 
ro ἔκπλ. παρέχον : vid. Duker, ad 
qd hue. 2, 41... Bl. sic etiam Well. 
-. 4) proprie, vel Blomfieldio inter- 
pretante peculiariter, quae vocabu- 
la naturà sua et bono et malo sen- 


pavit τὸ ἐδίως, et similiter, .mo- 
nente Bl., Scholia minora Sophoclis 
Ajac. 815. (761. ): τοῖς ἐπειγομέ- 
νοις πρὸς ϑάνατόν ἐστιν ἴδιον απο-- 
ϑνήσκειν ἐν σιωπῇ" ἐκτυφλοῦνται 
γὰρ καὶ ἀφαιροῦνται τοὺς λογισμοὺς 
τῷ πάϑει τῆς λύπης. ὁμοίως καὶ 
τοῖς ποιηταῖς ἐστιν ἴδιον. εἰσάγειν 
ἄλλους διηγουμένους τὸν τρύπον 
τοῦ ϑανάτου τῶν ἀποϑνησκόντων. 
eo in loco ἴδιον significat id, quod 
quis tanquam proprium sive solenne 
sibi facit ratione. quoniam vero 


[a2] 


a ὕΠΟΘΕΣΙΣ. 


ἐπὶ σκηνῆς *) ἀναιρεῖσθαι ποιεῖ, τὸν δὲ Κασάνδρας διωπηδας 
θάνατον νεκρὰν αὐτὴν ὑπέδειξε). πεποίηκέ vs Δἴγισϑον καὶ 
Κλυταιμνήστραν ἑκάτερον διϊσχυριξόμενον περὶ τῆς ἀναιρέ- 
ὅεως ἑνὶ κεφαλαίῳ 7), τὴν μὲν τῇ ἀναιρέσει ᾿Ιφιγενείας, τὸν 
δὲ ταῖς τοῦ πατρὸς Θυέστου ἐξ rgéog συμφοραῖς. : 


sunt quae nec via nec ratione fiunt 
more multorum velut proprio, hinc 
ἐδίως fieri etiam illa dicuntur, quae 
fiunt temere atque insolenter. vide 
annott. ad Aristoph. Equ. 400, Soph. 
'Trach. 266. etc. 

5) quomodo ἐπὶ σχηνῆς, qui in- 
troierit relicta scena? hanc difficul- 
tatem superare sibi videbatur St. 
scribendo ὑπὸ σκηνῆς secundum ista 
Philostrati in vita Apolloni 'Tya- 
περὶ: zd ὑπὸ σκηνῆς ἀποϑνήσκχειν 
ἐπενόησε (Aeschylum dicit), ὡς μὴ 
ἐν φανερῷ σφάττοι. Sed ab oculis 
spectatorum remota vereor ut τὸ 
ὑπὸ σκηνῆς dici possint, malimque 
et hic et ap. Philostratum scribi 
ἄπο σκηνῆς, quemadmodum ἄπο 
δυτῆρος, ἄπο γνώμης, ἄπο τρόπου 
et similia dicuntur, quae fere de- 
pravant librarii, ut solent minus 
trita; idque eo facilius, quo simi- 
lioribus litterarum ductibus hae prae- 
positiones scribuntur in libris. mi- 
rabatur grammaticus, Agamemno- 
nem post scenam interfici, Cassan- 
dram autem non interfici, ita ut 
ejulantem eam audiant spectatores, 
sed mortuam tantum monstrari. quod 
cur fecerit 'Tragicus, non est diffi- 


- eile intellectu. aliam ingressus viam 


BL: ,Ut mihi quidem videtur, ** 
inquit, ,, Agam. in scena trucidatur 9 
in ea tamen parte, quae sit ex ocu- 
lis Chori remota, adeo ut spectato- 
ribus actio quasi duplex ante ocu- 
los sistatur. ex hac parte Clytae- 
mnestra maritum occidens per fores 
conspicitur; ex illa Chorus senilis 


ante aedes regias dubitat pavetque.. 


dum incerti haesitant, egreditur re- 


gina, Agamemnonis cadavere intra . 


januam conspicuo, ad quem digitum 
jntendens ait 1990.: ,,0vr04 ἐστιν 
"Ayauiuvov, ἐμὸς m0Gig. verum 
etsi exempla quaedam scenae bi- 

artitae supersunt ap. hos poétas 
(vide Aristoph. Acharn. 1029, Plaut. 


Most. 701.), tamen eo artificio 
Aeschylum usum esse, nullo indicio, 
quod quidem certum sit, cognosci- 
tur, estque sane verisimilius, Ága- 
memnonis et Cassandrae cadavera 
elata vel projecta esse extra aedes. 
Orestes ap. Eurip. Electra 260.: 
0 κατϑανὼν δὲ σὸς πατὴρ τύμβου 
κυρεῖ; cui respondet soror: ἔχυρ- 
σεν, ὡς £xvoosv , ἐκβληϑεὶς δόμων. 
οἵ, Eurip. Androm. 1113, Herc. fur. 
532, 833, et Hom. Odyss. 3, 258. 


seqq. f 
6) Florent. liber: ἀπέδειξε. 
7) paucis, summatim. ᾿ recentio- 


rum locutio. Xenophon id dixit £v — 
BABET 


κεφαλαίῳ Cyrop. 6, 3, 8. 4 
Clarissimus S., de originibus fabu- 


lae hujus disserens: .. Agamemno- - 
nem,** inquit, ,,a Clytaemnestra 


ejusque adultero eodem die, quo 
redierit in patriam, occisum esse, 
Homerus auctor fuerat. cui si cre- 
dimus, Agam. ad bellum 'Trojanum 
proficiscens uxorem probo cuidam 
et spectatae fidei viro, eique ἄοι- 


δῷ, commendaverat, cujus monitis . 
non magis quam ipsa animi sui ln- - 


dole, utpote quae per se bona es- 


set, Clytaemnestra sublevata diu | 
fortiter restitit Aegisthi- precibus, | 
ad indignum adulterii facinus eam | 
sollicitantis. postea vero Aegisthus | 
istum ἀοιδὸν in desertam insulam | 


deportavit, eoque sibi ad expugnan- 


dam reginae pudicitiam viam muni- ᾿ 
vit (Odyss. 3. v. 264. seqq.). quam 
cum deinde sibi morigeram habuis- | 


set, consilium cepit Agamemnonis, | 


cum prirum rediisset, insidiis inter- - 
ficiendi (Odyss. 4, 91.). itaque duo- - 
bus auri talentis conduxit specula- 
torem, qui reditum Agamemnonis. 


observaret. is totum fere annum ex-, 


cubias agens, diligenterque ne vio 


sum suum effugeret cavens, tandem, 
ubi eum procul advenientem conspe-. 
xerat, illico Aegistho nuntiavit. re 


" 


| n 


ὦ 


v 
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τς Ἐδιδάχϑη τὸ δρᾶμα ἐπὶ ἄρχοντος Φιλοκλέους, ᾿᾽Ολυμ- 
πιάδι ὀγδοηκοστῇ 9), ἔτει δευτέρῳ. πρῶτος Αἰσχύλος "Aya- 


comperta Aegisthus 20 robustos ho- 


mines in insidiis disposuit, regem- 
que convivio exceptum adortus est; 
pugnaque inter utriusque socios co- 


Orta et Agam. trucidatur, et socii 


T» 


l a4 


) 
, 


ab utraque parte mutuis caedibus 
conficiuntur (Odyss. 4, 512. seqq.). 
tristem hunc vitae exitum ipse Agam. 
Ulyssi flebiliter narrat, ad Infefo- 
rum sedes delapso (Odyss. 11, 405. 
seqq.). — hanc Homericam rei nar- 


. rationem Aeschylus multis modis im- 


mutavit. Aesch. enim Iphigeniae 
mactatione Clytaemnestram, ut ma- 
ritum ulcisceretur, incensam esse 
perhibet; hanc autem fabulam Hom. 
prorsus ignorat. Aesch.Agamemno- 


nis reditum ab excubitore, cui Cly- 


taemnestra hoc negotium dedisset, 
observari fingit; Hom. ab Aegisthi 
speculatore, pecunia ad eam rem con- 
ducto. Aesch. caedem Agamemno- 
nis in ipsius aedibus perpetratam 
ostendit, Hom. contra in Aegisthi 
. domo occisum eum esse narrat. Aesch. 
in balneo, singulari quodam stra- 
tegemate, indusio scil., quod manicas 
non haberet, irretitum ipsius Cly- 
 taemnestrae manu occisum; Hom. 
autem inter convivium ab delecta 
manu armatorum insidiis circumven- 


ao esse dicit. Pindarus Pyth. 11, 


6. Agamemnonem a Clytaemnestra 


» Amycis una cum Cassandra inter- 


fectum scribit; utrum vero illud ira 
propter filiam a patre immolatam 
accensa, an adulteri monitis addu- 
cta, fecerit, in dubio relinquit. 

. »Scenam dramatis Àrgis esse an- 
te regias Agamemnonis aedes, Aesch. 
Jpse diserte notavit. ac speculator 
ille quidem in tecto palatii excubia- 
rum causa constitutus erat; Chorus 
"vero et reliquae personae in platea 


Sive area -ante regis palatium par- 


tes suas agebant, — ** 


L 


8) ita Meursius in Aeschylo p. 
2., quem tamen errasse monet Bl., 
cum scripsit "O4. ὀγδοηκοστῇ . ἔτει 

Ww Plut. Lysia: γενόμενος ᾿4ϑήνῃ- 

σιν ἐπὶ diAoxAiovg ἄρχοντος τοῦ 
μετὰ Φρασιηλῆ, κατὰ τὸ δεύτερον 


ἔτος τῆς ὀγδοηκοστῆς ᾿Ολυμπιάδος, 
h. e. ante Chr. nat. 459. 

de praestantia hujus tragoediae 
adscribam verba viri illustris, Gui- 
lelmi Humboldtii, quae leguntur in 
prolegomenis anno 1816. germanice 
ab ipso versae Agamemnonis p. 3. 
seqq. sic igitur arbiter ille littera- 
rum artiumque dignissimus: ,,Unter 
allen Werken der griechischen Büh- 
ne kommt keines dem Agamemnon 
an tragischer Erhabenheit gleich. 
Sooft man dies wundervolle Stück 
von neuem durchgeht, empfindet 
man tiefer, wie bedeutungsvoll jede 
Rede, jeder Chorgesang ist, wie 
alles Einzelne, wenn gleich áusser- 
lich scheinbar locker verbunden, in- 
nerlich nach Einem Punkte hinstrebt, 


"wie jeder aus zufálliger Persónlich- 


keit geschópfte Bewegungsgrund ent- 
fernt ist, wie nur die gróssesten 
und dichterischsten Ideen die über- 
all waltenden und herrschenden sind, 
und wie der Dichter dergestalt alles 
bloss Menschliche und Irdische ver- 
tilet hat, dass es ihm gelungen ist, 
das reine Symbol des menschlichen 
Schicksals, des gerechten Waltens 
der Gottheit, des ewig vergelten- 
den Verhángnisses, hinzustellen, das 
unerbittlich Schuld durch Schuld so- 
lange rácht, bis ein Gott mitleids- 
voll die zuletzt.begangene versóhnt. 

,Dike und Nemesis, die beiden 
reinsten Gótterbegriffe des Alter- 
thums, an welche der einfach er- 
habne Sinn der Griechen die ganze 
Weltregierung knüpfte, so dass un- 
ter ihrer Leitung Begebenheit sich 
aus Begebenheit entwickelte, sind 
es, auf denen der ganze Sinn und 
Begriff der Dichtung ruht. Die frü- 
heste geschichtliche Ueberlieferung 
gestaltete sich in dem glücklichen^ 
griechischen Geiste von selbst zum 
Stoffe der Kunst; ein Vorzug, der 
wohl hauptsáchlich der in ihrem er- 
sten Ursprung dichterischen Sprache 
zuzuschreiben ist, da die Form im- 
mer die Materie besiegt, die nur, 


WO jeue mangelhaft ist, sich in ih- 
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μέμνονι, Χοηφόροις, Εὐμενίσι, Πρωτεῖ Ge vU qua; ^" &qopij- ὃ 


yu "evoxAus ᾿Αφιδνεύς. 


rer rohen Unbeholfenheit hervor- 
drángt; die Ereignisse in Argos, in 
'Theben, in llion, scheinen sich an 
einander zu reihen, wie der gelun- 
genste Flug der Einbildungskraft sie 
auf der Bühne zu ordnen vermóchte. 
Das Geschlecht der Pelopiden ge- 
hórt vorzugsweise zu diesen, ohne 
alle vorgángige Bearbeitung, dich- 
terischen Stoffen. Eine Reihe schwe- 
rer Blutschuld folgt von Myrtilos 
Ermordung an auf einander; Atreus 
und 'lhyestes Zwist, die Schlach- 
tung der Kinder des letzteren, Iphi- 
genias Opfer, Agamemnons Ermor- 
dung; jeder der Strafbaren handelt 
weniger durch sich selbst als vom 
Verhàngniss getrieben, um Werk- 
zeug der Strafe und der Rache zu 
seyn; endlich ahndet Orestes den 
'Tod des Vaters an der eignen Mut- 
ter, und nun setzen zwei heilende 
Gottheiten dem Frevel ein Ziel, ver- 
sóhnen ihn, beschwichtigen die Eu- 
meniden, und verbannen auf immer 
den ,, Wahnsinn des Wechselgemords* 
aus dem Hause der Plistheniden. Ae- 
schylos 'Trilosie Agamemnon, die 
Choephoren und die Eumeniden, 
durchlaufen den ganzen letzten Theil 
dieser gráuelvolen Frevel, aber 
schon Agamemnon allein enthált, ia 
Erinnerung und Andeutung, die 
ganze Folge von ihrem Ursprunge 
an, die Kassandras Weissagungen 
auf die erhabenste Weise an einan- 
der knüpfen. Auch dass Orestes 
diesem Verderben den Gipfel aufsez- 
zen wird, verkündist sie, so dass 
das aufgeregte Gemüth schon in die- 
sem Stück allein die Beruhigung 
findet, ohne die jede künstlerische 


*) de lio? re praeclare Humboldtius p. 12.: 


Wirkung ihre wahre Auflosung yer- -. 
Neben der Frevelreihe der : 


misst. 
Pelopiden geht, nicht ohne Scl 
von allen Seiten, der Krieg vor ΠῚ 


und die Zerstórung der Stadt. a. '. 


Paris hat durch die Entführung der 


Helena das Verderben über 'Proja 


gebracht; Agamemnon und Mene- 
laos haben für die Beleidigung ihres 


Hauses ganz Griechenland in den. 


Kampf geführt, haben ,,unwilligen 


Muth den zum Tod Hinwandernden | 


ν᾽ ἰἶ - in 


1 


geweckt,** und viele für das Weib 


eines Andren Gefallene deckt feind- ' 
Diese doppelte Reihe. 
von Ereignissen, von denen die eine - 


licher Boden. 


nur den argeiischen Kónigsstamm 
angeht , 
land und Asien, Alles, was die da- 


malige Welt Grosses kannte, um- - 
fasst *), verknüpft das "Opfer der 


Iphigenia, und ausser allem diesem 
wird das Haupt Agamemnons von 
der Last des Glücks, den bedeu- 
tendsten und langwierigsten Krieg, 


den man bis dahin erfahren hatte, - 


die andre ganz Griechen- 


beendigt zu haben, durch das Ge- Ἢ 


wicht der Zerstórung einer Stadt . 
uralter Macht und Reichthums, den 


Untergang eines grossen und Bor 


gepriesenen Kónigsstammes, nieder- 
gedrückt. So ist der zurückkeh- 
rende Kónig, wie er 
betritt, wie mit nicht zu übersprin- 
genden. Netzen  umstell. ^ Vàter- 


seine Heimath 


f 
M 
i 
1 
t 


wy 
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schuld und eigne, heimlich schlei- ἢ 


chender Volkshass und Neid des 
Schicksals, ziehen ihn unerrettbar ins 
Verderben, und er fàllt mehr vom 


Verhüngniss als dem Arm seines Wei- - 
bes, das selbst wieder einem glei-. 
chen Geschicke entgegengeht** etc. - 


;Der einzelnen Handlung 


des Stücks ist — und darauf beruht grossentheils seine so máchtige 
Wirkung — ein ungeheuerer Hintergrund gegeben. Von der erstea 
Scene an. bis zum Erscheinen Agamemnons steht der ganze troische 


Krieg mit allem Verderben, das er über einzelne 
lands brachte, und allem Glanze, mit dem er die Nazion verherrlichte, 
dem Zuschauer lebendig vor Augen; eine Fackelreihe. verbindet. i in ei 
ner glanzvollen Nacht Asien und Europa. — ** GU 


Familien Griechen- 


, 


. quod attinet ad unitatem tempo- 
ris, ea jam antiquitus desiderata est 
in hac fabula. Schol. ad 292.: τινὲς 
μέμφονται τῷ ποιητῇ. ὅτι αὐϑη- 
μερὸν ποιεῖ τοὺς “Ἑλληνας ἥκοντας. 
cui respondet Bl., non eadem nocte 
et "Trojam captam esse, et Agame- 
 . mnonem domum rediisse, videri apud 
Aeschylum, sed inter visas faces et 
praeconis adventum tantum temporis 
elapsum fingi, quantum ad transve- 
ctionem classis Graecorum suffice- 
reí; quam fortasse ob causam inter- 
jectos esse prolixos cantus, qui 
actionem quodammodo interrumpe- 
rent. fabulam noctu incipere; quod 
.ex prologo satis intelligi. praesertim 
ex 21. postquam speculator e scena 
discesserit, aliquantum temporis ef- 
fluere, antequam fiat Chori parodus: 
nam senes statim loqui de sacrificiis 
dudum a Clytaemnestra instauratis 
88. seqq., et jam mane illuxisse, 
quando regina in scenam prodeat 
. (251., 292.): quo illud saltem osten- 
di ait, Aeschylum non finxisse Aga- 
memnonem eadem nocte reversum, 


qua 'Troja capta sit. idque etiam 


cum ex aliis argumentis manifestum 
esse, tum ex iis, quae narret 'Tal- 


thybius adusque 605. et sequentes 


versus. expendi autem mereri, nüm 
Chorus scenam reliquerit post v. 
938., vel post 427., quo spectatores 
facilius aliquod tempus praeteriisse 
Sibi persuaderent; cujusmodi μετά- 
στασιν seu discessionem Chori fieri 
-in Sophoclis Ajace. Pollux 4, 108.: 
καὶ ἡ uiv εἴσοδος τοῦ Χοροῦ πάρο- 
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dog καλεῖται, ἡ δὲ κατὰ γρείαν 
ἔξοδος. ὡς πάλιν εἰσιόντων, μετ- 
ἀνάστασις. ,,quin et in Eumenisin,* ' 
inquit, ,, scena subito a Delphis ad 
Athenas transfertur, ubi non tan- 
tum loci mutatio, sed etiam tempo- 
ris lapsus, contra id, quod verisi- 
mile est, fingitur. quidquid de hac 
quaestione statuamus, certe minus 
in hac parte peccavit Aeschylus quam 
Shakespearius noster, qui inter duos 
fabulae actus 20. annos interposuit.** 
ita vir doctissimus, cujus tamen ra- 
tionibus, quamvis haud contemnen- 
dis, probabilior illa est, quam ad- 
fert Humboldtius 1, l. p. 14., τὸ λυ- 


ορικὸν praevalere in hac tragoedia, 


more prisco, itaque majores quam 
alias esse hic partes Chori, solo 
cantu suo, sine actione, affectus 
commoventis spectatorum, interpo- 
sitis famen semel atque iterum. per- 


.Sonis praeclare fictis morumque mi- 


nime dubiorum, sed iis tamen, quae 
singulae potius appareant, quam ar- - 
ctius conjunctae, et magis quietae 
ac tranquillae quam commotae vehe- 
mentius, ita ut simul modo musico 
et πλαστικῷ afficiatur animus; quam 
artium diversissimarum potentissima- 
rumque consociationem alienam esse 
a poési hodierna, nec usquam alibi 
quam ap. Aeschylum et Pindarum 
adeo magnam atque efficacem. 

de Orestea videndus etiam huma- 
nissimus Welckerus libro germanico, 
quem saepe laudo, de trilogia Ae- 
schylea p. 445. usque ad 452. 


w 


ΦΥ Δ 45. 
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ΤΑ͂ TOY 4PAMATOS HPOXAHA. 
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KATTAIMNHZETPA. asc y re 


KHPTZ. 


APIAMEMNSN. TOEEC 


KAZANAPA. 
ΑΙΓΙΣΘΟΣ. 


Προλογίξει δὲ ὁ φύλαξ, 


Znnotatio, legitur in libris T44- 
OTBIOZ KHPTZ: sed assentior 
Stanlejo, qui nomen ex argumento 
tragoediae petitum esse censet; nam 
apud ipsum quidem Aeschylum nul- 


LAT EO 
ic Rr ὦ 


ϑεράπων ᾿Δγαμέμνονο. 


Ταλθυβίου ἱρόν" εἰσὶ δὲ καὶ ἀπό- 
γονοι, Ταλθϑυβιάδαι παλεόμενοι» 
τοῖσι αἱ κηρυκηΐαι αἱ ἐκ Σπάρτης 
πᾶσαι γέρας δίδονται. Paus.autem 
Ach. 23, Aegii urbis memorabilia re- 


censens et ibi et Spartae monumen- - 
tum dicit esse Talthybii, et sacra . 
ei fieri utroque loco. hinc intelli- - 
gas, "althybii majorem fuisse di- 


lum est, apud Senecam autem Aga- 
memnone Eurybatis, alterius prae- 
conum Agamemnonis, quos novimus 
ex Homero (ll. α΄, 320. sequ.). com- 


memoravit St. Herodoti locum, qui 
est libro 7. c. 134, de ira Talthy- 
bii propter occisos a Lacedaemoniis 
Daxzii praecones, qua de re videndus 
est etiam Paus. Lacon. 12. Herod. 
l L: ἐν γὰρ Σπάρτῃ; inquit, ἐστὶ 


gnitatem , cujus causa ejus potius 
quam Eurybatis vel alius praeconis 
nomen posuerit scriptor argumenti. 
sed hoc utut est, non aberrasse me 


& vero arbitror, cum zo Ταλθυβίου 


delevi. . 


Ww S 


. Annotationes ad Agamemnonem. 
Vers. 1. monuit S., poétam nostrum 
hujus exeubitoris animum Agamemno- 
ni fidum ac benevolum  effinxisse, 


.nec cogitandum esse de speculatore, | 
quem Aegisthus pretio conduxit; cal- 

lide autem curasse 'Tragicum, ut 

hic famulus non quidem ignarus esse 


ilicitae reginam infer et Aegisthum 
consuetudinis, nec tamen quidquam 
de insidiis regi structis rescivisse 
videretur: quo minus 'spectatorum 
studium rem gerendam per se ipsos 
cognoscendi refrigesceret. — 92026 
μὲν etc. queriur homo in tecto 
palatii constitutus annuarum excu- 
biarum molestias. —— WM. 
2. μῆκος. h. e. μήκει, χρόνῳ. 
πονῶν μηπος ἑἕἑτειας φρου- 
| e&g, laborum per tempus annuae 


. custodiae, Schol: τῶν κατὰ τὸ μῆ- 


τος τῆς ἐτ. φρ. Soph. Antig. 416. : 
᾿ σὺ δ᾽ εἰπέ uot μὴ μῆκος, ἀλλὰ ovv- 


-TO0UuX, h.e. non multis, sed brevi- 


ter. quo usu idem eadem tragoedia 
..963.: ἔοικεν ἄλλῃ μῆκος οὐδὲν ἡδο- 
. ^j : nec alia ratione οὐδὲν μέγεϑος; 
οὔδένα τρόπον et simia dicuntur. 
.Bl: jam annum excubias egerat. 

om, Odyss. δ΄, 524.: τὸν δ᾽ ἄρ᾽ 


om. (θεοὺς μὲν αἰτῶ τῶνδ᾽ ἀπαλλαγὴν πόνων 
φρουρᾶς ἐτείας μῆκος, ἣν κοιμώμενος | 
στέγαις ᾿Δτρειδὼν ἄγκαϑεν κυνὸς δίκην — 
ἄστρων κάτοιδα νυκτέρων ὁμήγυρι,Ὠ, 
ὅ καὶ τοὺς φέροντας χεῖμα καὶ ϑέρος βροτοῖς 
ν΄ λαμπροὺς δυνάστας. ἐμπρέποντας αἰϑέρι 
de . ἀστέρας, ὅταν φϑίνωσιν, ἀντολάς τὲ τῶν. 


σκοπιῆς εἶδε σκοπὸς, ὅν δὰ 


ATAMEMN9YN. 


1. Ur. 


καϑεῖσεν Αἴγισϑος δολόμητις ἄγων, 
€ » γ᾽ Ἄν. τᾷ HER & 
ὑπὸ 0 ἔσχετο μισϑον “ΖΧρυσοῦ δοιὰ 
τάλαντα" φύλασσε δ᾽ Oy εἰς ἔνι- 
αὐτὸν, Μὴ ὃ λάϑοι παριὼν, μνή- 
σαιτο δὲ ϑούριδος ἀλκῆς. sed ap. 


Aesch. excubiator unus est ex Cly- . 
taemnestrae famulis. — κοεμώμε- 


vog pertinet ad verba κυνὸς óí- 


xv. 20.: τὸ κοιμώμενος οὐκ 
Ω »" ; VN 1 
ἐπὶ ὑπνου" πῶς γὰρ «v καὶ φρου- . 


goi καὶ ἄστρα βλέποι ὃ ὑπνῶν: 

3 3 : - 9 t, Δ 

ἀλλ᾽ ἐπὶ ἁπλῆς ἀνακλίσεως . ἵνα ἦ 
,?A A: 4 

ὃ φυλαξ ovrog κοιμώμενος καϑὰ 


καὶ κύων ἕν φυλακῇ νυκτερινῇ. 


οἵ. 12. | 
.9. ἀγπκαϑ' εν. 
n. /5 MT ^ 9 , 
ἀντὶ TOv ἀνεμκαϑεν. 
E -“ 4 . 
ἄνωϑεν, ἐξ ἀρχῆς. Zim. hoc quidem 
y . nt | ; 
sensu ἄγκαϑεν ponitur nonnunquam, 


de quo vidd. Phrynichus p. 116. - 
'Thom. Mag. p. 79., Wessel. ad He- 
rod. p. 80.; sed h. l. significat ἀ6- 


super, ut Eum. 875. et alias, E Bl. 

5. — 7. descriptio solis et lunae, 
ex quibus sideribus pendet anni tem-. 
porum computatio. Σπ.: Óvva- 
ὅτας. τοὺς δυναμένους παρὰ τὰ 
ἄλλα σημῆναι τοὺς καιρούς. prin- 


cipes, deos. Pythagorae haec scho- 


lam sapere ait St., censentis, deum 
animum sse per maturam rerum 


- 
1 


κατὰ συγποπὴν, | 
τουτέστιν. 


10 
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καὶ vOv φυλάσσω λαμπάδος τὸ ξύμβολον, 
αὐγὴν πυρὸς φέρουσαν ἐκ Τροίας φάτιν 


10: 


ἁλώσιμόν τε βάξιν" ὧδε γὰρ κρατεῖν. 


γυναικὸς ἀνδρόβουλον ἐλπίξω κέαρ. 
εὖτ᾽ ἂν δὲ νυκτίπλαγκτον ἔνδροσόν v ἔχω 


omnem intentum et commeantem , ut 
ait Cic. de N. D. 1, 11. 
dem: Alemaeo Crotoniates (Pythago- 
reus) soli et lunae reliquisque side- 
ribus, animoque praeterea, divini- 
tatem tribuit. cf. Aristot. de Ani- 
ma 1, 2. Macrobius Sat. 1, 23. de 
Physicis : Qsovg enim, inquit, di- 
cunt sidera et stellas. cf. Cic. de 
N. D. 2. etc. Virg., annofante S., 
Georg. 1, 5.: vos, o clarissima mun- 
di Lumina, labentem coelo quae du- 
citis annum, Liber et alma Ceres. 
idem S. monuit, solem δεσπότην 
κόσμου appellari a scriptore Or- 
phicorum hymnorum, 7, 16. ,Ge- 
nes. 1, 16.: fecit enim deus duo illa 
luminaria magna: luminare majus ad 
praefecturam diei, et luminare mi- 
nus ad praefecturam noctis, et stel- 
las. Bl. scilicet non solum noctu, 
sed etiam interdiu servabat hic vigil. 
(— φϑίνωσιν proprie fetum est: 
vide Pers. 209. 

8. καὶ νῦν. eliam nunc, ut an- 
tea. hujus φρυκτωρίας ratio accu- 
rate describitur 253. seqq.; de cu- 
jusmodi signis, praesertim militari- 
bus, quorum ap. Polybium et Histo- 
ricos mentio fit, docte disseruit Gabr. 
Bredovius in ephemeridibus germ. 


. Der Musaget et ad 'Thuc. 3, 80. — 


ξύμβολον, σύνϑημα, signum. cf. 
297. etc. 

10. ἀλ. βάξιν, famam erpugna- 
tionis. ,, Theb. 602.: ἁλώσιμον παι- 
G»' ἐπεξιαχχάσας. passive ἁλώσι- 
pog cum alibi dicitur, tum ap. Xe- 
noph. Mem. Socr. 3, 1117 11... E Bl. 
cf. Soph. Phil. 819... - 8^ 
κέαρ. sic enim (quod si contige- 
rit,) spero fore, ut mulieris virili- 
ter. ferocientem ( malim virilia con- 
silia agitantem ) animum vincam ; 
h. e. spero me eífecturum, u£, cum 
audiverit, maritum expugnata Troja 


mox ad patrios lares reversurum,. ab. 


Ala licentia in posterum - abiiineat, 


idem ibi- 


κατ΄ ἔπαινον λεγομένου. 


maritoque potius quam adultero ob- 
sequatur. quod verum esse, magis 
etiam e v. 31.seqq. colligitur, ubi 
fidus regi speculator se domini col- 
lapsam rem domesticam hoc nuntio. 
accepto restituturum affirmat.** — mi- 
nus placet aliquot scriptorum et Ro-- 
bortelli lectio, quam Abreschius alii- 
que probant, haec: κρατεῖ .--- ἐλ- 
zí£ov, ἢ. e. sic enim jubet mulier | 
corde virili praedita, X expectans 
(Trojae expugnationem), ut Bl. in- 
terpretatur. si quid mutandum es- 
Set, potius Scriberem cum Heathio. 
κρατεῖν — ἐλπίξει: sed toti orationi 
vigilis aptior est vulgata scriptura, - 
prout eam exposuit. 5. m dy- 
δρόβουλον. τὸ μεῖξον ἢ πατὰ 
γυναῖκα βουλευόμενον; ysvvoiov. 
( Phrynichus Appar. Soph. p. 19.: 
ἀνδρόβουλος γυνή. ἡ ἀνδρὸς βου- 
λεύματα βουλευομένη, ἀνδρὸς δὲ τοῦ 
Soph. ap. 
Stob. 73. p. 311. Grot.: κατ᾽ ὀρφα- 
νὸν γὰρ οἶκον ἀνδρόφρων γυνή. 
Vellejus 1, 1.: Electra virilis animi — 
femina. ' ef. Eurip. Or. 1176. sequ, - 
Sallust. B. C. 26, E BL.) ἢ κατὰ — 
ἀνδρὸς βουλευόμενον. 2m. St. quo- : 
que: viro insidiantem, improbante  : 
Bl., nec sane id inteligendum est, . 
sed fortis Ciytaemnestrae animus, Ὁ 
quae se pro viro gessit, tot annos 
absente marito domum regnumque 
Argivorum administrans. eidem ía- Ὁ 
men impudicitiam exprobrans ywvet- 4 
xoBoviove μήτιδας φρενῶν ioibuit | 
"Chorus Choéph. 616. t: 
12. vuxzizioayxzos. qui no- : 
ctu excitat , vel errare facit. Choéph. —' 
522.: νυκτιπλάγκτων δειμάτων. 749.3. 
καὶ νυκτιπλάγχτων ὀρθίων κπελευ-, ἂν 
σμάτων. ( νυχτίπλαγητος εὐνὴ est ' 
cubile, ubi quis non dormit, sed po- 
tius discurrit , germ. ein τὶ 


unstütes. ὃ 


" 
N 


Nachtlager. 9. ct, 302.) ἢ ἔνδρο- 
σον. rore madefactam. similiter 
498. seqq. Bl. M au 


E 
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ἐμήν" φόβος γὰρ ἀνθ᾽ ὕπνου παραστατεῖ, 


15 


τὸ μὴ βεβαίως βλέφαρα συμβαλεῖν ὕπνῳ" 


ὅταν δ᾽ ἀείδειν ἢ μινύρεσϑαι δοκῶ, 

ὕπνου τόδ᾽ ἀντίμολπον ἐντέμνων ἄκος, 

κλαίω τότ᾽ οἴκου τοῦδε συμφορὰν στένων, 
᾽ e 3 X ! a? ἢ. ἔρμο 

οὐχ ὡς τὰ πρόσϑ᾽ ἄριστα διαπονουμένου. 


20 


vüv δ᾽ εὐτυχὴς γένοιτ᾽ ἀπαλλαγὴ πόνων, 


εὐαγγέλου φανέντος ὀρφναίου πυρός: — 
ὦ χαῖρε, λαμπτὴρ νυχτὸς; ἡμερήσιον 


18. ὀνείροις οὐκ ἐπ. ἣν 0- 
VE&QOL οὐκ ἐπισκοποῦσι quam So— 
mnia non respiciunt seu curant, cui 
non congruunt. ita Soph. Aj. 902.: 


᾿ βοῶντος ἄτης τῆσδ᾽ ἐπίσκοπον μέ- 


Aoc, clamantis carmen congruum 
huic calamitati. hoc modo etiam μέ- 
Asv dicitur figurate, velut ap. Eu- 
ripidem Hel. 184.: ᾿Ιλίου xorecxo- 
qo, Πυρὲ uéAovcav δαΐῳ, et Iphig. 
T. 594.: κατολοφύρομαι σὲ," τὸν 
χερνίβῶν Ῥανίσι μελόμενον αἷμα- 
xtoig. οἵ, Matth. ad Eurip. Med. 
p 1 
15. τὸ μή. h. e. ὥστε μὴ, ut 
. Eurip. Hipp. 49. cf. 508, ἈΔΗ δα 
. ad Aristoph. Lys. 1123. etc. 
. 16. hyperbaton, ut S. annotavit. 
procedit oratio a verb's svz' ἂν δὲ 
usque ad ἐμὴν, ibi autem insistit, 
per parenthesin dictis illis φόβος --- 
4zvo: tum priore. constructione re- 
sumta ὅτων δ᾽ ἀείδειν etc. usque 
ad finem decurrit. — δοκῶ co- 
 gito, volo. cf. infra 1596, Aristoph, 
Plut. 1182. etc. — μινυρίξε- 
. 64 a proprie dicuntur avium pulli, 
μίνυροι, ipsaeque aves, velut ap. 
* Soph. Oed. Col. 629.5 sed frequens 
est verbi usus figuratus: vide Ari- 


stoph. Eccl. 8£0., ubi Schol: gi- 


νυρομένη, ἀντὶ τοῦ ἠρέμα ἄ- 
δουσα, et Callim. L. P, 119., quae 
loca protulit Bl. idem μινύρεσϑαι 
nonnisi media voce usurpari monuit, 
μινυρίξζειν autem (Aristoph. Vesp. 


. 219, Av. 1321.) activa (vid. Dawes. 


Misc. crit. p. 316.). jut a μινῦρος 
j . 916.). ρος 
(1050. ) pivvoouot,** inquit, ,sic 


à πενύροςρ πινῦρομαι. de.qua voce. 


vide 'Theb. 113. compositum διεαμε- 
νύρομαι extat Aristoph. 'T'hesm, 100. 
in hunc locum accidit observatio 


"Scholiastae Comici ad Nub. 701.: 


φρουρὰς ἄδων. οἱ φρουροῦν-- 
τὲς ἐν τῷ πολέμῳ διὰ τὸ παραμυ-- 
ϑεῖσϑαι αὐτῶν τὴν ἀγρυπνίαν ἢ- 
δον. commode Butlerus addit locum 
Lucretii 5, 1404. Strabo 16, 17. de 
'"Troglodytis: καὶ διαγρυπνοῦσι δὲ 
τῶν ποιμνίων χάριν, ὠδῇ τινι χρώ- 
μενοι.“ JM NO 
17. ἄντ. ἄπο ς. remedium, quod 
Jit cantando. confertur Eurip. Med. 
1190.: εἶτ᾽ ἀντίμολπον ἧκεν 040- . 
λυγῆς μέγαν Κωκυτὸν, ,À. e. in- 
qui& Bl, ,xcoxvróv, ὃς μέλπεταε 
ἀντίος ὀλολυγῆς.“ ἐντέμνων, 
adhibens, quemadmodum τέμνειν et. 
ex eo composita vel derivata verba  - 
τροπικῶς dici solent, vide interpp. 
ad ἢ. 1., Suppl. 719. etc. Thu 

19. dolet vicem domus Agamemno- 
niae, jam non a potentissimo rege 
Graecorum ('Phuc. 1, 9.), sed ab 
adultera ejus cónjuge, administra- 
tae. 

91. ὀρῳφναίου, tenebricosi, h. 
e. nocturni, noctu conspecti. | 

22. δεῖ διαστήματος ὀλίγου £v- 
ταῦϑα, εἶτα ἀναπραγεῖν, ὡς ϑεα- 
σώμενον τὸν πυρσόν. Σπ. λαμ- 
z770,/f0xr, proprie /aterng, Pol- 
lux 10, 116.: ἐκαλεῖτο δὲ. καὶ λαμ-- 
σπτὴρ 0 λυχνοῦγος. cf. Bl. et, quos 
laudavit, Schol. Soph. ad Ajac. 273., 
Valck. ad Ammon. p. 146., aliosque. 
uso. φάος. diurnam lucem, h. 
e. prosperitatem luci diurnae simi- 
lem. cf. infra 461. Pers. 279. : ἐμοῖς 
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φάος πιφαύσκων καὶ χορῶν. 3 


^AIEZXTAOT 


4 


χτάστασιν ᾿ 


πολλῶν ἐν "Apy& τῆσδε συμφορᾶς pedi 


95 ἰοὺ ἰού! : 

.. "Ayauéuvovog γυναικὶ σημαίνω τορῶς, ^ 
εὐνῆς ἐπαντείλασαν ὡς τάχος δόμοις 
ὀλολυγμὸν εὐφημοῦντα τῇδε λαμπάδι 

| ἐπορϑιάξειν, εἴπερ Ἰλίου πόλις 

80 


| ἑάλωκεν, ὡς ὃ φρυκτὸς ἀγγέλλων πρέπι. . 


ΑΝ αὐτός T ἔγωγε φροίμιον χορεύδομαι" 
τὰ δεσποτῶν γὰρ εὖ πεσόντα ϑήσομαι, 
τρὶς ἕξ βαλούσης τῆσδέ μοι φρυκτωρία. 


μὲν εἴπας δώμασιν gos. μέγα, Kol 


λευκὸν ἦμαρ νυκτὸς ix μελαγχίμου. 
quae loca protulit St. 
25. zt tg. ostendens. cf. Pers. 623, 


 Choéph. 277. — χορῶν κατά- 


ὅτασιν. chororum constitutionem, 
recentiores dixerunt γοροστασίαν, 
velut Callim. L. P. 66. κατάστασιν 
νόμου dixit Soph. Aj. 1159, κακῶν 
Eurip. Hipp. 1235. (roseis scri- 
ptor Rhesi 109. )EB 

26. τορῶ ς. dieu Ud Zim. 


cf. Prom. 584. etc. 


΄ 


27. ἐπαντ. ὡς ἐπὶ ἄστρου ἢ σε- 
λήνης. Σπ. exsurgentem. —confe- 
runt Cho. 280. Eurip. Herc. fur. 
955. (τεχυμένος ἐπαντέλλει), Phoen. 
105. (ποδὸς ἴχνος ἐπαντέλλων. at- 
tollens.) — annotavit St., 'Trojam ine- 
dia nocte captam esse secundum Eu- 
rip. Hecub. 871. et Virg. Aen. 2, 265. 

.28. 04. vox media: quare addi- 
tur £9 g. cf. Theb. 248., infra 526, 
1004, Soph. 'Trach. 188, Eurip. Med. 
1190, Aristoph. ἂν. 748. notus ὁλολυ- 
γῶν ranarum marium,órov ἀνακαλών- 
ται τὰς θηλείας πρὸς τὴν ὀχείαν» 


. ut inquit Aristot. H, A. 4, 9, 


99. éz 009. acuta voce accinere, 
vide infra 535, 1006, Pers. 968. 

90. ἑάλωκεν sensu passivo. vi- 
de Matth. gr. gr. δ. 222. πρέπει, 
conspicuus est. cf. 214, Pers. 216. 

91. φροίμιον χορ. .praesulta- 
lor ero choreae. προοίμιον seu φροί- 
piov (Vorgang , ab οἶμος. Both.) 
non solum est citharoedorum ( das 
Vorspiel) , sed. etiam  saltatorum 


(der Vortanz). significat igitur, Ὁ 


ὁ δὰ 


ipsum publicae ovationis initium fa- 
cturum. S. figurate, neque uno mo- 


do, vox usurpatur Theb. 7. et sae- 


pe 'alias. vide, monente Bl., Schae- 
feri Melet. crit. p.29. - " 
32, 33. εὖ πεσόντας fausta. 
metaphora a talis. ,2om.: τρὶς ξξ. 
παροιμία ἐπὶ τῶν ἄκρως εὐτυχούν-" 
των: ἐπεὶ καὶ τοῖς κυβευταῖς οὐκ 
ἔστι, πλείω τούτων εὐθυβολῆσαι. 
ἔστι δὲ καὶ παροιμία ἀεὶ ydo εὖ 
πίπτουσιν οἱ Διὸς κύβοι. 
Sophoclis hunc versum esse dicit 
Euripidis Schol. ad Or. 585. ibi 
Tragicus ille: γάμοι δ᾽ 
εὖ καϑεστᾶσιν βροτών, Μακάριος, 


αἰών" οἷς δὲ μὴ πίπτουσιν εὖ. Τὰ 


τ᾽ ἔνδον εἰσὶ τά τε ϑύραζε Óvovu- 
χεῖς. idem Elect. 1033. : τύχη γυ- 
ναικῶν εἰς γάμους" τὰ μὲν γὰρ £U, d 


ὅσοις μὲν 


1: 


Τὰ δ᾽ οὐ παλῶς πίπτοντα δέρκο- ὦ 


μαι βροτῶν. neque alio pertinent 


haec et similia Eurip. Hel. 1033. TÓ -— 
ri, 


T. ἄϑλιον κεῖν᾽ εὐτυχὲς τάχ᾽ 
πέσοι. Orest. 1113. ἀλλ᾽ ἀπολι 
τοῦτ᾽ ἐπὶ τὸ βέλτιον πεσεῖ. td 


| 


nonnulli εὖ retulerunt ad ϑήσομαι,. 


quamvis et proprie et figurate dici- 
ΕΥ εὖ τίϑεσϑαι. de proverbio τρὶς. 
ξ βάλλειν Zenobius, annotante St. 
Adag. cent. 4, 23.: .ἢ τρὶς ξξ ἢ 
τρὲ ig κυ jg 0 vs. 


ποις. κεῖται δ᾽ ἐπὶ τῶν ἀποκινδ 

νευόντων τὸ μὲν γὰρ τρ ὶς ἐξ τὴν 
παντελῆ νίκην δηλοῖ. τὸ δὲ τρεῖς 
κυ Bo L τὴν ἧτταν. παλαὶ γὰρ τρι- 
σὶν ἐχρῶντο, πρὸς τὰς παιδιὰς. κύ- 


βοις, καὶ οὐχ; ὡς οἱ νῦν, δυσί. . 


ἡ παροιμία πα- ᾿ 
DT Φερεκράτει ἐν ἀπιομυπανθο d 


; 
f 
n 


! 
i 
WM 
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γένοιτο δ᾽ οὖν ᾿“μολόντος εὐφιλῆ χέρα. T 


35 


Cg i 


ἄνακτος οἴκων τῇδε βαστάσαι χερί! .— 5 


τὰ δ᾽ ἄλλα σιγῶ, βοῦς ἐπὶ γλώσσῃ μέγας 
βέβηκεν (οἶκος. δ᾽ αὐτὸς, εἰ φϑογγὴν λάβοι, 
δαφέστατ᾽ ἂν Ades) ὃς ἑκὼν ἐγὼ . 
μαϑοῦσιν αὐδῶ, κοὐ μαϑοῦσι λήϑομαι. 


M XO. δέκατον uiv ἔτος τόδ᾽, 


plura de hac re vide ap. Bl. idem 
φρυκτωρίαν interpretatur facis 
accensum; minus recte St. specu- 
lationem. Hesych.: govxtagía 
πυρκαϊὰ, πυρσεία, λαμπὰς. καῦ- 
6:c. cf. Harpocrat. V. φρουκτωρεῖν 
et Thuc. 2, 94.; 3, 22, 80., quae 
loca protulit Bl. cf. annott. ad ὃ. 

94. εὐφιλῆ, dilectissimam.: 

35. βαστ. tenere, contrectare. 
Suidas: βαστάσαι οὐ τὸ ἄραι δηλοῖ 
παρὰ τοῖς Αττικοῖς. ἀλλὰ τὸ ψηλα- 
φῆσαι. Eurip. Alc. 889.: ξύν 9' 
ὑμεναίοις ἔστειχον ἔσω. Φιλίας ἀ- 
λόχου γέρα βαστάζων. "cf. IDEM 
ad Cyclop. 362. 

96. βοῦς ἐπὶ γ1. μέγας. παρ- 
ouo ἐπὶ τῶν μὴ δυναμένων. παῤ- 

ῥησιάξεσϑαι. ἄλλως. παροιμία ἐπὶ 
ἀλάλων. ἢ βάρος ἐπίκειται. ἢ φο- 
βοῦμαι ξημίαν ἐπικεισομένην μοι. 
Zim. metus homini causa tacendi, 
non corruptio, ut qui fido sit in 
Agamemnonem animo. annotavit S. 
Suidas: βοῦς ἐπὶ γλώττης" ἐπὶ 
τῶν μὴ. δυναμένων παῤῥησιαξεσθϑαι, 

7 διὰ τὴν ἐσχὺν τοῦ ζώου, 7) διὰ 

2 τῶν ᾿Αϑηναίων νόμισμα βοῦν 
“ἔχειν ἐγκεχαραγμένον, ὃ ὅπερ ἐπτίνξειν 
ἔδει τοὺς παῤῥησιαζομένους. (hoc 
vix credibile, vereorque ne confi- 
ctum sit a Grammatico, cum nescio 


quis dixisset, bovem, h. e. nummum . 


sive argentum , incidisse in linguam 
hominis corrupti. Both.) eadem ha- 
bet Hesych. cf, etiam. Pollucem 9. 


Piscatoribus , ubi. quosdam exules 


Heracleotas ἃ induxerat, hunc versum 


affert: παχὺς γὰρ js. Exsiz ^ ἐπὶ στό- 
c, quem Casaub. in eandem sen- 
tentiam interpretatur. (porco dona- 
( owe n fuerit ille, de quo id 

it Comicus. Both. )* S.cf. Tun 
819. sequ. 


) 


" beat fortasse neminem. 


a. d.. 


97. εἰ y S o yd7, 4 4Bo:. simi- 
liter, monente Abresch., Eurip. Απ- 
drom. 888. δόμους φϑέγμα ἔχοντας 
dixit. cf, Hippol. 1028. etc. 

.98. ὡς --λήϑομαι. nam is, 
qui haec cognita habent, lubens equi-. 


ἐπεὶ Πριάμου. 


dem loquor ; ignorantibus vero eo- 


rum, quae vidi, obliviscor , i. e. me 
oblitum esse fingo; quod eodem re- 


' cidit ac Plautinum illud Mil. glor. 2, 


6, 88.: nae tu hercle, si te di amant, 
linguam comprimes Posthac;. etiam 
illud ; quod scies , nesciveris; Ne vi- 
deris , quod. videris. cf. 'Eheb. 226. 
hanc interpretationem firmat Hero- 
doti locus 4, 48.: τοῦ, ἐπιστάμενος 
τὸ οὔνομα ἑκὼν ἐπιλήϑομαι. Ku- 
rip. Hipp. 448.: ἐν σοφοῖσι γὰρ 
Τάδ᾽ ἔστι ϑνητῶν.. λανϑάνειν. tel 


“μὴ καλά. E Bl. 


40. ingreditur Chorus senum mo- 
bilium; Sive senatorum, Argivorum 
(228 sequ., 761.) , de Agamemnonis 
fortuna sollicitorum cum propter di- 


ras "Thyesteas (982.), tum Iphige- i 
niae 


immolationem "et. Calchantis | 
olim vaticinium ambiguum. accedit, 
postquam Clytaemnestra eos certio^ 
res fecit de expugnatione Trojae, 
metus odii popularis ob bellum mu- 
lieris. causa. susceptum longinquum | 
et multorum civium caedibus fune- 
stum. denique ipsi reginae diffidunt 
senes , Aegisthi consuetudine corru- 
ptae; quam suspicionem apertius e 


er di 


. plicant, tum, cum Agamemnon | pdux 
δ. 62. Athen. 12, 12. e Menandri 


aedes intravit. has igitur sollici- 
tudinis Chori et varias multiplicesque . 
causas, et diversas pro occasione 

dicendi significationes, mirifice Ae- 
schylus'per omnes Chori partes spar- 
sit, itaque temperavit, ut parem in 
hoc genere artificii: e recentioribus 
Tragicis praeter Shakspearium ha- 
.in primo 
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μέγας ἀνείδονι Μενέλαος, ἄναξ, 

ἠδ᾽ ᾿δγὰμέμνων, a. 
διϑρόνου διόϑεν καὶ δισκήπτρου E a. d. 
τιμῆς ὀχυρὸν ξεῦγος ᾿Δτρειδᾶν, | 

45 στόλον᾽ ᾿Αργείων χιλιοναύταν 

τῆσδ᾽ ἀπὸ χώραξ a. 
ἦραν; στρατὶῶτιν ἀρωγὰν, a. par. 
μέγαν ἐκ ϑυμοῦ κλάζοντες ἄρη, a. d. 


autem ingressu Chori vel hoc senum, 
praesidio . urbis relictorum , personis 
. convenientissiimum est, quod inde a 
quo Agam. ad bellum ''rojanum pro- 
fectus sit decimum jam annum volvi 
queruntur. est vero universa illa 
oratio v. 40. seqq. admirabiliter fi- 
età, nec quidquam habet, quod a 
dicentium personis absonum sit, aut 
ab. eorum conditione et fortuna dis- 
crepet. cum enim senilis est ipsa 
loquacitas; tum in excubiis nihil fe- 
re habebant boni senes, quo vigilia- 
rum laborem ac molestiam solaren- 
tur, praeter confabulationem de bel- 
lo'Graecorumque rebus gestis ** etc. 
S. ennum intellige decimum non ab- 
solutum, sed ineuntem. quippe non 
nisi novem anni perfecti transierunt 5 
de quibus interpretatus est Calchas 
portentum illud. de dracone 8 pullos 
cum matre devorante Ovid. Met. 12, 
21.: atque novem volucres in belli 
digerit annos. Hom. Il 2, 326.: 
ὡς. οὗτος κατὰ τέκν᾽" "ἔφαγε στρου- 
δοῖο καὶ αὐτὴν, Ὀκτὼώ; ἀτὰρ μή- 
Qo ἐνάτη ἦν, Tj τέκε τέκνα, “Ὡς 
ἡμεῖς τοσσαῦτ᾽ ἔτεα πτολεμίξομεν 
αὖϑι, Τῷ δεκάτῳ δὲ πόλιν αἱρή- 
GOfLEV εὐρυάγυιαν. — expeditionem 
. illam a Graecis verno tempore fuisse 
susceptam, maxime est probabile, 
praesertim cum ap. eos moris esset 
'mare claudere ab autumno ad tem- 
$ vernum , verno aperire, ut He- 
$iodus Theophrastus aliique testan- 
tuv. — St. ἐπεί. ἀφ᾽ ov. Hesych. 
ubi vid. annot. cf. Soph. Ajac. 461 
étc. AMbresch. 
4. ἀντείδιπκοξ. ἀντὶ τοῦ iy: 
ϑοὸξ, "- τῶν £v ταῖς δίκαις 


ἐχθρῶν: Zm. 


cf. Aristoph. Nub. | 


756. revera Menelaus, rapta Helena, 
jus suum postulaverat, legatus "T'ro- 
jam missus cum Ulysse: vide lliad. 
y, 205, 6. 

49. διϑρόνου etc. δικρατεῖς 
"ArosíOog dixit Soph. Aj. 241., quia 
uterque Atridarum rex fuit, ut mo-- 
nent interpp. cf. 110. est autem 


hic genitivus causae: par Atridarum | 


validum honore duplicis a Jove dati 
imperii. vide Matth. gr. gr. 8. -: 
etc. 

44. ξεῦγος, συνωρὶς, ἀπήνη, non 
modo jumentorum, sed etiam homi- 
num dicitur. Eurip. Herc. fur. 1295.: 
ξεῦγός ys φίλιον. idem insolentius 
Troad. 886. dixit τρισσὸν ξεῦγος 
τρισσῶν ϑεῶν. cf. Bl. et, quos lau- - 


davit, Valck. ad Eurip. Phoen. 33r. 


( 298. ) aliosque. 


45. 414. numerüs rotundus, quem T 


poétae usurpare solent. ,,Varro de 
o o AR ge TNT inquam , numerus 
non est ut sit ad amussim , ut non 
est, cum dicimus mille naves iisse 
ad Trojam. et recte quidem monet: 
etenim Hum. 1186 ponit, Plut. (ut 
"Thuc. 1, 10., ubi vid. Dukerus. 


Both.) M ducentas , alii aliter. . 


St. στόλον ραν, i Pers, 747. 


' etc. αἴρειν. ee . legitur ap. 


Thuc. 2, 12. E B 


48. ἐκ ἐν os 09 γὰρ ΣΥΝ | 
ἀλλ᾽ ἔργῳ ϑυμούμενοι. 2m. quod ἡ 


Plauto Capt. 9. sc. 3, 97. corde εἴ 


animo et viribus persequi dicitur, - 
alibi autem similiter er animo, h. e. i4 
cf. St, - 


serio, nec perfunctorie. 
cui vox κλάξζοντες ad comparationem 
subsequentem pertinere videtur. He- 


Sych.: κλάξοντες, κραυγάξοντες.. 


cf. 146, 'Theb. 353. 
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-— τρόπον αἰγυπιῶν ὃ bot ioa fle a. 
50 οἵτ᾽ ἐχπατίοις ἄλγεσι παίδων WS. 3a. d. 
ὕπατοι λεχέων στροφοδινοῦνται, τὰ. 
πτερύγων ἐρέτμοῖσιν "ime cé d 
δεμνιοτήρη ἃ. 
πόνον ὀρταλίχων. ὀβέσαθεεϑι ἃ. par. 
55 ὕπατος δ᾽ ἀΐων ἤ τις ᾿Δπόλλῶν, ΓΕ, ἢ 
ἢ Πὰν, ἢ Ζεὺς, | a. 
οἰωνόϑφοον γόον ὀξυβόαν. “ἃ. d. 
τῶνδε μετοίκων ὑστερόποινον 
᾿ς φέμπει παραβᾶσιν Ἐριννύν. μι ἂν . par. 
; p? 3 ἘΠ δ᾽ ᾿Δτρέως παῖδας ὁ κρείδσῶν IP 


ἢ π᾿ ᾿Δλεξάνδρῳ πέμπει ξένιος 


49. ay. Etym. M.: αἰγυπιός" 
οὗ μὲν εἶδος ἀετοῦ" οἱ δὲ τὸν γῦ- 
πῶ ἐξεδέξαντο, secundum Schol. 
Hom. ad liad. γ΄, 59. Aelian. N. A. 
2, 46.: τοὺς αἰγυπιοὺς, ἐν μεϑο- 
ρίῳ γυπῶν ὄντας καὶ ἀετῶν. οἵ, 
Schol. Soph. Ajac. 169. qui haec 
annotavit, Bl.: jrespicere videtur,'* 
inquit , , partim ad lliad. η΄, 498. : 
ol δ᾽ ὥστ᾽ αἰγυπιοὶ γαμψώνυχες, 
ἀγκυλόχεῖλαι, Πέτρῃ ἐφ᾽ ὑψηλῇ 
μεγάλα x ἄξοντὲ μᾶχονται, par- 
tim ad Odyss. π΄, 216.: χλαῖον δὲ 
λιγέως, ἀδιϑώτέερον ἢ ἤτ᾽ οἰωνοὶ Φῆ- 
vet, ἢ αἰγυπιοὶ γαμψώνυχες, οἷ: 
GLtE τέλνὰ ᾿δγφόται ἐξείλοντο, πᾶ- 
ρος πετεεινὰ γενέσϑαι. Moschus 4, 
23. in re simili : ἢ δὲ κατ᾽ αὐτοὺς 
Πωτᾶται. κλάξουδα ihn λιγὺ στό" 
τῦιὰ μήτηρ. “Ὁ c 

“50, bx a aj; aote ἕξω τῆς ὁδοῦ" 
zütog γὰρ » δός. — Xm. Erotian.: 
E wa ἐπτρόπως. αϊπιδἰιϑὶ dolo- 


Ei ail os; ἤγουν ᾿δηκεβ ἄνευ, 
τῶν λεχέων: --- Xm. στροφ. in 
gyros circumaguntur.  siile com- 
po v 'est ᾿τροχοδινοῦμαι, Prom. 


85 
1 pint $66. frequens. variique ἃ" 
la hora. similiter Eurip. Iph. 
"TA » πεεροῖς fofocti, Virg. Aen. 
6/1 remijio alarum, etc. cf. BI. 
i un ad Pers. 964, "Theb. 798, 
| |. 501. Ur ox 
58. ΓΙ e eifv cov jl ἘΠῚ 


?»0v Αἰσχύλος ᾿ἀγαμέμνονι; καϑότι 
o) v£occol ἔτι τοιοῦτοί εἰσιν, ὡς. 
τὰ δέμνια τηρεῖν καὶ κατέχειν, μη- 
δέπω πέτεσϑαι δυνάμενοι. πόνον 
δὲ τὸν περὶ τὴν τροφὴν αὐτῶν. de 
pullis nidos servantibus interpreta- 
tur, ego potius de vulturibus. . vide 
Virg. Georg. 4, 511. seqq. St. re- 
cte Stanlejo assentiuntur S et Bl. 

ceterum cf, 1337. ^ ^ á 


"δά, ὀρτ. τῶν im BR πφενδμένιον 


, ψξοττῶν. Σ'π. deminutivüm ab. ὁρ- 


Toi. Hesych.: : ὀρταλίχοι. οἱ μή- 
πῶ πετόμενοι VEOGGOL' καὶ οἱ GAsx- 
τρυόνες. cf. Schol. Aristoph. Ach. 
819, "Theocr. 13, 12. etc. ΕΒ]. 


"ὃν 3471 


St. at AM Ug ium nihil negolii, | 
intellizendus, potius est. ἀκ carte 
sive ἐλευθέριος. . | sic MN 

/.58,59. τ ὧν δῖε μετὶ ἐπὶ τῶν pei 
tuxicü évcov. Φεοσσῶν. aeo (j. 


τοῖς. πιαραβήσαοι. “καὶ ᾿μετοικίσασιν 


αὐτούς. (15. qui delictum | adini- 
sere ,. «raptoribus avium. cf. 695, 
"Theb... 709. ;:et6. ) |. rz. ὑότερ. 


"Eotvv) v, quae Sophocli (?) ὕστε- 
ρύπους: Horatio. ( Od. 942,32.) 
pede Poena claudo. St. τὑστερόποι- 
vov ἄταν dixit Cho. 379. cf. Bl. 
760. δ᾽ κρείσσων, ütpote deus. 
vide ann. ad Prom. 877. 
| 61. ξένιος Ζεύς. cf. 884. 


: d 
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J * 


Poss 


Ζεὺς πολυάνορος Eon γυναικὸς, 
πολλὰ παλαίσματα καὶ γυιοβαρῆ; ἷ 


γόνατος κονίαισιν ἐρειδομένου, | 
διακναιομένης τ᾽ ἐν len ἡ Cn 


κάμακος, ϑήσων 


Ζαναοῖσιν Τρωσί 9". ὁμοίως. 
ἔστι δ᾽ ὅπη νῦν ἔστι" τελεῖται δ᾽ 
ν ἐς τὸ πεπρωμένον, οὔϑ᾽ ὑποκλαίων, 


[24m i 
& ἃ. 


| 70 * οὔϑ᾽ ὑπολείβων., οὔτε δακρύων, lv Aa 


62. πολ. τῆς πολλοὺς. μνηστῆ- 


ρας ἐσχηκυίας. Zim. quin potius vi- 
ros. Lycophr. 851.: τῆς ϑηλύπαι- 
δὸς xoi τριάνορος κόρης. τῷ Me- 
ψελάφ, inquit Steph. de Urb., locum 
istum explicans , ᾿Δλεξάνδρῳ καὶ 
ΖΙηϊφόβῳ γαμηϑεῖσα. alibi πεντά- 
λεκτρον Θυάδα Helenam vocat idem 
Lycophron. (ob raptum 'Thesei et 
Pirithei, vide Hygin. fab. 79. etc. ) 
155 X 

63. yvtofo Qj. Bodo καὶ μὴ 
. ξῶντα ἀνανεῦσαι τοὺς πίπτοντας. 
᾿ς 64. dicitur de iis, qui luctantes 
vel proeliantes in genu procumbunt. 
Casaub. contulit Pers. 863. Simo- 
nides epigr. 74.: MíAovos τόδ᾽ ἄ- 
γαῖμα καλοῦ καλὸν, ὅς ποτε Πίσῃ 
Ἑπτάκι ψικήσας εἰς γόνατ᾽ ovx ἔπε- 
σεν. Pausan. 10, 26. de Polygnoti 
tabula: ἢ ᾿φστύνομον — πεπτωκότα 
ἐς γόνυ ὃ ὁ “Νεοπτόλεμος ξίφει παίει. 
E 


(65. órü*v.' confectae, fractae, 
cf, Prom. 94. Schol.: ἐν προτ-. xv- 
pios - ταῖς πρὸ γάμου ϑυσίαις., νῦν 
δὲ ταῖς πρὸ τῆς ἁλώσεως μάχαις. 
minus ποιητιπῶς S. intelligit initia 
proeliorum , hastis jactatis fieri soli- 
ta; frigideque Bl.: Scilicet hoc vult 
poé&ta,* inquit, , deum immissurum 
esse pugnas , qua lucta, qua jacu- 
latione, i.e. cominus eminus, pu- 

nandas. ^ .vertas licet . germanice: 

bei den Voropfern- cf. 200. et Schnei- 

deri lex. en v. ἰπροτέλειορ, item 648. 

-. 66. edd. pe Ski 
Hi 'κάμακος, ϑήσων. ᾿Δαναοῖδι &n 

edis $e ὁμοίως. ἔστι δ᾽ «ὅση 
ρῶν, οὐ ΩΤ: 


. ἔστι. etc. ls wid e 


male distracto altero ἔστε, quod ar- 
cte cohaeret cum praegressis verbis. 
ἔστι δ᾽ ὅπη v)v, necrecte disjun- 
ctis belligerantium populorum nomi- 
nibus, et, quod maximum est, ne-- 
glecta ipsius orationis conversione, - 
quae optime significatur anapaesto 
paroemiaco; ne dicam, raro id | 
genus usurpari non finita sententià. - 
— “αναοῖσιν Guelf, A, R, BL, 
Well. Ἢ» ᾿ 

68. ἔστε δ᾽ ὅπη νῦν ἔστ 25 | 
sunt haec, ut sunt. Das ist mum, | 
wie es ist. formula lepide proban ams, 
cujusmodi multae reperiuntur ap. | 
scriptores. conferri jubent interpp. : 
infra 1173, Cho. 778, Eum. 676, 
Soph. Oed. Col. 239, Eurip. Med. 
955. etc. Schol.: παρὰ τὸ (Apollon. | 
Rhod. 2, 344.) καὶ τὸ μὲν ὥς 
πε πέλει, τὼς ἔσται agas 
z€L). 

69. οὔ 9* ὑποκλαίων. τὸ εὶς 
λείπει. Zum. εἴ. Matth. ,Er. ὅτ. S | 
294, 2. malim autem. dzox4eíav, 
quod et aptum sententiae est, εἰ usi- | 
tatum. - scripsisse videntur ὑπο- 1 
xAoíov, ut ὑπολείβων. quanquam 
ipsum ὑπολείβων suspectum est, lon- | 
geque convenientius huic orationi . 
ἀπολείβων, quod vereor ne. resti- 
tuendum sit. has praepositiones. con-. 
fundi solere, nemo nes 
reprehensione careret, haec cO 
οὔτ᾽ dzoxioíov, οὔτ᾽ ἀπολεί, 
nec plorans, nec libans ; cujus scri- 
pturae sensus debilis inest in vulga 
ía, cum €o nc iode c: n 


re gravissima et. quae n S niae 
sit Chori. : 


Eo Es 2 "T 


| δ 1. Schol.: : τῶν Bvoid» τῶν Moi- 
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T ἀπύρων ἱερῶν ἃ. 
ὀργὰς ἀτενεῖς παραϑέλξει. ἃ. par. 
ἡμεῖς δ᾽ ἀτίτᾳ σαρκὶ παλαιᾷ ἃ. d. 
| τῆς τότ᾽ ἀρωγῆς ὑπολειφϑέντος 

᾿ς 75 μίμνομεν, ἰσχὺν à 
| ἰσόπαιδα νέμοντες ἐπὶ σκήπτροις. a. d, 

.0 τὲ γὰρ νεαρὸς μυελὸς στέρνων 
ἐντὸς ἀνάσσων ' "ἃ. 
| ἡ πυεύβυο ; ἄρης δ᾽ οὐκ ἔνι χώρᾳ; a. d. 


͵ 


ρῶν καὶ τῶν. ἜἘριννύων, ἃ καὶ νη- 

φάλια καλεῖται. 
. St. aliique Furiarum sacra intellexe- 
. runt, quae νηφάλια quidem erant, 

MA 

h. e. ὑδρόσπονδα, ut Porphyrius 
| interpretatur de Abstin. 2., sed mi- 

nime fiebant igne non adhibito, ut 
monuit Bl Eumen. 106. Clytaemne- 
stra, ,Eumenidas compellans: 3 z:04- 
Ad uiv à, inquit, | τῶν ἐμῶν ἐλεί- 
ξατε Xoceg τ΄ doívovg, νηφά- 
Ato μειλίγματα, Καὶ vvxti σεμνὰ 


ar. ni C. 


MR CET 7 


ϑ nec aliorum deorum, prae- 
! Eo: majorum gentium, qui "hic di- 
. cuntur , sacra erant ἄπυρα. Schol. 
| Binder OI. 7, 88.: τοῦ xvgro- 
j γάτου πρὸς τὰς ϑυσίας ἐπε- 
λάϑοντο" οὐκ ἔχοντες γὰρ πῦρ 
ἀνῆλθον εἰς τὴν ἀκρόπολιν , ἔνϑα 


οἱ βωμοὶ etc. sunt igitur h. l. ἄπυ-΄ 


(eu ἱερὰ intelligenda. sacra mulla, 
quia sacra fieri sine igne haud so- 
lent, ὀργαὶ autem ἀπύρων ἱερῶν sunt 

. irae deorum ob sacra non facta; qua- 
165 iras non unius numinis novimus 
| ex fabulis. ejus rei. memoriam Cho- 
rus adhibens. deterret homines ab im- 
. pietate. Humboldt.: JVie nun es ist, 

80 It's, aber es führt das Geschicl: 
es zum Ziel. Nicht Weinen ver- 
' sühnt , nicht. Klagegesthn , Nicht 

. Jammern , den nie auslüschenden 
[E Ob des Opfers vermisseter 

"amme. quae interpretatio quomo- 

. do ad. Paridem et: nescio quae ne- 
- glecta ab eo sacrificia pertineat , ut 

. Blo omfieldio visum est, non intelligo. 

j . ὦ τ, intentas, vehementes. Ti- 
maeus: ἀτενής. ἢ ὁ τῷ ἤϑει sU- 
bi | AESCHYLI AGAMEMNON. 


1 4 UN 


huic auscultantes ' 


- gi ἐπ’ ἐσχάρᾳ πυρὸς Ἔ- 


ϑὺς καὶ ἀκλινὴς, ἢ ὃ σκληρὸς καὶ 
ἀνύπεικτος πρὸς ὃ χρὴ ὑπεῖξαι. 
E Bl. 

78. &rív o, inhonorata. alibi ἀ- 
τίετος dicitur, velut Eumen. 837. 
Gc 9x, corpore. 

74. defecti. laude auxilii atque 
usus, qui nostrorum fuit olim in bel- 
lis. possumus etiam ἀρωγὴν expo- 
nere virtutem bellicam, a consequen- 
te. cf. 79. τότε. olim, αἱ Sojh. 
El. 254, Aristoph. Plut. 1113. étc. 
anguste: St. .in illa (Trojana) expe- 
ditione derelicti.. 

76. νέμοντεβ; possidentes, ha- 
bentes. 
|. 71 — 119. nam et juvenilis me- 
dulla dom?nans in pectore senilis est 
(ἢ. e. juvenile olim robur nostrum 
consenuit), Martiusque vigor ez lo- 
co suo ercessit, et decrepita aetas 
marcido jam flore tripedes ἐξ vias 


'eíc. Lv ελὸ ς dictum τροπικῶς, ut, 


monente Bl., Hom, Odyss. ff, 290. 
et v. 108.: οἶνον ἐν ἀμφιφορεῦσι 
καὶ ἄλφιτα. μυελὸν ἀνδρῶν, ubi 
VOX μυελὸς producit primam, quam 


-corripiunt'Tragici. £07 e, utSuppl. 


670, Soph. El. 1176,. Eurip. Phoen. 
181. .» quae loca Bl. commonstravit. 
οὐκ ἔνι χώρᾳ, ut Callim. h. in 


Delum 191.: ἔστι “διειδομένη τις ἐν 


ὕδατι νῆσος ἀραιὴ, Πλαξομένη πε- 
λάγεσσι" πόδες δὲ οἱ οὐκ ἔνε γώρᾳ, 
"Ald παλιῤῥοίῃ ἐπινήχεται. Xeno- 

hon Oec. 8, 9. : ἢ ὅτι τοῖς μὲν ὅπου 
UR rhe ἕκαστον καταβέβληται , τοῖς 
δὲ ἐν χώρᾳ ἕκαστα τεταγμένα πεῖ- 
ται. Quo sensu etiam κατὰ χώραν 
dicitur cum alibi, tum ap. Aristoph. 
Plut. 868, Equ. 1254. 

[b]. 
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80 τὸό ϑ᾽ ὑπεργήφων φυλλάδος ἤδη ἘΠ i uf. bct 7 2 
κατακαρφομένης τρίποδας. un ὁδουὶς A To MP 

στείχει; παιδὸς δ᾽ οὐδὲν. ἀρείων. NC. Siga 

ὄναρ ἡμερόφαντον ἀλαίν. 000 

σὺ δὲ, Τυνδάρεω δ Ὁ ont 

85 ϑύγατερ j βαρίλεια Κλυταιμνήστρα, a | 
τί χρέος; τί νέον: neis. p a. 
ví ὃ ἐπαισϑομένη, τίνος abeatis d |a. d. ἡ 
* πεϊϑοῖ, περίπεμπτα ϑυοσκινες: 0 " s M 
“πάντων δὲ ϑεῶν τῶν ἀστυνόμων, "n 


80. τὸ ὑπεργήρφων, actasde-. 


crepita, ut τὸ νέον, juventus, ap. 
, Eurip. Androm. 180,. τὸ ξυγγενὲς 
pro ἡ ξυγγένεια Prom. μὲ" είς. νἱ- 
de Bl. 


81. κατ. Hesych: κατακάρφει. 
ἀφανίξει. ξηραίνει. — simillimum 
illud Archilochi ap. Hephaest. p. 35.: 
οὐκέθ᾽ ὅμως (ὁ ὁμῶς. Both. ) 9άλ- 
λεις ἁπαλὸν χρόα" πάρφεται γὰρ 

ἤδη. — Bl. τρίποδας — στ εί- 
χει. ἰία describi solent senes. no- 


tum aenigma Sphingis ἔστι δίπουν | 


ἐπὶ γῆς- — Καὶ τρίπον. praeterea 
conferunt Eurip. Troad. 270. coí- 
ποδὰα βροτὸν dixit Hesiodus Opp. 
591. etc. 

82. ἀρείων. ἀρείων τις, aliquis 
ita esce ἐν ut modo dixit, se- 
nex. 

83. ἡμερόφαντον, quod ΜΕ 
diu apparet, non νυκείφοιτον (Pro- 
meth. 636.), ut vera somnia. ..ροῦ- 
tis mos est, cum tropum paulo au- 
daciorem adhibent, epithetum adjun- 
pere, quod notionem ejus circumscri- 
bat ac definiat. res exemplis pate- 
bit. in Prometheo 781. grypas vocat 
noster Ζηνὸς xvvosc, metaphoram 
tamen quodammodo corrigit adjicien- 
do ἀχραγεῖς., canes quidem , sed ca- 
nes non latrantes. "Theb. 64. ex- 
ercitum vocat fluctum, sed adjicit 
χερσαῖον. ibidem 82. pulvis dicitur 
nuniius, Sed ἄναυδος. ibidem 801. 
Charontis cymbam icit ϑεωρίδα, 


sed statim subjicit τὰν ἀστιβὴ ᾽πόλ-. 


iov, ad discrimen verae ϑεωρίδος. 
Choéph. 491. vestem, qua Agame- 
mnon irretitus est, Orestes vocat zé- 


| ficas. 


δας. sed Erw eo pedicas, non | 
ex metallo factas** etc. audaciores | 
tamen nonnunquam po&tae cauti« nem 
istam negligunt; velut ap. M 
Phoen. 1451. Oedipus se ipse a M 
pellat πολιὸν qidreng Page εἰδω- | 
λον; ἢ Νέκυν ἔνερϑ' 1 
ὄνειρον. (cf. ibid. 10 

ad eum locum, item indici 
dis atque Aristophanis v.) o 
intelligendum. — — Schol.: 
y £L. ἀλᾶται. 


84. οὐ à z. intelligendum s εἶπ 
ξῆρης ap. Aristoph. Nub. 84. e 
familiaris. D 

86. τί γρέος;: quid τοὶ est? 
Eurip. Heracl. 96. et Apoll. 
8, 12. idem valet τί χρῆμα: ; 
296. et alibi. EB Yi 

-.87, 8. τί ἐπαισϑ 
ea (praeter adhuc. Ἂν Ἐμεῖς 
τίνος ἀγγ.-. πειϑοῖ, quo nuntio . 
credito. περίπεμπτα, circumcir- || 
ca mittendo. S.: cujus nuntii 
cia sacrificia huc illuc missa, 
per omnia urbis altaria di 
peragis? ΕΝ 9vocxt ys 
ἅπαξ λεγόμενοι failor. 
fortasse Aeschylus dedit Bos: LEG, 
sacra facis vel fieri jubes : ; 
positum verbum scriben 
detur ϑυοκινεῖν. ut 9: vodóxog, ne- 


que huc pertinet e τον ἐν ὡς : 
"T, edd. Co- 


.h. e. | 


σχέω derivandum est. 
lon. e£ Bl.: Quocxsic. quod. 1 en- 
üejum probasse ait Butlerus. He 
sych. corrupte: eur 
παρέγεσϑαι, ἢ ϑεοῖς. 
89. seqq. duo. genera € 
στυνόμων͵ erant: χϑ' 


ὑπάτων, ᾿χϑονίων, 


λαμπὰς ἀνίσχει, ; 


καὶ ϑέμις αἰνεῖν 


* 4 m 


Lone 
TN V 


pi to, lias, ὕπατοι, quali iu: 
ter etc.; quorum alii coelestes, alii 
ἦν: praeerant, v. g. Mercurius 

Apollo. — verte igitur: deorum 

; fertusis, 
, coelestium οἱ forensium. 


S se qq. Medo. (?) compdl- 


Scil. superorum, 


s ped odg.. in coelum. elata. 
esych. : ἼΩΝ μον μεν ὑψηλὸν λίαν. 
- 2 ἔν Ὁ} Psi 


ἃ | si i lim | τ. Schol: 

ασιλείων:, vide Soph. Oed. R. 
170. et | de confusis tet» litteris fina- 
ibus. verborum (nam ;, quod nunc 

icribunt, olim adscribebatur) 
Sclaeferi Melett. crit. . 109. , nos 
oph. Oed, Col. 1895, Ajac. 538. 
€. Εν Bec. ex penetra- 


πελάνων 


Ct ata ; perfusa. Schol.:. χοί- 
na Bs 46 ἁγνοῦ. "τοῦ ἐλαίου. μυ- 
λείπειν κομιζομὲν ὧν. 


t rog Med. R, Bl. A: χρήμα- 
το Ὁ χρίσματος. Callim. Lav. 

οὐ γὰρ A9'ovaío χρίματα 
| gui: - et ibidem 25.: λιτὰ 
*1 ρέματα.) S.: 


 »totcua 


T &ebatur.- hoc. ab usu sanctum 
* E 


ἈΓΑΜΈΜΝΩΝ. 


* τῶν v' οὐρανίων, τῶν τ᾽ ἀγοραίων, 
᾿ βωμοὶ δώφοισι φλέγοντα à 
| ἄλλη δ᾽ ἄλλοϑεν οὐρανομήκης". 


PA ipn χρίματος ἁγνοῦ 
Ah du Na ἀδόλουσι παφηγυρίαιβ, 


" hts i λέξασ᾽ Ó TL καὶ δυναδὸν 
100. roue τε γενοῦ τῆσδε μερίμνης, ^ i: 
d νῦν τοτὲ μὲν κακόφρων τελέϑει, : 


τοτὲ δ᾽ ἐκ ϑυσιῶν ἀγανὰ φαίνουσ᾽ ei ΜΝ 
τ ᾿ ἐλαὶς ἀμύνει AP ἄπληστον, bb dust 


ihi reg allato. — φαρμασσ. 


) est oleum, quo flamma qua-- 


seu castum, ab natura tolli seu di- 
quidum, a puritate sincerum: (ἄδο- 
λον). non adulteratum, dicitur.** — 
záonyooíotg, fomentis; St. - 


98. huic scripturae: non boni 
?LOL0)V τὲ γενοῦ. Scribendum. procul 
dubio est λέξεις. sic plane Soph. Ant. 
84.: ἀλλ᾽ οὖν προμηνύσεις y 
τοῦτο μηδενὶ Tovoyov, xovg, 0t 
*£ 5.9 e, ubi vide annotata. Oedip. R, 


1437.: λέξεις, καὶ τότ᾽ εἴσομαι 
κλύων... c ei si sexcenties inter se 
permutata sunt in libris. — de his 


— rebus dices nobis, quae dici possint, 
causam - 
sacrificiorum in templis arisque omni- 


quaeque nos probare fas sit. 


bus scire tupit Chorus, sed regina 
seque dignam, . non mortem Agame- 
mnonis nuptiasque Aegisthi celebran-. 
das, sed victoriam salvumque redi- 
tum regis et Argivi exercitus. 

.100. παιών" fo oós. Hesych. 
cf. 1134. idem est zoe», quod te- 
mere sollicitatur. Eurip. Hipp. 1312... 
καί μοι ϑάνατος παιὰν ἔλθοι etc. 


. 101. quae nunc quidem interdum 
infesta seu malevola nos invadit. S. 
cf. 1060. 

102. h. e. interprete Wunderlichio 
Obss. erit. p. 100.: τοτὲ δ᾽ ἐκ ὃ. 
φαίνουσα ἀγανὰ οὖσα. οἴ. Soph. 
Antig. 441. nunc « sacrificiis propi- 
tiam se ostendens spes etc. - 


[b 2] 


| ψ 

20 odo La NN δὉ 
» τὴν ϑυμοβόρον λυποφρέν.. ὃ Όὃ- 0 ou z 

105 κύριός siu. ϑροὲῖν ὅδιον κράτος a αἴσιον. ἀνδρῶν 
unnm hex. her. € Tj 

ἐκτελέων" ἔτι ydp. ϑεόϑεν καταπνείει, ^. da. pent. 

πειθὼ μολπᾶν z da. d. | 

ἀλκᾷ ξύμφυτος αἰὼν, ph | 


5 ὅπως Ayowv δίϑρονον χράτος, Ἑλλάδος ἥβας : 88.» P 


104. ita codex Farnesianus, ceteri 
scripti et priscae edd.: τὴν ϑυμό- 
φϑορον λύπης φοένα. ponendum 
esse arbitror τὴν ϑυμοβόρον λιπό- 
φωνον, animi edacem, mutam. sum- 
mus dolor mutus. λιπόφωνος dictum 
ut λιπόπνοος, λιπόφϑογγος. muta- 
tio non operosa: nam, de, et v litte- 
ris facile confundendis ne dicam, for- 
te exaratum λιπόφονον, mox Auró- 
govov et Aur0govo , quemadmodum 
o eto (vide 226. et annotata ad 130.), 


itemque α et ov, permutari scimus 


in codd., emendatores male feriatos 
impulisse videtur, ut scriberent 44- 
πόφρενα: λυπόφρενα; λύπης φρέ- 
να. 


L 


105. δυνατός εἶμι εἰπεῖν τὸ συμ- 
βὰν αὐτοῖς σημεῖον ἐξιοῦσιν. 00107. 
τὸ ἐν τῇ ὁδῷ ὀφϑέν. Σπ. ὅδιον 
κράτος: robur , seu fiducia, quae 
ab omine viso in itinere ducebatur. 

: ef. 147. et Prom. 474. αἴσιον. 
faustum, bene ominatum. Pind. Nem. 
9, 43.: αἰσιᾶν οὐ κατ᾽ ὀρνίχων ὁδόν. 
Callim. L. P.123.: γνωσεῖται δ᾽ 0g- 
νιϑας, ὃς αἴσιος etc. ubi vid. Span- 
hem. E Bl. 


106. ix c4. virorum excellentium. 
Well. rara hujus vocis significatio 
τροπικὴ, quae causa mutandi fuit 
Stanlejo, Casaubono et aliis. pro- 
prie ἐχτελῆ νεανίαν dixit Eurip. lone 
712. emendatoribus illis placuit ἐν τ s- 
λέων, magistratuum , principum. 
Suidas: ἐντελεῖς. ἄρχοντας. He- 
sych.: ἐντελέστατοι, ἐντιμότατοι. 
cf. Bl. — miror adhuc esse, qui mor- 
dicus teneant vulgatam scripturam 
καταπνέει, qua numeri evertuntur. 
Guelf. καταπναΐίει, Flor. et Farnes. 


: ci ratus, 


i. h. et a. pae 


HOT TLVEUSL , S aliique recte x E 
πνείει. Hom. Il. β΄, 536.: μένει 
πνείοντες Apovrsg εἴ. to At as 


107, 8. μολπᾶν debetur Blom 
ἀλκᾷ Schützio; qui tamen ne 
dem sententiam hujus loci. 
runt, nedum ut ceteri editorts. pei 


libros μολπὼν; αλκὰν etc. prae 
Bl. haec infuscavit sic setiboiite 
μολπᾶν, ἀλκὰν ξύμφυτον; 

canticorum, ut reddidit verba πει 
μολπᾶν, robur senectae prop 
S autem nuper e e 
γὰρ ϑεόϑεν καταπνείει, πει 
πὰν ἀλκᾷ σύμφυτος αἰὲν, quod. 
ipso interprete: adhuc enim divi 
tus immissa cantum inspirat fidu 
semper potentiae cognata. n 
duo tantum verba illa emer 
erant; quo facto procedit o oratio ἔτι. 
γὰρ ἜΣ ξύμφυτος ἀλκᾷ καταπ είει. 
ϑεόϑεν πειϑὼ uolo, nam adh 
viribus conjuncta aet divinitu S. 
spirat fiduciam canticorum. de 
tziana emendatione vide sonotata s. 
perius ad 97. " " zs 

109. ἥβας St. et ropeuiiEts, uo 

praebent optimi librii MSS. 4 
phanis Ran. 1215 , cum "vulgat: 
lam illius edd. habeant rav, 
schylei codd. v et ς litteras. 
sceri solere, nemo ignorat. — τ᾿ d J 
metro 114. quoque utitur hic Ww 
Soph. autem Oed. R. 171. libri s 1e 
vi et gratia: ; 


ὅπως ᾿ἀχαιῶν 
δίϑρονον κράτος, E δος ἦβας 1$, 
vel fov. anapaestus Bulles 5" 
per se vereor ut locuin. habeat in can- 
ticis. 


] E aro. da. hex. 
| | m ᾿ y ϑούριος ὄρνις Τευκρίδ᾽ ἐπ᾽ αἶαν, da. t. 
Ι Mes οἰωνῶν βασιλεὺς βασιλεῦσι νεῶν, da. t. ἢ. 
| ὁ κελαινὸς. 0, v. ἐξόπιν ἀργίας, a. ἃ. log.. 


ADIAÀAMEM N &$ N. 21 


"impos ταγᾶν, πέμπει ξὺν δορὶ καὶ χερὶ πρά- 


Τὶ φανέντες ἴκχταρ μελάϑρων χερὸς ἐκ δοριπάλτου; 


| 
| 
" bs 
. 110. δίκας πράκτορι.- (vul- 
gata olim lectio.) τῷ δίκην εἰσπρα- 
| ξόμενῳ. Schol. — sic Eum. 319. 
᾿πράκτορες αἵματος; Soph. El. 896. : 
φόνου ποτ᾽ αὐτὸν -“πράκτορ᾽ ἴξε-- 
| σϑαι πατρός. sed in h.l. simplice 
, sensu accipere malim, ut Soph. Trach. 
| 814: Κύπρις — τῶν δ᾽ ἐφάνη πρά- 
| κτωρ. de figura, quae masculinum cum 
rie, χερὶ copulat, cf. infra 143, 
03, 1 Eum. 315, Soph. Oed. 81, Phil. 
389, "T'rach. 815, Eurip. El. 926, 
B nsterhus. ad Lucian. t. 1. Pp. 985. 


Ὁ 


ES ϑούριος, acer, ut avis 
rapax. cf. ann. ad 113. et "Theb. 42. 
CIS ἐπ᾽ αἴἷαν. 'Troa- 
Apollodorus 3, 12, 1.: . 2ἀρδα- 

l vog δὲ ἐπὶ τῷ ΠΟΥ ἫΝ τοῦ ἀδελφοῦ 
| 1 μοος, Σαμοϑράκην ἀπολι- 
mv, εἰς τὴν ἀντιπέρα ἤπειρον ἠλ- 
$e ταύτης δὲ “ἐβασίλευε Τεῦκρος 
ποταμοῦ “Σκαμάνδρου καὶ νύμφης 
Ἰδαίας, ἀφ᾽ οὗ καὶ οἱ τὴν χώραν 
νεμόμενοι Τεῦκροι προσηγορεύοντο. 
eadem regio et Cho. 130. et mox 127. 
(quod sensit Bl.) vocatur Τρωΐα, ex 


Τροία, a Troé, de quo itidem Apol- 
| lodorus l. 1.: οὗτος παραλαβὼν τὴν 
βασιλείαν τὴν μὲν γώραν ἀφ᾽ ξαυ- 
| τοῦ Τροίαν ἐκάλεσε. 
112. o cv. βασιλεύς. Pinda- 
| ro Pyth. 1, 13. ἀρχὸς οἰωνών. Hor. 
Carm. 4, 4, 2.: cui rex deorum re- 
| gnum in aves vagas Permisit. — Bl. 
| Plinius H. N. 10, 8.: ex his (avi- 
| bus), quas novimus , aquilae maxi- 
| mus honos, maxima et vis. Aristot. 
| Ik Α. 8. 20, 2., ab emendatione 
Schneideri : τὸν τῆς μαντείας, πρόε- 
du iod πρόσεδρον) ἀετόν. οἵ, 
. 252. sequ. 
dio. ἧς hisce aquilis Aristot, H. A. 
9, 29, 1.: τῶν δ᾽ ἀετῶν ἐστι máslo- 


Ϊ 


ὗ 
E 


quo nomine ortum per contractionem. 


sim. 110. 


vo γένη" ἕν μὲν ὃ καλούμενος πύγ- 
ἀργὸς (ὁ ἐξόπιν doyíeg). 0v- 
TOG κατα τὰ πεδία καὶ τὰ ἄλση καὶ 
σερὶ τὼς πόλεις γίγνεται" ἔνιοι δὲ 
καλοῦσι νεβροφόνον αὐτόν" πέτε- 
ται δὲ καὶ εἰς τὰ ὄρη καὶ εἰς τὴν 
ὕλην διὰ τὸ ϑάρσος.. τὰ δὲ λοιπὰ 
γένη ὀλιγάπίς εἰς πεδία καὶ sig ἄλ- 
ση φοιτᾷ. (falco fulvus Linn.) — 
ἕτερος δὲ μέλας τὴν χρόαν καὶ μέ- 
γεϑος ἐλάχιστος καὶ κράτιστος τού- 
τῶν. οὗτος οἰκεῖ ὄρη καὶ ὕλας, κα- 
λεῖται δὲ μελαναξτὸς καὶ λαγωφό- 
vog' ἐκτρέφει δὲ “μόνος οὗτος τὰ 
τέκνα καὶ ἐξαγει" ἔστι δὲ ὠκυβόλος 
καὶ sudor, καὶ ἄφϑονος; καὶ 

ἄφοβος; καὶ μάχιμος, καὶ εὐφημος" 
οὐ γὰρ μινυρίξει, οὐδὲ λέληκεν. fal- 
co melanaétos Linn.; plerisque ta- 
men hodie haec non diversa esse vi- 
dentur aquilarum genera, sed mela- 
naéton marem, pygargum autem fe- 
minam , esse putant. ,,—- Achilles 


ap. Hom. huic aquilae ( melanaéto ). 


comparatur Il. φ΄, 252.: αἰετοῦ ὔμ- 
po ἔχων “μέλανος ; τοῦ ϑηρητῆ- 
906, "Oc9" ἅμα κάρτιστός τε καὶ 
dixuGrog πετεηνῶν. — Agamemnon 
μελαναἕτῳ propter fortitudinem, 
Menelaus πυγάργῳ comparatur, qua- 
si imbellis et uxorius. * St. 

114. "Timaeus: iIxvcp, ἐγγύς. 
εἴρηται δὲ παρὰ τὸ ἐφικνεῖσθαι. 
vid. ibi Ruhnkenius. proverbium 
οὐδ᾽ ἴκταρ βάλλει extat ap. Plat. 


Polit. 9. p. 575, C. et "Thomam. 
Mag. v. ἴκταρ. cf. Eum. 1000. — - 


χερὸς ἐπ δορ. a dextra; quem 


horum verborum sensum esse pri- 


mus monuit: Schneiderus in indice 
Xenoph. Hist. gr. v. δόρυ. sic ap. 
'Teutonas die Schwertseite , dextrum 
latus, et propius Angli the sword- 
arm , " quemadmodum εἰς δόρυ signi- 
ficat dextrorsum, et ἐπ’ ἀσπίδα si- 


99 
115 


βλαβέντα λοισϑίων δρόμων. 
αἴλινον, αἴλινον εἰπὲ, τὸ δ᾽ εὖ visa ! 


mistrorsum. E Bl. ceterum notum 
est, ostenta dextra credita esse fe- 
licia. vide Brod. ad Eurip. Herc. 
fur, 837., Callim. h. in Apoll. 67., 
Nitschii librum germ., a G. G. S. 
Kópkio editum, de rebus gr. vol. 1. 
p..694. etc, — δορεπ. active, ut 
πανάλωτος 339., ubi videantur an- 
notata. 


115. seqq. παμπ. late conspi- 
cuis.) toig βασιλείοις. Aeyivav 
γένναν. "τὸν λαγωόν. ἐρικ. πο- 
λυπύμονα. (a κῦμα, τὸ γέννημα; 
ὡς ἐκ τοῦ κύημα κατὰ πρᾶσιν; ut 
Eustath. scribit ad Iliad. ζ΄, 656, 57. 
cf. BL.) φέρματι, gestamine, ο- 
nere, foetu, βλαβέντα. πρὸς τὸ 
σημαενόμενον τὸ βα βλέντα. AMA 
si dixisset λαγωὸν.) Schol. de 
fecunditate leporum Aristot. & Ge- 
nerat. anim. 4, 5. circa finem: roó- 
το γὰρ ἐπικυΐσκεται τὸ ξῶον᾽ οὔτε 
γὰρ τῶν μεγάλων ἐστὶ, πολυτόπον 
τε είς. cf. ejusdem H. A. 5,8, 5., Pro- 
blem. 10, 7:, Herod. 3, 8. et quos 
praeterea testes citarunt interpp., 
item Plin. H. N. 8,55. et 10, 63. — 
βλαβέντα; impeditum quo minus 
ultimum cursum perficerent. itaBL, 
qui comparavit Homericum Odyss. 
α΄. 195. ἀλλά vv τόν ys ϑεοὶ βλά- 
πτουσι πελεύϑου, impediunt illum 
ne iter suscipiat. cf. Schneideri lex. 
gr. v. βλάπτω. 


118. ἐπειδὴ ó olivos καὶ ἐπὶ 
ϑρήνου λέγεται. φησὶν, ὅτε ἐν τά- 
ξει ὕμνου αὐτὸν λέγει. Schol. Bl.: 
— Hesych. : ai4wog: ὥμνος, ϑρῆνος. 
aelinon exclama ob mala Atridis im- 
peudentia. cf. 149. Soph. Aj. 586. : 
αἴλινον, αἴλινον — ἥσει. δύσμορος. 
Eurip. Or. 1357.: eiAwov, αἴλινον 
ἀρχὰν ϑανάτου Βάρβαροι λέγουσιν, 
αἰαῖ. ᾿Δσιάδε φωνᾷ ee. οἵ. Callim. 
h. in Apoll. 20., Mosch. 8,1. Athen. 
- 14. p. 619, C.: λένος δὲ καὶ αἴλινος 


4 ΘᾺ 


φῳδεῖν ὑπὸ Aívov. 


παμπρέπτοις ἐν ἔδραισι, bis. Qe (0 ple 


"E 


οὐ μόνον d πένθεσιν, dns. καὶ 
ἐπ᾿ εὐτυχεῖ μολπῇ κατὰ τὸν 
Εὐριπίδην. ( Herc... fur. 343.) de 
Lino Hom. n. οα΄, 569.: τοῖσιν δ᾽ ἐν 
μέσσοισι πάϊς páoufyd λιγείῃ. "Ius-. i 
τόεν κιϑάριξε, Aívew δ᾽ ὑπὸ κα- | 
Aóv ἄεεὰξ Λεπταλέῃ φωνῇ. et He. 

siod. ibi ap. Eustath. : Οὐρανίη δ᾽. 

ἄρ᾽ ἔτιητε Δίνον. πολυήρατον, zo | 
Ὃν δὴ, ὅσοι βροτοί εἶσιν. ᾿ἀοιδ οὐ 
καὶ κιϑαρισταὶ, Πάντες μὲν Pero 4 
νοῦσιν ἐν εἰλαπίναις τὲ «000i & τε, 
᾿Δρχόμενοι δὲ' Aívov παὶ A«yos 
καλέουσι. οἴ. Conen. een 


9.: ἐδιδάχϑη. μὲν Ἡρακλῆς Ee 

οὗτος ; 
ἀδελφὸς "Oeg£as " ἀφιχόμενος., c 
εἰς Θήβας. καὶ Θηβαῖος. γενόμενος. 
ὑπὸ Ἡρακλέους τῇ κιϑάρᾳ πληγεὶς ag 
ἀπέϑανεν" ἐπιπλήξαντα γὰρ. αὐτὸν : 
ὀργισϑεὶς ἀπέκτεινε. ap. Diode um. 
Sic. 3, 67. et hic Linus commemo- - 
ratur, et alius antiquior, Cadmo | 
aequalis. vid. ibi Wesseling. St.: 
alias αἴλινος est telam texentium ' 
cantilena , de qua Eustath.: ἡ g£v- - 

τοι ἐξ᾽ Ἐπιχάρμϑυ χρῆσις, ἐθέλουσα 
τὸν αἴλινον δὴν τῶν ἱστουργούν-- ᾿ 
TOV εἶναι. οὐ τὸν Λίνον τὸ κύριον. j 
ἐγκεῖσθαι τῷ αἰλίνῳ βούλεται, dA- | 
λὰ τὸ λίνον. ( cf. Schneideri lex. gr, 
v. αἴλινος.}) — τὸ δ᾽ εὖ vixa- 
t Q. bene ominandi formula , ut et 
τὸ δ᾽ εὖ tob cf. Eurip. Tph. A. | 
949, Iphig. T. 531. etc. ejusmodi Ι 
formulae sunt ᾿ἀγαϑῇ τύχῃ. ἔσται 

μὲν εὖ. καλῶς yéna ai Danis 

bene eveniat, quod felix faustumque : 
sib, feliciter fors fuamt, et similia. | 
ceterum versus est quasi. intercala- . 
ris, qualis, ni fallor, et iste, quem - 
sugillat apud Aristoph. (Ran. - 1196. 
seqq.) Euripides , , ἰἥκοπον οὐ πε- 
λαϑεὶς ἐπ᾿ ἀρωγάν. (cf. 'Theocr. j 
15 ws 2, 175. iat Longe 8, ber 

ete 


* 


M 


D ' πομπούς τἀρχὰς,, 


AU... obo δ΄, εἶπε τεράξων᾽ 
^ z χρόνῳ. μὲν ἀγρεῖ Πριάμου MA ἄδε κέλευϑος, 
πᾶντα δὲ πύργων κτήνη πρόσϑε͵ τὰ δημιοπληϑῆ 
. Moig' ἀλαπάξει πρὸς τὸ βίαιον. 
| οἷον μήτις ἄγα δεόϑεν κυδφάφῃ 
We προτυπὲν στύμιον μέγα Toctog. 
οἴκοι γὰρ ἐπίφϑονος "Agveuug ἁγνὰ 


» T 10. σπρατωϑέν. 


S 419. Ph cer ἀγαθὸς, etc. 
στρατ. οἵ. 371. δισσοὺς, διδύ- 
μους, λήμασι δισσοῦς. animis 
geminos. St. Horat. Sat. 2, 8, 243.: 

poH progenies rri, par nobile 
fratrum, Nequitia et nugis pravo- 
rum et amore gemellum. et Epist. 
1, 10, 2.: hac inm re scilicet. una 
Multum dissimiles, at cetera. paene 
gemelli , Tinlityncs animis etc. sic 
Dioscuri vocantur 016601, item Ete- 
ocles et Polynices, aliique: 
Eurip. Iphig. Α. 685, Hel. 1537, 
Phoen. 1172, 1283. 

120. putide quidam: ᾿Δτρεΐδας, 
| quasi opus sit non modo versus, sed 
etiam pedes versuum aequari. exa- 
mina,.si tanti est, 105, pos 110, 
424 peo, s 

191. τάἀρχάς. h. e. τοι ἀρχάς. 
perperam libri: zouzovg v^ ἀρχᾶς. 
intellexit, leporum epulatores profe- 
cto esse. duces exercitus. nec dete- 
rius foret πομπούς γ᾽ ἀρχάς. ἀρ- 
χὰς, magistratus. Earip. ,, monen- 
te Bl., Phoen. 919.: λέξει ydo ἀρ- 
| χαῖς xot στρατηλάταις τάδε. cf. Xe- 
ym Cyrop. 8, 7, 6 ete. 

122. τερά ape τὰ τέρατα 0uj- 
-qosusvos. Schol. 

128. x£4. profectio, expeditio. 
| Eurip. Iphig. 'T. 824.: μακρὰ xé- 
ολευϑα volor. δρασμοῖς. simili sen- 
su Bl. usurpari monuit po ὁδὸς 
Prom. 832. 

-124, 5. κτήνη. κτήματα. Schol, 
plerumque pecudes significat. à. i 
Ἂς s publicis (τοῖς δημίοι9) a: 

Fatum vero prius ὑπ 


e 


AT AME M N & N. 


vide | 
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^ 


gnauac δὲ στρατόμαντιρ, ἰδὼν δύο λήμασι δισσοὺς 


ἀντ. 


᾿ἀτρείδαρ μαχίμους, ἐδόῃ ἐπ gia 


. 
* 


AM 


divipiet ex turribus opes populares. 
ἀλαπ. (frustra Bl. Moigo λαπάξει 
secundum 'l'heb.. 47.) ínaniet, spo- 
liabit. E Bl. 

196. oí óv στόμιον dix: male 
Farnes , "T et alii οἷον. tantum, 
quo sensu μόνον dicitur, οἷον autem 
nusquam. ἄγα Herm. ap. Hum- 
boldtium et Elem. d, metr. p. 704, 
Bl. etc. libri ἄτα,. quod i in numeros 
peccat. Etym. M.: &yo. φϑόνος 
καὶ βασκανία. Hesych.: ἄγαις, £5- 
λώσεσιν. Αἰσχύλος Θρήσσαις. haec 


'vocabb. etiam ap. Herod. 6, 61. 


confusa sunt, ut Bl. annotavit. de 


invidia deor dictum est ad Pers. 


82. xvsg. vide seqq. 

127. προτυπὲν; jum ante quam 
exercitus 'T'rojam profectus est per- 
cussum invidia Dianae, quale me in- 
vidia divina obscuret jam ante per- 
cussum fremum magnum. Trojae ex- 
peditione profectum. Schol.: 0 tov 
μή τις ἄτα. μόνον μὴ πρ υπὲν 
ὑπὸ ϑεῶν τὸ στρατευϑὲν τῆς Τροί- 
ας στόμιον ( Prom. 285. Ἢ 0 ἐστι 
τὸ ἐπὶ βλάβῃ Τροίας στρατευϑὲν, 
ἄτῃ σποτίσῃ. male libri: ἄτῃ 6xo- 
τίσῃς. hoc scholio profecit Well.- 
S autem monuit, exercitum Grae- 
corum στόμιον Τρωΐας dici τροπι- 
κῶς. --- legitur Τροίας, sed Τρωΐας 
metri gratia scribendum est, ut o- 
stendi in annott. ad 113. 

128. οἴκοι dedi pro, οἴκῳ, quo 
quid faciant nesciunt viri docti. prae- 
ter istos, qui etiam. id sciunt, quod 
nesciunt. οἴκοι Humboldtio placuisse 
necesse est, qui haec in hunc modum 


* 


* 


AIZXTAOT 


πτανοῖσιν κυσὶ πατρὸς, | 


130 


αὐτότοκον πρὸ λόχου μογεφὰν πτάκα  ϑομένοισιν, 


στυγεῖ, δὲ δεῖπνον ἀετῶν. à 
αἵλινον, αἴλινον εἰπὲ, τὸ δ᾽ εὖ νικάτω! 


* 


reddiderit: Heim Den goeflüzelten 
Hunden des Vaters Bleibt Groll Ar- 
temis tragend. — verum obscura est 
haec interpretatio , nec facile dicas, 
propriene an figurate vir doctissi- 
mus dixerit heim, οἴκοι. longe ta- 
men pejus faciunt illi, qui οἶκον in- 
telligunt domum Atridarum, quo sen- 
su id vocab. per se dictum accipi 
nullo modo potest. .imo figurate 
Aesch. dixit οἴκοι, domi, h. e. se- 
cum , privatim, vow, d privatum 
enim propriumque hoc erat odium 
Dianae. Schol: τῷ ydo οἴκῳ, (h. 
h. οἴκοι) τῶν Xvvov Διὸς, 0 ἐστι 
τῶν ἀετῶν; ὀργίξεται "Aozsuug. διὰ 
τὸ τὸν κύοντα λαγὼν ἀποκτεῖναι" 
λοχεία γάρ ἐστιν ἡ ϑεός. (Callim. ἢ, 
in Dianam 20. etc.) Eurip. Troad. 
625.: τὸν δὲ νοῦν διδάσκαλον Ot- 


xoQev ἔχουσα χρηστὸν ἐξήρκουν ἐ-. 


μοί. similiter Latini dicunt domi 
sensu τροπιπῷ. nec aliter Persius 
Sat. 4, 52.: tecum habita: noris, 
quam sit tibi curta, suppellez. 

129. cf. Prom. 781, 997. 

130. αὖτ. σὺν αὐτῷ τόκῳ. Schol, 
αὐτὸν καὶ τὸν τόκον , una cum foe- 
tu. E Bl. πτάκα. leporem. 
Hesych. : ES πτακὶς, πτῶὼξ, δει- 
λός. Phot.: πτάκες. δειλοὶ τροπι- 
πῶς. Sic Scribendum: nam libri ha- 
bent ὀπτικῶς , litteris z et o raptis ἃ 
vicinis similibus ; et o, τὸ z autem 
rursus orto ex z praegresso. formam 
notiorem πτὼξ Bl. cum alibi legi 
monuit, tum Eum. 326. et ap. Theocr. 
1, 110. Aelian. N. A. 7, 47.: τῶν 
μὲν δὴ λαγὼν λαγιδεῖς" ὁ δὲ τέ- 
λειος. καὶ zrOxc αὐτὸν φιλοῦσιν 
ὀνομάξειν οἱ ποιηταί. 

133. sic libri vett. Farnes. Vict. 
et plerique recentiores: τόσον περ 
εὔφρων & καλὰ, ut Diana vocetur 
κατ᾽ ἐξοχὴν c καλὰ. quod profecto 
ἀπροσδιόνυσον. scribendum esse ar- 


τόσδον περ εὔφρων καλὰ 
* δρόδοις ἀέπτοις μαλερῶν n 


. ἐπῳδ. 
85.) 2 L h. 


Ἢ 85 |, et cr. 


bitror τόσον περ εὔφρων χαλᾷ δρό-. 
σοις. tantum (Diana) propitia in- 


dulget catulis etc., tantum eos dili- . 


git ac tutatur. apte ut cum maxime - 
χαλᾷν dicitur dea paulo acrior et ad 
iram atque severitatem propensa, 4 
qualem umultis ex fabulis novimus: 
Dianam. vide Callim. h. in Dian. 
260 seqq. etibi interpp. solet au- - 
tem hoc verbum figurate « dici. Eurip. 
Hecub. 388.: γάλα τοκεῦσιν εἰκότως, 
ϑυμουμένοις. et lone, 577.: sixsw 
ὁδοῦ χαλῶντα τοῖς xoxíoGtv, et 
fragm. incert. 30.: φρονήματος χά- — 
λα. x ety litteras misceri non est. à 
novum. — quod attinet ad τόσσον, 
desunt exempla ejusmodi formarum. " 
apud Tragicos, ubi metrum eas non 
requirit. nolui tamen mutare vete- 
rem scripturam, praesertim i in can- . 
tico. 

134. libri vett. : doócorsim ἀέλ- — 
zroig. Flor.: ἀέπτοις. Farnes. et | 
Vict. ἀέπτοισι., quae videtur esse 
correctio. Schol. : ἀέπτοισι- τοῖς 
ἔπεσϑαι τοῖς γονεῦσι um δυναμὲ 
νοις. ἄλλως. τοῖς μὴ δυναμένοις . 
πτῆναι. haec vox non caret analo- 
gia, ut quibusdam visum est, sed 
auctoritate , cumque similis figurae 
sint in codd. antiquis litterae 4 et 4 
( vide Eurip. Herc. fur. 1262. etc.),. 
facile A4A4IIT'OC mutari potuit in 
AAIITOIC, cui mox corrector sub- 
stituisse videtur, quod posset intel- 
ligi, AEAIITOIC. merito igitur 
hoc placuit Schützio, qui interpre- 
tatur τοὺς ἀάπτους eos, quos tan- 
gere seu laedere non licet, metu 
5011. leonum. sane scribendum esse 
censeo 8gócoic. ἀάπτοις. — Schol: 
9oócorc. τοῖς vsoyvois. — Etym. 
M. p. 377, 37. v. ἕρσαι: — ἕρση 
γάρ ἔστιν ἡ δρόσος. καὶ Aley. ἐν 
᾿ἡγαμέμνονι τοὺς σκύμνους τῶν 
λεόντων δρόσους κέκληκε, μεταφρά- : 
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135 πάντων τ᾽ ἀγρονόμων φιλομάστοις —— ipm. da. t. 
ΟΥ̓ ϑηρῶν ὀβρικάλοισι. τερπνὰλδλ 69 ὅδὅθΘσΟο gl. h. 
* τούτων αἰτεῖ ξύμβολα κρᾶναν - gl. pol. h. 

δεξιὰ μὲν, στρουϑῶν, κατάμομφα δὲ, φάσματα. 

| | | da. pent. 

ἰήϊον δὲ καλέω Ilovo, sim. 184. 

40 μή τινας ἀντιπνόους 4αναοῖς χρονίας ἐχενηΐδας 


fov (fort. μεταφορίξζων) τοῦτο. 
ex h. l. St. restituit λεόντων. cujus 
loco MSS. Aeschylei, certe vetustio- 
res, habent ὄντων, vitio, ni fallor, 
scripturae continuae, cumque, omis- 
sa littera simili, primum μαλεῶν, 
deinde μαλεὸν., scribi coepisset pro 
μαλερῶν. (μαλεόνλεόντων, μα- 
λεόντων, μαλεονόντων etc.) vide 
ann. ad 130. — Schol.: μαλερ ὦ v, 
φϑαρτικῶν. cf, Pers. 61. ᾿ | 
..135. ἀγρ. Hesych.: ἀγρονόμων. 
ἐν ἀγροῖς διαγόντων. οἵ. Hom. 
Odyss. ζ΄, 106, Soph. Oed. R. 1046, 
Antig. 739. 9,4. mammas appeten- 
tibus, lactentibus. cf. 647. E Bl. 
136. oo. Hesych.: ὀβρικάλοις. 
τοῖς τῶν ϑηρίων ἐχγόνοις. Pho- 
tius: ὄβρια xol ὀβρίπκαλα. τὰ τῶν 
λεόντων καὶ λύκων σκύμνα (σκυ- 
pvío) etc. " M | 
137. scribamus αἰτεῖν sensu im- 
perativi. duces et ipsum exercitum 
. Graecorum deos precari jubet, ut 
haec ostenta rata esse velint. ordo: 
αἰτεῖν πρᾶναι τούτων φάσματα, 
,»στρουϑῶν, (ὔντα ) ξύμβολα δέξια 
μὲν, πατάμομφα δέ. Schol: ὃ ἕ- 
ξια διὰ τὴν νίκην, κατάμομφα 
διὰ τὸν χόλον ᾿Δρτέμιδος. 
138. libri: δέξια μὲν, κατάμομ-- 
qo 6B, φάσματα στρουϑῶν, im- 
pingente se verbo φάσματα tribus 
consonis, quae sequuntur. Farn. et 
Elor.: τῶν στρουϑών,, metro inso- 
lito; nec dubium quin haec sit emen- 
datio Grammatici, qui uno tenore 
dici putaret τούτων τῶν στρουϑῶν. 
cum prisco more primum pronomen 
ilatum sit, deinde additum nomen 
ἀσυνδέτως et velut per epexegesin. 


malui autem transpositione uti quam. 


delere vocab. σετρουϑῶν, quod fecit 


μάντιν. (male codices: 
á 


da. hex. 


. Bl. auctore Porsono Advers. p. 157., 
qui στρουϑοὺς sublectos esse arbi- 


tratur ap. Hom. Il. β΄. 311. seqq. 
nam quod στρουϑοῦὺς non nisi pas- 
seres vocari putat, fallitur. — Schol.: 
στρουϑ' ὧν. τῶν ἀετῶν. Eustath. 


ad Il. β΄, 800. : ἐστέον δὲ, ὅτε ἡ μὲν 


τοιαύτη στρουϑὸς εἰδικῶς οὕτω λέ- 
γεται" ἔστι δὲ ἄλλως ἡ γενικὴ λέξις. 
J. G, Vossius de Idolol. 8, 86., mo- 
nente ipso Bl.: ,,quandoque vox 
στρουϑὸς generalem habet signifi- 
cationem, ac gravioribus alitibus 


 competit.*^ στρουϑοὺς κπαταγαίους 


struthiocamelos nominant Herod. 4, 


Pollux 1, 135.5 eosdem τοὺς ἐν 4t- 
βύῃ στρουϑοὺς seu λιβυκοὺς στρου- 
ϑοὺς cum ali, tum Aristot. H. A. 
9, 16, 1., et στρουϑοὺς τὰς μεγά- 
λας Xenophon Anab. 1, 5, 2. atque 
.Aelianus de N. A. 2, 27., qui his 
opponit τὸν μικρὸν στρουϑὸν, vul- 
garem passerem. vide Schneiderum 
et interpp. ad Xenophontis l. c. ᾿ 

139. ἑήτον — Παιᾶνα. ὡς 
Schol. imo: ὡς ἑατρὸν, sive ἀλεξί-- 
xoxov. Apollon. lex. Hom.: ζῃος. 
ὁ ᾿ἡπόλλων. ἀπὸ τῆς τοξείας. ἔνιοι 
δὲ ψιλῶς ἀπὸ τῆς ἰάσεως. ap. Hom. 
Il. ο΄, 365, et v', 152. aliam formam 


povrtg.) . 


& 


/175., Athen. 4, 145, E, 900. E, - 


jjtog reperiri monuit Bl. cf. Soph. 
Oed. R. 154. etc. 
140. sequ. ἄπλοιαι dvctí-. 


z voor, navigandi difficultates ob 
reflantes ventos, dicuntur égsvmiüse, 
quae naves retinent velut ἐχενηὶς, 
piscis, quem naves retardare puta- 
runt veteres. de quo prudens et αὖ- 


τόπτης Aristot. H. A. 2, 10, 3.: 


ἔστι δ᾽ ἐχϑύδιόν τι τῶν πετραίων, 
ὃ καλοῦσί τινες ἐχενηΐδα, καὶ χρῶν- 
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ταί τινες. αὐτῷ πρὸς δέκας καὶ φίλ- 
zQa. ἔστι. δὲ ἄβρωτον. τοῦτο Ἦ 
ἔνεοί φασιν ἔχειν πόδας, οὐκ ἔχον, 
λλὰ φαίνεται. διὰ τὸ τὰς πτέρυγας 
ὁμοίας -— ποσί. imprudens Pli- 
nius H. N. 32, 1 magno hiatu: 
,Ventum est, * "inquit, ,,ad summa 
naturae exemplorumque per rerum 
ordinem, et ipsum sua sponte occur- 
rit immensum potentiae occultae do- 
cumentum ut prorsus nec aliud 
quaeri debeat, nec par aut simile 
possit inveniri, ipsa se vincente na- 
tura, et quidem numerosis modis. 
quid enim violentius. mari ventisve 
et turbinibus et procellis? quo. ma- 
jore hominum ingenio in ulla sui 
parte.adjuta est quam velis remis- 
que? addatur his et reciproci aestus 
inenarrabilis vis, versumque totum 
mare in flumen. tamen omnia haec 


pariterque eodem impellentia unus 


ac parvus admodum  pisciculus, 
echeneis appellatus, in se tenet. 
(codd. Paris. 2. et alii ap. Hardui- 
num: in se tenuerat. scribendum 
arbitror: ipse temperat.) ruant 
venti licet et saeviant procellae: 
imperat furori, viresque tantas com- 
pescit , et cogit stare navigia; quod 
non. vincula ulla, non ancorae pon- 
dere irrevocabli jactae.  infrenat 
impetus, et domat mundi rabiem 
nullo suo labore ,' non retinendo, aut 
alio modo quam adhaerendo ** etc. 
cf. Oppian. Hal. 1, 212., Suidam h. 
v. aliosque. : novit autem Linnaeus 
echeneidum duo genera; 
quod veteri nomine vocat remoram 
(echeneidem .remoram); alterum 
echeneidem naucraten; quorum u- 
Arumque in maribus fluviisque Indicis 
invenitur. et remora quidem, quam 


alterum, 


^ 


μίμνει γὰρ φοβερὸ, παλίνορσος, 


sim. 142. 


M οἰκονόμος, δολία, μνάμων., μῆνις vexvómowog. 
τοιάδε Κάλχας ξὺν μεγάλοις ἀγαϑοῖς ἀπέκλαξεν 


dicit Aristoteles (germ. der kleine 
Saugfisch) ad longitudinem pedis et 
dimidii pervenit,  naucrates vero 


(germ. der Schiffhalter) ad 4 pe- 


dum. utrumque genus et alios pisces. 
et naves adsugere solet, idque den- 
ticulis, quos habet , recurvis tam 
fortiter, ut rumpi potius quam di- 
velli possit, nec raro accidat, ut 
multae echeneides navigium minu- 
tum simul aggressae remorentur. 
142. sequ. ἑτέραν, aliam acqua 


opus est, mutatam in pejus, xa7jv,in- 


faustam. vide Valck, diatr. Eurip. p. 
112.5 Eurip. Herc. fur. 1129. etc. 
Schol: ἄδαιετον. ἣν οὐδεὶς ξ- 
δαισεν. (τέκτονα feminino jun- 


NS Wr 


ctum est; de quo vide ann. ad 110.) A 


σύμφυτον. συγγενικήν. P. c 

144. δεισ. virum seu maritum 
reverita, libri: δεισήνορα. scripsi 
δεισάνορα. quemadmodum .ap. hunc 
nostrum aliosque legitur στυγάνωρ 
(in ipso senario Prom. 702.) , φε- 
λάνωρ, μεγάνωρ, ἀστεργάνωρ, τριό- 
νῶρ 5 quam terminationem horum ad- 
jectivorum ἃ Doribus accepisse vi- 
dentur Attici, ut verborum ᾿4“ϑάνα, 
δαρὸς. κυναγὸς et aliorum, de qui- 
bus Porsonus ad Eurip. Or. 26, nos 
ad Soph. Aj. 37. etc. significat au- 
tem vates immolationem Iphigeniae.— 
Schol.: παλ. ἡ ἐξ ὑστέρου ὁρμω- 
μένη. Phot. et Etym. similiter in- 
terpretantur ὁὀπισϑόρμητον. 
sero ultà Agamemnonem ira Clytae- 
mnestrae. — epitheta epithetis ac- 
cumulavit, quod παϑητικπόν. 

: 145. six domestica. Bl: niin: 
poenam ob filiam ezigens. 

146, 7. vulgo: ἀπέκλαγξεν. dedi 
ἀπέηλαξεν secundum Medie., Guelf., 
À, in quibus libris legitur ἀπέκλαι- 


dicitur. 
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᾿ μόροιμ᾽ da! ὀρνίδων δίων, vito βασιλοίοι" Ὁ ΠΥ 


DS ann | Toig δ᾽ ὁμόφωνον 
αἴλινον αὔλινον. sim, τὸ δ᾽ εὖ νικάτω da. pent. 
Ζεὺς ὅστις ποτ᾽ ἐστὶν 5 

(εἰ τόδ᾽ αὐτῷ φίλον κεκλημένῳ, 
τοῦτό νιν agosvvémo),. 3x | 
οὐκ ἔχω; ἥμιν EM. πάντ᾽ ἐπισταϑμώμενος, - 


150 


Nt dads 
dm..h. éd. α΄. 
aS., Cl. d. et i. 

t. d.c. 
88. 
gat. dw. 


δ πλὴν E εἶ τὸ pete ἀπὸ φροντίδος ἄχθος. da. 


* 


ξεν. 0, αι, 


Qv, saepe. , permiscen- 


. tur: vide Bast. Epist. crit. ad Bois-- 


son. p. 20, nos ad. Eurip. Cycl.110, 


᾿ Aristoph. Ran, 521. etc. cf. 48. οἱ 


de forma κλάγγειν inferius 181. ἀπ. 
| pronuntiavit. Bl. vide 48., 160. οἱ 
de verbo ὁδίων 105. μόρσιμα, 
 fatalia, funesta. ἀπ᾽ ὁ Qv. ὁδέῳων, 
propter alites in itinere visas. 
149. cf. 118. Wy 
150. ὅστις ποτ᾽ ἐστ ἐν. δια- 
Φορος yàg ἐστιν ἡ περὶ τοῦ Ὡείου 
| EB Schol. cavebant vett., ut erant 
religiosi ,- ne deos nomine, quod 
ipsis displiceret, appellando eorum 
odia incurrerent ; qua de re St. con- 


ferri jussit P. Victorium Var. Lectt. 


13, 2. et, quos ille laudavit, Euri- 
 pidem cum 'Troad. 846. seqq., tum 
ap. Clem. Strom. 5., p. 581. ed. 
Paris, 
H. N. '2, 7. (ὁ illud, quidquid est, 
summum.) cf. Bl. - 

150 — 167. his bs qua gestis, 
qua gerendis, mirabilibus magnam 
Jovis, h. e. summam divinam, po- 
tentiam agnoscens Chorus negat, 
omnibus perpensis, se reperire, quis- 
nam tandem sit Jupiter nisi Jupiter: 
nam hóc sane modo abjiciendum esse 
inutile illud onus sollicitudinis de eo, 
quis revera * sit deus ; nec magis se 
id conjectura assequi ait, quis ante 
Jovem bellica audacia pollens excel- 
luerit; qui vero post Jovem extiterit 
(mundi imperium affectans), eum 
ab Jove devictum periisse; sed ipsum 


. Jovem si quis propense celebret vi- 


.c€torem, illum omnino sanae mentis 
laudem («oérog 161.) consecutu- 


Platonem Philebo 5., Plinium : 


» pent. 
A a E 
rum esse; Jovem, | qui sapere. do- 
ceat homines, qui magistram eis det. 
experientiam. — deorum quoque. va- 
lentissimorum gratia effici, ut per 
somnum. animis instilletur poeniten- 
tia ex recordatione damnorum , qui- 
bus plecti soleant malefactores , ut- 


que vel nolentes sibi temperare di- 


scant et ad frugem corrigantur. | haec 
horum sententia est recte interpun- 
ctorum: nam vulgo plene disting len- 
tes interpretes post: ver ba προσεννέ- 
πω, ἐτητύμως. τυχὼν, σωφρονεῖν, 
et contra virgulis post βρύων. eo 
πρὶν 6v, nesciunt quo se vertant, 
et a proposito alius alio longius 'ab- 
errant. solus Schol. aliquid vidit, 
qui ita exponere incipiat huic lo- | 
cum: ἐγὼ. φησὶν πάντα ἐρευνῶν 
καὶ πάντα ἐξετάξων ὡς ἐν roto 
τινι οὐκ ἔχω ὅμοιόν τι εὑρεῖν τῷ 
Zhi. sed quae hisce addit, etiam 
ipsa sunt nugatoria. 

151. τόδε; hoc, nomen 2 

1583. ἐπιστ. ad amussim expen- 
dens. a σταϑεη., amussis. — Bl. 

154. ita Glasg. et alii. libri: 
τόδε μάταν. Warn. inepte : εἴγε μά- 
ταν. illud olim fuerit τόδε τὸ μά-. 
ταν (ἄχϑος). quae est interpreta- 
tio. — «quod ad sententiam attinet, 
Jovem nihil aliud esse nisi Jovem, 
simpliciter dixit Aeschylus, more 
quorundam philosophorum, quod alii 
Splendidis verborum imaginibus ex- 
ornarunt; velut Eurip. Firith. 2.; 
summum deum allocutus : σὲ τὸν αὐ- 
τοφυῆ, inquit , τὸν ἐν ᾿αἰϑερίῳ 
ἱΡύμβῳ πάντων φύσιν ἐμπλέξανϑ', 
"Ov πέρι μὲν φῶς, περὶ δ᾽ ὀρφναία 


, 


s tinet. ad verba ὃς δ᾽ 


' AN 


28 
155 χρὴ βαλεῖν ἐτητύμως" 
οὐδ᾽, ὅστις πάροιϑεν 
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ἦν μέγας παμμάχῳ ϑράσει͵ Bonus, M 


οὐδὲν à 
ὃς δ᾽ 


Ld 


? 


160 (5) 


Νὺξ αἰολόχρως, ἄκριτός T , ἄστρων 
Ὄχλος ἐνδελεχῶς ἀμφιχορεύει. idem 
plane. Herc. fur. 1336: δεῖται γὰρ ὁ 
ϑεὸς, εἴπερ ἔστ᾽ ὄντως ϑεὸς. Οὐ- 
δενός. nec aliud significat Plato 
Joe p. 28., deum appellans τὸ 

ὃν μὲν ἀεὶ, γένεσιν δὲ οὐκ ἔχον, 
mundum autem τὸ γιγνόμενον μὲν, 
ὃν δὲ οὐδέποτε. --- εἰ — ἐτητύ- 
gos. h. e.: quandoquidem haec se- 
creta frustra. rimantur. cf. ann. ad 
150. seqq. ἐτητύμως, vere, se- 
vio. cf. 620 etc. 

156. οὐ δ᾽ ἔχω προσεικάσαι. Ti- 
tanas dici putat Schol, nec male. 
. ádem tamen: ϑράσει βρύων. ὃ 
» Τυφώς. sed hoc haud dubie per- 
ἔπειτ᾽ ἔφυ 
(v- 159.), qui post genitus est, etc. 
et Typhonem nominans Grammaticus 
xor ἐξοχὴν intellxit Gigantas, 
qui Joyem oppugnasse credeban- 
tur, ut antea ipse Jupiter Titanas. 
apte vero. Saturnus dicitur ὃ πάρ- 
'οὐϑὲν μέγας παμμάχῳ ϑράσει 
βρύων. Hesiodus 'Theog. 459.: καὶ 


τοὺς μὲν κατέπινε Κρόνος μέγας, 


ὅστις ἕκαστος Νηδύος ἐξ ἱερῆς μη- 
τρὸς πρὸς γούναϑ᾽ ἵκοιτο, Τὰ φρο- 
νέων. ἵνα μή τις ἀγαυῶν οὐρανιώ- 
νῶν [Ἄλλος ἐν ἀϑανάτοισιν ἔχῃ βα- 
σιληΐδα τιμήν. cf. ibidem 167. seqq. 
Apollodorus 1, 1, 4. de Titanibus: 
τούς τε καταταρταρωϑέντας ἀνή- 
yoyov ἀδελφοὺς, καὶ τὴν ἀρχὴν 
Κρόνῳ παρέδωκαν. ὃ δὲ τούτους 
μὲν τῷ Ταρτάρῳ πάλιν δήσας καϑ- 
εῖρξε etc. 

158. libri vett.: οὐδὲν λέξαι πρὶν 
ὧν, οὐδὲν λέξαι πρὶν ἂν. οὐδέν τι 


λέξαι" πρὶν ὧν, quod postremum 


placuit Stanlejo, ita haec reddenti, 
obscure quidem: nihil dictu existens 
prius. paulo rectius ad sensum, me- 


v λέξαι πρὶν ὄν" ; 
ἔπειτ᾽ ἔφυ, τριακτῆρος οἴχεται. τυχών" 
Ζῆνα δέ τις προφρόνως ἐπινίκια κλάξων 
τεύξεται φρενῶν τὸ πᾶν, 


᾿ δίαυλον, δόλιχον. 


kv UD 


troque restituto, S.: οὐδὲν d» λέ- 
ξαι πρὶν ὦν. προ refertur , **. in- 
quit, ,,ad 156., significatque, deos 
illos imperio dejectos nihil de futuro 
rerum eventu praedicere posse. ve- 
rum id nunc non agitur. mitto alios. 
haud: cunctanter dedi οὐδὲν ἂν λέ- 
Bot (τις) πρὶν ὃν. Ataque sensum, 
ni falior, horum restitui. magnifice - 
enim Jovis dignitatem poéta efferens 
nec quidquam ante illum fuisse dicit, 
et post exortos adversarios ab ipso 
victos periisse: quapropter, qui Jo- 
vis numen colat et ab eo praeclare 
gesta celebret, illum sapientiae lau- 
dem τωρ φὰς 6556. á 


159. ὃς δ᾽ ἔπειτ᾽ ἔφυ. vide 
ann. ad 156. Schol.: TQiexT. νι- 
κητοῦ, ἐκ μεταφορᾶς τῶν ἐν τοῖς 
πεντάϑλοις ἀποτριαζόντων ἐπὶ ἐλ- 
πίδι νίκης. Schol. Phot. et Suidas: 
τριαχϑῆναι λέγουσιν οἱ παλαιστρι- 
xoi ἀντὶ τοῦ τρὶς πεσεῖν. 7 τρὶς 
τροχάσαντα νικηϑῆναι , στάδιον, 
οὕτως Θουγε- 
νίδης ἕν Διπκασταῖς. cf. Bl. ad h. I. 
et Schwenk. ad Eum. 525., quosque 
conferri jussit locos similes Choéph. 
327. ovx ἀτρίακτος ἄτα, et Eurip. 
Or. 417. διὰ τριῶν δ᾽ ἀπόλλυμαι. 

160. προφρύνως propense, li- 
benter, nec invite. St.: alacriter. — 
ἐπινίκια. h. e. ἐπινικίοις. vid. 
Matth. gr. gr. S. 423. Soph. El. 653.: 
τούτων ἐνεγκὼν πάντα ταἀπινίκχια. 
Proclus, monente Bl. ( Hephaest. 
Gaisford. p. 384.): ὃ δὲ ἐπινίκιος 
ὑπ᾽ αὐτὸν τὸν καιρὸν τῆς νίκης 
τοῖς πρωτεύουδιν ἐν τοῖς ἀγῶσιν 
ἐγράφετο. Pindar. Nem. 4, 127.: 
ἐπινικπίοισιν ἀοιδαῖς. Sueton. Nero- 
ne, c. : cantaturum epinicia. — 
xldfo. vide 146. 

161. φρενῶν, laudis sapientiae. 


Don facinorum. -— 
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τὸν φρονεῖν βροτοὺς. ὁδώσαντα, τῷ πάθει. μάϑος 


οϑέντα κυρίως ἔχειν. 


στάξει δ᾽ ἔν 9' ὕπνῳ πρὸ καρδίας 


(88s 2 t. d. c. 6r. β΄. 
| "we tod. c. 
ἴω dm. et i, 


165 Pium móvog, καὶ παρ᾽ ἄκοντας 19495 σωφρο- 
νεῖν," as., cr. t. et. 1, 

; «5 δαιμόνων δήπου χάρις j t. d. c. 
βίαια σέλμα σεμνὸν uada 1, tr. br. 


| vide ann. δὴ 'Fheb. 753, Eurip. Or. 
764, Soph. El. 587 etc. — τὸ πᾶν, 
πάντως. cf. Xenoph. Cyrop. 1, 6, 
18, ubi additum ἐν παντὶ ἔργῳ: 
Aristoph. Αν.. odd Viger. 8. egy 
Lips. p. 22. 


162. φρο. ὃ δ, ducentem in viam, 
- dta ut sapiant (ὡς φρονεῖν). -- 
τῷ πάϑει etc. Schol.: παϑὼν δὲ 
τὲ νήπιος ἔγνω. ( Hesiod, Opp. et 


D. 218. Hom. Il. P 32., ánnotante: 


S: ῥεχϑὲν δέ τε νήπιος ἔγνω.) pro- 
verbium, de quo Bl. evolvi jussit 
. Herod, 1, 207., Plat. Symp. p. 272. 
ed. Bip. (καὶ pao, κατὰ τὴν παροι- 
μίαν, παϑόντα γνῶναι), Soph. 
Oed. Col. 143. (2), Casaub. ad Pers. 
p. 26., Matthiaei Miscell. philol. 2. 
| p. 4. Jovem sanxisse dicit legem il- 
lam, ut iis, quae passi simus, h. e. 
experientia , doceremur. cf. 222. 


164, 5. τῷ ἁμαρτάνοντιτοῦτο ἀνα: 
βαίνει. Schol. cf. ann. ad 150. seqq. 
i στάξει. Herod. 9, 8.: ἀλλά oi 
δεινός τις ἐνέστακτο ἵμερος τὰς '4- 
ϑήνας δεύτερα ἑλέειν."ς Bl. στάζειν 
πρὸ καρδίας (praecordia. circumfun- 
dere) dicitur. dolor; qua imagine 
saepe utitur Aesch., ut graves ani- 
mi affectus cor quasi inundare sive 
in Cor stillare dicantur ( metaphora 
etiam Latinis usitata. Both.), pro- 
pter sanguinis scil. effusionem, ejus- 
que in corde nimiam repletionem. 
cf.. 1007. Cho. 181.: ἐμοὶ προσέ- 
στη καρδίας κλυδώνιον Χολῆς. μνη- 
σιπήμων πόνος est angor e re- 
 cordatione seu conscientia malorum 
ἐν ὕπνῳ, 
. qui atrox facinus commisere, sine 
cura quiescere non possunt. cf. Cho. 
.90. seqq. — ivan autem est 


' pi sedere et clavum tenere. 


quod, N 


santéntia nec tamen gravior quam 
verior, καὶ παρ᾽ ἄκοντας ἦλθε σω- 
φρονεῖν : homines enim, divinam fa- 
cinorum ultionem experti, inviti , h. 
e. alia nulla ratione dociles, et cum 
sensu doloris, quo melius. ,caruissent, 
sapere discunt. . δαιμόνων χά- 
oig est Jovis gratia, seu donum. 
pluralis pro singulari usurpatus, ut 
passim ap. poétas: vide Prom. 149. 
seqq., ho. 51. — E S. σωφρο- 
νεῖν, τὸ σωφρονεῖν, σωφροσύνη. 
de omisso articulo vide Eurip. Phoen. 
468, Herc. fur. 20., Herm. ad "Vi- 
ger. ann. 20. etc. 

166. perperam libri: — , G0 ggo- 
vsiv. δαιμόνων δὲ που χάρις etc., 
cum χάρις appositum sit τῷ 6c g90- 
νεῖν, gratiaque deorum fieri. dica- 
tur, ut homines revocentur a scele- 
ribus. δὲ pro δὴ scriptum est, αὐ 
alibi saepe: vide indices Euripidis 
atque Aristophanis, item Antholo- 
giae Palat, et Porsoni ad editas ab 
eo fabulas Euripideas. sic autem 
nos jam clim, et βίαια pro βιαίως, 
quae illius interpretatio est, sequen- 
te versu; quod quidem Schützio 
quoque nunc placuit; neque aliud 
est 'lurnebianum βίαιος. « et og 
confusis, ut solet fieri. — Schol. : 
σἐλ μα- τὸν ζυγόν. ὑψίζυγος γὰρ 
ὃ Ζεύς. similis est locutio σέλμα 
σεμνὸν 1690. Romanae, qua summi 
magistratus reip. dicebantur in pup- 
nec ra- 
ro hac metaphora usus est Aesch., 
velut infra 1494. sequ. et Prom. 149. 
ἦσϑαι cum casu quarto, ut ἐφέζε- 
σϑαι, Eum. 449., et ἐφῆσϑαι ibi- 
dem 412. Soph., monente Well., 
Aj. 239. : Meics s Med £vyóv &tó- 
μενον. 


] 
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xal τόθ᾽ ἡγεμὼν ὃ 


δ᾽ ποδαβύὲ νεῶν ᾿ἀχαϊχῶν, ἀντ. β΄. 


μάντιν οὔ τινα ψέγων, 


3. δ΄ 


ἐμπαίοις τύχαισι συμπνέῶων, 
toT ἀπλοίᾳ κεναγγεῖ βαρύνοντ᾽. ᾿ἀχαϊκὸς Aeds, 
Χαλκίδος πέραν ἔχων 


παλιῤῥοϑοις ἐν Δὐλίδος τύποις, 


πνοαὶ δ᾽ ἀπὸ Στρυμόνος μολοῦσαν | 
κακχόσχολοι; "mw. δυσορμοι 


168. ὁ πρέσβυς. Aix. 
sic etiam infra vocatur 183. et 469. 
Schol.: μείζων γὰρ Μενελάου. de 
€enstructione: verborum vide 183. 


169. vatem nullam ob causam. 


(or rivo), h. e. οὔ zi), h. e. nequa- 
quam vituperans. minus recte scri- 
bitur οὔτινα. conjuncte. ; 

170. ἐμπαίοες. ΠΥ Ὁ ἢ 
( Odyss. 9. 400.: κακῶν ἔμπαιος 
ἀλήτης; ubi significari videtur is, 
qui zeísze, ὑπὸ xoxo». cf.-319. E 
BL.) συμπνέων. συμφωνῶν, καὶ 


E 0Ux ἀνθιστάμενος. οαϑξῖθει5 cedens. 


171. κεν. vasa navium ezhau- 
riente. . Aristoph. , annotante Bl, 
Plut. 835.: αὐχμὸς γὰρ ὧν τῶν 
σκευαρίων μ᾽ ἀπώλεσενᾳ Schol: ? 
775». (νηὸς) ἐξέφϑιτο quo 
πάντα. (Odyss. 329.) τροπικῶς, 
Opinor, xs»eyyír dicitur exinaniiio 
'vasorum corporis humani: nam falli 
videtur Galenus ap. 'Toés. Oecom. 
Hippocr. P. 332., cumait: κενξαγ- 


sí» — τὴν τῶν ἀγγείων. Cintelli- 


git. autem vasà corporis ) κένωσιν" 
τοῦτο γὰρ 7 χενάγγεια. σημαίνει 
κυρίως τε καὶ πρώτως; καὶ 
διὰ τοῦτο ἡ ἀσιτία πενεάγγεια πολ- 
λάκις εἴρηται. quanquam similiter 
Pollux 6, 31.: τὸ πρᾶγμα, πεῖνα, 
καὶ τὸ δῆμα πεινῆν. “Πλάτων δὲ 
o Κωμικὸς καὶ κεναγγείαν (BL: 

πεναγγίαν) εἴρηπε, Ξενοφῶν δὲ βού- 
λιμὸν, καὶ ᾿Δριστοφάνης δὲ τὸν 
Πειραᾶ μὴ κεναγγέαν ἄγειν. 
et Antiatticista Sangerm, p. 104. : 

κεναγγίαν. τὴν. qieivav. Πλάτων 
Συμμαχίᾳ. — βαφύνοντο dixit, 
ubi expectes βαρύνετο: sed vide 
Soph. 'Trach. 188, Matth. gr. e ὃ. 
901. ete: 


wc zia 


sim. 134. στῇ y 
E. 
172. Xu. 
pellat Eurip. Iph. A. 156, ubi vide 


annotata. πέραν. terram e Te- 


gione sitam. Etym. M. p. 79. de 
adverbiis, quae ex obliquis nominum 


casibus derivantur : xal 7 πέρα, τῆς 
πέρας. τῇ πέρᾳ, τὴν πέῤαν. infra 
1086: πόντον πέραν (ἢ. e. κατὰ 
πέραν) τραφεῖσαν. Herod. 4, 44. 


ἐκ uiv δὴ Occov διαβαλόντες. πέ- — 
nec dubium quin πέρα poste- | 


env. 
riore longa fuerit dativus ejus vo- 
cabuli.* 41 HI. Suppl. 238.: 
ρας ΝΝαυπακτίας. quem locum. 
ctans hujus non memineram: alioqui. 
asterisco abstinuissem, quaerendum 
de nomine suburbii Constantinopoli-- 
tani, an huc pertineat (πέρα, ἢ, , e. 
lingua. hodiernorum Graecorum ion 
ἀπὸ τὸν λιμένα). 


178. παλ. fluctu reftuo. madenti- $4 
Euripi reciprocationes in pro-  . 


bus. 
verbium abiisse monet Bl, vide ann. 
ad Eurip. Iphig. A. 10. ubi et de. 


Zulide dictum est. cf. ejusdem íra- 


goediae 118, Eurip. El. 955 etc. 

174. ἀπὸ Στρυμάνος. 
venti boreales , interdum dicti Zrov- 
μόνιοι ἄνεμοι. cf. Larcher. ad He- 


rod.8, 118.. Callim. h. in Del. 96.: 


Xrovpovíav- Βορέαο. E Bl. de Stry- 


mone fl. vide Suppl. 231, Pers. 470. — 


Θρῃκπίας πνοὰς dixit inferius 593. 
175. κα. 


02s, quae ingratum olium et famem 
afferunt navigantibus, ita ut vel i in 


portu manere cogantur, vel maria - 


pererrantes quovis potius perveniant - 
quam quo volunt. νήστιδας óveg 
dixit 1498. δύσορμοι Be- GÀiO 
importuosi hominum errores. 


στενόπορϑμον ap- 


ἐκ πέ- 


«4^ 


h.e 


ἐπὶ κακῷ ποιοῦσαι »! 
σχολάξειν. Schol.— XQ, VLGTL- 


δὰ 
n 
2 


E. 


ATAME ΜΝΩ Ν. 


as.,,9 an. 

| παλιμμήκη 10090y PH sli. ant. d. h. 

"m x τρίβῳ, κατέξαινον ἄνϑος Mop zie; occid 
᾿ ἐπεὶ. δὲ καὶ πικροῦ εὦ, déybi- 

180 zeige ἄλλο μῆχαρ jns ci tr pos as, 2 

" an. chor. 

; μάντις ἔχλαγξεν,. "rers ὐῤτεμιψ." ὥστε χϑόνα 

᾿βάκτροις ..€hor. t. h. 

MM. ἐπικρούσανταρ, ᾿ἀτρείδας δάκρυ μὴ κατασχεῖν, a8., 
ion. a min. d. et i. ἢ. 
ἄναξ δ᾽ ὁ πρέσβυς τόδ᾽ εἶπε φωνῶν" - ἀντ. y. 

" τ τ φῳβαρεϊὰ μὲν κὴρ τὸ μὴ πιϑέσϑαι" | δὴ Pd d 

485. ducta δ᾽, εἶ τέκνον δαΐξω, δόμων ἄγμλμα,, 


176. frustra Mol! Nd as 


versus lambicus loco tertio ferat 
 Sspóndeum., 


nec recte editores, pes 
des nobis propinantes pro versibus: 
᾿ βροτῶν ἄλαι, 
ψεῶν τε καὶ T. ἀφ.» 
et in antistropha:. 
βαρεῖα. δ᾽, εἶ 
τέχνον --- ἄγαλμα. 


ij aliunde satis notum genus metri usur- - 


. pavi, quod constat duobus anacreon- 


. TELVOG , ξοφώδης" 


Ae T 


. Herc. fur. 980. etc. 


- pta media, ut γεραιὸς ap. Tyrtaeum - 


. teis, ne versuum, qui hisce respon- 


dent, prior in medio verbo δαΐξω 
mihi finiendus esset. — πειομά- 
τῶν. Telinaculorum. confer Pers. 
94. Schol. contulit Iliad. β΄, 185.: 
xu. "δὴ ᾿δοῦρα σέσηπε νεῶν, καὶ 
σπάρτα λέλυνται. 

117. παλι pu 9X*q. praelongum. 
Schneider. in lex. gr.: παλιμμή- 
x76, doppelt (so) lang, sehr lang. 
Hesych. : ποαλίσηήιος. σύσκιος. 6x0- 
τὸ γὰρ πάλιν 
ἐνιαχοῦ ἐπίτασιν δηλοῖ. 

178. voí B o. viae, itineri. pro- 
fectionis longum tempus facientes, 
h. e. eam in longum tempus extra- 
hentes. — κατ᾿, carpebant, velut 


lanam (Schol. Aristoph. ad Ach. 


993.), consumebant. cí., jubente Bl., 

Soph. Aj. 674., Eurip. Phoen. 1075, 
— Ó νῷ 0 ι 
Prom. 7 etc. — 4oysíov corre- 


- 


Cho. 994.: 
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βροτῶν ὯΝ ναῶν τε καὶ PANES ἀφειδεῖς, 


et Euiip. Hipp. 148. «e. hujus- 
modi, cf. ann, ad Pers. 932. | 

180. ordo: ἄλλο (τι) βοιϑ. ἀῶ. 
μῆχαρ. μῇῆ eo, remedium. Suppl. 
362, 541. — Schol.: 8919. ἐπαχ- 
ϑέδτερον. 9 Hesych. : βριϑύ. ἐσχυ- 


. ρὸν, μέγα, βαρύ. cf. Iliad. ε΄, 745. 
JE Bl. προμ., proceribus, princi- 


pibus. cf. 372, "Suppl. 796. r 

181. ἔκλαγξεν. cf. 146. 7 009. 
exprobrans, ducibus exprobrans Dia- 
nae iram, nondum placatam. He- 


Sy ch.: πρύφερε. ὀνείδιζε. cf. lliad, 
y» — βάκτροις. baculis, 
scépiris: nam sceptra tum bacula 


erant, clavis ( aureis vel, deauratis ) 
distincta. vide Iliad. α΄. 245., unde 
haec imago petita est.** 'E Bi. | 

182. potest hoc genus etiam ha- 
beri pro illo, quod Soph. adhibuit 


plus semel, compositum. ex anacre- .. 


onteo ef i. h. idem ionicum a min. 
d. anacreonteo junxit Phil. 658. 

183. hic apodosin incipere ani- 
madvertit $., suntque verba inde a 
169. velut παρενϑέτως dicta, τὸ δὲ 
autem resumendo filo servit. oratio- 
nis, ut ap. Eurip. Bacch. 454, El. 
82. seqq. 

184. κή ρ. τιμωρία. Schol. cala- 
mitas. St. 

185. δὰ ἔξ c, dissecabo, mactabo, 
x0 Qon ot δαΐξας. cf. Iliad. 
η΄, 947. et Theb. 850. —&y «4p e. 


€ e 
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guoivov παρϑενοσφάγοισι 


δείϑροις πατρῴους χέρας βωμοῦ πέλας. 


τί τῶνδ᾽ ἄνευ κακῶν; 
πῶς λιπόναυς γένωμαι, ξυμμαχίας ἁμαρτών; --- 


190 


παυδσανέμου. γὰρ ϑυσίας παρϑενίου 9' αἵματος ὀργᾷ 


* περιόργως ἐπιϑυμεῖν ϑέμις ! — εὖ ydg εἴη.“ 


ἐπεὶ δ᾽ ἀνάγκας ἔδυ λέπαδνον, 


φρενὸς πνέων ϑυσσεβὴ τροπαίαν 


2 ? P , 
ἄναγνον. cvisgov, vOUtV ; 
τὸ παντότολμον φρονεῖν μετέγνω . 


196 
ornamentum , deliciae. vide infra 
660, Prom. 453, Suppl. 168. 

189. λιπόναυς. desertor classis, 
Attice λιπόνεως., teste grammatico 
Sangerm. p. 412. ed. Becker. Aizo- 
vovro» dixit Theocr. 13, 73. ejus- 
modi composita cum ex aoristo, tum 


ex themate fieri monuit Bl, velut 


λειπανδρεῖν, λειποναύτιον etc. — 
Évup. &u., socios amittens. Eurip. 
Androm. 368.: ἀνδρὸς δ᾽ ἁμαρτά- 
vovo' ἁμαρτάνει βίου etc. 

190. παυσανέμου ---ϑέμις! 
Scilicet sacrificium, quod ventos se- 
det, virgineumque sanguinem vehe- 
menti ira expetere fas est. ironice 
- dictum , quo Diana tangitur. 

191. ὀργᾷ περιόργως ἐπι- 
ϑυμεῖν. quid hoc sibi vult, aut 
quis ita locutus est Graecorum? com- 
parant vulgatam olim Prom. 919. 
scripturam τὸν πικρῶς ὑπέρπικρον, 
quam S emendavit; item Homericum 
Il. η΄, 97. αἰνόϑεν αἰνῶς, quod huc 
non pertinet. nec dicitur περίοργος. 
σιεριόργως. sed περιοργὴς» περιορ- 
yóc, quod quidem obtrudens Bl. la- 
 ierem lavat. quid multa? scriben- 
dum est zsoi£oycogc, mutatione facil- 
lima, cum similes sint s et o litterae 
in libris, ut passim monuimus in hisce 
annotationibus. περίεργον Hesychio 
valet περιττὸν. ἢ στρεβλὸν, immo- 
dicum, vel pravum. Demosth. Phil. 
4. p. 143. conjunxit verba περίεργον 
et μάταιον, annotante Zeunio ad Vi- 
gerum 9, 7, 9. Longus 3. p. 76.: 
xol ἦν ἐς πᾶν ἔργον περιεργότερος, 
quod. male Bl. sollicitavit. dicitur 
igitur Diana prae ira immodice seu 


i. d. 
.sim. 192. 


prave cupere immolationem Iphige- 
niae. — Schol: εὖ γὰρ εἴη. κα- 
λῶς ἀποβαίη. igitur bene eveniat. 
vox bene ominantis, cum fati neces- 


sitate se coactum videt facere id, a 


quo abhorret. 


192. ..λέπαδνον proprie est | 


lorum, quo equi ad jugum vel ad 
temonem alligantur.* S. 


ποιεῖν τροπαίαν μεταβολήν. (malim 
τροπαίαν καὶ μεταβ) ^ —— 5 — 
193. τροπαία (sc. αὔρα. Bl.) 
est ventus, qui flatu converso e ma- 
ri in terram revertitur. Aristot. 
Probl. 26, 5.: ἔστιν ἡ τροπαία οἷον 


ἀναστροφὴ τῆς ἀπογείας. Plin. 2, - 


43.: qui quidem cum e mari redeunt, 


tropaei vocantur; si pergunt, apo- 


cf. Theb. 671. | 
194.sq. r0 9 zv —usréyvo.ezr- 


gaei. St. 


inde mutato consilio decrevit auda- L 


cissimum facinus suscipere. Hermann. 
— hoc dicit Aesch., Agamemnonem, 


postquam semel necessitatis jugum | 
subierit et impiam filiae immolatio- . 


nem decreverit, jam velut omni exu- 


ta humanitate ne audacissimum qui- - 
dem, quod in mortales cadat, faci- . 
nus (τὸ zovzoroAuov βροτοῖς) re- | 


formidasse, quemadmodum usu veni- 
re soleat, ut, ex quo primum homi- 
nes misero insaniae ac furoris morbo 
correpti sint, audaciam sumant et ad 
turpissima quaeque consilia delaban-- 


tur. Itaque Ágamemnonem non mo- 
do innocentem filiam immolari jussis- : 
se, sed eo vecordiae processisse, ut 


ipse mactare eam sustineret. 


cf. Pers. . 
168. Schol: ἀντὶ τοῦ ἠναγκάσϑη | 


a$, 2 i h. στ. 0. — 


E 


iN A T ^ y (^ 4 A 
- VATI Pb oe. yn AME 
y quet 


196. frustra nonnulli: μετέγνω. 


| βροτοὺς ϑρασύνει γὰρ étc., cum re- 


, cte dicatur παντότολμον βροτοὶς; 


| ϑρασύνει autem significatione verbi 
| neutrius usurpatum sit, ut ap. Soph. 


El. 859. 
622. etc. 


cf. ann. ad Soph. Philoct, 


197. posset etiam hic versus ha- 


beri pro ejusmodi asynarteto, qualis 


. est praegressus. sed diversa et ipsius 


et ἀντιστρύφον caesura est nec ea- 
dem indoles, ut aliud metri genus 
facile agnoscas. sunt autem similes 
formae ap. Soph., ex ejusmodi iam- 
bis et choriambis dim., item doch- 
miis et anacreonteis, compositae. cf. 
218. firmant hanc rationem senten- 
tiae, cum sic verba gravissima πρώ- 
τοπήμων εἰ παντὶ ϑυμῷ ipsa inci- 
sione versuum extollantur. 

199. yv v. z 04., belli ad poenas 
ob mulierem raptam persequendas 
suscepti. — &ooydv καὶ mor. 
ναῶν. accusativi appositionis, de 
quibus vide Matth. gr. gr. S. 426, 1., 
nos ad Eurip. Phoen. 211, Soph. 
Oed. R. 570. etc. ᾿ 

200. προτ. να v. sacrificia pro 
classe (et fausta ejus profectione) 

. Oblaia. cf. 65, 648. Bl. Clytaemne- 
Ssira ap. Senecam Agam. 163.: lu- 


.Strale classí Doricae peperi caput. 


901, 2. preces vero (Iphigeniae) 
ct voces patrem. invocantes vitamque 
virgineam nihili fecerunt belli cupidi 

AESCHYLI AGAMEMNON. 


ATAMEMN 89 N. 
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5 βροτοῖς (ϑρασύνεν γὰρ αἰσχρόμητις 
τάλαινα παρακοπὰ πρωτοπήμων)" α5.; i. d. br. et t. 
τλα δ᾽ οὖν ϑυτὴρ γενέσϑαι 


as. ant. et t. 


ϑυγατρὸς, γυναικοποίνων πολέμων ἀρωγὰν as., 
ἡ an. et i. ἢ. 
200 καὶ προτέλεια ναῶν. an. chor. 
λιτὰς δὲ καὶ κλῃδόνας πατρῴους ἄντ. Ó. 
παρ᾽ οὐδὲν αἰῶνα παρϑένειον 
ἔϑεντο φιλομάχοι βραβῆς" 
φράσεν δ᾽ ἀόξοις πατὴρ μετ᾽ εὐχὰν 
205 (5) δίκαν χιμαίρας ὕπερϑε βωμοῦ 


πέπλοισι περιπετῇ παντὶ ϑυμῷ 
προνωπῇ λαβεῖν ἀέρδην, 


principes. St. sed αὐῶνα παρϑ. 
vel audacter et suo more dixit pre- 
ces Iphigeniae, quibus vitam orabat, 
qua ratione hàec verba seorsim acci- 
pienda sunt; vel potius vertendum 
est preces de vita virginea. qui usus 
accusativi explicatur in annotatis ad 

Soph. Antig. 198; nec aliter intelli- 
gendus 209. languide Bl. et alii: 
παρϑ. T. 

203. βραβῆ c. arbitri, duces. vi- 
de Pers. 275. totus locus conferen- 
dus cum Lucret. 1, 85. Bl. 

904. ἀόξοις. popis, sacerdotum - 
ministris, qui victimas feriebant. 
proprie vox significat coquos. He- 
sych.: ἄοζοι. μάγειροι, ὑπηρέται, 
ϑεράποντες, ἀκόλουϑοι. Καλλίμα- 
χος. idem: ἀοζήσω. διακονήσω, 
vzovoygoo. Αἰσχύλος ᾿Ελευσινίαις. 
E St. cf. hane descriptionem cum 
Polyxenae mactatione Eurip. Hecub. 
496. seqq. Bl. 

Q06. e s9ua. πϑεριξσκεπασμένην. 
Schol. Soph. Ant. 1125.: τὸν δ᾽ ἀμ- 
gl μέσσῃ περιπετῆ προσκείμενον. 
significatur veste obvolutum caput 
virginis. Eurip., monente Bl., He- 
cüb. 417.: «ouf , ᾿Οδυσσεῦ, μ΄, 
ἀμφιϑεὶς κάρα πέπλοις. cf. Orest. 
266, Markland. ad Eurip. Suppl. 97. 
— παντὶ ϑυμῷ, strenue, 

207, 8. mov. προνενευπυῖαν. 
(pronam. τροπικῶς dixit Eurip. An- 
drom. 709. E er | ain (ab 
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exidecani τε ᾿καλλιπρώρου φυλακὰν κατασχεῖν, 
. φϑόγγον ἀραῖον οἴκοις, ᾿ / 
210 βίᾳ χαλινῶν τ᾽ ἀναύδῳ μένει. — as., 1. h. et dm. στ. &. | 
 «4góxov βαφὰς δ᾽ ἐς πέδον χέουσα sim. 199. 
ἔβαλλ᾽ ἕκαστον ϑυτήρων as., i. et. L. 
ἀπ᾿ ὄμματος βέλει φιλοίκτῳ, i. d. h. 
5. πρέπουσά 9^ ὡς ἐν γραφαῖς, προσεννέπειν as., ἷ- | 
| Tt eti. d. br.) 
215 οὐδ βαῖ , ἐπεὶ πολλάκις aS., Lk et er. 
j πατρὸς κατ᾽ ᾿ἀνδρῶνας iiia cgi d sim. 192. 
ἔμελψεν" ἁγνὰ δ᾽ ἀταύρωτος i5, lh. et ant. | 
αὐδᾷ πατρὸς φίλου τριτόσπονδον as, i; d br.j 
εἰ ὃ et ant. ' 
10 εὐπότμων αἰῶνα φίλως ἐτίμα. sapph. | 


ἀείρειν). βαστακτικῶς. καλλ. εὖ- 
μόρφου. ("Theb. 500.) Schol. 

209. propter diras ( Iphigeniae) 
domo infaustas. ,,cavebat Ag., ne 
Iphigeniae forte dirae aut impreca- 
tionés exciderent, quae damnum es- 
sent generi suo illaturae.*& S. οἵ, 
.1284. 

210. χαλινῶν, frenorum, h. e. 
vittarum, seu veli, quo obvolvi jus- 
sit. os filiae, ne ejularet. Bl: ἄν. 
μένει. οἱ vocem comprimente. 

211. κρόκου B eg « s. vestem 
croco iincíam , more virginum nobi- 
ium. ,,Antibone Euripidea de se 
Phoen. 1411. : στολίδα χροκόεσσαν 
ἀνεῖσα τρυφᾶς.“ E Bl. instar com- 
mentarii est locus ille Hecubae Eu- 
rip. 533.: λαβοῦσα πέπλους ἐξ ἄ- 
"ngog ἐπωμίδος Ἔῤῥηξε λαγόνος ἐς 
μέσον, παρ᾽ ὀμφαλὸν, Μαστοὺς τ᾽ 
ἔδειξε στέρνα 9 ὡς ἀγάλματος Κάλ- 
λιστα» καὶ καϑεῖσα πρὸς γαῖαν yo- 
vv Ἔλεξε etc. 

219. βέλει φιλ.. telo misericor- 
diam movente. tropus usitatus, cujus 
multa exempla protulit Bl. vide in- 
fra 661, Suppl. 894. etc. Hesych.: 
᾿ὀμμάτειος πόϑος. -- ἐκ τοῦ γὰρ 
ἐσορᾷν γίγν ετ' ἀνθρώποις 
ἐρᾶν. καὶ (Σοφοκλῆς) ἐν ᾿Δχιλ- 
λέως ᾿Ερασταῖς * ὀμματοπάλογχά : 
(scribendum esse arbitror Oguod 
ἁπαλόλογχά ) φησιν. 


214. sequ. πρ. 9" ὡς ἐν γρας 
et conspicua (30.) ut in pi- 
Schol.: 
διὰ τὸ κάλλος, ἢ διὰ TO Ggpoovmcsiv. 


φαῖς. 
cturis, Β, e. ut imago pictà: 


Chaeremon ap. Athen. 13. p. 608. B., 


annotante BL: 


ἔφαινε. 
haud secus ac si principes sacrifican- 


tes alloqui. vellet , quod tamen ei non. 
hoc | 
ideo additur, ut appareat, quo mo- ᾿ 
do Iphigenia familiariter adspicere | 
principes Graecorum, quasi allocu- | 

non ignotos enim 
cum saepe in patris. 
coenaculis opiparis (κατ΄ ἀνδρῶνας. 


licebat. ἐπεὶ —— (Ete sd wee ἠδ 


tura, potuerit: 
compellasset , 


εὐτραπέξους. Aristoph. Pac. 745.: 


κἀπὶ τραπέζῃ καὶ ξυμποαίοις. Both.) 
post coenam, ad quam illi duces i in-| 


vitati essent, cantasset. S. 
2T. ἀταύρ. ἄξευκτος. παρϑε- 
ψική. Schol. cf. Aristoph. Lys. 217. 
218, 9. αὐδᾷ, voce, cantu. obi-. 
ter corrigamus Hesiodum Theog. 48... 
ubi adhuc legi miror λήγουσαί τ᾿ ἀοι- 


δῆς, quod in numeros peccat, quid- , 
quid argutantur viri doctissimi , cum: 


ponendum sit λήγουσαί τ᾽ αὐδῆς, 
quae verba inter se permutari non. 
est insolitum ; velut Scut. Herc. 395., 
qui locus huic simillimus est, vulgati . 
quidem codd. hoc habent xai τε παν- 


τῆς δ᾽ αὖ χόρεια λα-- 
γόνα τὴν ἀριστερὴν᾽ Ἔλυσε, γυμνὴ [ 
δ᾽ αἰϑέρος ϑεάμασι Ζῶσαν γραφὴν ' 
— προσενν. 9-dlovo.. 


' 


h 


LA 


| τῆρι. 
| ken.: ἐκ μεταφορᾶς εἴρηται τοῦ ἐν. 


ὡς νόμος ἐστίν." 
ἐτίμα, grate celebrabat. cf. 295. 


εἶναι τὴν σφαγὴν, 
neque. id erat hujus loci. 
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9. : * 
τα δ᾽ ἔνϑεν οὔτ᾽ εἶδον, οὔτ᾽ ἐννέπω" 


v 
e.t 
35 


, , 
ovt. 8. 


τέχναι δὲ KüAgyavrOg οὐκ ἄκραντοι. 
δίκα δὲ τοῖς μὲν παϑοῦσι 


. μαϑεῖν ἐπιῤῥέπεν τὸ μέλλον᾽ 
ὅ τὸ δὲ προχλύειν, ἣ λύσις, προχαιρέτω᾽ 


ἡμέριός vs καὶ ἠῷος és αὐδὴν, 
at uterque Juntinus liber ostendit ἐοε- 
ógu, v et o, confusis, ut fieri non- 
nunquam monuimus in annotatis ad 
Aristoph. Nub. 177. seqq. — deinde 
libri Aeschylei: zo:z. εὔποτμον αἰώ- 
vo, sententia ταυτολόγῳ , nec salvo 
metro. dedi εὐπύότμων, ut intelli- 
gatur vita plena tertiarum libatio- 
num. propter felicitatem ( eb zoruo ). 


|. Schol.: TQit. πολλὰς ϑυσίας ποι-- 


οὔντα, καὶ sU ag og, καὶ συμπύσια. 
»τριτόσπονδος αἰὼν est sors vitae, 


| quae tertiam libationem facere per- 


mittit, (?) i. e. quae sub tutela Ζεὸς 
σωτῆρος est, (?) cui tertia libatio 
fiebat. perfecta felicitas. (?) Plato 
Philebo p.95, A.: τὸ τρίτον τῷ σω- 
ubi Schol. p. 43. ed. Ruhn- 


ταῖς συνουσίαις ἔϑους. Σοφοκλῆς 
ἐν ᾿Νανπλίῳ καταπλέοντι- ἐκερνῶν- 
τὸ γὰρ ἐν αὐταῖς κρατῆρες τρεῖς, 
καὶ τὸν μὲν πρῶτον Zlig Ὄλυμ- 
πίου καὶ ϑεῶν ᾿Ολυμπίων ἔλεγον: 
τὸν δὲ δεύτερον Ἡρώων, τὸν δὲ 
τρίτον Σωτῆρος, ὡς ἐνταῦϑα τε, καὶ 
δὴ καὶ ἐν Πολιτείᾳ. ἔλεγον δὲ αὐτὸν 
xoi Τέλειον, ὡς Εὐριπ. ᾿ἀνδρομέδᾳ 
καὶ 'Agicroq. Ταγηνισταῖς. cf. He- 
sych., PHot., Eumen. 756, Suppl. 
27. etc. dum tertia libatio fiebat, 
paeana aliquis canebat. Antiphanes 
ap. Athen. 15. p. 692, F.: "4ouó0Log 
ἐπεκαλεῖτο, παιὰν ἤδετο, Μεγάλην 
Διὸς σωτῆρος ἄκατον ἢρέ τις. Phe- 
recrates sive quis alius ib. p. 685, 
Α-: : ἔγχει; κἀπιβόα. “τρίτον παιᾶν᾽, 
E Bl. φίλως 


220. ipsum sacrificium narrare ve- 


. retur Chorus, διὰ τὸ ἀπάνϑρωπον 


inquit Schol.; 
apte de- 
scripsit: Eurip. Iph. Aul. 1390. seqq. 

d. τέχναι. valicinandi peri- 


Ἧι vide infra 1021, 1095. Bl. omis- 


sis rebus tum gestis Chorus ad con- 
templationem eorum, quae futura 
sunt, conversus haud irrita fore di- 
cit, quaecunque Calchas vaticinatus 
sit; nec tamen illa se agere, nec 
velle praescire, quae dies afferat, 
ne praematuro dolore crucietur. 
Schol.: ὁ γὰρ προγινώσκων τὸ μέλ- 
λον καὶ προστενάζει. 


229. δίπα: jus fasque. lege na- 
turae atque divina sancitum esse ait, 
ut experti cognoscamus futura. cf. 
162. 


9289. ἐπιῤῥέπει, appendit, dat 
cognoscere futura. Eum. 886.: οὐ 
TV δικαίως τῇδ᾽ ἐπιῤῥέποις. πόλει 
Mrviv τιν᾽ 1 βλάβην στρατῷ. οἵ. 
Bl. alio sensu inferius dictum est 
ἐπέῤῥεπε 639. 

224. Medic.: τὸ δὲ zo. ἐπιγένοιτ᾽ 
ἂν ἡ λύσις προχαιρ.. et similiter 
alii libri vett. primus T male: ἐπεὶ 
γένοιτ᾽ ἄν. pessime Glasg.: ἤλυ- 
σις. vulgo tamen nunc legitur: τὸ 
δὲ προκλύειν. ἐπεὶ γένοιτ᾽ ἂν ἤλυ- 
σις, προχαιρέτω., quae nec sensum | 
habent et metrum evertunt. solus 
Bl. restituit genuinam vocem 4v6:c, 
sed reliqua magis etiam corrupit. 
Hermannus autem ap. Humboldtium 
recte quidem delevit verba ἐπεὶ γέ- 
voir! ἂν, nec tamen etiam ipse pro- 
fecit scribendo τὸ ΄προλλύειν δ᾽ ἤλυ- 
σιν προγαιρέτω, quod ita reddidit 
Humb.: PForaus das Ende vernehmen . 


sey mir fern! certa emendatione po- -. 


suisse mihi videor τὸ δὲ προκλύειν, 
ἢ λύσις, “προγαιρέτω,; praescire au- 
tem, quae sit solutio, h. e. finis ha- 
rum rerum, valeto. valeat talis scien- 
tia, ita Soph. Trach. 1105. μόχϑων 
τῶν ἐφεστώτων λύσιν dixit, et, mo- 
nente Bl., El. 136. dedivat φακῶν. 
οἵ. Oedip. R. 868. verbis 7) λύσις 
adscriptum interpretandi gratia ἐπι- 
γένοιτ᾽ ἂν in ipso versu positum est, 
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235 κλύοιμ᾽ ἂν εὔφρων" 


ut solet fieri, idque neloco quidem 
suo. hinc illae lacrimae, 

225. προστένειν. Prom. 674.: 
πρό γε στενάξεις καὶ φόβου πλέα τις 
si. 'Thuc. 2, 39.: τοῖς μέλλουσιν 
ἀλγεινοῖς μὴ προκάμνειν. Εἰ Bl. 

226. αὐγαῖς debetur Hermanno: 
nam in libris vel αὐταῖς legitur, vel 
αὐταῖς, quorum neutro hic opus est. 
αὐγαῖς dictum pro αὐγαῖς ἡλίου, ut 
ap. Eurip. Alc. 641, 842. — cvvoo- 
ὅοον scribendum esse viditWell.(cvv- 
009907 αὐγαῖς, simul cum matutinis 
diei radiis), cum Vict. et recentio- 
res libri habeant σύναρϑρον, Medic. 
autem Guelf. et priscae edd. σύνορ- 
fov vel σὺν ὀρϑὸν, o littera rapta, 

"i fallor, ab o simili: vide supra 
104. et ann. ad 130. cvvoc?9ov St. 
vertit consonum, Bl. connexum, con- 

'gruens, metaphora ab ossium jun- 
ctura, eujus usus exempla desidero. 
σύνορϑρον fortasse est ἅπαξ Asyo- 
μενον, sed formatum ἀναλογικῶς 
aptissimumque, Schol.: 2006 v. φα- 
νερόν. τὸ πεπρωμένον φανερὸν ἥξει 

227. τἀπὶ τούτοισιν, quod 

' ad futura attinet, ^ Eurip. Iph. A. 
388.: τἀπὶ «τοῖσι δ᾽ ἐξάρχου κανᾶ 
etc. Bl. , 

228,9.260 ἄγχιστον. τὸ evy- 


γενικόν. Schol. ἢ, e. Argis natum, 


Zrgivum. (alias cognatum significat, 
. velut Soph. El. 1040. et ap. Eurip. 
Troad. 48.) seu potius prorimum, 
ut Soph. Oed. R. 866., quae Blom- 
fieldii ratio est: ,,quia Agamemnon,** 
inquit, ,et principes Argivorum ab- 
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e bs A id 
PrxTA4uuT-T.: | | 
ἴσον δὲ τῷ προστένειν᾽ 
τορὸν γὰρ ἥξει σύνορϑρον αὐγαῖς. | 
πέλοιτο δ᾽ οὖν τἀπὶ τούτοισιν 
εὔπραξις, ὡς ϑέλει τόδ᾽ ἄγχιστον 
"Amíag γαίας μονόφρουρον ἕρκος. 
ἥκω σεβίζων σὸν, Κληταιμνήστρα, κράτος" 
δίκη γάρ ἐότι φωτὸς ἀρχηγοῦ τίειν - 
γυναῖκ᾽, ἐρημωϑέντος ἄρσενος ϑρόνου. 
σὺ δ᾽ εἴτε κεδνὸν. εἴτε μὴ, πεπυσμένη 
εὐαγγέλοισιν ἐλπίσιν ϑυηπολεῖς, 
οὐδὲ σιγώσῃ φϑόνος. 


8 | 


otro 


erant. Schol: &ovóggovoov, 
ἐπειδὴ μόνοι γέροντες ἐφύλασσον' 
τὴν Ἑλλάδα. quod in Persia quo- 
que factum fuisse ait Aesch. in Per- 
sarum prologo, ut senes regni custo- 
des relinquerentur.4 τόδε, ut Cho- 
rus de se ap. Eurip. Or. 1221.: za- 
ραμένει ydo ἔτε σοι τόδ᾽ ἐν 4α- 
ναϊδῶν πόλει. conf. 761. 1979. --- - 
᾿πίας γαίας, Peloponnesi, et. 
per metonymiam regni : Árgolici, : 
quae est pars ejus. conf. annott.; 
ad Suppl. 103. — ,,£ox oc, ut ἕρκος 
"Ayouav ap. Hom. ll. η΄, 211.* Bl. — 
his recitatis prodeuntem Clytaemne- | 
stram conspiciens salutat Chorus. ᾿ 
231. ἀρ χ.. regis, quo sensu haec 
vox legitur ap. Eurip. Iph. T. 1194, . 
Thuc. 1, 132., aliisque locis; quae 
Bl. commemoravit, monens tamen, : 
frequentius ea significari auctorem 
alicujus rei ,; seu bonae, Seu malae, 
velut Soph. Oed Col. 60., Plat. Cra- 
£yl. p. 54. ed. 2. Basil. etc. "us 
233. hyperbaton: mam ordo hic 
est: σὺ δ᾽ εἴτε κεδνὸν πεπυσμένη᾽ 
εὐαγγέλθισιν ἐλπίσιν ϑυηπολεῖς.. εἴ- 
τε μὴ, κλύοιμ᾽ ἂν εἰο. ᾿ 
284, εὐαγγ. ἐλπ.. spe in bono 
munitio posita. intelligit autem spe- 
randum Agamemnonis reditum. — 
Qva. sacrificas. cf. 87. seqq. 
935. εὔφρων», benevolus erga 
ie. cf. 243. — E Bl. similiter Cho- 
rus Pers. 152.: εὐμενεῖς γὰρ ὄντας" 
ἡμᾶς τῶνδε συμβούλους καλεῖρ. — 
Schol: οὐδὲ σεὺ. φϑόνος. & 
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μὴ ϑέλεις εἰπεῖν, οὐ μεμψαίμην av. 
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ΚΑ. εὐάγγελος μὲν, ὥσπερ ἡ παροιμία, 
ξως γένοιτο μητρὸς εὐφρύνης πάρα. 
πεύσει δὲ χάρμα μεῖζον ἐλπίδος κλύειν" 


Πριάμου γὰρ ἡρήκασιν ᾿᾽Δ4ργεῖοι πόλιν. 


240 ΧΟ. πῶς φής; πέφευγε τοὔπος ἐξ ἀπιστίας. 
ΚΑ. Τροίαν "Axyeióv οὖσαν. ἦ τορῶς λέγω; 
ΧΟ. χαρά μ᾽ ὑφέρπει, δάκρυον ἐκκαλουμένη. 
ΚΑ. εὖ γὰρ φρονοῦντος ὄμμα σοῦ κατηγορεῖ. 
XO. τί γὰρ τὸ πιστόν ἐστι τῶνδέ σοι τέχμαρ; 


236, 7. γένοιτο καλὴ ἡμέρα, ὥσ- 
πὲρ ἡ νύξ. Schol. ap. Paroemia- 
rum scriptores non extat. — ἕως — 
zo. nox ferat faustam diem. no- 
ctem diei matrem dicit, üt et postea 
251. quippe ex antiquorum sententia 
tenebrae luce priores. Orphicus hy- 
mnus Noctis: Νύκπεα 080» γενέξτει- 
ραν ἀείσομεν ἠδὲ καὶ ἀνδρῶν. (He- 
siodus 'lTheog. 123.: ἐκ Χάεος δ᾽ 
Ἔρεβός v& μέλαινά τε Νὺξ ἐγένοντο, 
Νυκτὸς δ᾽ αὖτ᾽ Αἰϑήρ τε καὶ ἯἫμέ- 
o7 ἐξεγένοντο, Ος τέκε κυσσαμένη, 
᾿Βρέβει φιλότητι μιγεῖσα. Hyginus 
fab. principio: Ex Caligine Chaos, 
ez Chao et Calieine Nox, Dies, Ere- 
bus, Aether. Both.) hinc'Thales cui- 
dam sciscitanti, quid prius extiterit, 
nox an dies, Nox, inquit, una die 
prius. V. Diog. Laért.: πρὸς τὸν πυ- 
JQOusvov, τί πρότερον ἐγεγόνει, νὺξ 
ἢ ἡμέρα, ἡ νὺξ, ἔφη, μιᾷ ἡμέρᾳ 
πρότερον. quin etiam Athenienses 
dies ab occasu solis computabant, te- 
ste Gellio 3, 2. inde plerisque genti- 
bus temporum per noctes numeratio. 
de Germanis 'lacitus: mec dierum 
numeros, ut nos, sed noctium com- 
putant; sic constituunt, sic condi- 
cunt. no$ ducere diem videtur. idem 
de Gallis refert Caesar libro 6. belli 
Gallici, de Numidis Nicolaus Dama- 
scenus, de aliis alti. E St. hine vo- 
χϑήμερον dicebant, non ἡμερονύ- 
xrtov. —— Bl. 

240. πῶς φής; diffidentis esse 
monuit Bl Eurip. Hel. 431.: πῶς 
φής; viv" εἶπας μῦϑον; αὖϑίς μοι 
φράσον. cf. Soph. Oed. R. 705. etc. 

* squid ais? effugit verbum prae 
ineredulitate. h. e. adeo incredibilia 
sunt, quae narras, uf audita audi- 


visse mihi non videar, sive ut dicta 
tua eures praetervolaverint." idem 
significans Livius 33, 32. in re non 
minore, libertate Graecis reddita a 
Romanis a. U. C. 556., ante Chr. 
nat. 196.: audita, inquit, voce prae- 
conis inajus gaudium fuit quam quod 
universum homines cáperent. vix sa- 
tis credere se quisque düdisse; alii. 
alios intueri, mirabundi velut somntt 
vanam speciem; quod ad quemque 
pertineret , suarum aurium fidei mi- 
nimum credentes, proximos interro- 
gabant. revocatus praeco, oum unus- 
quisque non audire, sed videre liber- 
iatis suae nuntium averet, iterum 
prouwurttiaret eadem. (cf. 291.) tum 
ab certo jam gaudio tantus cum cla- 


more plausus est ortus totiesque re- ᾿ 


petitus, ut facile appareret, nihil 
omniui bonorum multitudini gratius 
quam libertatem esse. annotavit haec 
St. secundum P. Victorium V. L. 2, 
4. cf. Plut. Flaminino c. 10. et ibi 
annofata a doctissimo Báhrio. 
249. ὑφέρπει, subit. cf. infe- 
rius 402. etc. Bl. comparavit St. 
Homeri Ooxovósv γελάσασα 1]. ζ΄. 


484., Xenophontis κλαυσίγελως Hel- 


len. 7, 2, 9., Sophoclis γεγηθὸς δά- 
xovov El. 1165., denique Demeae T'e- 
rentiani dictum oh, lacrumo gaudio 
Adelphis 3, 3, 55., ubi vid. Lindenbrog. 

243. credo te lactari: nam bene- 
volentiam tuam oculus arguit. κατ- 
ἡγορεῖ bono sensu, ut ap. Xenoph. 
Mem. Socr. 2, 4. (?) — S. idem 
Cyrop. 1, 4, 8.: ὅμως ἐμφαίνεταί 
τι νεαρὸν αὐτοῖς, ὃ κατηγορεῖ τὴν 
ὀλιγοετίαν ( ὑλιγοέτειαν)ὴ, i. e. in- 
dicat. vid. Scháfer. indice Apoll. 
Rhod. p. 662. Bl. 
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245 ΚΑ. ἔστιν, τί δ᾽ οὐχί; μὴ δολώσαντος ϑεοῦ. 
ΧΟ. πότερα δ᾽ ὀνείρων φάσματ᾽ εὐπειθῆ σέβεις; 
ΚΑ. οὐ δόξαν ἂν λάβοιμι Boifovogg φρενός. 

ΧΟ. ἀλλ᾽ ἡ σ᾽ ἐπίανέν τις ἄπτερος φᾶτις; 
ΚΑ. παιδὸς νέας dg, κάρτ᾽ ἐμωμήσω φρένας. 

250 ΧΟ. ποίου χρόνου δὲ καὶ πεπόρϑηται πόλις; 
ΚΑ. τῆς νῦν τεκούσης φῶς τόδ᾽ εὐφρόνης. λέγω. 
ΧΟ. καὶ τίς τόδ᾽ ἐξίκοιτ᾽ ἂν ἀγγέλων τάχος; 
τ: Ἥφαιοτος Ἴδης λαμπρὸν ἐκπέμπων σέλας" 

* φρυκτὸς δὲ φρυχτὸν δεῦρ᾽ ἀπ᾽ ἀγγάρου πυρος ᾿᾿ 


2415. est certum horum indicium, 
quidni? cum deus non mentiatur. 
deum intelligit deum Vulcanum. cf. 
253. interjectum est τί δ΄ οὐχί; ut 
Soph. Ant. 430.: ϑανουμένη γὰρ 
ἐξηδη. τί δ᾽ οὔ; Ks μὴ σὺ πρού- 
κήρυξας. frequentius est πῶς γὰρ 
οὔ; quod Choéph. 752. aliisque lo- 
cis legitur, ut monuit Bl. sunt haec 
minime dubitantium de re aliqua. 

246. sm. apta ad persuaden- 
dum. σέβεις. magni facis, ali- 
quid illis tribuis. 

247. imo vero ego nunquam somno 
gravatae menlis opinionem seu vi- 
sum acceperim vel probaverim. s. 
Aristoph. Ran. 247.: τουτὶ παρ᾽ 
ὑμῶν λαμβάνω; sed vereor, ne sic 
reddendum sit: nolo famam subire 
dormitantis mentis, h.e. oscitantis, 
inertis, stultae. Eurip. Hel. 791.: 
πῶς ovv ϑανούμεϑ᾽. ὥστε καὶ δό- 
ξαν λαβεῖν: et Herc. fur. 287. δόξαν 
κακὴν λαβόντας etc. 

248. an vero rumor aliquis subita- 
neus te beavit? ἐπίανεν, quod 
proprie est pinguefecit sive sagina- 
vit, hic et infra τροπικῶς inflatum 
laetitia animum significat. s ἄπτε- 
θος. Hom. Odyss. e 57.: ὡς ἄρ᾽ 
ἐφώνησεν, τῇ δ᾽ ἄπτερος ἔπλετο 

μῦϑος, h. e. Herodiano interprete 
ἕτοιμος. Hesych.: ἄπτερος. αἰφνί- 
δέος» παρὰ Ὁμήρῳ. ὁ προσηνής. ἡ 
ταχύς. Αἰσχύλος Ayoucuvovi.* É 
Bl., quem vide, et Schneiderum lex. 
gr. h. v. 

249. similiter, annotante Bl , Prom. 
961.: : ἐκερτόμησας δῆθεν ὡς παῖδ᾽ 
ὄντα με. οἵ. 490.. 


AbDExv3guT. ——* 22 


250. ποίου χρόνου; quo tem- | 
pore. vide sequ. versum, Musgrav. . 
ad Eurip. Iph. ἃ. 1449, Aristoph. Av. 
982, Soph. Oed. Col. 362., Matth. 
er. gr. S. 378, 2. 1 

254. de hac φρυκτωρίᾳ vide su- 
pra 8. — ἀγγάρον. non ἀγγέλου, 
ut Aeschyli codd., habent Etym. M. 
p. 7., Eustath. ad Odyss. τ΄, p. 1854, . 
97.. lex. Seguier. p. 325. ed. Be- 
cker. etiam Suidas:  &yyeot, inquit, . 
oi ἐκ , διαδοχῆς γραμματοφόροι. oí 
δὲ αὐτοὶ καὶ ἀστάνδαι. τὰ δὲ ὀνό- - 
ματα Περσικά. “Αἰσχύλος "Ayeu£i- ᾿ 


μνονι" φρυκτὸς LE φρυκτὸν 
δεῦρ᾽ ἀπ᾿ ἀγγάρου πυρὸς r 
«ἔπεμπε. Herod. 8, 98.: ὅσων ἂν 


ἡμερέων ἡ πᾶσα ὁδὸς, τοσοῦτοι ἵπ- 
ποι τὲ καὶ ἄνδρες διεστᾶσι κατὰ. 
ἡμερησίην ὁδὸν ὃ ἑκάστην τεταγμένοι" j 
τοὺς οὔτε ψιφετὸς, οὐκ ὄμβρος, οὐ 
καῦμα, οὐ νυξ, ἐέργει μὴ οὐ κατα- . 
νύσαι τὸν προκείμενον oro 9oó- . 
μον τὴν ταχίστην. ὁ μὲν δὴ πρώ- 
τος δραμὼν παραδιδοῖ τὰ ἐντεταλ-- 
μένα τῷ δευτέρῳ" ὁ δὲ δεύτερος τῷ 
τοίτῳ" τὸ δὲ ἐνθεῦτεν ἤδη XOT 
ἄλλου διεξέρχεται παραδιδόμενα, 

κατάπερ Ἕλλησι 7 λαμπαδηφορίη, : 
τὴν τῷ Ἡφαίστῳ. ἐπιτελέουσι. TOU- 
TO τὸ δράμημα τῶν ἵππων xaléovot | 
Πέρσαι a yyo'ortov.—hanc scripturam, - 
a Cantero Stanlejo et aliis viris do- ' 
ctis merito commendatam, Glasguen- 
sis recentioresque editores in ordi- 
nem receperunt; nec dubia est vox 
ἄγγαρος; sed ut concedamus , πῦρ 
Meer dici ἀγγαρεῖον (Matth, gr 
gr. S. 429, 2.), et govxróv ἀπ᾿ 
ἀγγάρου πυρὸς esse φρυκτὸν ἀγγά- 


^ 


ἔπεμπεν" 


ΑΓΑΜΕΜΝΩΝ. C 


Ἴδη μὲν πρὸς Ἑρμαῖον λέπας, 


“Μήμνου" μέγαν δὲ πανὸν ἐκ νήσου τρίτον 
- ἤάϑῳον αἷπος Ζηνὸς ἐξεδέξατο, 
* ὑπερτελής τε, πόντον ὥστε νωτίσαι, 

ἰσχὺς πορευτοῦ λαμπάδος πρὸς ἡδονὴν, 


ρον σσυρὸς, quemadmodum illud Her- 
mesianactis μαλακοῦ πνεῦμ᾽ ἀπὸ 
πενταμέτρου et similia dicuntur, quae 
illustravit Grüfius ad^ Meleag. 47., 

tamen haec et ambigua sunt, cum 
verbum ἀγγάρον etiam per se "intel- 
ligi possit, quasi dictum sit πυρσὸς 
πυρὺς ἀγγάρον; et minus proprie 
ἄγγαρον sive ἀγγαρεῖον πῦρ dicitur 
fax non ab angaro sublata, sed dy- 
γάρῳ similis ejusque vicem praestans, 
uod recte dicitur ὑπαγγαρος, ut 
.vzógopos aliaque multa hujusmodi 
vocabula. quare ne nunc quidem me 
poenitet, quod olim hoc posuerim 
po. δὲ go. δεῦρ᾽ ὑπαγγάρου πυρὸς 
"Emsuniv, cum praesertim nemo ne- 
sciat, praepositiones ἀπὸ et ὑπὸ 
saepe inter se permutari: vide Schà- 
fer. Melet. crit. p. 22., nos ad Eu- 
rip. Helen. 34. etc. 

255. Ἑρμαῖον. ὄρος Λήμνου, 
ἐν ᾧ ἐτιμᾶτο ὁ Ἑρμῆς. Schol. . Soph. 
Phil, 1976. : πολλὰ δὲ φωνῆς τῆς 
ἡμετέρας “Βρμαιον (sic ibi codd.: 
vide Lobeck. ad Phryn. p. 367. seqq.) 
παρέπεμψεν ἐμοὶ Στόνον ἀντίτυπον 
Linie eei de Lemno insula vide 
Melam 2, 7., Plinium 4, 23. etc. 
»4A£:08, rupes, promontorium. Am- 
inon. de diff. vocabb.: λέπας καὶ λε- 
πὰς διαφέρει. “λέπας μὲν γὰρ βαρυ- 
τόνως ἐστὶν ὄρους ἀπόσπασμα" λε- 
πὰς δὲ ὀξυτόνως ἐν ταῖς πέτραις 
γινόμενον. vocem amabat Euripides: 
vide Phoen. 24.** etc. Bl. cf. et in- 
ferius 270. 

256. πανὸν pro vulgato φανὸν 
Glasg. et recentiores admiserunt au- 
ctore Athen. 15. p. 701, E. cf. Eu- 
rip. lone 162. et 1188., ubi itidem 
lapsi sunt librarii et explicatores, ce- 
terum πανὸς dictus pro luce facis. 

257. ita Blomf. secundum Eustath. 
adl. d cam Ῥ. 858. 42., ubi haec le- 
guntur : ἀϑῶος μὲν γὰρ κατὰ τινὰς 
- προπερισπωμένος ὃ ἀξήμιος᾽ Ζεὺς 


023749006 “προπαροξυτόνως ὁ 0 ἐν τῷ 


9o τιμώμενος, ὃν, φασὶν, ἔστι 
καὶ ᾿ϑωϊΐον κατὰ διαίρεσιν εἰπεῖν. 
“ὁμοίως, τῷ ἄρειος, ἀρήϊος. κατὰ 
μέντοι ἑτέρους. ὧν ἐστι καὶ Ἥρω- 
διανὸς, ἀνάπαλιν ὃ μὲν παρὰ τὸν 
"A9 cv Ζεὺς 49 ᾧος προπερισπασϑή- 
σεται κατὰ τὸ ἥρως ἡρῴος ? Mivoc 
Moos, γάλως ye oos, τὸ δὲ ὅτε- 
ρον προπαροξυνϑήσεται. ibidem So- 
phocles Thamyride: Θρῆσσαν σπο- 
LL OV Ζηνὸς ᾿ἀϑῴου. vulgo tamen 
codd. : "490v. cf. ann. ad Aristoph. 
Nub. 1353. Strabo Excerpt. libri 7., 
16.: ἔστι 0^ ὁάἌϑων ὄρος μαστοειδὲς, 
οξύτατον, ὑψηλότατον, οὗ οἱ τὴν 
κορυφὴν οἰκοῦντες ὁρῶσι τὸν ἥλιον 
ἀνατέλλοντα πρὸ ὡρῶν y τῆς ἐν 
τῇ παραλίᾳ. ἀνατολῆς. cf. Mela 2, 
. circa finem, Plin. 4, 17. Hesych.: 
"49uos, ἢ ὃ ἐπὶ Ago τοῦ ὄρους δον- 
μένος ἀνδριὰς, ὃ Ζεύς. dem: e ἐἰ- 
πος — ὑψηλὸς T0706, ἢ ὑλώδης. 


258. ὑἡπερτελής - ε. intell. ἐστὶ, 
quod est cum durius omittitur. vel 
scribendum, auctore Butlero: ὑπερ- 
τελής τε πόντον ὥστε νώτισεν "Ioyvg 
etc. et transiliens velut navigat ma- 
re fax etc. sic Eurip. Ap. Pollucem 
ΤῊΣ 178.: κοίλοις ἐν ἄντροις ὥλυ- 
χνος, ὥστε ϑὴρ. μόνος. vid. Por- 
son, praefatione Hécubae p. 82. si- 
milia r6 rL68 , νώτισξ, νωτίσαι. —- 
Schol.: vo ríce t. ὑπερβῆναι. Bl.: 
lux dicitur ire ἐπ᾽ βυρέα νῶτα 
ϑαλάσσης . ut ait Hom. Il. β΄, 159.** 
significatus rarior hujus verbi. ap. 
Eurip. Phoen. 612. £vozicsv est per 
terga diffluit , ut Bl. annotavit, An- 
dromachae autem 1097. et ap. Soph. 
Oed. R. 185. νωτίζειν significat ter- 
ga dare. . 


259. πορευτοῦ πρὸς ἠδο- 
v1», lucis, quae grate atque opta- 
to proficiscitur. πρὸς 750, ut Prom. 
481. etc. 


* 


& 
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πεύκης τὸ χρυσοφεγγὲς ὥς τις ἥλιος 


σέλας παραγγείλασα ΜΜακίστου Gxozoig- 

ὁ δ᾽ οὔτι μέλλων, οὐδ᾽ ἀφρασμόνως ὕπνῳ 
νικώμενος, παρῆκεν ἀγγέλου μέρος; 

ἑκὰς δὲ φρυχτοῦ φῶς ἐπ᾽ Εὐρίπου ῥοὰς 


265 


ΜΜέσσαπίου φύλαξι σημαΐνει μολόν. 


οἱ δ᾽ ἀντέλαμψαν καὶ παρήγγειλαν πρόσω, 
γραίας ἐρείκης ϑωμὸν ἅψαντες πυρί" 
σϑένουσα λαμπὰς δ᾽ οὐδέ πω μαυρουμένη,᾿ 


ὑπερϑοροῦσα πεδίον 


260. ita Bl. annotatione. libri: 
πεύπη. τὸ etc. abstulit, ni fallor, c 
litteram z similis, quae sequitur. cer- 
te τῷ ἐσχὺς λαμπάδος appositum 
πεύπη vehementer friget. 

261. Moxícrov. Plinius H. N. 
5, 31. extremo, ubi Lesbum insulam 
. describit: montes habet  Lepethy- 
mnum, Ordymnum ("Og0vvov vocat 
Theophr. libr. 3. H. Pl. c. 18. Har- 
duin.), Macistum, Crconem, Olym- 
pum. ceterum non sane intelligo, cur 
face Athoa opus fuerit, cum Athos 
mons pari propemodum intervallo ab- 
sit ab insula Lemno atque haec a 
Lesbo, duplex autem inter hanc et 
montem illum spatium intercedat. 
nam quos alios montes Macistos dicat 
S. quam istum Lesbium, ignoro; nec 
verisimile est, quod in mentem ve- 
nit Blomfieldio, eo nomine fortasse 
appellatum fuisse montem aliquem 
Euboeae, quoniam Macisto, oppido 
Elidensi, «colonia deducta sit Ere- 
triam, urbem ejus insulae, teste Stra- 
. bone 10, 10. quodsi hallucinatus est 
Aeschylus, non mirum fecit, qui fue- 
rit miles poéta, non geographus. 
quanquam  Clytaemnestrae potius 
quam Aeschyloimputandum hoc quid- 
quid est erroris censet amicus quidam 
meus, quae geographiam ignorave- 
rit, more tum feminarum domi desi- 
dentium; quemadmodum Ionem ultro 
citroque errare faciat hic noster Pro- 
metheo pro insana, qualis fuerit. 
sed haec ile per jocum. — σπο- 
ποῖς recte edidit Bl., idque ipsum, 
non vulgatum oxozoig, significat 
scriptura veterum librorum Gxozag 


σεν. Schol.: Meceziov ὄρος μεταξὶ | 


"AóczoU δίκην 


vel σκοπὰς. oL et c inter se permu- | 
tatis, ut saepe factum. usitate autem 
positus est pluralis pro singulari, si- - 
quidem uno tantum speculatore opus 


. fuit quoque inloco; itaque singula- : 


rem usurpavit in sequentibus et 286. ; 

262. ἀφρ. socorditer, incuriose. 
Bl et S.: ἀφραδμόνως, ut Pers. : 
390., quam formam et vetustiorem - 
esse putant, et Atticam. ks 

263. παρ. 4. μέρος, meglexit : 
nuntii partes. : 

264. de Euripo vide ann. ad 173. 

265. ita R, Bl. vulgo: Mzcezíov. | 
Virg. Aen. 7, 691.: at Messapus, | 
equüm domitor. cf. Aen. 8, 6., 'Thuc. 
9, 101.5 7, 33., Strab. 9. p. 414. 
ed. Siebenk., Aristot. H. A. 9, 32. 
etc. Strabo l.l: ἐν τῇ ᾿ἀνθηδονίᾳ 
(mendose Aristot. ἐν τῇ Παιονίᾳ | 
etc.) “Μεσσάπιον ὄρος ἐστὶν, ἀπὸ | 
ἹΜεσσάπου, ὃς εἰς τὴν ᾿Ιαπυγίαν ἐλ- 
9àv Meoconzíov τὴν χώραν ἐκάλε- 


Εὐβοίας καὶ Βοιωτίας. cf. Heynii | 
excurs. 8. ad Aen. 7. 
267. ἐρείκη ς, ericae herbaceae 
Linn., quam illi cremarunt γραῖαν, : 
veterem, h. e. aridam, metaphora : 
a personis satis usitata. vide Bl. — ᾿ 
Schol.: $e 60». σωρόν. ,Moeris: | 
Quouég ArrixGOg, ὡς ᾿Δριστοφάνης 
Βαβυλωνίοις. ϑημὼν ᾿Ελληνικῶς. 
ubi vid. Pierson. Bl. cf. Aristoph. 
Lys. 908. : 

268. ue vg. obscurata, extüncta. 
idem est μαυροῦν atque ἀμαυροῦν, 
2) quo ad Pers. 200. cf. inferius. 

12. 

269. sequ. 4cozo9. Pers. 757. de - 
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φαιδρᾶς σελήνης, πρὸς Κιθαιρῶνος λέπας 


ἤγειρεν ἄλλην ἐκδοχὴν πομποῦ πυρός. 
“φάος δὲ τηλέπομπον οὐκ ἠναίνετο 
φρουρὼ, πλέον καίουσα τῶν εἰρημένων, 
λίμνην δ᾽ ὑπὲρ Γοργῶπιν ξόκηψεν φάος, 


275 


ὄρος v ἐπ’ Αἰγίπλαγκτον ἐξικνούμενον 


ὥὦτρυνε ϑεσμὸν μὴ χατίξεσϑα πυρός. 
πέμπουσι δ᾽ ἀνδαίοντες ἀφϑόνῳ μένει 
φλογὸς μέγαν πώγωνα, καὶ Σαρωνικοῦ 
πορϑμοῦ κάτοπτον πρῶν᾽ ὑπερβάλλειν πρόσω 


E80 ^" 


φλέγουσαν" εἶτ᾽ ἔσκηψεν, εἶτ᾽ ἀφίκετο 


᾿Δραχναῖον αἷπος, ἀστυγείτονας σκοπὰς, 


Cithaerone monte vide Soph. Oed. 
R. 406, Eurip. Phoen. 24. etc. — 
λέπας. 255. 

271. ἐπ δοχὴν. successionem. vi- 
de Eurip. Hipp. 819. 'Thomas Mag.: 
οὐ μόνον διαδοχὴ, ἀλλὰ wol ἐκδο- 
χὴ etc. cf. 285. πομποῦ, ignis 
ignem deducentis, sive transmitten- 
tig. Pers. 595. E Bl. 

274. λίμνην I'opy. Etym. M. 
Ρ- 384, 82. : ᾿Εσχατιώτις. λίμνη κει- 
μένη μετὰ τὸν ᾿Ισϑμόν. --- ὕστερον 
δὲ Γοργῶπις ἐκλήϑη ἀπὸ Γόργης, 
τῆς Μεγαρέως ϑυγατρὸς. γυναικὸς 
Κορίνϑου, ἥτις, ἀκούσασα τὸν τῶν 
παίδων φόνον, περιαλγὴς γενομένη 
ἔῤῥιψεν ξαυτὴν εἰς τὴν λίμνην. οἵ. 
Hesych. v. Γοργώπις. E Bl. 

- 215. Ai y. ὕρος Μεγαρίδος. Schol. 

276. γατίξεσϑαι. deesse, de- 
siderari. ^ Heathii haec emendatio, 
quem fere secuti sunt recentiores. li- 
bri: χαρίξεσϑαιν. Casaubono et Stan- 
lejo placuit ὦτρ. ϑεσμόν μοι xa- 
οίζεσϑαι z., cui scripturae colorem 
des collato versu 288. sed h. l. pro- 
nomen habet nescio quid abrupti at- 
que abhorrentis a reliquis. Bl.: 4's- 
σμὸν. legem, quae successionem 
ignis regebat. Hom. Odyss. ψ', 297.: 
ἀσπάσιοι λέπτροιο παλαιοῦ ϑεσμὸν 
ἵκοντο. 

277. ἀνδ. ἀναδαίοντες. 
᾿ς 978. πώγωνα λέγει τὴν εἰς ὀξὺ 
᾿ λήγουσαν ἀκμὴν τοῦ πυρός" καὶ ὃ 
πώγων γὰρ εἰς ὀξὺ λήγει. --- ση- 
᾿μείωώσαι δὲ, ὅτι ἐκ τούτου ὠνομά- 


σϑη παρὰ τοῖς μετεωρολόγοις πω- 
γωνίας ἀστήρ. (h. e. cometes, cum 
solem mane praevenit. vid, Harduin. 
ad Plin. H. N. 2, 22.) Schol. — 
Zag. πορϑμοῦ. Strabo 8, 6., 
ed. 'Tauchnitz. 2. p. 195., ubi Ar- 
golidem describit: εἶθ᾽ ὁ Σαρωνι- 
κπὸς κόλπος" οἱ δὲ πόντον λέγουσιν. 
(Eurip. Hipp. 1145.), οἱ δὲ πόρον, 
καϑ' ὃ καὶ πέλαγος λέγεται Σαρω- 
vixÓvV. καλεῖται δὲ πᾶς Ó συνάπτων 


, 9 LI E ε | ^ ἣ -“ 
πόρος ἀπὸ τῆς Βρομιονικπῆς καὶ τῆς 


περὶ τὸν ᾿Ισϑμὸν ϑαλάττης τῷ τὲ 
Μηυρτώῳ πελάγει παὶ τῷ Κρητικῷ. 
τοῦ δὲ Σαρωνικοῦ ᾿Επίδαυρός τέ 
ἐστι καὶ 7) προκειμένη νῆσος Αἴγινα 
etc. Bl: Σαρ. π. κάτοπτον, 
unde sinus Saronicus prospici potest. 

279. sequ. ὕπερβ. intell. ὥστε. 
φλέγουσαν φλόγα. — sir &- 
σήηψεν, εἶτ᾽ ἀφίκετο. inepte 
repetito adverbio res, quae momento 
temporis facta est, velut retardatur 
et in partes distrahitur. languet et- 


iam illud, quod St. aliique posue- 


runt, ἔστ᾽ ἀφίκετο. quovis pignore: 
contenderim, scribendum esse εὖ τ΄ 
ἔσκηψεν, εὖ τ᾿ dgíxsro etc. et feli- 
citer lux emicuit, οἱ feliciter perve- 
nit ad. Adrachnaeum verticem. Eurip. 
Iphig. A. 893.: ἀλλ᾽ εὖ uiv ἀρχὰς 
εἶπας, εὖ δὲ καὶ τέλη. et Antiopae 
fragm. 12.: γνώμῃ yàg ἀνδρὸς sv 
piv οἰκοῦνται πόλεις, Εὖ δ᾽ oi- 
πος etc. 

281. 4o. αἴπος. 


ὕρος "Ἄργους. 
Schol. 
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xUmtut ᾿Δτρειδῶν ig τόδε σκήπτει στέγος 
φάος τόδ᾽ οὐκ ἄπαππον Ἰδαίου πυρός. 
τοιοίδ᾽ ἕτοιμον λαμπαδηφόρων νόμοι, 
ἄλλος παρ᾽ ἄλλου διαδοχαῖς πληρούμενοι" 
νικᾷ δ᾽ ὁ πρῶτος καὶ τελευταῖος δραμών. 
τέλμαρ τοιοῦτο ξύμβολόν τε σοὶ λέγω 
ἀνδρὸς παραγγείλαντος ἐκ Τροίας ἐμοί. 

. ϑεοῖς μὲν αὖϑις, ὦ γύναι, προσεύξομαι, 
λόγους δ᾽ ἀκοῦσαι τοὐύδδε καἀποϑαυμάδσαι - 
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διηνεκῶς ϑέλοιμ᾽ Gv' ὡς λέγοις πάλιν. 


K A. 


Τροίαν ᾿᾽4χαιοὶ τῇδ᾽ ἔχουσ᾽ iv ἡμέρᾳ. 


οἶμαι βοὴν ἄμικτον ἐν πόλει πρέπειν. 
2; 2 2! . , 2 ? , - , 
Ofog τ΄ ἀλειφά v ἐγχέας ταυτῷ κύτει 


995 


διχοστατοῦντ᾽ ἂν οὐ φίλως προσδεννέποις, 


καὶ τῶν ἁλόντων καὶ κρατησάντων δίχα 
φϑογγὰς ἀκούειν ἔστι συμφορᾶς διπλῆς. 
oí μὲν γὰρ ἀμφὶ σώμασιν πεπτωκότες. " 


983. o v X ἄπαππον. οὐ ξένον, 
ἀλλὰ συγγενές. Schol. 
|284. ἕτοιμοι. expediti, ita 
Farn., St. annotatione,  Heath., 
Well. ἔτυμοι V, Cant., St., frequen- 
- tissimo errore. perperam S. aliique: 
τοιοίδε τοί μοι. ordo: τοιοίδενόμοι 
λαμπ. ἕτοιμοι, intellecto εἰσί. Bl.: 
. sAeuzoaüngpooor proprie dicebantur 
cursores in certamine Panathenaico, 
qui lampadas alius alii tradebant, in 
honorem Vulcani; unde metaphorae 
vis in ἢ. 1, perspici potest** etc. imi- 
tabantur hae faces Ágamemnoniae 
angarorum cursus (254.), quos et- 
iam Herodotum (ann. ad 254.) λαμ- 
παδηφορίαις Graecorum assimilasse 
monuit St., de quibus λαμπαδηφο- 
oíotg vide Aristoph. Ran. 131, 1026. 

286. vincit autem primus et ulti- 
mus cursor: h. e. eum, qui in Ida, et 
postremum , qui in Arachnaeo colle 
flammam incendit, primo loco pono, 
quoniam absque illo quidem nullus 
fuisset nuntius , postremus autem no- 
bis ejus laetitiam impertivit. manet 
in eadem allegoria a cursu lampa- 
dum. 5. 

287. ξύμβολον. cf. 8. 


289.seqq. αὖϑιες, postea, ut 
Eurip. Or. 882. etc. Hesych.: αὖ-- 
dug. μετὰ ταῦτα. Bl. διηνεκῶς. 
ordiné. Hom. Odyss. δ΄, 886. : διη- 
νεπέως ἀγορεύσω. perspicue dicam. 
protulit hunc locum Bl. cf. Odyss. 
η΄ . 241. — ὡς λέγοις πόλεν, 
itaque velim te illa rae cf. ann. 
ad 240. 


292. de reprehensione, in quam 
hic locus olim incurrit, vide ann. 8. 
ad argumentum fabulae.— ἔχουσι. 
orici dy o similiter ''eutones. 


298. ἄμ LXT07, non mixtam, dis- 
sonam. πρέπειν; existere , oriri, 

994, κύτει, vcsi. "Theb. 462. 

295,6. ov φίλως Farn., V, Canter., 
Well. ov φίλω auctore St. Glasg. et 
alii. margo Mitford.: xov φίλω. cf. 
219, Aristoph. Plut. 376. ὃ εχ. dis- 
cordantia inter se. δίχα, separa- 
tim, h. e. diversas. Prom. 902... 
monente Bl.: 
τὸ δουλεύειν δίχα. Herod. 6, 109.: 
τοῖσι δὲ ᾿4ϑηναίων στρατηγοῖσι ἐγί- 
vovro δίχα αἱ γνῶμαι. οἵ, inferius 
1255. etc. VELAC 


298. οἱ μέν. Trojani. 


ὅσον τό τ᾽ ἄργειν καὶ X 
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ἀνδρῶν κασιγνήτων τε καὶ φυταλμίων 


παῖδες γερόντων οὐκέτ᾽ ἐξ ἐλευϑέρου 


δέρης ἀποιμώζουσι φιλτάτων μόρον᾽ 

τοὺς δ᾽ αὖτε νυχτίπλαγκτος ἔκ μάχης πόνος 
νῆστις πρὸς ἀρίστοισιν, ὧν ἔχει πόλις, 
τάσσει πρὸς οὐδὲν iv μέρει τεκμήριον, 


805 


ἀλλ᾽, ὡς ἕκαστος ξόπασεν τύχης πάλον, 


ἐν αἰχμαλώτοις Τρωϊκοῖς οἰκήμασιν 
ναίουσιν ἤδη, τῶν 9' ὑπαιϑρίων πάγων 
δρόσων T' ἀπαλλαγέντες ὡς, Bos eluiouna 


299, pvc., satorum. οὐ κατὰ τὸν 
φυτάλμιον Δία ἐνταῦϑα ἡ ἐτυμολο- 
γία. (hoc dicit, non eundem hic sen- 
sum habere vocab. φυτάλμιος.) ἐκ 
τῆς φύτλης δὲ (imó ex antiquo φὺ- 
ταλη. ex quo illud contractum est, 
ut monuit Bl. Ἂ γίνεται 'φυτάλιμος, 
ἤγουν φυτοσπόρος, καὶ μεταϑέσει 
διὰ καλλιφωνίαν φυτάλμιος. Schol. 

300. ἐξ ἐλ. δέρης, em ore li- 
bero. 

301. p 1A 7., carissimorum, prae- 
sertim parentum, conjugum ac libe- 
rorum. vide Soph. Oed. R. 351, Eu- 
rip. Med. 16, Aristoph. Eccles. 965. 
etc. 

302. τοὺς δέ. Graecos. vvxrc 
— πόνος; labor discurrendi noctu 
inter pugnandum. 

303. νῆστις, jejunus (labor), h 
e. jejunorum militum. — πρὸς ἀρ. 
ad. jentaculum , qui erat primus ci- 
bus, quem mane sumebant veteres. 
Odyss. T, Q.:: ἐντύνοντ᾽ ἄριστον 
ἅμ᾽ ἠοῖ. Xenoph. Cyrop. 6,4, 1.: 
τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ πρωὶ μὲν 0 ᾿ Κῦρος 
ἐθύετο, ὁ δ᾽ ἄλλος στρατὸς ἀριστή- 
σας etc. capiebatur autem plerumque 
circa tertiam horam, teste Suida, 
hic noster Palamede ap. Schol. Ve- 
net. ad Iliad. β΄, 381. aliosque: oi- 
τον δ᾽ εἰδέναι διώρισα» “ἤριστα, 
δεῖπνα, δόρπα 9" αἱρεῖσϑαι τρία. 
Phrynichus App. Soph. p. 28.: réc- 
Goog μὲν τροφὰς οἶδεν ὁ ποιη- 
τής —* ὁ δὲ “4ἐσχύλος τρεῖς οἶδεν, 
ἀφελὼν τὴν δειελινήν" οὗ δὲ ττι- 
κοὶ τὴν μὲν ἑωθινὴν; ἀκράτισμα, 
τὴν δὲ περὶ «μεσημβρίαν, ἄριστον, 
“τὴν δὲ περὶ ἑσπέραν, δεῖπνον; ἐξαι- 


ροῦντες τὴν δειελινήτ. verum ἄκρα- 
τίξειν nihil aliud erat quam frustum 
panis vino imbutum primo mane co- 
medere, ad confirmandas vires' sto- 
machi, dum tempus ἀρίστου adesset. 
vid. Upton. ad Dionys. Halic. de 
Comp. verb. 3. p. 18. E Bl. cf. Nit- 


schii librum germ.; a G. G. S. Kóp-. 


kio editum, de antiqq. gr., vol. I. 
p. 560. seqq. 

304. ἐν μέρει. alternis vicibus, 
suo quisque ordine. cf. infra 1078, 
Choéph. 330. etc. — Bl. S: nullo 
certo distributionis signo observato. 

305. óg — md diu ἢ. e. ὡς £ 
vTvys, nihil amplius: nam si proprie 


intelligendum esset, sors pro signo 


fuisset, nec poéta dixisset, rem fa- 
ctam esse πρὸς οὐδὲν τεημήριον. 
Hesych.: παλος" "λῆρος. ἀπὸ τοῦ 
πᾶάλλεσϑαι πρὸς τὴν αἵρεσιν τοῦ 
λαγχώνοντος. καὶ τὸ (ΒΙ. κατὰ τὸ) 
πλήρους δ᾽ ἐν κυνέη χαλκή- 
Qsi πάλλον ἑλόντες. plura Bl. 
ad 'T'heb. 55. 

307. ita St. S: τῶν δ᾽ $m. libri 
τῶν ὑπ. sed opus est copula. 

308. 
τες. ὡς δυσδαίμονες ἀφύλακτον 
etc. jam olim scripsi ἀπ. ὡς, δυσδαί-. 
povsg, SIC liberati , infelices, ἢ. e. 
infeliciter: neque enim bene liberati 
a pruinis roribusque nocturnis viden- 


tur Clytaemnestrae illi, quibus per- 


noctandum fuerit in peregrinis aedi- 
bus, non domi in patria. cf. 315. 
sequ. hanc emendationem pro sua 
venditans Well. ita scripsit: ναίου- 
σιν ἤδη. τῶν ὑπ. .--- ἀπαλλαγέντες" 
ὡς δυσδαίμονες ἀφυλ. etc. | 


inepte libri: — ἀπαλλαγέν-- : 
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ἀφύλακτον εὑδήσουσι πᾶσαν εὐφρόνην. 


810 


εἰ δ᾽ εὐσεβοῦσι τοὺς πολισσούχους ϑεοὺς ; 


τοὺς τῆς ἁλούσης γῆς, ϑεῶν 9" ἱδρύματα, 
οὐκ ἄν γ᾽ ἑλόντες αὖϑις ἀνθαλοῖεν ἄν" 
ἔρως δὲ μή τις πρότεθον ἐμπίπτῃ στρατῷ 
ποϑεῖν ἃ μὴ χρὴ, κέρδεσιν νικωμένους. 


315 


δεῖ ydg πρὸς οἴκους νοστίμου σωτηρίας 


κάμψαι διαύλου ϑάτερον κῶλον πάλιν" 
ϑεοῖς δ᾽ ἀναμπλάκητος εἰ μόλοι στρατὸς,. 
ἐγρηγορὸς τὸ πῆμα τῶν ὀλωλότων 
γένοιτ᾽ &v', εἶ πρόσπαια μὴ τύχοι καχά. 


820 


809. ἐφύλ. mon actis excubiis 
prae lassitudine, hostibusque vel cae- 
sis vel captis. 


... 910. frustra Bl. et alii, auctore 
Valck. ad Eurip. Phoen. 1331.: εὖ 
σέβουσι. — az 0À. ϑεοὺ c, deos ur- 
bem tuentes, cf. 'Theb. 69. 


311. i8o.. delubra. (466.) ipsi 
quoque dei dicuntur ἑδρύεσϑαι, ut 
Bl. annotavit. vide Eurip. 38. 


812. ἀνθ αλοῖεν. egregia emen- 
datio, quam merito Glasg.aliique com- 
probarunt. Bl: ἀνθαλῷεν, quam 
formám putat esse Atticam , Homeri 
autem ἁλοίην. Iliad. y', 259.: ἕλοις 
μί πεν" 1j πεν ἁλοίην etc. codd.: αὖ 
ϑάνοιεν. : 

313. metuit Clyt., ne ad praedan- 

dum dilapsi milites ex improviso op- 
primantur πρότερον, antequam 
deos peregrinos venerati 'sint et eo- 
rum favorem sibi conciliaverint. 


316. δεαύλου 9 'écsgov. ἐπει- 
δὴ 6 δίαυλος δύο ἔχεε σταδίους, 
ὧν τὸν ἕτερον διῆλθον ἤδη εἰς 
Τροίαν ᾿ἀνάλθόναϑο, δεῖ λοιπὸν καὶ 
τὸν ἄλλον διελθεῖν, καὶ ὑπονοστῆ- 
- σαν πρὸς τὸν οἶκον. Schol. x & u- 
ap o πῶλον διαύλου, ut κάμ- 
Son τὴν ἄκρην ap. Herod. 7, 122, 
193., quod Aristoph. Ach. 96. dicit 
περὶ ἄκραν κάμπτειν, et figurate 
κάμπτειν βίον vel τέλος βίου, vi- 
tae metam attingere, ap. Soph. Oed. 
Col. 91., Eurip. Hipp. 79., κακὰ 


τοιαῦτά TOL γυναιχὸς ἐξ ἐμοῦ κλύοις" 


Eurip. Suppl. 732. etc. cf. 693. — 
δίαυλον τοῦ βίου dixit Alexis Sto- 
baei 120. p. 491. cf. Bl et, quem 
testem citavit, Spanhem. ad Callim. 
Lav. Pall. 23. 


317, 8. &vauzidxnroc(Soph. . 
Oed. R. 455, TTrach. 112.), qui non. — 


aberrat, sed scopum attingit, a ver- | 


bo ἀμπλακεῖν, cujus aoristus tantum 
usitatus est. vid. BL, qui partem 
certe hujus sententiae perspexit, 
prorsus coecutientibus aliis | interpre- 
tibus, praesertim illis, qui ϑεοῖς δ᾽ 

ἂν ἀμπλάκητος, Pauwii commentum, 
adoptaverunt. vulgata sic reddide- 
ris: quin, etiamsi (si: vide Ari- 
stoph. Ach. 527. etc.) in diis (310. 
— 912.) mihil deliquerit exercitus, 
tamen piaculum ex caede interfecto- 
rum expergisci potest, etiamsi nova 
mala (ob neglectos deos) non acci- 
derint, Bl: ,tot hominum caedes 
diis merito iram commovere possit: 
τῶν πολυκτόνων γὰρ οὐκ ἄσκοποι 
ϑεοὶ ait Chorus infra 409, qui ideo | 
exoptat μὴ εἶναι πτολίπορϑος.“ εἰ 

bis illatum est in protasi, ut ap. Eu- 
rip. Suppl. 1035. — ἐργηγ. figu- 
rate, ut ap. Aristoph. Lys. 290. Eu- 
rip., monente Bl., EI. 4.: εὐδοντ᾽ 

ἂν Éttysios τὸν ἀγαμέμνονος Φόνον. 


919. πρόσπαια, πρόσφατα. νῦν 
προσπαίσαντα΄ καὶ προσχρούσαντα 
αὐτοῖς. Schol. Hesych.: πρύσπαιον. 
πρόσφατον, νέον. οἵ. 170. 
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τὸ δ᾽ εὖ χρατοίη, μὴ διχοῤῥόπως ἰδεῖν" 


πολλῶν γὰρ ἐσϑλῶν τὴν ὄνησιν εἱλόμην. 


ἐγὼ δ᾽, 


, 2 Ὁ , 2 5 , 
. γύναι, κατ᾽ ἄνδρα σωφρον᾽ εὐφρύόνως λέγεις" 
ἀχούσδας πιστά δου τεχμήρια, 
ϑεους προσειπεῖν sU παρασκευάξομαι" 


χάρις γὰρ οὐκ ἄτιμος εἴργασται πόνων. 
ὦ Ζεῦ βασιλεῦ, καὶ Νὺξ φιλία, a. d. 


μεγάλων κόσμων κτεάτειρα, 
ἐπὶ Τροίας πύργοις ἔβαλες a. d. 
στεγανὸν δίκτυον, ὡς μήτε μέγαν, 


330 


23 e - 2 m t 
Mv οὖν νεαρῶν τιν΄ ὑπερτελεξσαι 


* μέγα δουλείας 


γάγγαμον, ἄτης παναλώτου! 


891. τὸ sv. id quod felix fau- 
stumque est. οἵ. 118. Bl, — óà:y. 
ancipiti inclinatione , metaphora a 
statera, μὴ iy. ἐδεῖν, non. du- 
bium sive incertum adspectu. ov 
διχοῤῥύπως et infra legitur 721, 
1158, et bis in Supplicibus. ἰδεῖν, 
monente Bl., ut Rhes. 857.: καλὸν, 
ὦ Θρήκη, Zxvuvov ἔϑρεψος πολί- 
ἀρχον ἰδεῖν! 

322. hoc idem est ac si dixisset 
τὸ γὰρ εὖ εἱλόμην. nam bonum eli- 
go, siquidem τὸ sv, quod superius 
esse optavit, recte dici potest zzo- 
λῶν ἐσϑλῶν ὄνησις. εἱλόμην di- 
ctum, ut εἶπον ap. Eurip. Med, 257., 
ubi vide annot, 

323. κατ᾽ ἄνδρα — λέγεις, 
pro sapiente viro benevole loqueris. 
ita Soph. Ant. 724.: δράτω, φρονξίτω 
usifov ἢ κατ᾽ ἄνδρ᾽ ἐών. Ἑυχΐρ, 
638.: σοφώτερ᾽ ἢ κατ᾽ ἄνδρα συμ- 
βαλεῖν ἔπη. cf. Bl. et infra 831. 
Chorus non modo prudentiam regi- 
nae, verum etiam benevolentiam lau- 
dat. benevolum enim in suos animum 
prodere visa erat optando, ut ne 
peccato quodam graviore in deorum 
ultionem incurrerent. E S. 

926. πσιμώμενοι γὰρ ϑεοὶ ἠμεί- 
Ψψαντο ἡμᾶς. Schol. recte S.: non 
contemnenda enim praemia labores 
Graecorum bhellici tulerunt (expu- 
gnata Troja); pretium non vile la- 
boris partum est (Ovid, Heroid. 18, 


a. 
a. par. 


162.). — scena exit Clytaemnestra, 
sive imperatum aliquid domi, seu po- 
tius obitum altaria per vicos disposi- 
ta. vide 533. 

327. — 338. hoc σύστημα ἐπι- 
φϑεγματιπὸν appellat Schol. He- 
phaest. cap. 19. : ὅταν uiv οὖν βρα- 


χέα ἢ τὰ ἐπιφϑεγματινπὰ; τοῦτο (in- 


tell. τὸ ἐπιῳφϑεγματικὰ καλεῖσϑοι) 
πρόσεστιν αὐτοὶς μόνον᾽ ἐὰν δὲ καὶ 
τηλικαῦτα ὥστξ στροφὴν ἐκπληροῦν, 


καὶ προτετάχϑαι μὲν τὴν τοῦ ποιή- 


τοῦ στροφὴν, ἐπιξεῦχϑαι δὲ τὴν 
τῶν ἐπιφϑεγμάτων, εἶτα πάλιν τὰ 
ἴσα κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον, ἔσται τὸ 
τοιοῦτον σύστημα κατὰ περικοπὴν 
ἀνομοιομερές. 

827. Ζεῦ βασ. cf. Pers. 505. 

328. magnorum decorum auctor seu 
procuratrir, victoriae, praedae opi- 
mae, et captivorum numeri innumeri. 
Bl.:: κτεάτ., in possessionem tra- 
dens. a xr£oQ, possessio, unde x»csa- - 
τίζω. 

330. στ ξγ-. forte, validum. KE 
yev, adultum. 

332, d. sagaciter S. priore ed. 
haec verba in suspicionem nobis ad- 
duxit, quae si absint, perspicuitati 
nihil decedit, elegantiae autem non- 
nihil accedit: nam ἄτη πανάλωτος 
exquisite dicitur servitus nemini par- 
cens, quibus verbis verisimile est τὸν 
τυχόντα explicandi gratia adscripsis- 


8e verbum proprium goma et 


Zia vo, ξένιον μέγαν αἰδοῦμαι, 
τὸν τάδε πράξαντ᾽, im ᾿4λεξάνδρῳ 
τείνοντα πάλαι τύξον, ὅπως ἂν 

, A! - , ? c ^ 2 
urs πρὸ καιροῦ, μηϑ ὑπὲρ, GOTQOV 
βέλος ἠλίϑιον σκήψειεν. ἵ 
Ζιὸς πλαγὰν ἔχουσιν εἰπεῖν 

, - tp » Ὁ T2? c 
πάρεστι τοῦτο γ᾽ ἐξιχνεῦσ᾽ ὡς 
ἔπραξεν, ὡς ἔχρανεν. 
ϑεοὺς βροτῶν ἀξιοῦσϑαι μέλειν 
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versificatorem μέγα, sublectum illud 
in vicinis. Pollux 10, 132.: A/cyv- 
. Aog τὸ. δύσλυτον κακὸν, ἢ δυσέλι-- 
τον, ἔφη γάγγαμον ἄτης παν- 
αλώτου. viden, hunc verba μέ- 
γα δουλείας non legisse in suis 
exemplaribus? nam si legisset, pro- 
fecto non generatim dixisset κακὸν, 
sed servitutis calamitatem commemo- 


rasset. sane scribendum esse arbi- 
tror: E ὧ μήτε μέγαν, 
“μήτ᾽ οὖν νεαρῶν τιν᾽ ὑπερτελέ- 


σαι 
γάγγαμον ἄτης παναλώτου. 

ceterum Aeschylus similiter dixit ἄ- 
πέραντον δίκτυον ἄτης Prom. 1055. 
Σπ.: γάγγαμον. δίκτυον. Oppia- 
nus Halieut. 3, 80. : s γαγγάμαι, 08^ 
ὑποχαὶ περιήηγέες ; ἠδὲ σαγῆναι. --- 
παναλώτο v, οτιπῖα capientis, 
quam vim adjectivorum in zog desi- 
nentium explicuere Musgravius ad 
Soph. 'Trach. 537. (507.) et Porso- 
nus ad Eurip. Hecub. 1117. (1075.). 
cf. Iphig. Aul. 906, supra 114. etc. 


884. “Πα Ééviov. cujus numen 
Paris violaverat hospitis uxore ra- 
pta. cf. 61. Suppl. 574. etc. 


336. τὸ I ον. ἤγουν τὴν τιμωρίαν, 
μεταφορικῶς. Schol. 


337. ὑπὲρ adverbii , Significatio- 
nem habet, valetque ὑπὲρ καιρὸν 
seu πέρα καιροῦ. ( Eurip. Suppl. 
. 729.) ὑπὲρ τὸν καιρὸν, ultra id 
quod commodum est, dixit Xenophon 
Mem. Socr. 1, 3, 6. ἄστρων βέ- 
Aog est fulmen. Eurip. Hipp. 508.: 
οὔτε γὰρ πυρὸς, οὔτ᾽ ἄστρων ὑπέρ- 
τερον βέλος. ubi vid. Valck. qui 
hanc viam interpretandi vidit, Bl., 


AIZXTAOT 


norum ultionem, negabant.'* S. ! 


a. par. 
ant. d. ἢ. óz. &. 
i. d. h.3 
i tr. e3 
-as., 1. h. et dm. | 


ovx ἔφα τις 


tamen eam inire noluit, sed in con- 
jecturarum campo vagatur. 

338. ἡ 1. vanum, ab ἦλος, fatuus 
(Iliad. ο΄, 128.), unde 71:906 et ad- | 
verbium ἤλιϑα. incassum. cf. Bl. 

339. seqq. Jovis ictum habentibus | 
'Trojanis dicere licet, se investigasse * 
(i. e. expertos scire), hoc fecisse, | 
perfecisse Jovem. Bl: »πλαγὰν 
ἔχουσιν. locutio ex arena, ubi | 
pugil vel gladiator, cum ab adversario | 
percussus est, dicitur ἔγειν πληγὴν. 
cf. inferius 1999. πε etc. mihi genera- 
tim vulnerati dici videntur πληγὴν 
ἔχειν, sicut πληγὴν λαμβάνειν iN, 
qui vulnerantur, aut deverberantur, . 
vide Aristoph. Pac. 483. Antiattici- | 
sta Sangerm. p. 111. ed. Becker. : 
πληγὴν ἔχων, ἀντὶ τοῦ τετρωμένος. k 
Eurip. Androm. 1030.: τοιάσδε quo- 
γάνων πληγὰς ἔχει. 'erentius Andr. . 
1;£,.55. ἐλλειπτικῶς: habet. ubi 
Donatus: sic dicitur de eo, qui leta- i 
liter vulneratus est. 

340. ita Pauw. libri ἐξιχνεῦσαι, Ϊ 
versu pessumdato. αἱ elisum, ut ap. | 
Eurip. Iph. T. 627, Aristoph. Runs, 
648. etc. 

341. ov x ἔφα τις. negare solet 
nonnemo (τὶς, germ. mancher: vide 
Matth. gr. gr. S. 487.), deos curare 
illos, qui rerum sanctarum et invio- 
labilium decus conculcent; impius il- | 
le quidem. ,jhis verbis non designa- 
tur certa quaedam, v. c. Paridis, 
persona, sed universe notantur i| 
qui divinam esse hominum curam ef - 
providentiam, improborumque faci- 


g— vw 
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93919. ἀξ. μέλειν, cura. sua. ἀν 
gnum putare. 
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ὁ. δ᾽ οὐκ εὐσεβής. 
as., 9 comp. ex 1. et cr. 


* πέφανται δ᾽ ἐχγόνοις ἀτολμήτων ἄρη as.jant. eti. d. 

345 πνεόντων μεῖξον ἢ δικαίως, sim. 339. 
φλεόντων δωμάτων ὑπέῤφευ 

ὑπὲρ τὸ βέλτιστον. ἔστω δ᾽ ma, i eb. b 

. 10 ἀπήμαντον, ὥστε κάἀπαρκεῖν 4ο. ς. 

εὖ πραπίδων λαχόντα" an. chor. 

350 οὐ γάρ ἐστιν ἔπαλξις πλούτου πρὸς κόρον ἀνδρὶ 


us 9 pher. 


λακτίσαντι μέγαν Δίκας βωμὸν sig ἀφάνειαν. pri. 


βιᾶται δ᾽ ἃ τάλαινα 


944. probat hoc primum exemplo 
filiorum Aegypti, quos avari patris 
culpa perdidit, cum eorum res supra 
modum florerent; deinde Paridis, qui 
tantum bellum incontinentia sua ex- 
citavit. πέφανται. opparuit, ma- 
nifestum factum est, ἐκγόνοις, 
per füios etc. scripsi ἐκγόνοις , cum 
libri habeant ἐγγόνους. Stonlejo pla- 
cuit ἐγγόνοις. de his verbis permu- 
tari inter se solitis vide Porson. ad 
Eurip. Phoen. 1122. (1036.), Soph. 
Ajac. 788, Aristoph. Equ. 735. quod 
item legitur, ἀτολμήτων, mutandum 
esse arbitror in. ἀτολμήτως. 

345. πνεόντων. intelligitur u- 
nus Aegyptus, usu pluralis pervulga- 
to. cf. 372, dicitur autem ille bellum 
non audendum spíirasse, ut quod fra- 
tri ejusque filiabus intulerit. cf. in- 
ferius 1121. — 

946. φλεύντων — Οβέλτι- 
στον. cum Aegypti opes mire et 
ultra quam satis erat affluerent, fu- 
giente Danao, ipsique totum patris 
regnum cedente. nihilominus periisse 
dicit filios ejus propterea quod Ae- 
 gyptus ἀϑίιτων χάριν ἐπάτησε, 
.consobrinarum nuptias expetens, et 
immani bello contra jus fasque fra- 
.trem adortus. Bl.: gc, scatu- 

rio, abundo. cf. 1308. Hesych.: 
si. γέμει, εὐκαρπεῖ, πολυκαρ- 
SXE8b. 0 SINT 

: 947. ἔστω — λαχόντα. hoc 
est illud, quod dixit Persius 3, 25.: 
. purum et sine labe salinum, sive πλοῦ-- 


πειϑὼ ὦντ. α΄. 


τος αὐτάρκης ejus, qui nec damna 
fecit, nec aere alieno laborat. volo 
rem non esse altritam, ita ut et nc- 
golüs suis gerendis sufficiat vir sa- 
nae menlis. ἐπαρκεῖν. ut Eu- 
rip. Hecub. 983. φίλοις ἐπαρκεῖν, 
quem locum protulit Bl. cf. 1056. 
350. homini enim magnam, seu 
venerandam, Justitiae aram insolen- 
ter calcibus impetenti, seu concul- 
canti, ἢ. e. violanti, divitiae nihil 
prosunt ad. propulsandum interitum. 
cf. 410. seqq. 5, ἔπαλξις πλού- 
του; propugnaculum divitiarum, ἢ. 
e. id, quo divitiae velut propugnant 
alicui, quemadmodum Soph. δόξης 
ὠφέλημα dixit Oed. Col. 224, οἵ. 
Bl. πρὸς κόρον, insolenter, mo- 
re saturorum , dictum est ut πρὸς 
βίαν, πρὸς ἡδονὴν et similia. 2f í- 
xog βωμὸν, ut Eum. 541. Pinda- 
rus Isthm. 4, 52.: ἔστιν δ᾽ à g &- 
veiut τύχας καὶ μαρναμένων, 
Πρὶν τέλος ἄκρον ἱκέσϑαι, quod ita 
reddidit eruditissimus "'Thierschius: . 
"Auch solche , die kámpften, verhüllt 
ein dunkel Geschick, Eh sie dem Gi- 
pfel genaht. vide Bl. et interpp. - 
352. sed. urget cogitque eum mi- 
sera, h. e. improba, Fiducia etc. 
prava noxiaque fiducia homines ab- 
ripi dicit ad male faciendum; nec 
remedium ejus rei esse, nec contegi 
solere perniciem, sed velut facem 
diram elucere; ad modum vero vilis 
aeris hominem pravum, attritu atque 
allisione exploratum, apparere ni- 
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προβουλόπαις ἄφερτος ἄτας, 


» , 
ἄκος δὲ παμμάταιον᾽" 


5 


AIEZXTAOT 


πρέπει δὲ, φῶς αἰνολαμπὲς, σίνος" 
κακοῦ δὲ χαλκοῦ τρόπον, 


eT - 


οὐκ ἐκρύφϑη, 


τρίβῳ τε καὶ προσβολαῖς 


μελαμπαγὴς τέλει δικαιωϑεὶς, ἐπεὶ 
διώκει, παῖς, ποτανὸν ὄρνιν, 
πόλει πρόστριμμ᾽ ἄφερτον ἐνϑείς. 


960 
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grum, h. e. malum, ut qui pueriliter 
avem volantem persequatur, civitati 
cladem intolerabilem afferens. προ- 
βουλόπαις esse videatur πρόβουλος 
παῖς. quemadmodum ap. Eurip. Or. 
936. Proserpina audit καλλίπαις ϑεὰ, 
h. e. interprete Schol. Guelf. ἡ καλὴ 
παῖς, et Minerva &uoozóz clos 
"Troad. 553. (517.), ubi plura id ge- 
nus congesta sunt a Seidlero. sed 
rectius, ni fallor, Bl. secundum Schol. : 
οπροβουλόπαις ἄφερτος. “ 
inquit, ,,quae liberis pessime consulit. 
ordo verborum hic est: ἃ τάλαινα 
πειϑὼ Arag, προβ. ἄφερτος --- Fa- 
ü (imo Ates) vero suadela urget , i. 
e. eos in exitium pellicit, guae poste- 
vis intolerabili modo consulit, i. e 
quae praesentis lucri spe facit noci- 
tura postmodo se natis." ipse Schol. : 
z 19 o. , τῆς δ᾽ ἄτης πειθὼ ἄφερ- 
τος καὶ ἀφόρητος καὶ βαρεῖά ἐστιν, 
ἥτις βιάξει αὐτοὺς, πρόνοιαν δῆϑεν 
τοῦ πλουτίσαι τοὺς παῖδας ποιου- 
μένη. cadit hoc, ut quod maxime, in 
Aegyptum, qui Danaidum nuptias 
conglutinare studuit, quo fili toto 
avito regno potirentur. vide Hygin. 
fab. 168. 

354. z «pu. prorsus irritum. ita 
πάμπρεπτος ΒΌΡΓΑ 115. — Bl. οὐκ 
ἐκρύφϑη-. non (enim) solet tegi 
aut extingui. asyndeton ἐπεξηγητι- 
κὸν, ut ap. Euripidem Bacch. 237., 
Aristophanem Av. 841. etc. 

955. φώς, ὡς φῶς, αὐ 858. z eis, 
ἃς παῖς. cf. de hac ellipsi Eurip. 


λιτᾶν δ᾽ ἀκούει uiv οὔτις 

ϑεῶν, τὸν δ᾽ ἐπίστροφον τῶνδε 

φῶτ᾽ ἄδικον καϑαιρεῖ. 

οἷος καὶ Πάρις. ἐλϑαὶν ἐς δόμον τὸν τρειδᾶν, 
ἤσχυνε ξενίαν τράπεξαν κλοπαῖσι dinem: 


1 


Phoen. 733, 1032, Aristoph. Plut. | 
294. etc, Bl.: »αἶνολ. horrendum 
splendens. sic ap. Virg. Aen. 10. 272. ἡ 
cometae lugubre rubent.  Schützio 
tropus esse videtur ab incendio, lon- ἢ 
ge lateque terribiliter resplendente.— ' 
σίνος. nora. cf, 500. H 

356, 7. ordo: τρίβῳ τε καὶ προσ- 
βολαῖς δικαιωϑεὶς πέλει μελαμπα- 
γής. μελαμπ.: cui nigror concre- 
tus est, h. e. niger, obscurus, nec 
resplendens ut aurum, aeri admix- | 
tum. opponitur φῶς αἰνολαμπές. ἢ 

958. monuit St., proverbiale esse : 
τὰ πετόμενα διώκειν, quod Plato: 
usurpavit Euthyphrone p. 4. et Ari- ᾿ 
stot. Metaph. 3., ubi quidem signifi- : 
caí res obscuras pervestigare. Per- | 
sius Sat. 3, 6.: an passim sequeris | 
corvos testave lutove? Salomon. pro- 
verb. 10, 4. (9): qui nititur menda- . 
cis, ille pascit ventos et sequitur | 
aves volantes. Hom. ll. o, 75.: σὺ! 
μὲν ὧδε ϑέεις, αἀκίχητα διώκων. 
haec St. ef. Aristoph. Av. 168. seqq. 

359. πρό στρφιμμ᾽ ἐνθεὶς ν᾽ 
detrimentum importans. | 

360. λετ ὧν, precum viri improbi, 
cum eum facinoris sui poenitet. 

361. τὸν ἐπίστροφον τῶν- 
δε, qui haec (injusta et prava) tra- . 
ctat, lisque deditus est. ἐπισερέφε-. 
σϑαι dicuntur, qui aliquid curant: | 
vide Soph. Philoct. 971, Eurip. Vieh 
285. etc. 

. 964. ξεν. τράπεξαν, mensam | 
hospitalem. mensae participatio san-. 
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^ 
| 365 λιποῦσα δ᾽ ἀστοῖσιν ἀσπίστοραξ sim. 842. στ. ff. 
| πλόνους λογχίμους vs, dm, ἢ. 
καὶ ναυβάτας ὁπλισμοὺς, an. 
| 4 &yovo& τ᾽ ἀντίφερνον ᾿Ιλίῳ φϑορᾶν, i. tr. 
| 5 βέβακεν ῥίμφα διὰ πυλᾶν, ant. d. 
| 970 ἄτλητα τλᾶσα. πολὺ δ᾽ ἀνέστενον i. tr. br. 
| τόδ᾽ ἐννέποντες δόμων προφῆται' ^^ as.,9 i. ἢ. 
οοἰὼ, ἰὼ δῶμα, δῶμα καὶ πρόμοι! | as., i. h.eti.d. br. 
| | ἰὼ λέχος καὶ στίβοι φιλάνορες, 
10 * πάρεστι σιγᾶσ᾽, ἄτιμος, ἀλοίδορος, 
| 978 ἄδιστος, ἀφεμένων, ἰδεῖν" i. d. 
|ctissimum fidei vinculum putabatur. 3970. ἄτλητα τλᾶσα; non au- 
|Eurip. Hecub. 781.: κοινῆς τραπέ- denda ausa. — ἀνέστενον Flor. ce- 
£ng πολλάκις τυχὼν ἐμοὶ. Celsus teri libri versu manco ἔστενον. ef. 


ap. Orig. 2. p. 72.: ἀνθρώπῳ μὲν 
"ὁ κοινωνήσας τραπέζης οὐκ ἂν αὖ-- 
τῷ ἐπιβουλεύσειεν. proverbiale prae- 
ceptum est ap. Zenob. 1, 62. ἅλας 
καὶ τράπεξαν “μὴ παραβαίνειν. Ε 
Bl. violatum jus hospitii notatur: 
Paris enim a Menelao hospitio ex- 
ceptus non erubuit tamen ejus uxo- 
rem rapere, ablatis etiam multis opi- 
bus. unde infra 473. dicitur ὄφλων 
ovd τὲ xaL κλοπῆς δίπτην.. cf. 
63 

365, 6. λιποῦσα. ἡ γυνὴ; Ἠο- 
LÀ c6. civibus Argivis. ἀσπίστ. 
— λογχίμους vs. strepitus cly- 
peatorum €t hastatorum. h.e. bel- 
lum, quod significatur etiam τοῖς 
ὁπλισμοῖς ναυβάταις. annotavit Bl. 
ad vocab. ἀσπίστορας, notiorem for- 
mam esse ἀσπιστήρ. λόγχιμος͵ di- 
[ctum ut δόκιμος, πόμπιμος. τρόφι- 
μος. 'μόνιμος,, aliaque similia, quae 
protulit idem vir doctus. 

368. ἀντ. ἤγουν. ἀντὶ προικὸς 
᾿φϑορὰν καὶ ἀπώλειαν κομίσασα. 
|Schol. sic infra 399. ἀντήνωρ σπο- 
FTN cineres hominum loco. similiter 
autem Eurip. Androm. 102.: 
ἐπεινᾷ Πάρις οὐ γάμον, ἀλλά τιν᾽ 
ἄταν ᾿Ἤγάγετ᾽ εὐναίαν εἰς ϑαλά- 
36 "Elévev. Eb BL-^0 4 

69. δίμφα; celeriter, a δίμπτω 


. vide Bl. 0:2 πυλᾶν. per 


1 
fores. edium Menelai, quas aedes, 
non Priami, etiam 371. lae consen- 
sc M" | Y 


Ἰλίῳ ᾿ 


485. 

971. δόμων προφῆ ται, 86- 
dium regiarum vates, sive sacrorum 
interpretes, . qui domi manebant, 
quando οὗ στρατομάντεις (119.) pro- 
ficiscebantur cum exercitu. ; 

372. πρόμοει:- principes, Mene- 
lae. cf. 180, 345. etc. . 

373. er íg ot g LÀ. viae sive ve- 
stigia virum amantis Helenae, cum 
pudica esset. cf. Eurip. Alcest. 914. 
seqq. : 
974. affecta. mirum, ni hoc dede- 
rat Aeschylus: πάρεστι oiy" ἐς ἀτί- 
μους (στίβους φιλάνορας); ἀλ.. 
ἄδιστος, ἀφεμένων (ὄντων τῶν 
στίβων τῶν φιλανόρων., intermissis 
viis illis, et velut obrutis amantis 
olim Helenae vestigiis), ἐδεῖν. ad- 
stat Menelaus silens inhonoris , sine 
convicio suavissimusque adspectu, cum 
intermissa ac neglecta sint, qui ho- 
rum sententiam magna ex parte per- 
spexit, S, etiam σῖγ᾽ eruit, sed re- 


liqua non magis quam ceteri: inter- 


pretes videtur expedivisse. quod at- 
tinet ad. nostram emendationem, ea 
perfacilis est, cum nemo nesciat, δὲ 


et o, itemque o et ov, non raro in- 


ter se permutari in codd. Sic εἶς. 
cujus 'oco metri gratia. Scripsi ἐς, 
mutatum est in «c, ἀτίμους autem 


dn ἄτιμος, quemadmodum ἐφέδρους 


in ἔφεδρος ap. Eurip. Troad. 138., 
ἐφεστίους in ἐφέστιος Rhes. 199.; 
et id quidem eo proclivius fuit, quod 


& 
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. só9go δ᾽ ὑπερποντίας 
φάσμα δόξει δόμων ἀνάσσειν. . as, 4. et 1. ἢ. 
εὐμόρφων δὲ κολοσσῶν ἔ ἔχϑεται χάρις ἀνδρὶ, α5.; 


ὀμμάτων δ᾽ ἐν ἀχηνίαις ἔῤῥει πᾶσ᾽ ἀφροδίτα. pri. 
880 οὀγνειρόφαντοι δὲ πενϑήμονες ἀντ, D. 


πάρεισιν φέρουσαι 


δόξαι χάριν ματαίαν" | 
μάταν ydg, εὖτ᾽ ἂν, ἐαϑλά τις δοκῶν ὁρᾷν,.. 
5 παραλλάξασα διὰ χερῶν 


sequebantur eodem modo terminatae 
voces ἀλοίδορος et ἄδιστος, ad 
quem scopulum saepe alliserunt li- 
brarii, ita correctus versus asynar- 
tetus est, idque τρίκωλος, ut qui 
constet duobus iambis ; medioque io- 
nico a minore, cujus generis nunc es- 
se putem Antigonae Sophocleae 757. 

376. seqq. prae desiderio autem 
iransmarinae, h. e. conjugis trans 


mare abreptae, spectrum. videbitur. 
" aedibus imperare, h. e. ita intabescet 


dominus. harum aedium Menelaus, ut 


umbrae quam hominis similior futu- - 


rus sit. pulchrarum enim Helenae 
statuarum venustas viro nunc jam 


exosa est, et oculorum imbecillitate, 


quorum vis ingens fuit in viva, nul- 
la vero est in statuis, omnis amor 
perit. quasi dicas: und in der Augen 
Leblosigkeit erlischt alle Liebe. ocu- 
lorum defectum, qui in statuis expri- 
mi non solebant, intelligit S. sed H. 

Voss.: Jedes lieblichen. Standbilds 
Wohlgestalt ist verhasst ihm. Nun 
ihr eigener Blick ihm fehlt, Hin ist 
ganz Afrodita. et similiter Humbold- 
tius. — ὑπερποντίας; trans ma- 
re viventis, quemadmodum Epaphus 


dicitur πόρτες ὑπερπόντιος Suppl.41. — 


vocab. δεαπόντιεος fere in rebus usur- 
pari monuit Bl. Diodorus tamen 11, 
397.: τοὺς δὲ συμμάχους διαπον- 
τίους etc. Plautus Most. 2, 2, 66.: 
ego íransmarinus hospes sum Dia- 
pontius. — πολοσσῶν. Etym. M τε 
πολοσσὸς “σημαίνει καὶ τὸ εἴδωλον; 
κυρίως δὲ κολοσσοὶ λέγονται οἱ ὑ- 
περμεγέϑεις ἀνδριάντες. Herod. 2, 
180, 143, 153, 175, (76., Theocr. 


.mosissimae , quibus ille quidem dele-. | 


V | ] 


1/894 1 etu. 4 
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22, 47., conferri jussit Bl., cui ver- 
bum hoc lonicum videtur, rarissi- - 
mumque ap. Atticos. κολοσαιπκοὺς | 
ἀνδριάντας dixit Diodorus 1, 46., 
πολοσσικὰ ἔργα Strabo 1. p. 965. 
Plinius H, N. 34, 18.: audaciae ἐπ ἢ 
numera sunt exempla. moles quippe 
excogitatas videmus statuarum, quas 
colosseas vocant, turribus ambae de. 
S.: probabiliter poéta fingit, Me- 
nelaum statuas habuisse uxoris for-- 


, 


ctaretur, quamdiu vivum earum ex- | 
emplar possidebat, jam vero illo Sibi 
erepto earum venustatem fastidiret, 
easque ut odiosas et molestas aver-- 
saretur. — ἐν ἀχηνί αι. Jd. e. j 
ἀχηνίαις, διὰ ἀχηνίας. vide de hoc h 
pleonasmo, si pleonasmus dicendus. | 
est, Soph. Oed. R. 80, 140, i i 
Med. 814. etc. Ἢ 
980. πενϑήμων. luctificus, ea-. 
dem analogia formatur, qua ἐλεήμων, 
νοήμων et similia. Eurip. Alc. 345. : 
ἐν δ᾽ ὀνείρασι Φοιτώσα μ᾽ εὐφραί- 
γοις ἄν. Miltonus Sonnet 18.: out 
o! as to embrace me she inclined, 
waked, she fled, and day bro: 
back. my night. ΕΒ. — H3 ἊΝ 
381, 2. ἀμέτρως libri: πάρεισι 
δόξαι φέρ. Heath. εἰ alii : εἰσιν... 
δόξαι, visus, species, ima, 
383, 4. δοκῶν. nominat. ; 
quentiae ,quasi dicas: μάταν γάρ, 
ἐστιν, εὐτ᾽ ἂν, δοκοῦντός τενος ἐ-᾿ 
σϑλὼ ὁρᾷν, ὄψις παραλλάξασα διὰ. 
χερῶν Bégrusv. S. παραλλ. quae | 
praeteriit. | Eurip. Hipp. 889.: ; ό- 
γοι, παραλλάσσοντες ἔξεδροι qor- 
νῶν, ubi vid. Monk. — Bi did. 


v 
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βέβακεν ὄψις οὐ μεϑύυστερον 

πτεροῖς ὁπαδοῖς ὕπνου κελεύϑοις."“ 

τὰ μὲν κατ᾽ οἴκους ἐφ᾽ ἑστίας ἄχη 

τάδ᾽ ἐστὶ καὶ τῶνδ᾽ ὑπερβατώτερα᾽ 
Ελλάδος. αἴας συνορμένοις 
πένϑεια τλησικάρδιος 


| : δόμων ἑκάστου. πρέπει. 


] f 


| icat Matth. er. gr. S. 598, c. 
eh ,Eurip. Hel. 545, Aristoph. Plut. 
274. etc. 

885. οὐ με . non postea vel se- 
s sed parum 


vum. Lo eu seu. MM, 
. €. cum somnus abit, avolant et- 
somnia. Bl. 


L 
|] 
dar gs, o 
| .887. ἐφεστίους Voss. y; o6 v. i5. 
| 
Ls 
| 


Ll wb. 
| 888. ὑπερβ., majora. Hesych. : 
UL gparos, ὑπερβαινόμενον. 
| . vivide Chorus describit ani- 
mum Argivorum , qui domi manse- 
xi mortes militum apud 'Trojam; 
lisque mortibus conflatam Atridis, 
belli auctoribus, invidiam cum ci- 
vium, tum ipsorum deorum, felices 
quidem nunc videri Atridas; sed fu- 
das esse res nimis prosperas, 
qs aequi amans Jupiter ferire ful- 
ibus soleat suis; seque laudare 
ocritatem,. quae neque urbes ex- 
jnet, neque in servitutem detru-* 
lc tur; cum praesertim nemo adhuc 
x certo sciat, verusne an vanus p 


luitate" aures (o MN τῶν 
T ἕνων ἀπὸ τῆς Ἑλλάδος ἁπάν- 
ἑκάστου τοῖς οἴποις ὀδυνηρὰ 
ησις διαπρέπει. Schol. τὸ π &v. 


ὦ τας, ut ap. Aristoph. AS 396. 


ΤῊΝ patiens, quo sensu τὰ- 
ἰος dixit Hesiodus Scut. 424. 
νὰ, Oed. Col. 499, ταλαίφρῶν 
Soph. Aj. 840. et Ant, 39. cf. Bl. et, 


b^ WIND we 


x 


πολλὰ γοῦν ϑιγγάνει πρὸς ἧπαρ . 
| * oUg μὲν γὰρ ἔπεμψεν οἶδεν, ἀντὶ δὲ φωτῶν | 
[^ . 18 τεύχη xol σποδὸς sig ἑκάστου δόμους ἀφικνεῖται" 


quem praeterea laudavit, Eustath. 
ad 1]. 8 ἘΣ 598, 2. 

392. ἥπαρ sedes àffectüdn. vide 
698, Soph. Aj. 869, Rhes. 401. etc. 

803. hiat versus. Glasg. aliique 
γάρ τις, sed hoc elegantius intelligi- 
tur. malim equidem ovs μὲν γὰρ παρ- 
ἔπεμψεν. "Soph. Phil. 4376.: πολ: 
ia δὲ φωνῆς τῆς ἡμετέρας, ἽἝρμαιον 
ὄρος παρέπεμψεν ἐμοὶ Στόνον. Xe- 
noph. Exped. Cyri 4,20.: ὁ δὲ παρ- 
Lv καὶ ᾿παραπέμπων τῶν πελτα- 
στῶν τοὺς ἐσχυροτάτους etc. . simile 
simili offecit, nec semel hae voculae 
inter se permu(atae sunt, quemad- 
modum ap. Eurip. Or. 128. ἔδετε. 
γὰρ ἄκρας pro £9. παρ᾽ ἄ., itidem- 
que Herc. fur. 1128. γάρ siu pro 


à πάρειμι. εἴ contra El. 589. παρ᾽ αὖ- 


τὴν pro γὰρ αὐτὴν ponendum: esse 
intellexerunt viri docti. 

394. τεύχη καὶ σποδὸς, μὰ 
sa. et cinis, h. e. urnae cinerariae. 
διὰ δυοῖν. lMiad. η΄, 333.: dedo 
κατακήομεν αὐτοὺς Τυτϑὸν ὦπο- 
σιρὸ νεῶν, ὥς κ᾽ ὀστέα παισὶν ἕκα- 
στος Οἴκαδ᾽ ἄγῃ. ὅταν αὖτε νειό- 
peo: πατρίδα γαῖαν. cf. sequentia, 


. Odyss. o', 72. seqq., Soph. EL 718. 


seqq. ibidem 1048.: φέρυντες o9- 
TOU σμικρὰ λείψαν᾽ ἐν βραχεῖ Τεύ- 
χει ϑανόντος, «ὡς ὁρᾷς, κομίξομεν. 
etc. non alienus ab hac explicatione 
S. tamen in alteram propendet,quam 
fere probant interpretes, τϑύχη in- - 

telligentes arma caesorum in proeliis, 
clypeum praesertim, quae superstites 
propinquis eorum domum mittere-con- 
sueverint. Sed neque exempla illius 
usus pue vir doctissimus, neque 
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305 ὁ χῤυσαμοιβὸς δ᾽ "Apxs δωμάτων as., 1. h. eL dm. στ.γ΄. 
καὶ ταλαντοῦχος ἐν μάχῃ δορὸς 
πυρωϑὲν ἐξ Ἰλίου φίλοισι 
πέμπει βαρυ ψῆγμα δυσδάκρυτον, 
δ ἀντήνορος δὁποδοῦ γεμίξζων λέβητας εὐθέτους. Eurip. 
400 


τὸν δ᾽ iv φοναῖς καλῷς πεσόντ᾽ ἀλλοτρίας διαὶ yv- 


. τάδε σῖγά τις βαὔύξει, φϑονερὸν δ᾽ ὑπ᾽ ἄλγος ἕρ- 


προδίχκοις ᾽Δτρείδαις. 


10 οἵ δ᾽ αὐτοῦ περὶ τεῖχος ϑήκας Ἰλιάδος γᾶς 


i: bbrtinedó puto morem illum La- 
cedaemoniorum cadavera caesorum 
militum clypeis imposita domum mit- 
tendi, cum praesertim minime com- 
munem fuisse facile appareat. apud 
Homerum certe vestimenta atque ar- 
ma caesorum in pyram conjecta si- 
mul cum cadaveribus cremantur, 
Iliad. ζ΄, 418, Odyss. λ΄, 74, «', 67. 
395. nam Mars. corpora caesorum 
militum auro permutans more aevi 
Homerici. vide Iliad. o', Feith. An- 
tiqu. Hom. 4, 13., G. G. S. Kópke 
über das Kriegswesen der Griechen 
p. 228. — de δὲ causali vide ann. 
ad Eurip. Med. 616, mE. Pac. 
119. etc. 

396. libramque tenens in bello, 
quod domi facere solent argentarii. 
398. βαρὺ, grave, h. e. triste. 
Bl: ηφῆγμα. ξύσμα, ἢ μικρὸν 
ϑρύμμα. κλάσμα. Hesych. ramen- 
tum. φῆγμα auri dixit Herod. 1, 
983. quem secutus interpunxi post 
verbum δυσδάκρυτον, ut ψῆγμα per 
se dicatur potius quam ψῆγμα oz 0- 
007, quod nec aeque rectum est, si- 
quidem cinis mortuorum mittebatur, 
non ramentum cineris , et eo minus 
efficax, quo magis perspicuum est, 
cum verba πυρωϑὲν ψῆγμα obscuri- 
tate quadam tragica suspensum (fe- 
neant animum lectoris; quae obscu- 
ritas additis demum verbis ἀντήνο- 
ρος — εὐϑέτους dispellitur. accedit, 


quod jam γεμίξζων manifesto refertur 


AIEZXTAOT Ἢ 


στένουσι δ᾽ εὖ λέγοντες ἄνδρα τὸν μὲν. ὡς μάχης | 


cile disponendus,, habilis. 


as, cr. d. eti. - 


ἴδοις. 1t 


ναικός. as., 1. d. h. et ἀπ. 


σι, as. 2 an. 


í dM 
da. hex. | 


ad ἀντήνορος σποδοῦ, quod aptissi- κι 
mum. "ἢ 
399. ὧν τ. vide 368. cineris pro viro 
redeuntis implens urnas habiles. —li- | 
bri: εὐϑέτου. rapta ὁ littera a se- 
quente verbo. recte Bigot., St., Se 
alii: εὐθέτους. S.: λέβητας. 
non enim urnae tantum fictiles, ve- 
rum etiam aereae aliisque ex metal- 
lis factae in usu erant. sic Patrocli ; 
ossa in auream phialam colligebantur 
lliad. ψ΄, 253.*  Bl.: ..εὔϑετος, fa- ; 
Aeschy- ; K 
lus Phoenissis ap. Polluc. 7, 91.:: 
πέλυντρ᾽ ἔχουσιν εὐϑέτοις ἐν de| - 
Aeig. Nicolaus ap. Stob. 14. p. 87. - 
Grot. : οἶμαι δ᾽ ἐμαυτὸν εὔϑετον. 
τοῖς πράγμασι.“ eodem propemodum : 
sensu βραχὺ τεῦχος dixit Pon L 1. 
ad 394 d 
401. Gro Hébai dé Metr. ». 848... 
Bl., ali. monuit Bl., δεαὶ bis legi 
in hac fabula, item in Cho&phoris,. 
et formam similem ὑπαὶ Choéph.- 934; ; 
Eum. 416, Soph. Ant. 953. ete. ef. 
798, Soph. El. 678. s 
402. Ba vts, baubatur , ΡΣ 
tat. cf. Pers. 18, , Aristoph. "Thesm. 
172, 853. — ὑπ᾽ ἄλγος fom 
tmesis, cf. 242. . . 
403. προ ὃ.. defensoribus , pr 
pugnatoribus. Hesych.: πρόδικος,. 
συνήγορος. Ἐν 
404. y &g, urbis, cf. Eurip. Phoen. 
223. etc. τᾷ er 
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βαρεῖα δ᾽ aiad φάτις ξὺν κότῳ, 
| ^^ δημοκράντου δ᾽ ἀρᾶς τίνει χρέος. 
μένει δ᾽ ἀκοῦσαί τί μου μέριμνα. 
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' εὔμορφοι κατέχουσιν, ἐχϑρα δ᾽ ἔχοντας ἔκρυψεν. 


pri. 


ἄντ. y. 


νυκτηρεφές" τῶν πολυκτόνων γὰρ 
410 (5) οὐκ ἄσκοποι, ϑεοὶ, κελαιναὶ δ᾽ ᾿Εριννύες χρόνῳ 
L τυχηρὸν ὄντ᾽ ἄνευ δίκας παλιντυχεῖ τριβᾷ βίου 


τιϑεῖσ᾽ ἁμαυρὸν, 


* τὸ δ᾽ ὑπερκότως κλύειν εὖ βαρύ" 


Lis 


I$ διόϑεν κεραυνός. 


| 405. "τὸ εὔμορφοι πρὸς πλείο- 
| vo οἶκτον προσέθηκεν, inquit Schol., 
eui assentitur S. Blomfieldio autem 
otiosum videtur hoc epitheton, nec 
nobis valde placet, 'cum 
mon multum faciat bellatoribus. nec 
tamen vel Triclinianum εὐμόρφως; 
. vel Blomfieldii εὐμόρφους praetule- 
am sed fieri potest, ut ἄμομφοι 
generaverit in εὔμορφοι, 
itemque p eto, inter se , permutatis, 
αἱ saepe factum est, ἄμομφος et 
ἄμορφος bis confusa sunt Eumenidi- 
bus. S.: nimirum fieri non poterat, 
αὖ omnium in hoc bello defunctorum 
'ossa in patriam mitterentur; id prin- 
cipibus tantum viris, vel certe bea- 
bon dabatur; reliquos haud pro- 
cul P eo loco, "ubi pugnatum erat, 
sepultos esse constat. cf. 445. sequ. 
ἔχ οντας τὰς ϑήκας. 
“406, 7. δημοκράντου Glasg., Bl. 
dt. libri δημοκράτου (Onuoxoarov), 
I melius quidam conjectores. gra- 
vis. autem est civium rumor invidio- 
| 4 publicaeque (dirae) imprecatio- 
debitum solvit. εἰρωνικῶς. hoc, 
ni fallor, dicit, odia civium, diu ce- 
lata, tandem erumpere solere in ru- 
iren invidiosum, qui maxime ti- 
idus sit. 

408, 9. ordo: μέριμνα, δέ μον μέ- 
νεῖ ἀκοῦσαί τι νυμτηρεφὲς, expectat 
vero cura mea audire aliquid nocte 
occultum. ultionem divinam intelligit. 
f. ann. ad 317. et 350. , 


venustas : 


c et sv, 


ἐν δ᾽ ἀΐστοις τελέϑοντος οὔτις 


ἀλκά. 
βάλλεται γὰρ 
ὄόσοις 


^ 


411. παλιντυγεῖ Scal., Glasg. etc. 
Farn.: παλιντυχῇ- ceteri libri vett. : 
παλιντυχῆ. τοιβᾷ βίου. exerci- 
tatione vitae, cursu vivendi. | 

412. ἀμ. obscurum, qui opponi- 
tur τῷ τυχηρῷ, fortunato ac celebri. 
cf.268. à foc 016; ἀγνώστοις.. igno- 
bilibus. 

413. Heath. et ali, quos secutus 
est Bl.: ὑπερπόπως; fortasse recte. 
cf. ann. ad Eurip. H. f. 984. certius 
est ferri non posse ὄσσοις. St,: in- 
Jicitur enim oculis de coelo fulmen, 
quod ineptum, haud vidi magis. nec 
alii melius, magnanimi viri, ut ait 
Comicus, freti virtute et viribus su- 
perbi , qui , dum scripturarum atque 
conjecturarum quisquilias magna dili- 
gentia enotant ,stipantque, correctio- 
nem nostram ὄσσαις ne dignam qui- 
dem habuerint quam commemorarent. 
at aptissime tamen poéta famas feriri 
dicit fulminibus Jovis, h. e. magnis 
improborum nominibus non modo ho-. 


mines, sed etiam deos invidere; cu- 


jusmodi sententiis nihil est. frequen- 
tius apud scriptores. sic igitur scri- 
bendum esse etiamnum arbitror, quam- 
vis Homericam vocem ὄσσαν, qua et 
Pindarus usus est, non invenio ap. 
Tragicos, non quo eam non usurpa- 
verint , sed quia tot eorum ,Serpta 
interciderunt. S.: κλύειν sv, bene 
audire, h.l. est praedicari ob divi- 
tias 9 opes, victorias. βάλλεται 
pro ἐπιβάλλεται. 
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415 (10) κρίνω δ᾽ ἄφϑονον ὄλβον. μήτ᾽ εἴην πτολιπόρϑης, : 
pv οὖν αὐτὸς ἁλοὺς ὑπ᾽ ἄλλων βίον κατίδοιμιυ. 
πυρὸς δ᾽ ὑπ᾽ εὐαγγέλου πόλιν διήκει, ϑοὰ 


Bát: εἰ δ᾽ ἐτήτυμος, 

* τίς οἶδεν, ἦτοι ϑεῖόν &OTL μὴ ψύϑος. 
τίς ὧδε παιδνὸς ἢ φρενῶν κεκομμένος, 
φλογὸς παραγγέλμασιν νέοισι 


4920. 


| 


συρωϑέντα καρδίαν 


ἔπειτ᾽ ἀλλαγᾷ λύγου καμεῖν; 
γυναικὸς αἰχμᾷ πρέπει 


415. κρίνω. praefero , optimum 
judico. οἵ. Eurip. Med. 610. Bl. 
ἄφϑονον ὄλβον, fortunam abs- 
que invidia : h. e. auream mediocri- 
tatem. — d ἄλλων κατιδεῖν 


τὸν βίον est sub aliorum domina- . 


lione vivere. 


417. ὑπὸ πυρὸς, er igne, propter 
ignem. Matth. gr. gr. S. 592. etc. 


οἰ 418. libri ἐτητύμως, h. e. εἰ é ἐτητύ- 
μως βάξις διήκει πόλιν. de quo mi- 
nime dubitat Chorus, recte Bigot. et 
Bl. ἐτήτυμος. 


419. μὴ alienum est, nec dubitan- 


dum quin ponendum sit uiv, quae 


particulae confundi solent. vide do- 
ctissimi G. J. Bekkeri Specim. var. 
lectionum in Philostr. vit. Apollon. 
p.91., quosque testes citavit, Ja- 
cobsium et Scháferum; item anboía- 
ta ad Soph. Oed. Col. 1559. et Eu- 
.rip. Androm. 250. μὲν per se dictum 
est, ut alias saepe, velut infra 507, 

ap. Eurip. Phoen. 605, Hipp. 294., 

aliisque locis. cf. Brunck. ad Soph. 
Trach. 844. Xenophon Exp. Cyri 3, 
2, 19.: τοιούτων μέν ἐστε προγό- 
vov etc. — ϑεῖον spv4oc, divi- 
num mendacium, h. e. falsus rumor, 
a deo aliquo sparsus ad lactandum 
spe vana populum Argivum. Odyss. 
α΄, 281.: ἔρχεο πευσόμενος πατρὸς 
iw. οἰχομένοιο, "Hw τίς τοι εἴπῃσι 
βροτῶν. ἢ ὕσσαν ἀκούσας Ἔκ 
41108, ἥτε μάλιστα φέρει κλέος ἀν- 


E ^ 
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1 
y 


as., 2. 
comp. ex i. et cer. éxg. 
E P 
l. We 
al; 9 αἱ h. 
as., ant. et en 
, dm. et τῷ 


^ il et cr.9 
᾿ 


ϑρώποισιν. Schol. : τὸ Ψύϑος 
σύστοιχον τῷ ψεύδει, ὡς καὶ τὸ 
ψυδρόν. ὅτε ὃὲ συγγενῆ τὸ δ᾽ καὶ 
τὸ 4 , δῆλον. προύπόκειται δὲ τὸ 
ψεῦδος. similiter Etym. M. p.819, 
18. et Eustath., quos laudavit Bl, 
om infra 897. et Callim. ἔπιθι T 
18 A 


interprete Homeri Schol. ad Odyss, 
φ΄. 21. cf. Bl. et eo pente MERE 
ad Eurip. Iphig. T. 1270. .(1163-)49 
Hesych.: παιδνός. ὃ ἐξερχόμενος. 
ἀπὸ τῆς τοῦ παιδὸς ἡλικίας. Ι 

rate dictum. cf. 249, --- φρενῶν. 
xx. mente captus. - » Theocr. I 
κεῖνός Y ἄφρων ἐστὶ, νόου ἐβλαμ-" 
μένος ἐσϑλοῦ.““ Bl, À: |o 


491. libri νέοις. metro minus usi-' 
tato. NT Y. "i 

422. sequ. zo. accensum , scil. | 
spe. Soph. Ajac. 449.: ὅστις. ἢ 
σιν ἐλπίσιν ϑερμαίνεται,. ubi id. 
Musgrav. Bl. 3 


2- UN 
493. de usu adverbiorum εἶτα εἰ εν 
ἔπειτα. cum comitantur partici ἐπεὶ 
vide Matth. gr. gr. S. , nos ad: 


Soph. Oed. Col. $55, Aristoph. Plut. 
794, 1000. etc, — »ἀλλαγᾷ 10-1 
yov, mutatione rumoris in contra- 

riam partem." S. καμεῖν. intell. ἢ 

ὥστε. as 
494. yv. αἰχμᾷ, dicliedn bel- 
lo, non virorum, quale hoc est, quoc 
gerit Agamemnon. f 


ἐξ ὦ 4 
Lum arn S^- ὦ 


" 


.430 εἴτ᾽ οὖν ἀληϑεῖς; 


ΑΓΑΜΕΜΝΩ Ν. 


πρὸ τοῦ iit αὶ χάριν ξυναινέσαι. 


i14 
| πιϑδανὸς ἄγαν. β ϑῆλυς ὅρος ἐπινέμεται ieu: 


. τάχ᾽ εἰσόμεσϑα Aa nen φαεσφύρων, 

* φρυχτωριῶν vs καὶ πυρὸς παραλλαγὰς, 
εἴτ᾽ ὀνειράτων δίκην 
τερπνὸν τόδ᾽ ἐλϑὸν φῶς ἐφήλωσεν φρένας. 
κήρυκ᾽ ἀπ᾿ ἀχτῆς τόνδ᾽ ὁρῶ κατάσκιον 
μαρτυρεῖ δέ μοι κάσις 
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Ug i. h. et 


. d. br. 


R4 6 


ἀλλὰ ταχύμορον γυναικοχήρυχτον ὄλλυται κλέος. 


88... t. d. et 1. d. 
l. ir. 


uid ξύνουρος διψία κόνις τάδε, 


425. πρὸ τοῦ φαν. , antequam 
Tes apparuit sive explorata fuit. — 
p £v». gaudium seu res lae- 
as praedicare, quod fecit regina. 

426: z19., probabilis, ad persua- 
| dendum aptus. ὁ (Avg el 
ἤγουν περιφραστικῶς ἥ. γυνὴ, 
ταυτὸν ὃν γυναῖκα εἰπεῖν καὶ dos 
αὐτῆς ἐκθεῖναι. Schol. eodem mo- 
do accipiendum esse videtur re 
| fieldio, quod infra legitur 1038, 
| gov ϑεσπεδίας ὁδοῦ, nec alio bos: 
Lo» dixerim ὅρους ἀγορᾶς ap. 

ristoph. Ach. 675. addendum igitur 

ὅρος verbis illis periphrasticis, quae 
congessi in ann. ad Soph. Oed. Col. 

772. prioris ed, ceterum cf. 531. seqq. 

— ἐπινέμεται, grassatur, pro- 
| cedit. — ταχύπορος ---ταχύ- 
pooos. páronomasia. — cumulatis 

brevibus poéta expressit, ni fallor, 
levitatem atque mobilitatem mulie- 

. bris ingenii. 
ες 497. sed celeri morte praeconia. fa- 
mae a mulieribus facta pereunt. 

Schol.: : τὸ φημιξόμενον ἀγαϑὸν ὑ- 

"πὸ τῶν γυναικῶν ἀνύπαρκτόν ἐστι, 


| 
| 
| 
κλάδοις ἐλαίας" 
| 
| 


καὶ ταχέως φϑειρόμενον , καὶ οὐκ᾿ 


πὶ πολὺ διαμένον. --- metrum ἃ 
β auto quoque usurpatum. 
..,498 — 439. non Clytaemnestrae, 
E codd., sed Choro sive Cory- 
haeo haec tribuenda esse vidit Well., 
'opterea quod per totam hanc sce- 
m Clytaemnestra non loquitur; 
dan | quidem domi nunc esse ne 


Chorus (524. ). 440 MS et se- 
quens versus recte leguntur sub per- 
$onà Chori. ! 

429. versus malae nofae, ut qui 
idem dicat quod superior, sed ora- 
toris modo, non poétae. nam poéti- 
cum est λαμπάδων φαεσφόρων, pe- 
destre φρυκτωριεῶν xol πυρὸς παρ- 
αλλαγάς. quid dubitemus, haec il- 
lis adscripta esse a librario insulso, 
qui per se dictum genitivum Aou. 
q. miratus accusativum requireret? 
de genitivo illo, qui minime inele- 
gans est, vide Matth. gr. er. 320. 
2., nos ad Eurip. El. 401, Aristoph. 
Lys. 1053, Plut. 626. — παραλ- 
λαγὰ 8. vices. hanc vocem non ma- 
-gis ego quam Bl. reperi ap. scripto- 
res. 

491. ἐφήλ. ἠπάτησεν, ut He- 
sych. interpretatur. ἀπὸ τοῦ φήλη- 
κοδ᾽ τοῦ ἀώρου σύκου. inquit Ly- 
cophronis Schol. ad 785. cf. Eurip. 
Suppl. 230. φηλήτης legitur Rhes. 
215. et Scaligero Blomfieldioque au- 
ctoribus ponendum est Choéph. 988. 
οἵ. ΒΙ. 

482. κατάσκιον XÀ. ἐλ.. τα- 
mis olivae obumbratuwm , ideoque ἢ- 
niti belli jam cerüissimum indicem. S. 

. 488. tropo audaci pulverem luti 
fratrem appellavit, ut fumum ignis 
'THeb. 461. , ubi vide annotata, 

484. ξύνουρος, ab Ionica forma 
οὖρος, ut ἄπουρος, πρύσουρος, τη- 
λουρός. contra Attice dicitur ὅμορος. 


435 


440 


KH. 


445 


E Bl. vicinus, h. e. affinis, germa- 
nus, δὲφψ ἰα. sic etiam Soph. 232, 
399. Hesych.: διψία κόνις, ξηρά. 
E S. pulverem movet praeco festi- 
nans: ex qua festinatione colligit 
Clytaemnestra, eum afferre nuntium 
maximi momenti. τάδε. quae jam 
dicet, ὡς --- πυρός. neque mutum 
fore ait praeconem, nec obscure et 
per faces significaturum , quid ge- 
stum sit. 

435. familiariter additum est σοὶ 
pronomen; qua de re cum alios vi- 
de, tum Vigerum 4, 2. 

437. τὸ χαίρειν, gaudium, rem 
laetam. S.; ix disi μᾶλλον ἐκ- 
βάξειν est rem universe notam, sin- 
£ulas partes exponendo, copiosius 
eloqui, — 

438. ἀποστ.. abominor. , Proprie 
"Theocr. Epigr. 4, 14. dixit ἀποστέρ- 
ξαι Ζάφνιδος πόϑους. cf. Bl et 
Schneideri lex, gr. h. v. St.: vel lae- 
ta, inquit, nuntiabit hic praeco, vel 
illud, cujus mentionem abominor. mi- 
ra veterum in parcendo a verbis ma- 
le ominatis superstitio, 'Terent. Heaut. 
2, 1, 16.: tum quod dem ei, recte 
est: nam nil esse mihi religio est di- 
cere. Cic. Epist. 1, 12.: multum in- 
terest te venire. exigua est enim spes 
reip.: nam nullam non licet dicere. 

441. φρενῶν, sapientiae, £/ga- 
νιπῶς: nam stultitiam sive insaniam 
intelligit. St: xc«oz. in malam 
partem , ut heb. 568.: ἄτης ἄρου- 
ρα Q'üvorov ἐκκαρπίξεται. . 

442. peregre redeuntes terram sa- 
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ὡς οὔτ᾽ ἄναυδος οὔτε σοι δαίων φλόγα 
ὕλης ὀρείας σημανεῖ καπνῷ πυρὸς, 

ἀλλ᾽ ἢ τὸ χαίρειν μᾶλλον ἐκβάξει λέγων .... | 
τὸν ἀντίον δὲ τοῖσδ᾽ ἀποστέργω λόγον᾽ ; 1 
εὖ γὰρ πρὸς εὖ φανεῖσι προσϑήκη πέλοι. ^o 
ὅστις τάδ᾽ ἄλλως τῇδ᾽ ἐπεύχεται πόλει, 
αὐτὸς φρενῶν καρποῖτο τὴν ἁμαρτίαν. | 
i) πατρῷον οὖδας ᾿Δργείας χϑονὸ, ὃ ] 
δεκάτου 6s φέγγει τῷδ᾽ ἀφικόμην ἔτους, | 
πολλῶν ῥαγεισῶν ἐλπίδων μιᾶς τυχών ! | 
oU γάρ ποτ᾽ ηὔχουν τῇδ᾽ ἐν ᾿Δργείᾳ χϑονὶ 


cem, et cf. Schol. ad 495. AE 


4 


lutabant. Agamemnon ap. Senecam 
Agam. 782.: tandem revertor sospes 
ad patrios lares. Ο cara salve ter- 
γα. etibidem Eurybates 392.: delu- - 
bra et aras coelitum οἴ patrios lares 
Post longa fessus spatia , vix credens 
mihi, Supplez adoro. cf. Plant. Bacch. 
2, 1. 5E, St. 

443. ita St. et Fourmontius Hist. 
de l Acad. des Inscript. tom.3. p.81. 
libri δεκάτῳ, quod sunt qui magis 
Aeschyleum. esse arbitrentur. credo, . 
erit Aeschyleum, quod ne graecum 
quidem est hoc sensu: nam δεκάτῳ, 
φέγγει nihil aliud significat quam de- 
cima luce, h. e. die. Eurip. Hecub. j 
32. τριταῖον ἤδη φέγγος αἰωρούμε- 
vos, tertium jam diem suspensus ani- 
mi: et epigrammate ap. Athen. 2, ἢ 
19.: ἐν ταυτῷ φέγγει μοιριδίῳ φϑι- 
μένους - eadem luce fatali eztinctos, ) 
non eodem anno. nec φέγγος ἔτους ᾿ 
dicitur, sed ἡμέρας sive ἡλίου, vel- | 

! 
! 


ὥς, ὃς. 


ut Hecub. 235., "Troad. 813. per- 
miscentur nonnunquam o ὦ et ov in 
codd.; hic fons erroris. vide indi- 


444. ἡ λέξις ἐκ μεταφορᾶς τῶν 
ἀγκυρῶν, ὧν πολλῶν δαγεισῶν εἰς 
τὸ ὕδωρ μία τις περισώξει τὴν ναῦν. 
Schol. de hac metaphora Bl. confer- 
ri jussit Porsonum ad Orest. 6-. - 
Aristoph. Equ. 1144. (λεπτή τις ἐλ- 
πίς ἐστ᾽, ἐφ᾽ ἧς ὀχούμεϑα), quem 3 
locum protulit Phrynichus App. Soph. . 

p. 49, 27. aliena mihi. videntur illa Ó 
Sophoclis Oed. Col. 141. κἀπὶ bor E 
προῖς μέγας ὥρμουν. ἐξ | 


3 


δὰ illud Homeri Il. ψ' ᾽, 659.: 


ΔΓΆΜΕΜΝΩ Ν. 


57 


ϑανῶν μεϑέξειν φιλτάτου τάφου μέρος" 
νῦν χαῖρε μὲν, χϑὼν, χαῖρε δ᾽, ἡλίου φάος, 
ὕπατός τε χώρας Ζεὺς, ὁ Πύϑιος τ᾽ ἄναξ, 
τόξοις ἰάπτων μηκέτ᾽ εἰς ἡμᾶς βέλη! 


ἅλις παρὰ Σκάμανδρον ἦλϑες ἀνάρσιος " 


νῦν δ᾽ αὖτε σωτὴρ ἴσϑι κἀπαγώνιος, 


ἄναξ᾽ "AsoAAov. 


2 3 ’ὔ, ^ 
τούς τ᾽ ἀγωνίους ϑεοὺς 


πάντας προσαυδῶ, τόν τ᾽ ἐμὸν τἱμάορον 


455 


Ἑρμῆν, φίλον κήρυκα, κηρύκων σέβας, 
ἥρως τϑε τοὺς πέμψαντας, εὐμενεῖς πάλιν 


did δέχεσϑαι τὸν λὲλειμμένον δορός. 
. ἰὼ μέλαϑρα βασιλέων, φίλαν στέγαι, i 1 
, δεμνοί τε ϑᾶκοι, δαίμονές τ᾽ ἀντήλιοι, 


446. μετέχειν cum accus., ut Soph. 
'Oed. Col. 1386. ἀχκερδῆ χάριν us- 
τάσχοιμί, πῶς. 

448. ὕπατος Ζεὺς, ut Rhes. 431. 

449. Záz rov, jaciens. cf. 'Theb. 


211, 511. 


. 450. ἠλϑὲς ἄνάρσιος. numerus vi- 
tiosus. ne nunc quidem dubito scri- 
bendum esse ἄρσιος; commodus, εἶ- 
govixas. jroniam non capientes scri- 
psere ἀνάρσιος: margo Askew. 509" 


'ἄνάρσιος, quam interpretationem te-- 


mere admisit Bl.: nam ita h. l. et si- 
milibus exponere solent verba ve- 
niendi: vide Abresch., Soph. Oed. 
R. 1281. etc. verbo inverecundo abs- 
tinuit praeco. 

451. x dz o y voc. Schol.: ἀ- 
πόμαχος; quasi κἀπ. esset καὶ ἀπα- 


| γώνιος. certamine liberans, ut Bl.. 


reddidit , quod vocab. nusquam legi. 
mo est xoi ἐπαγώνιος, defensor im 
certaminibus. St.: Apollinem inter 
ϑεοὺς ἀγωνίους (ἐπαγωνίους , sive 
ἐναγωνίους. S.) recenset etiam .Sup- 

licibus. 
ejus fabulae.) meminit et Eustath. 
ἄνδρε 
δύω περὶ τῶώνδε᾽ πελδύομεν , , ὥσπερ 
ἀρίστω, Πὺξ μάλ᾽ ἀνασχομένω πε- 
πληγέμεν" ᾧ δέ κ᾿ ᾿“πόλλων oy 
καμμονίην» ᾿γνώωσι δὲ πάντες A- 


᾿χαιοὶ etc. ad illum igitur locam Eu- 


'Stath. : ᾿Απόλλωνος δ᾽ ἐνταῦϑα. ἷ in- 
quit, μέμνηται ὃ ποιητὴς διὰ τὸ 
δοκεῖν ἐναγώνιον εἶναι καὶ αὐτὸν, 


. Qot. 


(vide ann, ad principium: 


ὁμοίως τῷ Ἑρμῇ. videsis etiam Plut. 
Sympos. 8. Qu. 4., ubi eundem Ho- 
meri locum profert, narratque, Apol- 
lini pugili ἃ Delphis, cursori a Cre- 
tensibus et ἰὼν των» BnoEa : 
fieri; ^ " 
458. τι μι. βοηϑόν. sic etiam He- 
sych. Etym. M. ,P- 2295 T. 1 τιμήο- 
ἥρωες καὶ ἔφοροι. respicit ad. 
À poll. Rhod. 4, 1309.: ἡρῶσσαι, 
“Διβύης τιμήοροι.- — est autem ἀπὸ 
τοῦ τιμὴν ἀείρειν. cf. infra 1166,. 
1210, 1455. forma "apro est τί- - 
μωρός.“ Bl. 

45Á. «910. σέβα g. in cujus. clien- 
tela praecones sunt, quem tutorem 
et patronum suum venerantur, S. cf. 
Eurip. Suppl. 108, Heracl. 271. et 
ibi citatum Schol. Hom. ad ll. c, 
334., G. G. Kópke über das Kriegs- 
wesen der Gr. p. 254, seqq. 

455. ἥρως τε τοὺς πέμψα»ν- 
τὰς. Dioscuros. Eurip. de Helena 


. Or. 1594. : Κάστορί vs Πολυδεύκει 


τ΄ ἐν αἰϑέρος πτυχαῖς Ξύνϑακπος 
ἔσται .. ναυτίλοις σωτήριος. idem 
Elect. 929. κούροιν “ιὸς . ot PA 
γερὰν 4ἰϑὲρ᾽ ἐν ἄστροις ναίουσ 
βροτῶν᾽ "Ev ἁλὸς δοαϑίοις Τιμὰς, ba 
τῆρας ἔχοντες. οἵ. ibidem 1161. 
seqq , lphig. 'T. 189, Hom. h mn. 
in Dioscuros, "Theocr. 22; lorat. 
Od. 1, 12. 

458. σεμνοὶ 9 àv o1, veneran- - 
dae sedes, sedile regis in loco pu- 


blico, ante fores ejus, marmoreum, 


^ 964. E Bl. etia 
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εἴ mov πάλαι, φαιδροῖσι τοῖσιδ᾽ ὄμμασι 


460 


δέξασϑε κόσμῳ βασιλέα πολλῷ χρόνῳ! | 
ἥκει γὰρ ὑμῖν. φῶς ἐν εὐφρόνῃ φέρων 


| καὶ τοῖσδ᾽ ἅπασι κοινὸν ᾿Δγαμέμνων ἄναξ. 
à ἀλλ᾿ εὖ νιν ἀσπάσασϑε (καὶ γὰρ οὖν πρέπει), 4 
“Τροίαν κατασκάψαντα τοῦ διχηφόρου 


465 


Διὸς μακέλλῃ, τῇ Fini dose πέδον, 


βωμοὶ δ᾽ ἄϊστοι καὶ ϑεῶν ἱδρύματα, 


in quo insidens jus dicebat. Hesych.: 
Qxoc. καθέδρα, ϑρόνος. Odyss. 
β΄. 14. de Telemacho, concione ad- 
vocata: ἕξετο δ᾽ ἐν πατρὸς ϑώπῳ, 
εἶξαν δὲ γέροντες. ibi Schol: τοῦ- 
τον οἱ ᾿“ττικοὶ ϑᾶκον λέγουσιν. ἔστι 
δὲ καϑέδρα. Herod. 1,14: ἀνέ- 
ϑηπὲ γὰρ δὴ καὶ Μίδης τὸν βασι- 
λήϊον ϑρόνον; ἐς τὸν προπατίξων 
ἐδίκαζεν, ἐόντα ἀξιοϑέητον. cf. c. 
97. 6; 63.: ἐν ϑώκῳ κατημένῳ με-- 
τὰ τῶν ἐφόρων. σεμνοὺς dixit, ne 
intelligantur ϑκοι, sive sedilia. pu- 
blica in oppidis, quo confabulandi 


gratia convenire solebant otiosi: vi- 


de Herod. 9, 94.; Xenoph. Hier. 7, 
. 9.5 Cyrop. 8, 7 10.5 Aristoph. Nub. 
in quaevis aliae sedes 
ita appellantur ap. Sophoclem, Ari- 
stophanem et alios, ἀπόπατος ap. 
."Theophrastum Char. 14. — Schol.: 
ἄντ. οἱ εἰς ἀνατολὴν ὁρῶντες. Eu- 
.Stath. ad. Odyss. Ps 1562 737. : 
ἀντήλιος. 


0i πρὸ τῶν πυλῶν ἱδρυμένοι. quo- 
rum deorura notissimus est Apollo 
ἀγυιεύς. lonicum esse hoc voc., ut 
ἀπηλιώτης, monuit Eustath. l1. 
Soph. Aj. 751.: oi δ᾽ ἑσπέρους ay- 
“κῶνας; οἱ δ᾽ ἀντηλίους, ubi vidd, 
. Lobeck. et interpp. lex. Seguier. p. 
494, 25.: ἀπηλιώτης ἐν τῷ m, καὶ 
ἀντήλιος., "καὶ πάντα τὰ ὅμοια api- 
λῶς. καὶ ἡ ἐπηλίς ἐστι παρὰ Ποσει- 


δίππῳ. cf. Bl. 
|.459. τοῖσιδ᾽.. hisce, quibus me 
 excipitis. praeconi enim laeto laeti 


esse .Videbantur oculi deorum. 
acido. κόσμῳ, ordine, rite, ut de- 
et. cf. 463. etc. 4 
dot pulcre: deos hominesque ab- 
sentia regis contristaverat; deos ho- 


ἤγουν προσήλιος. h. εἶ 
a subdialis.  Hesych.: ἀντήλιοι ϑεοί" 


minesque reditus exhilaraturus est, 8. 
cf. 22. 


462. τοῖσδ᾽ ὅπαει. 
universae genti Argivorum. 
464. T'o.xe«rocx. qui Trojam 
subruerit. St. proprie Aristoph. Nub. 
1425. τὸ τέγος κατάσκαπτ᾽, εἰ φι- 
λεῖς τὸν δεσπότην. figurate etiam 


αὐτοῦ et 


Soph. Phil. 953.: ue0" ὧν Τροίαν 


σ᾽ ἑλεῖν δεῖ καὶ κατασκάψαι βίᾳ. εἰ 


Oed, Col. 1880. : τέ σοι Πάτραν κα- 


τασκάψαντι πέρδος ἔρχεται: eoa 
"Theb. 46. 


465. uox. σπάϑῃ. Schol. aliud 


est δίκελλα. 'Theoann.ad Árat.Phae- ^ 
μάκελλα I 


nom. pag. 2., monente Bl. : 
ἡ μονόϑεν Ἐξλλουσα δίκελλα δὲ ἡ 


᾿διχόϑεν. μακέλην dixerunt Hesiodus 
Opp. etD. 470, Apoll. Rhod. 4, 1588, 


"Theocr. 16, 32. (μαπέλαᾳ). Aristoph. 


παρῳδῶν Av. 1156.: ὅπως μή cov 


γένος πανώλεθρον EI μαπέλλῃ πᾶν 
ἀναστρέψει Ζίκη, ubi Schol.: παρὰ 
τὸ Σοφόκλειον χρυσῇ μακέλλῃ 
Ζηνὸ ὃς ἐξαναστρα φῇ. idemque 
Comicus Pace 228. simili commento 
per ridiculum Bello ingens mortarium 
tribui£ ad conterendas urbes. — 


τῇ κατ. πέδον. manet in meta- 
phora τῆς o ELA c, nec aliter quam. 


μεταφορικῶς intelli igendum esse puto - 
σπέρμα πάσης χϑονὸς 467., quem- - 
admodum σπέρμα Ἐρεχϑειδᾶν, τὸ : 


θῆλυ σπέρμα Καὸδμείων, τὸ ᾿Ταντά- “ἢ 


λειον σπέρμα, πιίδων σπέρμα, ϑνη- 


τῶν σπέρμα, σπέρμα κηρύκων, etsi- 


militer dicta reperiuntur ap. hos 
scriptores. vide Soph. Ant,900, Eu- 


rip. Bacch. 35, Iph. T. 917, "Med. E 


632, Danaés fr. 1., fr. incert. 991, et 
cf. Aristoph. Av. 111. aliosque locos. 


466. similiter Pers. 763. 
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καὶ σπέρμα πάσης ἐξαπόλλυται y9ovóg. . 

τοιόνδε Τροίᾳ περιβαλὼν. ξευχτήριον id 
— ἄναξ ᾽Ατρείδης πρέσβυς εὐδαίμων ἀνὴρ, 
ἥκει, τίεσϑαι δ᾽ ἀξιώτατος foovov 

τῶν νῦν. Πάρις γὰρ οὔτε συντελὴς πόλις 
ἐξεύχεται τὸ δρᾶμα τοῦ πάϑους πλέον" 
ὄφλων γὰρ ἁρπαγῆς vs καὶ κλοπῆς δίκην 
τοῦ ῥυσίου 9" ἥμαρτε, καὶ πανώλεϑρον 
αὐτόχϑονον πατρῷον ἔϑρισεν δόμον, 
διπλᾶ δ᾽ ἔτισαν Πριαμίδαι ϑάμάρτια. 
κήρυξ ᾿'Δχαιῶν χαῖρε τῶν ἀπὸ στρατοῦ !" 

ΚΗ. χαίρω" τεῦνᾶναι δ᾽ οὐκέτ᾽ ἀντερῶ ϑεοῖς. 

. ΧΟ. ἔρως πατρώας τῆσδε γῆς σ᾽ ἐγύμνασεν: 
᾿480 ΚΗ. ὥστ᾽ ἐνδακρύειν γ᾽ ὄμμασιν χαρᾶς ὕπο. 


470 


468. fevxr., Mri» jugale. sod 


Qwtov supra 127. comparavit Bl. 
469. πρέσβυς. cf. 168. 


471. Πάρις y à p. ἀπὸ κοινοῦ 
“τὸ οὔτε ληπτέον καὶ εἰς τὸ Πά- 
| QtgG' συνυπακούξται ydo ἐκ TOU 

ímeyouévov. Schol. sic et Pindar. 
Pyth. 6, 47.: ἄδικον o09' ὑπέρο- 


^| mov flBom δρέπων. St. cf. Choéph. 


τοῦ 


.292., Herod. 92, 26. cum annot. 
Schwelghaüseri, et quos praeterea 
Scriptorum interpp. ad testimonium 
citavit Bl., item Aristoph. Av. 661, 
Herm. ad Soph. Aj. 239, Philoct, 
760. — συντεληὴς figurate dici- 
tur, ni fallor, affinis culpae. ,,pro- 


) prie συντελὴς est, qui juxta cum aliis . 


ἢ tur Tei vi ce 


tributum pendit (Harpocr. , Suid.) 
deinde in genere qui eandem operam 
praestat : unde recte Aristid. Panath. 
p., 245.: τότε μὲν ἡμέρᾳ μιᾷ τῆς 
μάχης ὑστέρησαν Δαχεδαιμόνιοι, 


Mem δὲ ἡμέρᾳ αὐτῆς ὑστέρησαν. 


ng τροπῆς οὗ συντελεῖς, ubi Cante- 
-— rus vertit socii, et Schol. interpreta- 
idem tom. 3. 
» 580. πηγὰς Νείλου συντελεῖς di- 
cit, qui aquam ministrant fontes. hinc 
συντέλδια χρημάτων eidem tom. 1. 


p. 498. est collatio. pro consortio ad- 


buit noster Theb. 231.* Abresch. 
3. Bl. aliique: socia, St. mire: tota 
civitas. sed H. Voss., utnos: denn 


" 


: Paris samt der Stadt , 


die mitver- 
brach. 

472. τὸ — πλέον. τοῦτο. δη. 
λοῖ, ὡς οὐ πλέον δέδρακεν ἢ πέσπον- 
Qtv. Schol. ὁ. 

479. cum enim et raptus. (Hae- 
nae) et furti (ablatarum opum: »vi- 
de lliad. γ΄, 282. etc.) crimen susti- 
neret, et praeda. (τοῦ δυσίου) exci- 
dit, et patriam paternamque domum 
funditus evertit. S. ''imaeus: : ὄφλειν. 


᾿ἡττᾶσϑαι ἐπὶ διιαστηρίῳ. δύσιον 


etiam pignus ablatum pro Hesione 
intelligi potest: vide Luctat. ΗΝ 
Barth. ad Stat. Ach. 1, 21. 

475. barbarum est αὐτόχϑονον. 
Scribamus αὐτοχϑόνων, h. e. ὑπὸ 
αὐτοχϑόνων, funditus perditum | ab 
indigenis , quemadmodum Sophocles 
Aj. 753. φωτὸς ἠπατημένῃ , 'Trach. 
49. ὠδῖνας αὐτοῦ, et similia passim 
alii dixerunt. minus placet αὐτόκτο- 
vov, etsi haec verba confusa sunt ap. 
Lycophronem 714. o et ὦ misceri so- 
lere in codd. nemo nescit. — Schol. :. 
ἔϑρισεν. ἐϑέρισεν, ἔκειρε. — de- 
messuit. St. satis usitata m»faphora 
in utraque lingua. vide Β]. 

479. ἐγύμνασεν, exer 
ciavit. cf. Prom. 567, 573. 

480. nota sunt Homeri illud πο- 
χυϑρύλλητον δαπρυόεν γελάσασα, et 
similia. cf. Eurip. El. 123, Barnes. 
ad Herc. fur. 674, etc. Herod. 7, 


, cru- 


^n 
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XO. * etonsib ἄρ᾽ ἦτε τῆσδ᾽ ἐπήβολοι νόσου. 
ΚΗ. πῶς δή; διδαχϑεὶς τοῦδε δεσπόσω λόγου. 
ΧΟ. τῶν ἀντερώντων ἱμέρῳ πεπληγμένος. 
ΚΗ. ποϑεῖν ποϑοῦντα τήνδε γῆν στρατὸν λέγεις ; 
485 ΧΟ. ὡς πόλλ᾽ ἀμαυρᾶς ἐκ φρενός pu. ἀναστένειν. 
ΚΗ. πόϑεν τὸ δύσφρον τοῦτ᾽ ἐπῆν στύγος στρατῷ: 
ΧΟ. πάλαι τὸ σιγᾷν φάρμακον βλάβης € ἔχω. 


ΚΗ. 


καὶ πῶς ἀπόντων κοιράνων ἔτρεις τινάς: 


ΧΟ. ὡς νῦν, τὸ σὸν δὴ, καὶ ϑανεῖν πολλὴ χάρις. 


490 ΚΗ. εὖ γὰρ πέπρακται. 


45.: ἐνθαῦτα ἐξέρξης ὃ ἑωῦτὸν ἐμα- 
κάρισε, μετὰ δὲ τοῦτο ἐδάκρυσε. 

481. quomodo. ἦτε, cum et unus 
nunc dicatur praeco, et 488., quo 
versu hic explicatur, πεπληγμένος, 
non πεπληγμένοι 7 Flor.: : ἴστε. vel 
igitur ponendum est τ. ^o^ ἴσϑι c. 
ἐπήβολος νόσου. vel, quod malim, 
τ. ἄρ᾽ ἦσϑα τ. ἐπήβολος νόσου. scri- 
bi coeperit ἦτε, ex quo ἐπήβολος 
mutatum fuit in ἐπήβολοι, quae mu- 
tatio facillima est. ἦσϑα, ut ἐγύμνα- 
σεν. cui tempori minus respondet 
ἴσϑι. quod Tyrwhitto aliisque pla- 
cuit 488., πεπληγμένοι., minus pro- 
bo, quia, ut dixi, unus tantum prae- 
co agitur. ceterum haec non interro- 
gari senserunt quidem Heath. Mus- 


grav. et Bl.; nec tamen sententiam. 
hujus loci satis videntur intellexisse. 
Heath.: jucundum certe nacti hunc. 


eratis morbum.. et 463.: -sntellexeris, 


si eorum desiderio captus fueris , qui. 


te vicissim desiderabant , quasi haec 
sub conditione dicerentur. imo facete 
Chorus , postquam praeco dixit se 
amore patriae tam cruciatum fuisse, 
ut nunc lacrimandum sibi sit prae 
gaudio: laeto igitur, inquit, Aoc mor- 
bo affectus eras, quippe te vicissim 
amantium desiderio incensus. νόσον, 
h. e. malum (Soph. Oed. Col. 504, 
Eurip. Ione 282. etc.), vocat amo- 
rem istum patriae, quoniam eo exer- 
citus. fuit praeco propter absentiam, 
Euripides Aristophaneus "Thesm. 
1054. : ἀνϑ)ρώποισι γὰρ νοσήματα 
“Ἵπασίν ἐστιν. ἐμὲ δὲ καὐτὸν τῆς 
κόρης Ταύτης ἔρως εἴληφεν. Bion, 
annotante Bl., idyll. 8, 1.: ὄλβιοι 
οὗ φιλέοντες. ἐπὴν ἴσον ἀντεράων- 


rod. 1, 86. : 


ταῦτα δ᾽ ἐν πολλῷ χρόνῳ 


ται. haec est τερπνὴ νόσος illa, 

uam dicit Chorus. 

482. ita S. et Bl. cf. Eum. 201, 
598, quae loca protulit Bl. perperam 
libri: πώς δὴ διδαχϑεὶς — λόγου: 
— δεσπόσω τοῦδε λόγου» 
hujus sermonis compos fiam, h. e. 


eum intelligam. figurate dici solent 


verba δεσπότης. δεσπόξειν, ἄναξ, 
ἀνάσσειν. 


484, --- λέγεις ; Heath. et alii. li- 


bri: — λέγεις. 

485. ἀμ. nubilam mentem dixit 
Plautus Cist. 2, 1, 5., h. e. moe- 
stam. cf. 412, Choéph, 154. idem 
significat zó δύσφρον στύγος sequen- 
te versu, 

486. recte Humboldt. : Allein wo- 
her kam diesem Volke finstrer Gram ? 
στρατῷς populo, ut Eum. 671, 686, - 
Soph. El. 710, Eurip. Suppl. 587. 
cf. ann. ad Soph. Ant. 8. vidit hoc 
etiam Well, 

488. miratur praeco, Choruin ab- 
sente rege quenquam timuisse. cui 


respondet Chorus, se adeo sollicitum . 


esse, ut vel mori cupiat. tecte au- 
tem adulterium Clytaemnestrae et 
grave Aegisthi i imperium significat. 

489. τὸ σὸν ὃ ἡ. ὧν ἐστι τὸ εἶσ 
ρημένον ὑπὸ σοῦ (478. ),,͵ τὸ τε- 
ϑνᾶναι ὃ᾽ οὐκέτ᾽ ἀντερῶ 
ϑεοῖς. Scho. τὸ σὸν» quod tu 
modo dixisti. Plato Sophist. p. 233. 
B.: τὸ σὸν δὴ τοῦτο, σχολῇ ποτ᾽ ἂν, 
etc. Soph. Aj. 99. : τεϑνᾶσιν ἂἄν-- 
δρες, ὡς τὸ σὸν ξυνῆκ᾽ ἐγώ. He- 
τὸ τοῦ Σόλωνος. Thuc, 
8, 47.: τὸ Κλέωνος, quod. dixit Cleon. 
etc. cf. Soph. Aj. 1313. 

490. εὖ γὰρ z. bene enim res 


E 


' 


" 


| 
| 
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τὰ μέν vig ἂν λέξειεν εὐπετῶς ἔχειν, 

τὰ δ᾽ αὖτε κἀπίμομφα. τίς δὲ πλὴν ϑεῶν 
ἅπαντ᾽ ἀπήμων τὸν δι᾽ αἰῶνος χρόνον; 
μόχϑους γὰρ εἰ λέγοιμι καὶ δυσαυλίας, 


495 


ὁπαρνὰς παρήξεις καὶ κακοστρώτους, τί δ᾽ οὐ 


στένοντεβ, οὐ λαχόντες, ἥματος μέρος: ... 
τὰ δ᾽ αὖτε χέρσῳ καὶ προσῆν , πλέον σνύγος" 
εὐναὶ γὰρ ἦσαν δηΐων πρὸς τείχεσιν. 

* ἐξ οὐρανοῦ γὰρ κἀπὸ γῆς λειμωνίαι 


gesta est apud Trojam; quae mihi 
causa fuit mortem optandi, ne in no- 
vas miserias inciderem. at fu cur 
mortem optes, sane nescio. quan- 
quam hujus vitae ea conditio est, ut 


progressu temporis alia dicas bene 


habere, alia vero reprehendenda sint, 
(ταῦτα — κἀπίμομφα.) — ταῦ- 
τας haec, hanc vitam. ; 

491. τὰ μὲν — và δὲ — par- 
tim — partim. Matth. gr. gr. 8. 288, 
b. — εὐπετῶς, facile, bene. vox 
frequens ap. Xenophontem. δε’ εὖ- 


᾿πετείας dixit Eurip. Phoen. 237. 


idem Cyclope 504.: ὅπου τιϑῇ τις, 
ἐνθάδ᾽ ἐστιν εὐπετής. 
493. δι᾽ αἰῶνος, ut Choéph. 


924., Eurip. Alc. 455., Lycophr. 969. 


. Eurip. Hipp. 1362. : d» αἰῶνος μα- 


P 


900 ( per longam vitam ) “Πένϑη 
μέγιστα δακρύων καρπουμένῳ. E 


494, 5. Óv 6. graves excubiasintel- 
lexit St. » Sed rectius , opinor , S lit- 


torum importunitates, qui idem σπαρ- 
vàg καὶ κακοστρώτους. παρήξεις γα: 
- TOS appulsus , idque locis, in quibus 


nonnisi male. strata invenirentur cu- 
bilia, non male interpretatur cum 
Bl. et Schneidero in lexico gr. qui- 
bus incommodis opponuntur labores 
in terra exantlati 352. Schol.: σπαρ- 


ψάς. ἀντὶ τοῦ σπανίους. (perperam 
- libri σπανίως. vide 443.) καὶ rov- 


του γὰρ οὐ συνεχῶς ἀπηλαύομεν. 
τὸ δὲ παρήξεις ἀντὶ τοῦ παρα- 
δρομὲς ἐ ἐπὶ τοῦ καταστρώματος τῶν 
νεῶν. ab hac interpretatione Abre- 
Schius non abhorrens παρήξεις intel- 
ligi posse putat παρόδους, h. e. lo- 
ca in navibus, navigantium commo- 
ditati inservientia, sive mansiones, 


ubi degebant; qua de re evolvi jus- 
sit Schefferi librum de Militia πᾶν. 
in Addendis p. 320. sequ. sed per- 
stabo equidem in sententia triumvi- 
rorum, quos laudavi. 

496. στένοντες, λαχόντες. 
nominativi absoluti. οὐ λαχόντες, 
non sortiti ila, h. e. cum ne ista qui- 
dem nobis contigerant, portus impor- 
tuni et mala cubilia. mire Well.: 
,qua parie diei mon suspiravimus, 
cum illa nobis non acciderint? . i. e. 
nulla parte diei illa nobis non acci- 
derunt.* — μέρος; aposiopesis. sup- 
plendum hoc vel quiddam simile οὐ 
λήξαιμ᾽ ἄν. conf. 502. seqq. Sage 
Oed. €ol. 756. etc.: 

497. hyperbaton pro καὶ χέρσῳ. 


haud raro xol transponitur :. vide 


Euripidis indicem h. v. 

499. recte, opinor, S, nos olim, 
et Bl.:: γῆς λειμωνίας ; SOM pra- 
tensis, qualis erat regio Iliaca. Stra- 
bo 18, 1.: ἀπὸ δὲ τῆς κατὰ τοὺς 
τόπους ᾿Ιδαίας ὀρεινῆς δύο φησὶν 


 ( Demetrius Scepsius ) ἀγκῶνας ἔκ- 


τείνεσδ αι πρὸς ϑάλατταν γ᾽ "τὸν μὲν 
εὐϑὺ Ῥοιτείου, τὸν δὲ Σιγείου; ποι- 
οὔντας ἐξ ἀμφοῖν γραμμὴν ἡμικυ- 
λλιώδη" τελευτὰν δ᾽ ἐν τῷ πεδίῳ, 
τοσοῦτον ἀπέχοντας τῆς ᾿λαμάταν ες 
ὅσον τὸ νῦν Ἴλιον. τοῦτο 

μεταξὺ τῆς τελευτῆς τῶν. λυ ώδων 
ἀγκώνων εἶναι, τὸ δὲ παλαιὸν κεί- 
σμα μεταξὺ τῆς ἀρχῆς" “μξταλαμ-- 
βάνεσϑαι δ᾽ ἐντὸς τό τε Σιμοείδιον 
πεδίον, δε᾽ οὗ ὁ Σιμόεις. φέρεται; 
καὶ τὸ ᾿Σκαμάνδριον, à οὗ Σκπά-- 
μανδρος δεῖ. τοῦτο δὲ ci ἐδίως 
Τρωϊκὸν λέγεται, καὶ τοὺς πλείστους 
ἀγῶνας ὃ ποιητὴς ἐνταῦϑα à ἀποϑδί- 
δωσι' πλατύτερον γάρ ἐστι, 


V 
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0ooGoL κατεψέκαξον, ANC σίνος. — 


ἐσθημάτων, τιϑέντες ἔνϑηρον τρίχα. 
χειμῶνα δ᾽ εἰ λέγοι τις οἰωνολτόνον, 

οἷον παρεῖχ᾽ ἄφερτον ᾿Ιδαίὰ χιῶν, ? 
ἢ ϑάλπος. εὖτε πόντος ἐν μεσημβριναῖς 


505 


κοίταις ἀκύμων νηνέμοις sUÓoL πεσών. .. 


τί ταῦτα πενϑεῖν δεῖ; παροίχεται πόνος" 


᾿ 


καὶ τοὺς ὀνομαζομένους τόπους ἐν- 
ταῦϑα δεικνυμένους ὁρῶμεν, τὸν 
᾿Ερινεὸν, τὸν τοῦ Αἰσυήτου τάφον, 
τὴν Βατίειαν ν τὸ “τοῦ Ἴλου ,μσῆμα. 
οἱ δὲ ποταμοὶ ὅ τε Zx άμαν- 
δρος καὶ ὃ Σιμόεις, ὃ μὲν τῷ 
Σιγείῳ πλησιάσας: ὁ δὲ τῷ Ῥοι- 
τείῳ: μιπρὸν ἔμπροσϑεν τοῦ 
νῦν Ἰλίου συμβάλλουσεν , 
εἶτ᾽ ἐπὶ τὸ Σίγειον ἐκδιδόασι, καὶ 
ποιοῦσι τὴν Στομαλίμνην παλουμέ- 
γὴν. — cf. G. G. S. Kópkii librum 
germ, de re bellica Gr. p. 191. seqq. 
annotavit autem S, terras pratenses 
inprimis roscidas esse. —. 

500. £u z 80 0 v. τὸ ἑδραῖον. Schol. 
nora inhaerens, vestibus inhaerendo 
nocens, Hesych. : σίνος. βλάβος. cf. 
855, 646, 656. Nicander Ther. 1.: 
μορφάς τε σίνη τ᾽ ὀλοφώϊα ϑηρῶν. 
E Bl.- ur 


501. τι ϑέντ $e, non τιϑεῖσαι, 


figura- πρὸς τὸ σημαινόμενον, quasi . 


dixisset ὑετοὶ vel ὄμβροι. 


. gt. gr. ὃ. " 436, 2., Musgrav. ad Eu- 

rip. Iph. T. 783. et Wernsdorf. ad 
Himer. Ecl. 13, 23. Nicander Ther. 
399. καταψυχϑέντος ἀκάνθης. — 
Evd oov, feram, hispidam. con- 
᾿ ferunt. , Sophoclea Aj. 1126. : εἶμαι 
δ᾽ ἀμέριμνος οὕτως. ἀεὶ πυκιναῖς 
δρόσοις Τεγγόμενος κόμας, λυγρᾶς 
μνήματα Τροίας, quod vel maximum 
militiae incommodum videtur militi- 
bus Ajacis. notus est balneorum at- 
que unguentorum magnus usus ap. 
vett. alio sensu ἔνϑηρος ποῦς dicitur 
- Philoctetis ap. Soph. Phil. 668. 

502 — -505. cf.ann.ad 496. y stu. 
oiovoucávonv. hiemem aves ne- 
canem. S. ἢ. e. intolerabilem: avi- 


c£. 51" 
tanti est, ab aliis laudatos Matth. 


- 


bus enim (praesertim οἰωνοῖς . avi- 


παροίχεται δὲ τοῖσι μὲν Kjsto τ 


bd rapacibus, quae sunt grandiores. 
Both.) minus quam ceteris animali- 
bus nocere frigus videtur. — με- 
σημβρ. κοίταις. annotavit Ab- 
resch., significari meridiationes, qui- 
bus uti vett. solebant. Callim. Lav. 
Pall. 72.: uscousowü δ᾽ εἶχ᾽ ὄρος 
ἁσυχία. cf, Theocr. 1, 15. seqq. 7, 
22. pontum dormire dixit etiam Si- 
monides ap. Dion. Hal. περὶ συν. 
P. 258. : εὗδε, βοέφος, εὑδέτω P 


πόντος: εὐδέτω ἄμετρον καπόν. — 


ἀκύμων, sine fluctibus. "Eurip. 
Iph. 'T. 1336.: ἤδη Ποσειδῶν χάριν 
ἐμὴν ἀκύμονα Πόντου τίϑησε νῶτα 
πορϑμεύειν πλάτῃ. idem dixit ἀκύ- 
ματος ap. Polluc. 10, 27.: απύμα- 
τος δὲ πορϑμὸς ἐν φρίκῃ γελᾷ. E 


Bl. ἐν — zs66 v. tmesis. cf. ann. - : 


ad 525. (cest 
506. παροίχεται πόνος" παροίχε- 


ται δὲ τοῖσι μὲν τεϑν. etc. Ῥταείε- 


riit labor ; praeteriitque mortuis qui- 
dem ita, ut ne resurgere quidem co- 
gitent. ita si scripsit Aeschylus, pro- 


] 
| 
| 


E | 


miscue omnibus jam praeteriisse di- . 
citur labor, h. e. mortuis pariter ac 


superstitibus. 
ligas, de solis mortuis ἢ, l. dictum 


esse, ut quibus ibi et in sequentibus ' 
ὁ ζῶν et οἱ λοιποὶ "Aoysíov στρατοῦ - 


opponantur. hinc incidit mihi suspi i- 
cio scribendum esse παροίχεται πό- 
706, παροίχεται δ᾽ εὖ τοῖσι μὲν τε- 
ϑνηκόσιν, praeteriit labor , 
rütque gaudium mortuis ete ἢ. e. 
res humanae nihil pertinent. ad mor- 
tuos. quid eorum rationem habeamus 
viventes, fortunamque adversam de- 


fleamus, cum potius gaudendum sit 
ne - 


re bene gesta ? — jam 
repetita est vox παροίχεται; et 
re diversa, ut solent poétae in hoc 


at vero ex 509. intel- 


praete- — 
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τὸ μήποτ᾽ αὖϑις μηδ᾽ ἀναστῇναι μέλειν. 
᾿ τί τοὺς ἀναλωϑέντας iv ψήφῳ λέγειν, 


τὸν ξῶώντα δ᾽ ἀλγεῖν χρὴ τύχης παλιγκότου ; 


καὶ πολλὰ χαίρειν ξυμφοραῖς καταξιῶ" 
ἡμῖν δὲ τοῖς λοιποῖσιν ᾿Δργείων στρατοῦ. 
νικᾷ τὸ κέρδος, πῆμα δ᾽ οὐκ ἀντιῤῥέπει, 
ὡς κομπάσαι τῷδ᾽ εἰκὸς ἡλίου φάει ^ — : 


ὑπὲρ ϑαλάσσης καὶ χϑονὸς ποτωμένοις" 


οὐ Τροίαν ἑλόντες δήποτ᾽ ᾿Αργείων στόλος 


»ϑεοῖς λάφυρα ταῦτα τοῖς καϑ΄ Ἑλλάδα 


δόμοις ἐπασσάλευσαν, ἀρχαῖον γάνος.“ 
D , ? mM , 
τοιαῦτα χρὴ κλύοντας εὐλογεῖν πόλιν 


510 
515 
$90 καὶ τοὺς στρατηγοὺς, 
π΄ 4)ιὸς τόδ᾽ ἐκπράξασα. 
" | XO. 


genere. Eur. Audrom. 1034.: ᾿φρού- 
à7 μὲν ,evà) , φροῦδα, δ᾽ ἄρϑρα 
μον κάτω εἴο, — εὖ, gaudium sive 
res laetae, ut Eurip. Andr. 730.: 
ϑεοί σοι δοῖεν sv, Suppl. 762. TO 

iv εὖ, τὰ δὲ δυστυχῆ, Herc. fur. 

1. τὸ γὰρ εὖ Toig ὕμνοισιν ὑπάρ- 
χει etc. δὲ, δεῖ, δ᾽ εὖ, et neglecto 
apostropho 0s), facile miscentur. 


posui hanc conjecturam in priore mea . 


ed., nec poenitet, — de μὲν parti- 
cula per se dicta. vide 419. 
E. ἃ τὸ μήποτ᾽ εἷς. h. e. ὥστε 
A im — vide 15. 
τοὺς ἀναλ., consumtos; 
defunctos. "Thomas Mag.: &vdo Gor 
xol ἀνάλωκα "Avruxoí* τὸ δὲ μετὰ 
αὐξήσεως ταῦτα λέγειν; οἷον ἀνή- 
λωσὰ καὶ Ἴλωκα; κοινόν. cf. Bl. 
Schol: χρὴ κατὸ συνε δοχήνο ἢ" 
yovv τί δεῖ ψηφίξεσϑαν περὶ τῶν 
ἀπολωλότων; St.: quid opus est 
] perierunt , 9d calculos ve- 


3 τύχης πα x ob fortunam 
adversam. St. de hoc genitivo vide 
| DC le At Matth. Sr. gr. S. 55h de 


ole praeditum : vide Bl. ad h. L, - 
| et de simili 


ἀλλόκοτος cum alios, tum 


νικώμενος λόγοισιν οὐκ ἀναίνομαι" 
ἀεὶ γὰρ ἡβᾷ τοῖς γέρουσιν. εὖ μαϑεῖν. 


* 


καὶ χάρις τιμήσεται 
πάντ᾽ ἔχεις λόγον. 


Wyttenbachium ann. ad Plut. 997. 
ubi docuit, in ejusmodi compositis, 
κότον sonare universe animum sive 
ingenium, ut ὀργὴν; cujus verbi vim 
propriam explicuit humanissimus Báh- 
rius ann. ad Plut, vit. Pyrrhi p. 162. 

511. imo dignas has fortunas cen-, 
$e0, quibus. multum laetemur. οὐ 
μόνον οὐκ ἄλγειν zen τινα τῆς πα- 
λιγκότου τύχης, ἀλλὰ παὶ πολλὰ 
.etc. causale est δὲν quod sequitur: 
siquidem nobis superstitibus etc. 

518. exsuperat lucrum ,' damnum. 
vero illud pondere haud aequiparat. 
S. cf. Pers. 819. 

516. — 518. inscriptio spoliorum, " 
quam praeco cogitatione praecipit. 
S.: » & QJ. γάνος. vel quia inter 
ila sSpolia multa erant antiqua signa 
aliaque monumenta, vel quia olim ob 
vetustatem Graecorum templis orna- 


mentum additura erant. yd» o g 
Pers. 456. 2 
520. καὶ — ἐκπράξασα. δ τὰ 


quae haec perfecit, Jovis gratia ce- 
lebrabitur. E S. 

521. £u o. ad finem perducens. 
— πάντ᾽ ἔχεις λόγον. εἴρηται 
λόγος (Eur. Or. ,1175.). dixi. ,,Soph. 
Aj. 451.: πάντ᾽ ἀκήκοας λόγον. cf. 
"Valck. ad Herod. p. 469.** BI, 

592, 9. νικώμενος "M viIxGGoQ oL, 


530 


535 
ϑυηφάγον κοιμῶντες 

ut monuit Abresch. cf. Matth. gr. gr. 
S. 550, 4. Schol: χαίρω ἐν τῷ μὴ 
ἀντιλογεῖν. victus narratione tua non 
nego, 'T'rojam expugnatam esse: nam 
dilucide id exposuisti, ut volui: quip- 
pe senibus semper viget cupido quae- 
que rite discendi. Schol: 7/4. 
τοῦτ᾽ ἔστιν ἀπμάξει. , ἐπιϑυμοῦσι 
γὰρ μανϑάνειν,, ὧν οὐκ εἰς πεῖραν 
ira "s 

594. δύ ἧς Ὁ ἐν δόμοις, domi. 

.595. ξὺν δὲ πλ. tmesis, quam 
inprimis hanc praepositionem pati so- 
lere ap. Atticos, exemplis prolatis 
docuit Bl. vide 504, Choéph. 458., 
Eurip. Hel. 105. etc. prae ceteris 
eam figuram amat Aeschylus, ut pas- 
sim est videre. Schol.: σὺν — ἐ u £. 
» μεταδιδόναι μοι τῆς χαρᾶς. etiam 
. Olytaemnestram hoc gaudio imperti- 
re aequum censet Chorus, seque si- 
mul beari. qui cum in eo est, ut do- 
mo evocet reginam ad audiendum 
praeconis papions ipsa prodit in 
^w Ni ; 


596. ἀνωλ. cf. 28. 


599. ἐν. objurgans. Hesych. : 
νίπτειν. κακοῦν, ψέγειν, "doidopito, 
Iliad. γί, 438.: μή us. γύναι, χαλε- 
ποῖσιν ὀνείδεσι ϑυμὸν ἔἕνιπτε. — 
φρυπτ. 82. E Bl. 

581. ἤγουν υναικός ἐ ἐστι usrsm- 
ρέξεσϑαι καὶ μέγα φρονεῖν ἀκούσα- 
σάν τι. Schol. cf. 426. πρὸς γυ- 
ψαικὸς, mulieris, muliebre (St.),: 
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δόμοις δὲ ταῦτα xol Κλυταιμνήστρᾳ μέλειν 
εἰκὸς μάλιστα. ξὺν δὲ πλουτίζειν ἐμέ.  —— 
ἀνωλόλυξα μὲν πάλαι “χαρᾶς ὕπο, 

. ὅτ᾽ ηλϑ᾽ ὁ πρῶτος νύχιος ἄγγελος πυρὸς, 
^ ᾿φράξων ἅλωσιν Ἰλίου τ᾽ ἀνάστασιν. 
ο΄ φαΐ τίς μ᾽ ἐνίπτων εἶπε, φρυχτωρῶν διὰ 
πεισθεῖσα Τροίαν νῦν πεπορϑῆσϑαι δοκεῖς: 
ἢ κάρτα πρὸς γυναικὸς αἴρεσϑαι κέαρ." 
λόγοις τοιούτοις πλαγχτὸς οὖσ᾽ ἐφαινόμην. 
ὅμως δ᾽ ἔϑυον, καὶ γυναικείῳ νόμῳ 
ὀλολυγμὸν ἄλλος ἄλλοθεν κατὰ πτόλιν 
ἔλασκον, εὐφημοῦντες ἐν ϑεῶν ἕδραις 


εὐώδη φλόγα. 


more mulierum. cf. inferius 1513, | | 
Matth.gr. gr. S. 3972. etc. τ | 

582. λόγοις v. secundum ejus- | 
modi sermones. vid. Herm. ad Soph. 
Ant. 687. (647.) JVell. ἢ ἊΜ με ἢ 
mente capta. Hesych.: πλαγκτὲ, π “ἢ 
ράφρων, καὶ πεπληγμένε τὴν διά- [ 
voLav. πλαγκτὸν, ἀνόητον, τὰς φρέ- | 
vug βεβλαμμένον, πλανώμενον. Sus 
Hermannus in dissert. de versibus 
spuriis ap. Aesch. p. 11.: nihil est. 
in his, inquit, ,,quod desideretur. | 
non inepte tamen suspiceris, .poétam : 
scripsisse “λόγοις "E ἐφαινόμην, πει- 
σϑεῖσα τῷ φέροντι ϑέσκελον φάτιν: . 
addit enim hunc versum scriptor Chi 
sti patientis 75., qui, quod we d 
rum est, solam ex Aeschyli fa 
Agamemnonem videtur cognitam ha- 
buisse. sed hanc interpretationem 
esse, et verbum πεισϑεῖσϑα suble- | ' 
ctum 530., intellexit BL' X Ϊ 

533. yv». νόμῳ. more mulie- . : 
rum in tali causa. cf. Theb. 165. : 
sequ. etc. nam sic. interpretari pne 
St. malim quam vel muliebri jussu, | 
h. e. meo Clytaemnestrae, quae Schü- . 
tzii est sententia, vel cantilena Sa- . 
cra, ut placet Blomfieldio , qui con- | 
ferri jussit "Theb. 880. 

5985. ἔλασκον, ΚΒ. ΜΡ He: 
Sych.: Adoxsuw, λέγειν, φϑέγγ Ann 
ct. 771, Eurip. El. 1138.: βοὰν à 
ἔλασκε τάνδε. E Bl. 

536. κοεμ. bene nontit Butlerus,. 
intelligendas esse acclamationes es in. 


Y Es 
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l fine sacrificii, duoque participia con- 
j juncta εὐφημ. et xou. siguificare 
᾿ποιμῶντας ἐν εὐφημισμοὶς, inter 
οχυϊπρυθπάμπι acclamantes. germa- 
nice dicas: lobpreisend weihrauch- 
Lfressenden Süssduftgen Stral zur 
.Huhe singend.  ,,eadem metaphora 
Lutitur Phrynichus ap. Athen. 15. p. 
| 700 , Polluc. 7, 178.: ἔπειτ᾽, éna- 
lüdv τὸν λύχνον πατακοιμίσῃ. Vir- 
ἰδ (Aen. 5, 743; 8, 410.) sopi- 
- tos suscitat ignes contulit St. Dl. 
597. τὰ μάσσως plura, dictum 
ἘΝ ut τὰ πλείονα ap. Eurip. Med. 
:581. (606.), ubi vid. Matth. cf. 
Pers. 413. Schol: τὰ μακρά. St.: 
| prolixiora. 
ll^ 538. constructio solennis verbi 
᾿πυνϑάνεσθαι. vide Aristoph. Ach. 
| 904. sequ. Matth. gr. gr. 8. 327, 2. 
i 541. τούτου, hujus, quod jam 
. dicet , ἀπὸ — ἀνοῖξαι; cf. Herm. 
| ad Eurip. Alc. 890 (854). quan- 
| quam facilius est, ὥστε intelligi in 
"istis verbis. necdum poenitet nos 
|| locum Euripideum aliter ac vulgo in- 
"terpunxisse. q £y y 0 c. sic lumen gen- 
"ium dixit Cic. or, pro Sulla 11., lu- 
| kw civitatis Cat. 3, 10. idem de 
|| Finn. 2, 29. : hoc vestrum lumen est. 
||- Liv. 1, 39.: scire licet, hunc lumen 
|n. a rebus nóstris dubiis futu- 


| rum, ap. Graecos usitatius est ver- 
| bum φάος. cum gaudium seu felici- 
| tatem significat τροπικῶς. —  mo- 
. nuit ΓΝ hisce Aeschylum Clytaemne- 
AESCHYLI AGAMEMNON. 
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καὶ νῦν τὰ μάσσω uiv τί δεῖ σ᾽ ἐμοὶ λέγειν; 
ἄνακτος αὐτοῦ πάντα πεύσομαι λόγον. 
e 3 1M ^ , * L7 , 
ὕπως δ᾽ ἄριστα τὸν ἐμὸν αἰδοῖον πόσιν 
σπεύσω πάλιν μολόντα δέξασϑαι. 
γυναικὶ τούτου φέγγος ἥδιον δρακεῖν, 
2 M] 2 , ^^ 
ἀπὸ στρατείας ἄνδρα GoGavrog ϑεοῦ 
πύλας ἀνοῖξαι; ταῦτ᾽ ἀπάγγειλον πόσει 
er e , 3 2 , , 
ἥκειν Ὁπῶς τἀχιότ΄, ἐραόμιον πόλει" 
γυναῖκα πιστὴν δ᾽ ἐν δόμοις εὕροι μολὼν 
οἵαν περ οὖν ἔλειπε, δωμάτων κύνα 
; ἐσθϑλὴν ἐκείνῳ, πολεμίαν τοῖς δύσφροσιν, 
καὶ τἄλλ᾽ ὁμοίαν πάντα, σημαντήριον 
3«"» , ? , , 
οὐδὲν διαφϑείρασαν iv wQxsu χρόνου, 


τί γὰρ 


strae malitiam, structas marito in- 
sidias falsa fidei ac probitatis specie 
tegentis , egregie expressisse. im- 
primis χαραχτηριστικὸν est, quod 
pudictiam suam defendit mulier non 
accusatam; quo declaratur magna 
vis conscientiae. 


δά8. ταῦτα. διὰ ταῦτα. vide 
Aristophanis indicem h. v., Matth. 
gr. gr. 471, 8. etc. minus recte St., 
quem sequuntur alii interpp.: haec 
marito nuncies, 


544. £g. amabilem. Xenoph. Symp. 
8, 36.: τῷ τὴν ψυχὴν ἐρασμίῳ. Si- 
monides carmine de mulieribus: κεί-. 
vy ydo οὔτι καλὸν, οὐδ᾽ “ἐφίμερον 
Iloóoscriv, οὐδὲ τερπνὸν, οὐδ᾽ 
ἐράσμιον, vox rarior ap. vett. poé- 
tas. E Bl. 


546. κύνα. ἤγουν φύλακα. Schol. 
canem se appellat, non indecora, ut 
tum tempora erant, metaphora, vi- 
gilantiam signante. 's. 


548. emu. sigillum. — Euripidi 
σήμαντρον. Iph. T. 1263.: δεινοὶς 
δὲ σημάντροισιν ἐσφραγισμένοι. idem 
Hypsipyle ap. Eustath, ad Il. v, p. 


959, 43.: εὔσημα, καὶ σᾶ, καὶ κατ- 
εἐσφραγισμένα. cf. Herod. 2, 121, 
τῶν δὲ σημάντρων ἐῤύξων 


σώων, καὶ τοῦ οἰκήματος πελλει- 
μένου. Harpocr. : ἀσήμαντα. τὰ ὑφ᾽ 
ἡμῶν λεγόμενα ἀσφράγιστα. σημεῖα 
γὰρ ἔλεγον τὰς ,μσφραγῖδας. Ὕπε- 
ρίδης ἐν τῷ κατ᾽ Avríov. E Bl. 


[9] 


560 


550. ἐπ. φάτιν. malam fa- 
mam. S. 

551. sic libri Aeschylei, Schol.: 

ὥσπερ οὐκ οἶδα τὰς βαφὰς τοῦ σι- 
δήρου, οὕτως οὐδὲ ἡδονὴν ἑτέρου 
ἀνὸρός. recte Grammaticus γαλκὸν 
intelligit σίδηρον (vide Schneideri 
lex. gr. v. χαλκός): ceterum non 
mnauci est ejus interpretatio; nec 
meliora protulerunt recentiores, qui- 
cunque pro scriptura codicum pro- 
pugnaverunt. recte, opinor, ille, qui 
Christum patientem conscripsit, et 
conjectura facta Auratus Pauwius, 
alique: μᾶλλον ἢ χαλκὸς βαφάς. 
notum est enim , ferrum candens de- 
mersum in aquam στόμωσιν accipere. 
cogitanda igitur est regina dicere 
haec submissa voce et a Choro et 
praecone aversa, quos irridet con- 
traria atque illi expectabant oratio- 
ne. nam cum dicit, se alieni viri 
tam inexpertam esse quam ferrum 
tincturae, significat nimirum, adul- 
terio se minime abstinuisse. quae 
sententia interpunctione juvabitur, 
si scribemus more recentiorum in hoc 
genere: ἄλλου πρὸς ἀνδρὸς — μᾶλ- 
λον ἢ χαλκὸς βαφός. 
- 552. talis quidem sui jactatio, si 
quidem veritatis plena fuerit, non 
dedecet. ingenuam mulierem. — hoc 
dicto abeuntem reginam praeco pro- 
Sequitur, quam hic e scena disces- 
sisse vel verba illa σπεύσω — δέξα- 
σϑαι 510, satis declarant. E S. 


AIZXTAOT 


οὐδ᾽ οἷδα τέρψιν οὐδ᾽ ἐπίψογον φάτιν 
* ἄλλου πρὸς ἀνδρὸς μᾶλλον ἢ χαλκοῦ βαφᾶς. | 
τοιόδδ᾽ ὁ κόμπος τῆς ἀληϑείας «γέμων | 
οὐκ αἰδχρὸς ὡς γυναικὶ γενναίᾳ λακεῖν. 
αὕτη μὲν οὕτως εἶπε μανϑάνοντί σοι 
τοροῖσιν ἑρμηνεῦσιν εὐπρεπῶς λόγον" 
σὺ δ᾽ εἰπὲ, κήρυξ. (Μενέλεων δὲ πεύϑομαι, | 
εἰ νόστιμός ys καὶ σεσωσμένος πάλιν ΩΝ 
ἥξει ξὺν ὑμῖν, τῆσδε. γῆς φίλον κράτος. 
οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως λέξαιμι τὰ ψευδῆ καλὰ 
ἐς τὸν πολὺν φίλοισι καρποῦσϑαν χρόνον. m. 
πῶς δῆτ᾽ ἂν εἰπὼν κεδνὰ τἀληϑῆ τύχοις; | 
σχισϑέντα δ᾽ οὐκ εὔκρυπτα γίγνεται τάδε. 


-- 


554. haec quidem tibi intelligenti, - 
ut ego inteligo, rem dixit ita ut. 
decet luculentos interpretes, ἢ. e.. 
dilucide explicuit, quid rerum hic 
gestum sit vobis absentibus, modo | 
tu verum hujus orationis sensum iro- : 
nicum perspicias. subobscuro ser- 
mone ex industria Chorus utitur me- : 
tu Clytaemnestrae et Aegisthi. simi- ἢ 
liter Well. “ΝᾺ 

558. τῆσδε — κράτος. hujus| 
terrae, Graeciae, carus princeps. | 
E S. | 

559. λέγειν τὰ ψευδῆ καλὰ est 
oratione exornare mendacia ita ut: 
pulcra, h. e. vera, esse videantur. 


560. intelligendum ὥστε. id se; 
posse negat praeco sic, ut ejusmodi ; 
fucatis mendaciis amici, ἢ, e. senes 
chorici, fruantur in longum tempus: | 
fieri enim non posse ut haec omni 
nota exercitui diu celentur. [ 


561. sequ. utinam sane vera (non , 
mendacia) erornes oratione tua ita,| 
ut bona esse appareat: neque enim | 
facile occultari potest, si quis haec ; 
(vera et bona) disjungere studeat. 
κεδνὰ idem τῷ καλὰ 559., quae ver- 
ba speciem rerum dicendarum signi- ; 
ficant, qua videantur verisimiles, et! 
ab auditoribus probentur. sensum 
formulae πῶς ἂν intellexit Butlerus, 
deliciasque facit Bl, in verbo δῆτα, 
quod cuivis orationi emphaticae con- : 
venit. Soph. Oed. R. 724.: πῶς à» 


| 


| 570 
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KH. ἀνὴρ ἄφαντος ἐξ ᾿Δχαϊκοῦ στρατοῦ, 
αὐτός v& καὶ τὸ πλοῖον. οὐ ψευδῆ λέγω. 
|. 565 ΧΟ. πότερον ἀναχϑεὶς ἐμφανῶς ἐξ Ἰλίου, 
7 χεῖμα κοινὸν ἄχϑος ἥρπασε στρατοῦ; 
ΚΗ. ἔκυρσας ὥστε τοξότης ἄχρος σκοποῦ, 
μακρὸν δὲ πῆμα ξυντόμως ἐφημίσω. 
ΧΟ. πότερα γὰρ αὐτοῦ ξῶντος ἢ τεϑνηκότος 
φάτις πρὸς ἄλλων ναυτίλων ἐκλήξετο; 


KH. οὐκ οἶδεν οὐδεὶς, ὥστ᾽ ἀπαγγεῖλαι τορῶς, 


ΧΟ. πῶς γὰρ λέγεις χειμῶνα ναυτικῷ στρατῷ 
ἐλθεῖν τελευτῆσαί τε δαιμόνων κότῳ; 


| i 
: 


| πλὴν vo) τρέφοντος Ἡλίου y90vóg φύσιν. 


575 ΚΗ.εὔφημον ἦμαρ οὐ πρέπει κακαγγέλῳ᾽ 
γλώσσῃ μιαίνειν" χωρὶς ἡ τιμὴ ϑεῶν" 
ὅταν δ᾽ ἀπευχτὰ πήματ᾽ ἄγγελος πόλει 


στυγνῷ προσώπῳ πτωσίμου στρατοῦ φέρῃ, 
πόλει μὲν ἕλκος ἕν τὸ δήμιον τυχεῖν, 


| 680 


Ἢ 


μόλοι δῆϑ᾽ ἡμὶν ἐν τάχει πάλιν; 
-etc. 

. 568. ἄφαντος. cf. 596, 630. 

- 565. quaerit Chorus, utrum aperte 
et consulto Ilio solvens ab iis disces- 


"omnes afflixerit, disjectus sit. S. 

- 566. κοινὸν ἔχϑος. ut Choéph. 
|99., malint Casaub. Pearson. Vau- 
"vill.5 sed recte Bl. vulgatam non 
-sollicitandam esse dicit. 


568. ἐφημ. cf. 1047. 
| 570. éx4. percrebuit. 
|l. 572. nota est imago Solis facta 
| diurna omnia videntis. sic Ceres 
raptam Proserpinam quaerens So- 
1 lem adit, quid ei acciderit, scisci- 
"tatura, Hom. hymn. in Cer. 62 , ubi 
id. Ruhnkenii obs. S. de Sole tel- 
Τ᾿ lJurem nutriente Bl. conferri jussit 
- Soph. Oed. R. 1345. (τὴν γοῦν πάν- 
τὰ βόσκουσαν φλόγα Αἰδεῖσϑ᾽ ἄνα- 
πτὸς Ἡλίου.) cujus dei potentiam 
| et cultum illustrant etiam - annotata 
i 


;serit Menelaus, an tempestate, quae - 


πολλοὺς δὲ πολλῶν ἐξαγισϑέντας δόμων 


ad ejusdem tragoediae 626. et Oed. 
Col. 811, item Voss. Theol. gent. 
2, 17. — χϑονὸς φύσιν περι- 
φραστικῶς. βιοτῆς φύσιν dixit Soph. 
Philoct. 161. 

575. εὔφημον, bene ominatum,. 
festum faustumque. 

576. χωρὶς ἡ τιμὴ 9sàÀv. se- 
paratus est honor deorum, h. e. ver- 
bis P. Victorii V. L. 20, 99... ubi 
hunc locum exponit: non. oportet fe- 
stum diem , dicatumque honori deo- 
rum, verbis tristioribus nuntiisque 
gravioris mali contaminari.. ᾿ 

577. ἀπ. & τις ἀπεύξκιτ᾽ ἂν 
(Plat. Legg. 3. p. 128.), μισητά 
(Schol. 'Theocr. 10, 52.). cf. Suppl. ἡ 
707. E St. et ΒΙ. | 

578. qz 106. caduci, ἢ. e. caesi, 

579. civitati quidem unum ulcus, 
publicum, accidisse. huic. uni civi- 
tatis ulceri opponuntur multae sin- 
gulorum civium caedes. quae duplex 
calamitas significatur 582. — 

580. ἐξαγ. ἐξορισϑέντας. Schol. 
prope devotos, morti consecratos, 
ut piaculares victimas, quae Pauwii 
et Butleri est interpretatio. minus 


: [e2] 


- 
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ἄνδρας διπλῇ μάστιγι, τὴν "Aoye φιλεῖ, 
δίλογχον ἄτην, φοινίαν ξυνωρίδα, 
τοιῶνδε μέντοι πημάτων σεσαγμένον 
πρέπει λέγειν παιᾶνα τόνδ᾽ "Egwwvvov: 
σωτηρίων δὲ πραγμάτων εὐάγγελον 
ἥκοντα πρὸς χαίρουσαν εὐεστοῖ πόλιν... 
πῶς κεδνὰ τοῖς κακοῖσι συμμίξω, λέγων 
χειμῶν᾽ ᾿Δχαιῶν οὐκ ἀμήνιτον ϑεοῖς; 
ξυνώμοσαν γὰρ, ὄντες ἔχϑιστοι τοπρὶν, 
πῦρ καὶ ϑαλασσα, καὶ τὰ πίστ᾽ ἐδειξάτην 
φϑείροντε τὸν δύστηνον '"Agysiov στρατόν. 
ἐν νυκτὶ δυσκύμαντα δ᾽ ὠρώρει κακά " 


585 


590 


recte Bl. exponit ἁγισϑέντας ἐ ἐκ δό- 
pov, h. e. combustos, sive ad paren- 
talia elatos , quae .parentalia caesis 
in bello rarius contingunt. aliud est 
ξξάγιστος: vide Harpocr. et Suid. 
h. v., Soph. Oed. Col. 1426. etc. . 


581. διπλῇ μάστιγι, duplici 
flagello, ut Soph. Aj 234: παίει 
λιγυρᾷ μάστιγι διπλῇ. Choéph. 373: 
ἀλλὰ διπλῆς. yoo τῆσδε μαράγνης 
-ovnzoc ἱχνεῖται. intelligitur ed 
lum binis loris. E Bl. 


582. δίλ. ἄτην. bina. DS 
hastilia, quorum uno civitatem af- 
fligit, altero singulos cives. — BI. 
φοιν. ξυν. cruentam bigam. figu- 
rate dici solet ξυνωρίς. vide ann. 
ad Soph. Oed. Col. 836, Aristoph. 
Nub. 1254. 


583. μ £vro0t, Scilicet, non ca- 


ret ironia. cf. 592. et e adit Ari- 


stophanis h. v. 

584. παιᾶνα v. Eg., hymnum 
istum Furiarum , h. e. malum nun- 
tium, τὴν ἀρ ώγγρλον γλώσσην 575. 


sensit hoc Well., nec difficile erat - 


intellectu, cum tamen haeserint viri 
docti, 

585, 6. σωτηρίαν — πόλιν. 
supplendum ovzi δεινόν; vel quip- 
piam simile. vide ann. ad Aristoph. 
Plut. 589. praeterea ellipsis est ver- 
borum, repetendorum ex superiori- 


; bus, λέγειν παιᾶνα, τόνδε Ἔριν- 


νύων; cujus ellipseos exempla passim 
videre licet ap. hos scriptores. — 


AIEXTAOT 


εὐεστοῖ. (rà) εὐτυχεῖ. Schol. ef. 
835, Theb. 167. 

588. ἀμήν. tempestatem ἃ deo- , 
rum ira immissam ; nempe Minervae. , 
Virg. Aen. 1, 39.: Pallasne exurere 
classem Árgivám atque ipsos potuit 
submergere ponto Unius ob noxam 
et furias Ajacis Oilei? Ipsa Jovis | 
rapidum jaculata e nubibus ignem, 
Disjecitque rates, evertitque aequora. 
ventis. describunt Hom. Odyss. 4. 
(492. seqq.) , Seneca Agamemnone, 
(421 sequ.) et alii. St. cf. 922. 

589. Bv». similiter Eum. 127.: 
ὕπνος πόνος τε, κύριοι ξυνωμόται,: 
Ovid. (epist. Ariadnae ad Thes.. 
117.): in me jurarunt ventus somnus- 
que, Claudianus (de 3. cons. Ho- 
norii 98.): et conjurati veniunt ad, 
classica venti, Shakspear. 'lroil. e£ 
Cress.: the seas and winds, old. 
wrang'ers, did make iruce, “πᾶ 
did him service. E Bl. 

590. καὶ---στρατὸ ν» εἰ foedus. 
suum manifestabant infelicem 4ngho 
vorum exercitum perdendo. S. 

591. participium praesentis sic po-. 
situm idem valet ac gerundium ap. 
Latinos, ἐδειξάτην φϑείροντε, osten- 
debant perdendo. vid. Sylburg. in 
Clenardi gr. gr. p. 471, 25., Viet 
p. 332. δι. 

1599. δυσκύμαντα xoxo. au- 
dacter dictum pro δύστηνα κυμάτων 
ἀρώρει, ut ap. Sop 
Oed. Col. 1515. comparant similia 
Senecae Agam. 486. seqq., in qui- 


W 
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ναῦς ydo πρὸς ἀλλήλῃσι ᾿Θρύκιαι πνοαὶ 

| ἤρεικον, ai δὲ κεροτυπούμεναι βίᾳ 
χειμῶνι τυφῶ ξυν ξάλῃ τ᾽ ὀμβροκτύπῳ 
ᾧχοντ᾽ ἄφαντοι, ποιμένος κακοῦ στρύβῳ. 
ἐπεὶ δ᾽ ἀνῆλθε λαμπρὸν ἡλίου φάος, 
ὁρῶμεν ἀνθοῦν πέλαγος “ἰγαῖον νεκροῖς 

? ἀνδρῶν Agony, ναυτικῶν τ΄ ἐρειπίων. 
ἡμᾶς ye μὲν δὴ, ναῦν τ᾽ ἀκήρατον σκάφος, 
ἥτοι τις ἐξέκλεψεν, 7) ᾿ξῃτήσατο, 
ϑεός τις, οὐκ ἄνθρωπος, οἴακος ϑιγών. 


Τύχη δὲ σωτὴρ ναῦν ϑέλουσ᾽ ἐφέξετο, 


| bus vulgo legitur ezxcidunt ignes ta- 
| men, Et nube dirum fulmen elisa 
| micat, Miserisque lucis tanta dulce- 

do est malae. Hoc lumen optant, 
, eum dudum nos scribendum esse mo- 
| nuerimus —  miserisque lucis tanta 
dulcedo est: male Hoc lumen optant. 

593. Oo. πνοαί. cf. 174. 
|. 594. ἦρ., frangebant. cf. Pers. 
᾿ 511, 977. Schol.: ,,x£$007. , ἤγουν 
4 τοῖς κέρασιν ἀλλήλων τυπτύμεναι. 
ἡ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ταύρων." — 
βίᾳ, βιαίως. S. 

. 595. £ «£475, procella. cf. 604, 
. Prom. 369. — Hesych., annotante Bl. : 

᾿τυφῶ. ἀντὶ τοὐῦτυφῶνος. Σ͵οφοηλῆς. 
idem: τυφών. ó μέγας ἄνεμος. cf. 
|. Soph. Ant. 388, Aristoph. Lys. 909, 
σα. 474, etc. 

596. ᾧχ. ἄφαντοι, er oculis 
abierunt , sive evanuerunt. cf. 563. 
ποιμὴν dici solet μεταφορικῶς, 
'idque non uno modo. ,,curator. ap. 
.Hom. de rege, de gubernatoribus 
Suppl. 686. cf. Soph. Aj. 343, Eu- 
rip. Suppl. 658. hic est ipsa tem- 
.pestas , ut observavit Pauw. 
στρόβῳ, vertigine. Hesych.: στρό- 
. goi, συστροφαί. Choéph. 200. : οἵ- 
οιἱσιν ἐν γειμῶσι ναυτίλων δίκην 
᾿Στροβούμεϑ' .“« E Bl. cf. 1102. 
| 598. ἀνθοῦν. efflorescens, sen- 
su infausto. cf. Soph. 'Trach. 944, 
Antig. 886, Aristoph. Nub. 874. etc. 
Eurip. Iph. T. 275.:: c9" oiua- 
700v» πέλαγος ἐξανϑεῖν ἁλός. ΑΙ- 
ciphron 1, 1. p. 4.: zo? ὕδατος δὲ 
ἀφρὸς ἐξηνϑήκει. * E Βι. 


599. recte dicitur «v$siv τινὸς - 
(Matth. Miscell. philol. 2. p. 6.), 
sed tamen incommode dativo additus 
est genitivus in eadem sententia, nec 
placent tot verba eodem modo ter- 
minata, quare ne nunc quidem reji- 
ciam id, quod olim posui, ναυτικῷ 
τ᾿ ἐρειπίῳ,, quamvis alibi non legi 
videtur singulari verbum ἐρείπιον 
ap. vett. scriptores. eleganter enim 
Aeschylus, qui minime abstinet ἅπαξ 
λεγομένοις, singularem loco plura- 
lis usurpaverit, quemadmodum σώμα 
dixit Soph. Oed. Col. 1029. et. Eu- 


. rip. Cycl. 211., idemque Bacch. 625. 


δέμας , ubi pluralem expectes. ε et 
» permutari in codd., nemo nescit, 
Scháferus, vir humanissimus, Me- 
lett. critt. p. 109. : ,, Millies,** inquit, 
,lota adscriptum in v abiit* etc. 

600. σκάφος. h. e., monente S., 
κατὰ σκάφος. ut significetur, na- 
vem salvo et illaeso alveo evasisse. 

601. Agamemnonem ejusque co- 
mites vel furtim subduxisse aliquem 
dicit, vel ab diis, qui ei irati fue- 
rint, exorasse, quemadmodum Mi- 
nerva Ulyssis reditum exorat ap. 
Hom. Odyss. 1. 

603. ordo: Τύχη δὲ ϑέλουσα ἐφέ- 
ζετο ναῦν σωτήρ. »ϑέλουσα. lu- 
bens, propitia, ut Choéph. 19. γε- 
νοῦ δὲ σύμμαχος ϑέλων ἐμοί: Suppl. 
125. ϑέλουσα δ᾽ αὖ ϑέλουσαν ἁγνά 
μ᾽ ἐπιδέτω Διὸς xógo.'* Well. Eu- 
rip. Suppl. 1099. ϑεοῦ ϑέλοντος. 
Solutione aenigmatis Sphingis : xA)- 
Ou καὶ οὐκ ἐθέλουσα. κπακόπτερε 
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ὡς μήτ᾽ iv ὅρμῳ κύματος ξάλην Eysw, 


605 


μήτ᾽ ἐξοκεῖλαι πρὸς κραταίλεων χϑόνα. | 


, 0 , , ! | 
ἔπειτα δ᾽ ἄδην πόντιον πεφευγότες 


λευκὸν κατ᾽ ἦμαρ, οὐ πεποιϑότες τύχῃ; 
ἐβουκολοῦμεν φροντίσιν νέον πάϑος 
στρατοῦ καμόντος καὶ κακῶς σποδουμένου. 
καὶ νῦν ἐκείνων εἴ. vig ἐστὶν ἐμπνέων, 


610 


* 


λέγουσιν ἡμᾶς ὡς ὀλωλότας, τί μή: 
ἡμεῖς v' ἐκείνους ταῦτ᾽ ἔχειν δοξάζομεν. 

* γένοιτο δ᾽ ὡς. ἄριστα. * Μενέλεων γὰρ οὖν | 
πρῶτόν τὸ καὶ μάλιστα προσδόκα μολεῖν" E 


Μοῦσα ϑανόντων etc. σωτὴρ pro 
σώτειρα, ut χερὶ Mitos 110., ubi 
vid. ann.. 

604. ἐν ὅρμῳ οὖσα, cum navis 
esset in statione. et ad terram eos 
appulisse, ait, neque allisam esse 
navem ad littus saxosum. rem egre- 
gie illustrat Hom. Odyss. &, 404. 
seqq. 

605. 2 ἕξ. appellere. idem est ὁκέλ- 
Àsww sive κέλλειν, quae verba fre- 
quentius leguntur. vide 631, Prom. 
18i, Soph. Trach. 765, Aristoph. 
Ach. 1088. etc. figurate Eurip. 
'Troad. 134.: ἐμέ τε — ἐς τάνδ᾽ 
ἐξώκειλ᾽ ἄταν. — κρατ. scopulo- 
sam. Hesych. : Ἀραταίλεον (τραταί- 
λεων) ἔδαφος. ἐκ σκληροῦ λίϑου 
γεγονός. a λᾶας (4ée) scilicet. Eu- 
rip. El. 488.: ἐν κραταιλέῳ πέδῳ““ 
etc. 

606. dàmv, mortem. cf. Soph. 
Ant. 294, Eurip. Ione 1386. 

607. λευκὸν κατ᾽ ἦμαρ. die 
sereno, seu potius fausto, vide Pers. 
274. — Schol: οὐ ze. τύ χη. 
οὐ θαῤῥοῦντες, ἀλλ᾽ ἀμφίβολοι 
ὄντες εἰ ἔτι σωϑείημεν. 

608. ἐβουκ. ὥσπερ ἐθεραπεύο- 
pev ἐν λογισμοῖς τισι τὴν νέαν συμ- 
φορᾶν. Schol. meditabamur animis 
recentem cladem etc. S. figurate dici 
solet βουπολεῖν, ita ut significet 
iraciare, curare et curando lenire, 
fallere, Eum. 78.: καὶ μὴ πρόκα- 
ὠνξε τόνδε Bovxolosusvog Πόνον. 
Aristoph. Vesp. 10.: τὸν αὐτὸν ἄρ᾽ 
ἐμοὶ βουκολεῖς Σαβάξιον. idem am- 


, 


I 
! 


bigue, si divinavi, Eccles. 79.: ἐπι: | 
τήδειός y ἂν ἦν βουκολεῖν τὸ" 
δήμιον: et manifesta ironia Pac.| 
153.: κατωκάρα δίψας με BovxoAn-| 
σεται, ubi Schol.: ἀπατήσεται. καὶ] 
βουκόλημα τὸ ϑέλγητρον etc. cf. Bl. 
609. x«u., laborantis. St., Sj 
mortui. Bl.,, quemadmodum Bon) j 
dixit εἴδωλα, καμόντων ll. ψ' ? 72.9) 
Hesych.: κάμνειν --- ἀποϑνήσκειν!"} 
verbum zoàvonuov, quo gaudet Eu: 
ripides. . Hecub. 291.: ἐν τῷδε ydg 
κάμνουσιν αἱ πολλαὶ πόλεις, "Ore 
τις ἐσθλὸς καὶ πρόϑυμος ὧν &vijc | 
Μηδὲν φέρηται τῶν κακιόνων £o 
etc. cf. Biset. ad Aristoph. Thesm: : 
976. — Schol: σποδ. διασκεδα 
σϑέντος δίκην σποδοῦ. Comi i 
Av. 953.: ὁμοϑυμαδὸν Σποδεῖν ἅ & 
zovrtog τοὺς ἀλαζόνας δοκεῖ, τὶ 1 
gloss. Victor.: συντρίβειν. Schol; 
ad Ran. 623.: 6 260 £1. καάϑαιρε!] 
σποδεῖν γὰρ κυρίως τὸ τοὺς βωμοῦ! | 
χαϑαίρειν. κατασποδεῖν dixi, 
'Theb. 759. ὦ] 
611. λέγουσιν — ὁλωλ. com|. 
tulit Abresch. infra 1253. et Soph 
El. 1265. : ἤγγειλας — ὡς aL UE 
κότα. — τί μή: quidni? interje ; 
ctum est orationi , ut Soph. Aj. 62C | 
sic etiam τί à' οὔ; dicitur , velu 
Antig. 430.: ϑανουμένη γὰρ ,κἐξήδη 
τί δ΄ οὔ; Κεὶ μὴ σὺ προὐκήρυξας [ 
612. ταῦτα. τὸ ὁλωλότας εἶναι |i 
τὸν ὄλεϑρον, τὸν ϑάνατον. 
613. γένοιτο δ᾽ ὡς ἄρ. veru |; 
haec quam optime eveniant, Ὁ]: 
Cho&ph. 750. — Μενέλεων —ijli 


|| 581» πάλιν. quam primum et ma- 
| Xime expectandum esse ait adven- 
] tum Menelai: consentaneum enim 
esse, illum properare in patriam cum 
|| uxore: vix tandem recepta; itaque si 
| vivat Jovis beneficio, Pelopidarum 
! generi adhuc parcentis, spem esse, 
eum domum rediturum. — enuntia- 
tum causale priore loco positum est 
| sententiae, ut 1125, Pers. 320. , ubi 
vid. ann.: unde factum est, ut ibi 
, nomen inferretur Menelai, pronomen 
autem in altera parte orationis; quod 
| $i contra esset, nemo doctorum stu- 
|puisset. nihil enim offensionis haec 
haberent, ita scripta ab Aeschylo: 
εἰ δ᾽ ovv (quodsi igitur) τις ἀκτὶς 
ἡλίου ἱστορεῖ Πενέλεων ξῶντα — 
| γένος, ἐλπίς τις αὐτὸν πρὸς δόμους 
| ἥξειν πάλιν" τοῦτον γὰρ ἂν πρῶτόν 
"τὸ καὶ μάλιστα προσδόκα μολεῖν. 
| Scripsi ἂν pro ov», quas confundi 
novimus particulas (vide Elmsl. ad 
| Eurip. Med. 275. et cf. Bacch. 438, 
| Aristoph. Vesp. 6.), non quo οὖν 
| explicari prorsus nequeat, sed quia 
|longe aptius est ὧν cum imperativo 
προσδόκα, quod significat ezpecta- 
veris, expectare potes, quemadmodum 
usurpari solere ἂν. pluribus horum 
| scriptorum locis ostendimus. conf. 
| Matth. gr. gr. S. 598, c. 


| 615. ἱστορεῖ. novit, conspicit. 

; - - 1 , 

Ι 616. ξῶντα καὶ βλέποντα. 

| Hom. ΤΠ. α΄, 88.: ἐμεῦ ζῶντος καὶ 

| ἐπὶ χϑονὶ δερκομένοιο. 

ι, 617. ἐξ. funditus perdere. 'T'heb, 
; »“ἔ ς , ' 3 

762.: οὕτως 0 δαίμων κοινὺς ἣν 

| ἀμφοῖν ἅμα, Avtog δ᾽ ἀναλοῖ δῆτα 

| δύσποτμον γένος. 
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(μή τις, ὅντιν᾽ οὐχ ὁρῶμεν, 
προνοίαισι τοῦ πεπρωμένου 
γλῶσσαν ἐν τύχᾳ νέμων;) 

: : 
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. εἰ δ᾽ οὖν τις ἀκτὶς ἡλίου vw. ἱστορεῖ 

| καὶ ξῶντα καὶ βλέποντα μηχαναῖς zig, 

οὔπω ϑέλοντος ἐξαναλῶσαι γένος, 

| ἐλπίς τις αὐτὸν πρὸς δόμους ἥξειν πάλιν. 
Ε τοσαῦτ᾽ ἀκούσας ἴσϑι τἀληϑῆ κλύων. 

| | 620 XO.víg ποτ᾽ ὠνόμαξεν ὧδ᾽ ig τὸ πᾶν ἐτητύμως 


as., 
9 t. d. c. στ. αἰ. 
t. d. 


as., dm. et i. 
t. d. c. 


619. ἔσϑι κλύων pro κλύειν, 
ut ἴσϑ᾽ ἀφιγμένη ap. Aristoph, Plut. 
958. et alibi. vide Matth. gr. gr. 
S. 549, 2. interpretis est κλύειν, quod 
superscriptum habet Flor., et in ipso 
ordine Farn. — ΄ 

620. digresso Praecone Chorus 
pulcherrimum canticum canit, quo 
primum Helenae male ominatum no- 
men gerentis ad Ilium accessum, de- 
inde Graecorum expeditionem 'Trojae 
funestam, celebrat; qua carere Pria- 
mus potuisset, nisi Paridem filium 
genuisse; cujus educationem cum 
nutritione catuli leonis praeclare com- 
parat, nuptiasque Helenae et Paridis 
exitiosas describit. inde tandem ad 
locum communem digreditur, quo bo- 
norum facinorum bonos, malorum 
malos exitus, justitiam vero semper 
felicitatis verae parentem esse docet. 
S. — ἐς τὸ-.πᾶν. πάντῳς. cf. 
Eum. 200. etc. idem est εἰς ἅπαντα 
ap. Soph. et Aristoph., item τὸ πᾶν 
supra 389. Aristoph. ἐμφατικῶς Plut. 
279. : πάντως γὰρ ἄνϑρωπον φύσει 
τοιοῦτον εἰς τὰ πάντα "HysioQé μ᾽ 
εἶναι. 

621. ὄντιν᾽ οὐχ ὁρῶμεν. 
deum. Eurip., vel quisquis ille est 
ap. Clem. Alex. p. 45. ed. Paris. (Eu- 
rip. fragm. incert. 146. in ed. Beck.): 
α΄. ϑεὸν δὲ ποῖον εἰπέ uot νοητέον; 
β΄. τὸν πάνϑ᾽ ὁρῶντα, καὐτὸν οὐχ 


"δρώμενον. 


622. προν. τοῦ πέεπρ. provi- 
ἀοπίϊα fati. C 

628. γλώσσαν ἐν τύχᾳ νέ- 
ἕξειν est linguam eorum, qui nomi- 
na imponunt, in hoc fortuito negotio 


P. AIZXTAOT 
5 * τὰν δορίγαμβρον ἀμφινεικῆ 9 ch. 
695 Ἑλέναν; ἐπεὶ πρεπόντως 
ἑλένας, ἕλανδρος, ἑλέπτολις, 
ἐκ τῶν ἁβροτίμων 
προκαλυμμάτων ἔπλευδε Ζεφύρου γίγαντος αὔρᾳ, 
as, 2 an 
10 πολύανδροί τε φεράσπιδες ant. d 
630 κυναγοὶ κατ᾽ ἴχνος πλάταν ἄφαντον phalae 


κελσάντων Σιμόεντος ἀκτὰς ἐπ᾽ ἀεξιφύλλους 


ita regere, ut incidant in appellatio- 
nem ominosam et futuri eventus in- 
dicem, magna cum dignitate in suos 
usus convertit Aesch. opinionem illa 
aetate  pervulgatam , nomina propria 
non sine futurarum rerum quadam 
significatione hominibus impcai. S. 
cf., jubente Bl., Soph. Aj. 401. sequ., 
cum ann. Lobeckii, et Eurip. Phoen. 
2o sequ., item Valck. ad Phoen. 
2 

694. τὰν dog. quam sponsi ar- 
mis expetunt. ,,cujus nuptiae cum 
bello conjungebantur. Virg. Aen. 7, 
919.: sanguine Trojano et Rutulo 
donabere, virgo, Et Bellona manet 
te pronuba.* St, — ἀμφ. 9. de- 
lendam puto copulam, quam infer- 
sisse videntur illi, qui hiatu offen- 
derentur. at is nullus est, praesertim 
extremo versu. vel potius scribamus 
uno verbo ἀμφινείκηϑ'᾽ , pro ἀμφι- 

ψείκητα. ἢ. e. ἀμφινεικήτως. 

625. πρὲπ. τῷ ὀνόματι Ἑλένας. 

. 626. paronomasia. ἑλένας ab &- 
Asiv et vàg contracto ex νᾶας-. quae 
tamen contractio aliena esse dicitur 
ab usu Atticorum. vide Matth. 'gr. 
gr. 8. 46. praeterea Dores dicebant 
vag et casu 4, νὰν: unde Hesych.: 
κατὰ vüv, xara ναῦν. nihilominus 
probabile est ἑλέναυς. quod dederunt 
Bl. et Elmslejus annot. ad Eurip. 
Bacch. 508, ubi multa lusus etymo- 
logici exempla collegit ex "Tragicis. 
St.: perditrir navium , perditrix vi- 
rorum , perditrix urbium. Schol.: 
idv poc, ἑλέπτολες. ὃ ἑλῶν 
καὶ X00 810v (imo ἡ ἡ ἑλοῦσα καὶ καϑ- 
ἑλοῦσα) τὸν τῆς Ἑλένης ἄνδρα 


ΨῬΨΌΝ LACER ES 


gl. et dm. : 


᾿Αλέξανδρον (minus recte), καὶ τὴ 
"iu αὐτοῦ. 


a ab E cii Re | 
eadem sunt quae alias παρακαλύ 
pore, vela, quibus januae thalam 
rum vel cubiculorum obtendeban 
itaque ἐκ z9ox. est idem quod £ 
λάμων.““ Humboldt.: verlassend 1 
Gemácher reiche Prunkhüllen. — te 
mere Glasg. et Bl., auctore Salma 
sio Exerc. ad Solin. p. 78.: ἁβροπή- 
vov, delicate textorum, ad quam fa- 
ciem est illud, quod Eurip. dixit I 
d. 62.4 εὐπήνοις ὑφαῖς. 

628. γίγαντο ς.Τεογττίροπαο. 'Te 
lus (ex Coelo: Hesiod. 'T'heog. 134 
Apollod. 1, 1, 3. Both.) peper 
Kosiov, cui Εὐρυβίη tulit ᾿δστραῖς 
secundum Hesiodum (ib. 375. c 
Apollod. 1, 2, 4. Hyginus praef. filiun 
dicit Terrae et Tartari. Both.): "4- 
στραίῳ δ᾽ Ἠὼς ἀνέμους τέκε καρτε- 
φροϑύμους . ἀργέστην Ζέφυρον. Bo- ὴ 
ρέἕην τ΄ αἰψηροκέλευϑον. Καὶ Νό- 1 
τον. erant igitur Venti ex Tim a 
sanguine orti. — Bl. miscentur | ἱ 
nunquam nomina Titanum et Gi 
tum: vide Muncker. ad Hyginum. 
praef. p. 3. quod et hic factum vide- 
tur, Schol.: Ζεφύρου. ἐξ ἑσπέ- | 
ρας γὰρ πνέων οὔριος τούτῳ i Pa- 
ridi) γέγονε. 

629. πολ. τε φερ. (Pers. 217.) 
xvvoyoí. intel. ἔπλευσαν. quod 
viderunt Pauw. et alii. xv ν. figurate 
dictum est, ut passim verba vena- 
tionis. » 

630. dg. cf. 596. 

631. ἁ ἐξ., frondosas. ita Pauw. - 


' 
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δι᾿ ἔριν αἱματόεσσαν. 

Ἰλίῳ δὲ κῆδος ὀρϑώνυμον τελεσσίφρων 
μῆνις ἤλασεν τραπέξας 

ἀτίμωσιν ὑστέρῳ χρόνῳ 


καὶ ξυνεστίου Διὸς, 


ν΄ 


73 


pher. 
ἀντ. α΄. 


5 πρασδομένα τὸ νυμφότιμον 
μέλος ἐκφάτως τίοντας, 


γαμβροῖσιν ἀείδειν. 


10 


i 

$45 ^ 

Heath. etc. male codd.: ἀξιφύλλους. 
omparavit Abresch. verbum ἀεξί- 

^ ap. Pind. Nem. 4, 119. 

683. ἐπειδὴ τὸ κῆδος σημαίνει 
di τὴν ἐπιγαμβρίαν καὶ τὸ πένϑος. 
ἐδήλωσε νῦν ὅτι τὸ πένϑος λέγει 
(Scil. verbo ὀρϑώνυμον, vere nomi- 
nc Ἰλιὰς γὰρ κακῶν ἡ 
παροιμία φησί. Schol. lusus verbo- 
rum, — Bl: ze4. perficiens animi 
propositum. 

4 684. ἤλασεν Ἰλίῳ. h. e εἰς 
ἥλιον. impulit κῆδος. velut telum, 
jn llium. Ovid. Met. 12, 551.: in- 
» meos ferrum flammamque pena- 
tes Impulit. ' ordo: μῆνις δὲ τελ. ἤ- 
"Aecsv Ἰλίῳ ἀτίμ. tQ. καὶ ξυν. ΖΙιὸς 
δ οὐ el 


^ 637 — 640. poenas. exigens ab 
dis, qui sponsorum in honorem fa- 


ctum canticum supra modum celebra- 
verant, hymenaeum, quem tunc incu- 
buit cognatis canere. sic fere St. no- 
ta est medii πράσσεσϑαι constructio 
cum duplici accusativo. 
639. ἐπ é Q ὁ ἐπ e significatione me- 
dii. cf. 223, 928. 

641. μεταμ. ὕμνον πολύ- 
ἅδρηνον, prohymenaeo discens can- 
tum flebilem de interitu 'T'rojae. 

643. aívóAsxtoov, ut Lyco- 

phr. 1354. αἰνολεχὴς dixit persona- 
/'tus Orpheus, o/voyouog Eurip. Hel. 


|y 


ὑμέναιον, ὃς τότ᾽ ἐπέῤῥεπε 


μεταμανϑάνουσα δ᾽ ὕμνον Πριάμου πόλις γεραιὰ 
πολύϑρηνον μέγα που στένει, 

κικλήσκουσα Πάριν τὸν alvoAsxvQov, 

* παμπρόσϑη πολύϑρηνον αἰῶν᾽ ἀμφὶ πτολιτᾶν 
μέλεον αἷμ᾽ ἀνατλᾶσα. 


1068, αἰνόπαρις idém Hecub. 895. 
— E Hl. 


644. scribendum est πάμπροσϑεν 


cum Heathio. sed offendor etiam ver- . 


bo πολύϑρηνον, neque id propterea 
quod vicino loco legitur, quales re- 
petitiones neque damno, neque pro 
margaritis habeo, ut inepti quidam 


homines, sed propter ταυτολόγον u- 


triusque sententiae. quare vereor ne 
ponendum sit πολύφημον, mutatio- 
ne facili, siquidem, ne dicam de & 
et v litteris saepe inter se permuta- 
tis, p et 9o, monente Bastio, teste 
inprimis idoneo, Epist. crit. ad Bois- 
son. p. 187. , tam similia sunt in qui- 
busdam codd., ut aegre discernantur. 
cf. Rhes. 309., ubi contrario modo 
errarunt librarii, ἔφαυσε pro ἔϑρανυ- 
σὲ exarantes. jam enim necrzavro4ó- 
yov est, quod dicit Chorus, et grave, 
si quid aliud, atque exquisitum, hoc 
videlicet: 'Trojam prae ceteris (ur- 
bibus) celebratam tolerare vitam ob 
civium miseram internecionem; tole- 
rare, ut quae vita ipsi odio onerique 
sit, quemadmodum Popius dixit Epist. 
de Homine 4. : see Cromwell, DAMN'D 
to everlasting fame; vitam, .sive 
proprie dictam, ut intelligantur reli- 
quiae Danaum atque immitis Achil- 
lei, seu potius illam, quae vivitur 
sempiterna hominum memoria, qua- 
lem vitam prae ceteris urbibus adepta 


7Á 


ἔϑρεψεν δὲ λέοντα σίνιν δόμοις ἀγάλακτον 


οὕτως ἀνὴρ, φιλόμαστον, 
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as, ὦ 
pher. στ. β΄. 


an. 


ἐν βιότου προτελείοις ἅμερον, εὐφιλόπαιδα, da.hex. 


καὶ γεραροῖς ἐπίχαρτον à 


da. tr. 


650 (5) πολέα -δ᾽ Fox! ἐν ἀγκάλαις νεοτρόφου τέκνου δίκαν," 


δέ} 9 6 d. C. 


φαιδρωπὸς ποτὶ χεῖρα, Gaivov τε γαστρὸς ἀνάγκαις. 


pri. 


* χρονισϑεὶς δ᾽ ἀπέδειξεν ἔϑος τὸ πρός ys τοκήων" 


est "Troja propter carmina Homeri, 
maximi poétarum. — πάμπροσϑεν 
addendum est lexicis, cum multa sint, 
verba hoc modo composita. πάμ- 
προσϑεν mzoÀvqgnuov, ante 
omnes celebrem et claram. πτολιτᾶν 
jam olim edidi pro πολιτᾶν metri 
gratia. sic etiam Butlerus. 

646. seqq. comparatur Helena 'T'ro- 
jam abducta cum leonis catulo, quem 
vir domi educet, initio mitem gratum- 
que omnibus, progressu autem tem- 
poris natura sua ferum et funestum. 
— ἔϑρεψεν, educare solet. 
Gíviv, noxium. Hesych. : aívig. 
κλέπτης, κακοῦργος, λῃστής. Soph. 
Thamyra ap. Schol. ad Oed. Col. 
378.: Αὐτόλυκον, πολέων κτεάνων 
Givi» "Agyst κοίλῳ. cf. Bl. et 500. 
noti Sinis Pityocamptes et Sinon 
"Virgilianus, a re appellati. — ἀγαλ. 
Hesych. : ἀγάλαπτος. ἡ ὁμόϑηλος. 
-- ἀγάλακτες. σύγγονοι; ἥλικες, ὁ- 
᾿μογάλακτοι. et ἀγαλακτοσύνη. συγ- 
γένεια. Etym. Gud. p. 3, 1.: ἀγά- 
λακτες. οἱ ἀδελφοί. παρὰ τὸ ἃ, ση- 
'μαῖνον τὸ ὁμοῦ. plura Bl. 

647. φιλ. cf. 135. 

648. ἐν β. 907. figuratedictum 
est. ct. 65. St.: in vitae primordiis. 
— εὐφιλ. puerorum amantissimum. 

649. γερ. senibus. Eurip. Suppl. 
49.: γεραρῶν £x στομάτων etc. Bl. 
ἐπίχ., gratum, acceptum. de mo- 
ribus leonum Aristot. H. A.9, 31: 
καὶ γὰρ “ὁ λέων ἐν τῇ ᾿βρώσει μὲν 
χαλεπώτατός ἐστι, “μὴ πεινῶν δὲ 
[καὶ βεβρωκὼς] πρᾳύτατος. ἔστι δὲ 
τὸ ἦϑος οὐχ ὑπόπτης οὐδενὸς οὐδὲ 


ἄντ. β. 


ὑφορώμενος οὐδὲν, πρός τε τὰ σύν- 
τροφα καὶ συνήϑη σφόδρα φιλο- 
παίγμων καὶ στερχτιχός. --- πρὸς 


“ρον, 
AS — à 


δὲ τὰς πόλ εἰς ἔρχονται (οἱ λέοντες) τὴ 


μάλιστα καὶ τοὺς ἀνθρώπους ἀδι- 
X0UGL , ὅταν γένωνται πρεσβῦται, 


διά τὲ τὸ γῆρας ἀδύνατοι ϑηρεύειν. | 


ὄντες, καὶ διὰ τὸ πεπονημέναι τοὺς 
ὀδόντας. de leonibus captis jugoque 
subditis, item manu tractatis et man- 
suefactis ita ut publice ostenderen- 
tur, quaedam habet Plinius H. N. i 
cap. 16. , ubi vidd. interpp. 


650. ita Casaub. Pearson. BI. Well, 
ut Pers. 619. libri Zcz^, cui non con- 


veniunt nominativi φαιεδρωπὸς εἴ σαί- ᾿ 


vov. de litteris x et y confusis cf. 
Suppl. 410, 884. — πολέα videtur 
esse ἅπαξ λεγόμενον: vide Bl $ 
Matth. gr. gr. ὃ. 123. * 


651. p «10 o. vultu renidens. st. 


Eurip., monente Bl, Or. 865.: τὸ 
δ᾽ ὄμμ᾽ ἀεὶ Φαιδρωπὸν ἐδίδου τοῖ- 
σιν 4ἰγίσϑου φίλοις. — σαίνων. 
more canum blandientium. vide Theb. 
350. — γαστρὸς «v. venire ur- 
gente , h. e. famelicus. A. 
652. yoov. grandior factus. St. 
cf. 753. — £4 og, indolem. monuit 
Bl., usitatiorem esse alteram formam 


ἦθος, quam habet Pind. Ol. 11, 22. 


idem lex. Seguier.. p. 386. 23.: κρύ- 
aper τὸ συγγενὲς ἦϑος. — addito γὲ 
metrum restitui, in qua particula vel. 


temere omittenda, vel trajicienda," 


lapsi nonnunquam sunt librarii. vide 
Aristoph. Lys. 352, Nub. 664, Ec- 
cles. 963. etc. πρός ys, ut περέ γε 
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χάριν τροφᾶς γὰρ ἀμείβων 


μηλοφόνοισιν ἐν ἄταις δαῖτ᾽ ἀμέλευδεου ἔτευξεν, 


655 αἵματι δ᾽ οἶκος ἐφύρϑη, 
5 ἄμαχον ἄλγος οἰκέταις, μέγα σίνος πολυκτόνον, 

ἐκ ϑεοῦ δ᾽ ἱερεύς τις "4vag δόμοις προσεϑρέφϑη. 
παραυτὰ δ᾽ ἐλθεῖν ἐς Ἰλίου πόλιν λέγοιμ᾽ ἂν 88.» 
: i. h. i. et i. ἢ. στ. γ΄. 
| φρόνημα uiv νηνέμου γαλάνας. as, 2 1. h. 
| | 660 ἀκασκαῖον δ᾽ ἄγαλμα πλούτου, ant. d. h. 
: μαλϑακὸν ὀμμάτων βέλος, ch. d. 
5 δηξίϑυμον ἔρωτος v9og: gl h. 


* παρακλίνουδ᾽ ἐπέκρανεν δὲ γάμου πικρὰς τελευτὰς, 


Nubium ll, ἀπό ys ap. Xenophon- 


᾿ tem Cyrop. 7, 1, 6. etc. 


- 653. ita Pearson. et ali. codd. 
metro laeso: χάριν γὰρ τροφᾶς, vul- 
gari verborum ordine, quem librarii 
sectantes haud raro γὰρ et δὲ parti- 
culas transposuerunt, ut monuit Well. 
secundum Scháferum  Melett. crit. 
pag. 76. et Reisig, Conject. in Ari- 
stoph. I. p. 147. cf. 663, 672, Eu- 
rip. Suppl. 1084, Aristoph. Equ. 32. 
etc. pg. ἤγουν ἀμοιβὰς διδοὺς 
τοῖς ϑρέψασιν αὐτόν. Schol χά- 
Qiv cQ. τροφεῖα, ϑρεπτήρια. 

654. vulgo: μηλοφόνοισιν ἄται- 
σιν. Flor.: ὅταις. τῷ ἐν offecisse 
videtur — v praegressum. est au- 
tem πληρωτιπὸν, ut ap. Eurip. Med. 
814, Aristoph. Plut. 760. et passim. 
ομηλοφόνοις ἄταισιν Aeschyleo mo- 


| ve pro ἀτηροῖς μηλῶν φόνοις.“ S. 


656. haec dicta sunt per apposi- 
δι ρυάκι pro ἀμάχῳ ἄλγει οἰκετῶν, 
μεγάλῳ σίνει πολυκτόνῳ. vide Matth. 


—gr. gr. $. 432, 4. etc. 


657. ἐκ ϑεοῦ. divinitus, St. is- 
QsUs τις ΓἌτας. comparant ἄδου 


᾿ μητέρα inferius 1121, Ἔριννύος πλη- 


τῆρα 'Theb.541. ἐνέρων ἱερίας (Fu- 


rias) Eurip. Or. 247. iiim etiam 
1001. 


.658. zogQcovrd,h.e.seg' αὖ- 


. τὰ, ad verbum prope haec, h. e. si- 


militer. St. aliique: statim, quae si- 
gnificatio verbi huc non pertinet. 
vidit S. 


659. — 666. egregie describit per- 


niciosam Helenae pulcritudinem. — 
φρόνη ua, mentem, animum. 

660. à, quod forte exciderat, in- 
sertum est ab editore Glasg. aliis- 
que. — ἀκασκαῖον, λίαν πεξκο- 
σμημένον. Schol. ,,minus recte, He- 
sych.: ἄκασκα. ἡσύχως, | “αλαπῶ G, 
βφαδέως. ex. Seguier. p. 18719 1.: 
ἄκασκα. ἤσυχα- φαρδέα.. (βραδέα. 
ΒΙ. ἀφραδέα. Both.) Κρατῖνος Νό- 
poig* ὦ πρεσβῦται πάνυ ὍΣ 
ραλέοι, σκήπτροισιν ἄκα- 
oo moo d vcre." — Bl. &y. 
πλο $rov. vide 185. Schol.: διὰ 
τὸ κάλλος αὐτῆς" οὐ γὰρ ἦν δυσει- 
δὴς. ὥστε τὸν πλοῦτον αἰσχύνειν. 

661. βέλος. cf. 218. 

663. habet hic versus priore loco 
lonicum a min. dimetrum , posteriore 
iambum dim. cat., quae sunt formae 
versus Anacreontei quas promiscue 
usurpari in locis nonnullis horum poé- 


tarum minime ignoro ; sed tamen quae- 
ro, qua de causa adductus in re lu- 


gubri vehementissimum  efficacissi- 
mumque metrum ionicum sedatiori 
minusque χαραχτηριστιπῷ,, quale est 
lambicum et Anacreonteum, postha- 


buerit Aeschylus, cum praesertim et. 


hic sequatur merus ionicus, et in an- 
tistropha sententia γνώμῃ similis, ἢ, 
e. lenis aptaque senariis, eodem me- 
iro expressa sit, non admixto ana- 


€reonteo; idque i in lingua habili prae. 
ceteris et ad usus quosvis poétarum 


atque oratorum longe aptissima huc 
accedit, quod ne recte quidem Hele- 


E 
ne 


Ϊ 
| 
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δύσεδρος καὶ δυσόμιλος συμένα Πριαμίδαισιν, ion. 
| a min. t. | 
665 πομπᾷ Zhog ξενίου, i. d. br. 
νυμφόκλαυτος "Eowwis. ᾿ς pher. 
παλαίφατος δ᾽ ἐν βροτοῖς γέρων λόγος τέτυκται 
ὦντ. y. 
μέγαν τελεσϑέντα gang ὄλβον 
τεκνοῦσϑαι., μηδ᾽ ἄπαιδα ϑνήόσκειν, 
670 ἐκ δ᾽ ἀγαθᾶς τύχας γένει 1 
na Paridi nupta perfecisse dicitur yovv ὁρμηϑεῖσα. Schol. Πρεαμ. 


πικρὰς TEAETTAÀZ γάμου. con- 
fecit nuptias tristi exitu, non ipsum 
exitum tristem nuptiarum , Trojae 
excidium; nec quidquam huc perti- 
net, ut quidam putant, Euripidis il- 
lud Med. 1327. σὺ δ᾽ ; ὥσπερ εἰκὸς, 
κατϑανεῖ κακὸς κακώς, — Πικρὰς 
τελευτὰς τῶν ἐμῶν ἰδὼν γάμων. 
quare hodieque verum esse arbitror 
id, quod olim edidi, γάμους z:xoo- 
τελεύτους , quam emendationem non- 
nihil adjuvat codex Flor., in quo 
non πιπρὰς legitur, sed πικροῦ . ἢ. 
.€., ni fallor, πέκρο, quemadmodum 
o et ov permutari inter se solent. 
dictum πικροτέλευτος ut πικρόγλωσ- 
Go , habemusque infra 1339. simile 
᾿ἀτέλευτος et alibi ὁμοιοτέλευτος, πα- 
ρατέλευτος etc. — Heath.: παρα- 
κλίνου σ᾽, ab iis, quae primo ad- 
spectu promittebat , deflectens et in 
pejus mutata. male Si.: accubitura ; 
male itidem Bl. : oblique flectens, scil. 
ὀμμάτων βέλος, quemadmodum de 
.Scortis Aristophanem dixisse censet 
Pac. 923.: καὶ γὰρ ἐκεῖναι παρακλί- 
νασαι Τῆς αὐλείας παρακύπτουσιν. 

664, δύσεδρο g, mala habita- 
itrir, perniciosa civis. S.: ,Helena 
tanquam furia quaedam, multum a 
puellis mulieribusque, partim ob mi- 
seras civium caedes, partim ob ser- 
vitutem expugnata urbe sibi imposi- 
tam, defleta ab Jove hospitali, qui 
Paridem, in qua muliere peccaverat, 
eadem et ulcisci vellet, ducta vel 
missa dicitur , Priamidis δύσεδρος 
καὶ δυσόμιλος, quia id ipsum, quod 
sedem. Trojae cepisset et in Troja- 
norum consuetudinem venisset, exi- 
tum iis afferebat, συμένα. ἤ- 


prima longa, more Epicorum, quibus 
aliter vox non quadrat ad versum; 
quae quidem syllaba in senariis tro- 
chaicisque metris corripitur, velut 
ap. Eurip. Hecub. 13, Hel. 213, 
220. etc. 

665. Διὸς ξενίου. οὗτος γὰρ 
ἔπεμψε ταύτην αὐτοῖς (malim αὖ- 
τὸς) τοῖς Τρωσὶ. καὶ τὸν Tooixóv 
ὃ. αὐτὴν συνεστήσατο πόλεμον. 
Schol. 

666. vide ann. ad 664. ονυμφῳ., 
sponsis deflenda, αἰ ap. Horatium 
Od. 4, 4, 68. proelia conjugibus lo- 
quenda.* E Bl. Virg., annotante 

, Àen. 2, 573.: Trojae ct patriae 
eommunis Erinnys. poéta vetus ap. 
Cic. de Div. 1, 50.. a nobis emen- 
datus volumine 5. Poétarum Latii 
scen. p. 48., eheu, videte! judicavit 
inclytum Judicium tres inter deas, 
quo judice Lacaena mulier, una Fu- 
riarum, advenit. "Arov Helenam ap- 
pellat Eurip. Androm. 102. 

667. vt «4. γέρων λόγος. vetus 
proverbium. (vetus verbum dixit Te- 
rent. Adelph. 5, 3, 18, παλαιὸν &- 
zog Herod. 7, 51. etc. ) Choéph. 
911.: δράσαντι παϑεῖν Τριγέρων 
ὠῦϑος τάδε φωνεῖ. Soph. 'Trach. 
1.: λόγος μέν ἐστ᾽ ἀρχαῖος ἀνθρώ- 
TLOV φανείς. — E 

668. μέγαν το. φ. ὄλβον, 
summam. hominis et perfectam feli- 
citatem. S. 

669. similiter, monente Dobraeo 
ap. Bl, Longinus libro de Subl. 
S. 44, ubi de πλούτῳ loquitur: χρο- 
νίσαντα δὲ ταῦτα ἐν τοῖς βίοις νεοτ- 
τοποιεῖται κατὰ τοὺς σοφοὺς, καὶ, 
ταχέως γενόμενα πρὸς τεκνοποεΐαν, 


advenerit etc. 


ATAMEMNOS YN. 


TT 


5 βλαστάνειν ἀκόρεστον οἰξύν. 
δίχα δ᾽ ἄλλων μονόφρων εἰμί" τὸ γὰρ δυσσεβὲς ἔρ- 


γον ion. a min. t. 


1 * λ , , , , ! [4 , 

μετὰ μὲν πλείονα τίκτει σφετέρᾳ y εἰκότα γέννᾳ, 
» 3. »2 , , 

οἴκων δ΄ ag εὐϑυδίκων | 


675 


νεάξουσαν ἐν κακοῖς βροτῶν 
ὕβριν τότ᾽ ἢ τόϑ᾽, ὁπόταν τὸ κύριον μόλῃ, 


καλλίπαις πότμος αἰεί. 
φιλεῖ δὲ τίκτειν ὕβρις μὲν παλαιὰ 


aS., 1. h. et dmm. 
| ἢ, στ. δ΄. 
as., dm. et i. 


gall. 


* νεαρὰ φάους κότον, δαίμονά τὲ 


ἀλαξόνειάν τε γεννῶσι , καὶ vigo, 
καὶ τρυφὴν, οὐ νόϑα ἑαυτῶν γεν- 
νήματα, ἀλλὰ καὶ πάνυ γνήσια etc. 

671. ἀκ., insatiabilem. infra sae- 
pius occurrit, Pers. 518, 923. Soph. 
El. 11. τίν᾽ ᾿αἰεὶ τάκεις ὧδ᾽ ἀπόρε- 
"M (ἀκόρεστ᾽ ) ᾿οἰμωγάν; Bion 1, 

: ἐμμὶ δ᾽ ἐγὼ ͵πανάποτμος; ἔχω 
δ᾽ ᾿πλόρειε ἐν ἀνίην. Bl. 

672. Pauw. οὐ alii: τὸ δυσσεβὲς 
yde ἔργον; quo hunc. versum metro 
ἀντιστοίχου accommodent, cum ve- 
risimile videatur, illum affectum esse, 
ad quem vide annotata. 

673. μετὰ: post , deinde. — li- 
bri: eger. à" εἰκότα γ..5 sed alienum 
est δὲ, aptum yi, quae voculae per- 
misceri solent, ut plus semel monuit 
Porsonus in annotatis ad Euripidem. 

674. εὐ 9., justorum, proborum, 
εὐσεβῶν. 

675. καλλ. καλὸς παῖς, ut Eu- 
rip. Or. 986. : καλλίπαις ϑεὰ Περ- 
σέφασσα: intelligendus καλὸς πό- 
τμος, ὧν παῖς εὐϑυδίκων οἴκων: 
nam sicut ᾿δυσσεβὲς ἐ ἔργον. h. e. à- 
σέβεια, sui similem prolem gignit im- 
probam atque infelicem, eodem mo- 
do οἶκος εὐϑύδικος, h. e. Ζίκη, Ju- 
stitia, sive Probitas, Felicitatem per- 


. petuam. 


676. seqq. at solet vetus injuria in 
malis mortalibus novam injuriam pa- 
rere serius ocius , cum hora fatalis 
ὕβρις παλαιὰ est 
vetus injuria, sive insolentis petulan- 
tiae primum facinus, quo quis alium 
laesit. ita in Parice ὕβρις παλαιὰ 


erat Helenae raptus et violatum jus 
hospitii , quo Menelaus eum excepe- 
rat. νεάζουσαν ὕβριν, novam 
injuriam, veteris quasi filiam sive ex 
illa erumpentem: ut Paris injuriam 
alienae uxoris raptae bello etiam in- 
justo ad raptum tuendum gesto, | ita- 
que veterem nova injuria, defende- 
bat. E S. 

678. ὁπόταν metro versus dwri- 
στρόφον congruit, sed emendati: 
nam quod ibi legitur in libris, 2694d, 
h. e. opes seu divitiae, quemadmo- 
dum 268401, boni, dicuntur nobiles 
atque opulenti , interpretatio est τοῦ 
χρυσόπαστα, unde Farn.: τὰ χουσ- 
ἐσϑλὰ, omissa etiam copula, scriben- 
dumque haud cunctanter τὼ χρυσό- 
πασταὰ δὲ σὺν πίνῳ γερών etc. de 
metro cf. Soph. Oed. R. 627, Ari- 
stoph. Lys. 981. Pauwius, hos ver- 
sus habens pro iambis t. br. » quod 
metri genus vereor ut usurpaverint 
Tragici, scripsit ὁππόταν, quem se- 
quuntur S et Bl. εὖτ᾽ àv proposuit 
Herm. ap. Humboldt. — τότ᾽ ἢ 
τότε, aliquando, ut Eurip. Androm. 
891.“ E Bl. S.: ,,voc wó- 
λῃ. deus nimirum, insolentiae homi- 
num vindex, instituit, ut ex ea majo- 
ra et audaciora facinora erumpant, 
quae certo tempore certam perniciem 
afferant. diversa haec vindictae ' divi- 
nae tempora pulchre notantur r Choéph. 
56. seqq.* τὸ κύριον. αἴσιμον ἤἦ- 
poo dixit Hom. Odyss. π΄, 280. 

679. sequ. corrupta; sic scriben- 
dum esse arbitror: 


| 


78 AIEZXTAOT 


680 δ" τὸν ἄμαχον, ἀπόλεμον, 


ἀνίερον ϑράσος, μελαίνας μελάϑροισιν ἄτας 


εἰδομέναν τοκεῦσιν. 


Δίκα δὲ λάμπει μὲν ἐν δυσχάπνοισι 


dm. et gl. ἢ, 
! an. ch, 
ἄντ. δ΄. 


δώμασι, τὸν δ᾽ ἐναίσιμον τίει ᾿ 


685 


* βίον, τὰ χρυσόπαστα δ᾽ ἐσϑλὰ σὺν πίνῳ χερῶν 
χ9 (Ὁ χξρ 


* παλιντρόποις ὄμμασι λιποῦσ᾽ 


5* ὅσια προσέβα που, 


νεαρὸν φάους σκότον, δαίμο- 
,"07T . 85.) l. ἢ. et 1. 
ἄμαχον, ἀπόλεμον, dm, 
ἀνίερον ϑράσος etc. 


etin antistropha: 


σπαλιντρόποις ὄμμασιν λιποῦσ᾽ 

ὅσια προσέβα που; 

δύναμιν etc. d 
γνεάξουσαν illam ὕβριν, quam solet 
vetus parere, vocat νεαρὸν σκότον 
φάους, novas tenebras lucis, h. e. 
novam obscurationem felicitatis, et 
fortunae (δαίμονος), indulgentis 
sceleri, inexpugnabilem impiamque 
audaciam , atra pernicie, quam do- 
mibus affert, (μελαίνας usi. ἄτας. 


genitivus causalis, de quo Gramma- 


tici et nos 510. et passim in hisce 
annott.) similem parentibus. νεαρὸν 
S.; σκότον primus Casaub.; muta- 
tiones ex facillimis; τὸν adscriptum 
est ab eo, qui jam invenisset in li- 
bris δαίμονα, quod quidem et sen- 
tentiae minus convenit quam δαΐμο-- 
vog (neque enim temere ὕβριν Aesch. 
appellaverit δαίμονα), et metrum 
evertit. — ἀπόλεμον αὐξητικῶς: 
nam μάχη etiam singulorum dicitur, 
πόλεμος proprie multorum. — zo- 
κεῦσιν. τοκεῖ, matri ὕβρει. ut S. 
annotavit. 

683. quanquam in justorum homi- 
num aedibus non aurea splendent la- 
cunaria, sed potius parietes fumo ni- 
grantur, justitia tamen (probitasque) 
dominorum decoro ibi lumine splen- 
det, iisque veriorem ac durabiliorem 
laudem conciliat. S. δυσκάπνοι- 
Gi. ἤγουν πενιχροῖς καὶ εὐτελέσι. 
Schol. fumosae erant veterum domus, 
praesertim tenuiorum, fumo foci per 
foramen tecti emisso. (Nitsch, et 


Kópke libro germ. de antiqq. Gr. I. 
p. 346.) hinc qui auferunt aliquid e 
tecto, id dicuntur κατατεϑέναι £x xa- 
zvov, velut Odyss.z', 288. deguber- 
naculis in fumo suspensis vide Graev. 
Lectt. Hesiod. c. 2 cf. Rupert. ad 
Juv 8, 8. et Ovidii interpp. ad Met. 
8, 648. ,,male fumosis. Miltonus Co- 
mo: which oft is sooner found in 
lowly sheds With smoky rafters than 
in tapestry halls And courts of prin- 
ces. Bl. 

.684. τὸν ἐναίσιμον, justam 
vitam, cui opposita est ἐξαίσιος lliad. 
o, 598. Odyss. ρ΄, 363.: γνοίη δ᾽, 
οἵτινές εἶσιν ἐναίσιμοι, οἵ τ᾽ ἀϑέ- 
μιστοιῖ, ubi Eustath. p. 1824, 12.: 
ἐναίσιμον τὸν δίκαιον λέγει καὶ κα- 


τὰ ϑέμιν ξῶντα. nempe τὸν ἐν αἴσῃ 


vel κατ᾽ αἶσαν ξῶντα, καὶ μὴ ὑπὲρ 
αἶσαν. E Bl. cf. 822. $i 

685. seqq. de metris hujus loci, 
ejusque emendatione, diximus ad 678. 
et sequ. — τὰ zovsc. auro picta, 
vel deaurata. Herod. 7, 190. : τεή- 
97 χρυσοπάστῳ etc. zívog, óv- 
πος καὶ τὰ ὅμοια. Hesych. vgozi- 
κῶς hic dicuntur sordes avaritiae. 
contra Bl. καϑαρὰς χεῖρας dici mo- 


net eorum, qui nullo crimine polluti : 


sunt, metaphora a manibus ante sa- 
cra lavandis. Horat. Sat. 1, 4, 68.: 
αἱ bene si quis Et vivat puris mani- 
bus. cf. Eumen. 318, Herod. 1, 35. 
— παλ.. aversis. Suppl. 146.: νῦν 
ἔχων παλίντροπον "Oww ἐν λιταῖ- 
σιν. opes male partas Justitia ne re- 
spicit quidem. St. confert Esaiae c. 
1, 15. annot. Bl. προσέβα zov, 
ut μέγα zov στένει 642. etc. vide 
Zeun. ad Viger. 7, 11, 4. permutari 


aS., Lu. 


inter se solent z et z litterae in codd. 


| 
| 


h 


———— —BLAC 
᾿ 


ΑΓΑΜΕΜΝΩ N. 


δύναμιν οὐ σέβουσα πλούτου παράσημον αἴνῳ, 
πᾶν δ᾽ ἐπὶ τέρμα νωμᾷ. 


690 


ἄγε δὴ, βασιλεῦ, Τροίας πολίπορϑ᾽, 


a. d. 


Vrgícog γένεϑλον, πῶς δε προδείπω, 
πῶς 6s σεβίξω, μήϑ᾽ ὑπερᾷρας, 


ιη᾽ ὑποκάμψας καιρὸν χάριτος; 


πολλοὶ δὲ βροτῶν τὸ δοκεῖν εἶναι 


695 


προτίουσι, δίκην παραβάντες" 
τῷ δυσπραγοῦντι δ᾽ ἐπιστενάχειν 


πᾶς τις ἕτοιμοί, δῆγμα δὲ λύπης 


| οὐδὲν ἐφ᾽ ἧπαρ προσικνεῖται; 
ν —. «ui ξυγχαίρουσιν ὁμοιοπρεπεῖς, 
ἀγέλαστα πρόσωπα βιαζόμενοι. 


700 


ὅστις δ᾽ ἀγαϑὸς προβατογνώμων, 
οὐχ ἔστι λαϑεῖν ὄμματα φωτὸς 


τὰ δοκοῦντ᾽ εὔφρονος ἐκ διανοίας 


. 688. potentiam divitiarum vitupe- 
vio notatam, i.e. malis artibus quae- 
sitam, minime colens. S. ,,Hesych.: 
παράσημον. ἀδόκιμον, κίβδη- 
λον. ἀπὸ τούτου καὶ τῶν νομισμά- 
τῶν τὰ κίβδηλα παρόσημα λέγεται. 


«causam adjungit Harpocratio: ἤτοι 


ὅτε ὑποχαράττεται ὑπὸ τῶν ἀργυρα- 
μοιβῶν σημείῳ τινὶ, ὃ τὴν φαυλό- 
τητὰ δηλοῖ, ἐπειδὰν παρατετύπω-- 
ται καὶ παρακπεχάρακχται. — Eurip. 
Hipp. 1066.: δόξα δὲ μήτ᾽ ἀτρεκὴς» 
μήτ᾽ αὖ παράσημος ἐνείη. ubi vid. 
Valck.** BI. 

689. omniaque ad exitum dirigit, 
in omnibus finem respicit. S. 

690. Agamemnonem accedere cum 
pompa videns Chorus salutat, et, 
quem invitus Helenae causa bellum 
suscipere viderat, οἱ reditum non 
ficta laetitia, more multorum, in qui- 
bus Clytaemnestrae, quam inprimis 
tangit his verbis, sed sincere atque 


ex animo gratulatur. 


691. γένεθλον. vox poética, ut 


monuit Bl., collatis infra 820, Suppl. 
. 966, Choéph. 256. i 


692, 3. v zso coo, modum ez- 
cedens, Suidas: ὑπερῆραν. ὑπερέ- 
βησαν. — ὑποκάμψας, deficiens, 
metaphora ab illis, qui metam male 


'Anaxagoras » 


circumeunt. cf. 316. S.: neque in- 
ira decori limites subsistens. 

694. τὸ δοκεῖν εἶναι προτ. 
h. e. interprete S.: videri quam esse 
malunt, simulata potius quam vera 
benevolentia. 

695. παραβ. cf. 59. 

697. δῆγμα. cf. 1049. | 

698. zz «9. vide ann. ad 392. 

699. ὁ μ. ὁμοιοπρόσωποι, vultu 
composito. 

700. ἀγέλαστα, quaeridere ne- 
sciunt. Phrynichus lex. Seguier. p. 
337, 6., annotante Bl.: ἀγέλαστος. 
ὁ μὴ πρὸς γέλωτα ἐπιτήδειος, καὶ 
ὁ στυγνός. — cf. Ruhnken. ad Hom. 
h. in Cer. 200. noti sunt dy£Aeórot 
Euripides, Pericles, 
Crassus, avus Crassi in Parthis in- 
teremti (Plin. H. N. 7, 18., ubi vid. 
Harduin.), et alii. 

701. zoo(. qué oves novit, seu 
discernit, Hesych.: γνώμων. 6vvs- 
τός. Σοφοκλῆς. infra 1016. : ϑεσφά- 
τῶν γνώμων &xgog. verum et alia si- 
gnificat vox, ut notum est. Etym. 
M. p.236, 49.: γνώμων. ὃ ὀδοὺς 
τῶν ἀλόγων ξώων. ἔνϑεν xol προ- 
βατογνώμων εἴρηται, ἀπὸ τοῦ 
τὸν γρόνον διαγινώσκεσθαι. similia 
sunt izzoyvouov (Aeschyl. To£or., 


80 AIZXTAOT 
ὑδαρεῖ σαίνειν φιλότητι. ." 4. par. 

705 σὺ δέ μον τότε μὲν στέλλων στρατιὰν a, di 
Ἑλένης ἕνεκ᾽ (οὐ γάρ σ᾽ ἐπικεύσω) ΤῊ 
κάρτ᾽ ἀπομούσως ἦσϑα γεγραμμένος, 
οὐδ᾽ εὖ πραπίδων οἴακα νέμων, 
ϑράσος ἀκούσιον 

710 ἀνδράσι. ϑνήσκουσι κομίξων" à. μάν ἢ 
νῦν δ᾽ οὐκ ἀπ᾽ ἄκρας φρενὸς οὐδ᾽ ἀφίλως ^ a.d. | 
εὔφρων πόνος εὖ τελέσασι. a. par. | 
γνώσει δὲ χρόνῳ διαπευϑόμενος a. da 
τόν τε δικαίως καὶ τὸν ἀκαίρως 

7115 πόλιν οἰκουροῦντα πολιτῶν. a. par. | 


AI. πρῶτον uiv'Agyog xoi ϑεοὺς ἐγχωρίους 


de 


mo | 


δίκη προσειπεῖν, τοὺς ἐμοὶ μεταιτίους 


ed. Schütz. 5. p. 153.: ἔχω δὲ τού- 
τῶν ϑυμὸν ἱππογνώμονα. ) ἀργυρο- 
γνώμων. φυσιογνώμων (Cic. de N. 
D. 1, 8). sic fere Bl. monuit S, 
προβατογνώμονα per metaphoram 
dici eum, qui civium hominumque 
inzenia bene internoscat. talem Cho- 
rus fugere negat oculos vultumque 
hominis benevolentiam fingentis nec 
nisi falso et velut adulterato amore 
blandientis (ὄμματα φωτὸς ὑδαρεῖ 
φιλότητι, τὰ δοκοῦντα σαίνειν ἐξ 
εὔφρονος διανοίας). 

704. ὑδαρεῖ. μεμιγμένῃ καὶ οὐ 
καϑαρᾷ καὶ ἀκράτῳ. Schol. Diphi- 
lus Athen. 10. p. 424. F.: ἔγχεον σὺ 
δὴ πιεῖν. Εὐζωρότερόν yt νὴ Δί᾽ . 
ὥ παῖ, δός" τὸ ydg ᾿Ὑδαρὲς ἅπαν 
τοῦτ᾽ ἐστὶ τῇ ψυχῇ κακόν. φιλίαν 
et μῦὖϑον ciet simili tropo dixit 
Aristot. Polit. 2. 
Antiphanes ap. Athen. 10. p. 441. 
C.: οὔϑ᾽ ὑδαρὲς, οὔτ᾽ ἄκρατον. 
E Bl. et P. Victorio V. L. 1, 18, 

. 1706. ita Musgrav., Butler, Well. 
codd. ruente versu: οὐ γὰρ ἐπικεύ- 
60. saepe exciderunt pronomina: vi- 
de Porson. ad Hecub. 1167. 

707. dz 04.096 ag. (Eurip. Med, 
1032.) ἀμούσως, modo alieno a Mu- 
Sis, h. e. ingrato, foedo, malo. S.: 
tu autem illo tempore Helenae causa 
exercitum ducens (non enim celabo) 


et Poét. extrema. 


admodum odiosis coloribus pictus ac 
deformatus eras, magna rumoris in- | 
vidia flagrabas, utpote qui male ani- : 
mum gubernasses, cum hominibus ad. ; 
mortem destinatis virtutem non vo- ; 
luntariam afferres, i. e. eos fortiter . 
bellare cogeres, qui bello muliercu- 
lae causa gesto libentius caruissent. 
710. ϑνήσπουσιε, morientibus, | 
mori solitis, mortalibus, ϑνητοῖς. 
711. sequ. nunc vero militibus hoc : 
bello feliciter et ; gloriose defunctis non 
leviter (ἀπ᾿ ἄκρας φρενὸς. μονδοῦ 
velut ex superficie mentis, ut Bl. ex- 


. posuit) nec sine benevolentia in te, 


ducem ac regem suum, quem uí vi- | 
ctorem amant ac reverentur, gratus 
est militiae labor. E S. 

,712. ita Flor., Bl., 
εὔφρων τις. 

714. ἀκαίρως, inepte, injuste, : 
improbe. : 
715. ox. administrantem. figit. 
Clytaemnestram et Aegisthum, qui 
reluctante populo ad clavum reip.se- ὸ 

debat. cf. 1503. 

716. ϑεοὺς ἐγχ. Theb. 14. 

717. μετ. auctores. vel communes 
auctores. ,» Eumen. 199 : αὐτὸς σὺ 
τούτων οὐ μεταίτιος πέλει, "AM εἰς | 
τὸ πᾶν ἔπραξας, ὡς παναίτιος. He- 
rod. 2, 100.: τοὺς μάλιστα μεται- 
τίους τοῦ φόνου. “ --- Bl. 


Well. vulgo: ᾿ 


Πριάμου. 
| 790 
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718. δικαίων — Πριάμου. 
poenae de urbc Priami exigendae. 
|t. 799. 
719. causam dicentes audivisse ait 
| deos, idque οὐκ ἀπὸ γλώσσης (h. e. 
γλώσσῃ, λόγρ, lingua, verbis), ἀλλ᾽ 
ἐκ ϑυμοῦ xol ἔργῳ, ex animo sive 
sedulo. Soph. Oed. Col. 877.: καὶ 
ταῦτα σοι Τῷ νῷ 9' ὁμοίως καπὸ 
"τῆς γλώσσης λέγω, ubi vidd. interpp. 
»adjice 'Theogn. 63.: ἀπὸ γλώσσης 
φίλος εἶναι, quod idem 93. dicit 
γλώσσῃ φίλος. “ΒΙ., qui tamen ver- 
ba ἀπὸ γλώσσης sic interpretatur se- 
"cundum St.: ,,ex eo, quod dicitur. 
non ex ore causidicorum, sed ex rei 
statu dii judicabant. * ^ quod alienum. 
720. ἀνδροϑνὴς dictum ut 
ἡμιϑνὴς, ἀρτιϑανὴς , νεοϑανὴς 9 
quae vocabula etiam « eliso efferri 
possunt, dedit tamen Bl. ἀνδροκμῆ-ς- 
|vdc, quo verbo alias utitur hic no- 
ster. 
" 721: τεῦχος; vas, παδίσκον, si- 
ve urnam, in quam calculos demitte- 
bant. harum duae positae erant in 
| curia. Phrynichus ap. Harpocr. v. 
καδίσκος: ἐδοὺ, δέχου τὴν ψῆφον" 
ὁ καδίσκος δέ σοι Ὃ μὲν ἀπολύων 
οὗτος, ὁ δ᾽ ἀπολλὺς ὁδί. cf. Ly- 
curg, contra Leocr. p. 168. ed. Reisk. 
St. laudat Ovid. Met. 15, 41.: mos 
.erat antiquus, niveis atrisque lapillis, 
| His damnare reos, illis absolvere 
| culpa. Tum quoque sic lata est tri- 
| stis sententia , et omnis Calculus im- 
mitem demittitur ater in urnam. Bl. 
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νόστου δικαίων 9' ὧν ἐπραξάμην πόλιν 
δίκας γὰρ οὐκ ἀπὸ γλώσσης ϑεοὶ 
κλύοντες ἀνδροϑνῆτας Ἰλίου φϑορὰς 

ι ἐς αἱματηρὸν τεῦχος οὐ διχοῤῥόπως 
ψήφους ἔϑεντο, τῷ δ᾽ ἐναντίῳ κύτει 
᾿Ελπὶς προσήει χειρὸς οὐ πληρουμένῳ. 
καπνῷ δ᾽ ἁλοῦσα νῦν ἔτ᾽ εὔσημος πόλις, 
ἄτης ϑύελλαι ξῶσι, συνϑνήσκουσα δὲ 
σποδὸς προπέμπει πίονας πλούτου πνοάς. 
τούτων ϑεοῖσι χρὴ πολύμνηστον χάριν 
τίνειν, ἐπείπερ καὶ πάγας Hp esa | 


vid. etiam Aristoph. Vesp. 913. et 
ibi Schol. — δὲ χ. vide 321. 

722. φϑορὰς V 7j φους £9 2»- 

το idem est ac si dixisset ἐψηφέ- 
σαντο ϑοράς: sed illud fortius di- 
ctum est, ἔϑεντο ψήφους ὄντας 
φϑοράς. — τῷ — πληφοῦυμ ἐ- 
v q. ad oppositum vero vas, in quod 
albi lapilli conjiciendi erant, Spes 
accessit , manu , h. e. una ejus manu 
(χείρα, pro ἐπ sive ὑπὸ χειρὸς τῆς 
᾿Ελπίδος ) , uno ejus suffragio fausto, 
non impletum. mira fictio, sed Ae-. 
schylei spiritus plena. 
| 794. fumo autem etiamnum facile 
intelligitur, captam esse urbem. si- 
militer Eurip. Hecub. 1155.: καπνῷ 
δ᾽ ἐσήμην᾽ ἄστυ πολεμίων ὕπο. 

725. ζῶσι, vivunt, h. e. vigent. 
elegans metaphora, quam exemplis 
ilustrant Musgrav. et interpp. So- 
phoclis Oed. R. 45. — συνϑ'νή- 
σπουσα σὺν τῇ πόλει, ut S, expo- 
nit. idem: gravissima , ἐς inquit, 
, sententia , altique sensus plena! 
πλούτου πίονας πνοὰς; quia 
in magnae urbis incendio multum olei, 
multum vini, frumenti, pecoris absu- 
mitur , quarum opum nidore flamma 
quasi ungitur. ὀνοματοποιΐα, nisi 
fallor, z littera frequentiore aéris et 
nidoris erumpentium incendio strepi- 
tus imitante Tragico. 

797. πολ. χάριεν. valde memo- 
res gratias. St. 

728. π & y e g. δίκτυα, παγίδας. 
-— Schol. ὑ π. infestissimas. 
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ἐπραξάμεσϑα, καὶ γυναικὸς οὕνεκα 


780 


᾿ πόλιν διημάϑυνεν ᾿Δργεῖον δάκος, 


ἵππου νεοσσὸς, ἀσπιδοστρόφος λεὼς, 
πήδημ᾽ ὀρούσας ἀμφὶ Πλειάδων δύσιν, 
ὑπερϑορὼν δὲ πύργον ὠμηστὴς λέων 
ἄδην ἔλειξεν αἵματος τυραννικοῦ. 


735 


ϑεοῖς μὲν ἐξέτεινα φροίμιον τόδε" 


τὰ δ᾽ ἐς τὸ σὸν φρόνημα μέμνημαι κλύων, 
καὶ φημὶ ταῦτα καὶ ξυνήγορόν μ᾽ ἔχεις. 
παύροις γὰρ ἀνδρῶν ἐστι Gryysvig τόδε, 


* φίλον τὸν εὐτυχοῦντ᾽ ἄνευ φϑόνου σέβειν" 
δύσφρων γὰρ ἰὸς καρδίαν προσήμενος | 
ἄχϑος διπλοίξει τῷ πεπαμένῳ νόσον, 

TOig τ᾽ αὐτὸς αὑτοῦ πήμασιν βαρύνεται, 
καὶ τὸν ϑυραῖον ὄλβον εἰσορῶν στένει. 


740 


729. ἐπρα ἕ. cf. 718. 

730. διημ. in pulverem. dejecit, 
solo aequavit. lliad. /, 592.: ἄν- 
ὅρας μὲν κτείνουσι, πόλιν δέ τε πῦρ 
ἀμαϑύνει. cf. Eum. 934. etc. E Bl. 
Aoy. δάκος, drgiva bellua, du- 
rateus equus ( Lucret. 1, 477. ) 


731. ita Farn. vulgo ἀσπιδηστρό- 
gog, sed bene monuit Bl., usurpari 
ἢ in hujusmodi compositis ad vitan- 
dum brevium syllabarum concursum. 
cf. Lobeck. ad Phryn. p. 683. — 
7806608, pullus. 

732. πή ὃ. ó g. saltum edens, sal- 
tu irruens. S. ἀμφὶ I4. δύσεν. 
sub fine autumni. mense Majo oriun- 
tur Pleiades, 44 circiter diebus post 
aequinoctium vernum, et Novembri 
occidunt, totidem fere diebus post 
aequinoctium autumnale. communis 
autem sententia Trojam excisam re- 
fert sub initio aestatis. — Bl. 


733. ὦ μ. λέων. ἤγουν ὥσπερ 
᾿ λέων ὠμοφάγος. Schol. cf. 855, 358. 


784. et affatim linzit sanguinis 
regii. notum est enim , in expugna- 
tione Trojae ipsum Priamum occi- 
disse, multorum autem ejus filiorum 
( Apollod. 8, 12, 5., Hygin. fab. 90. 
et ibi Muncker. ) post Hectoris in- 
teritum 9 superfuisse. (lliad. ὦ, 
252.) Virg. Aen. 2, 499.: vidi ipse 


furentem  Caede Neoptolemum  ge-. 
minosque in limine Atridas, vidi He- | 
cubam centumque nurus Priamumque , 
per aras sanguine foedantem, quos , 
iuse sacraverat, ignes.  Quinqua-| 
ginta illi thalami, spes tanta nepo- 
tum, Barbarico postes auro spoliüs- 
que superbi Procubuere. 

735. ad deos quidem extendi, h. 
e. direxi, hoc prooemium. | 


736. quod vero ad cogitationes 
tuas atiinet , quas me audire modo ; 
memini. scil. dicta vérsibus 694 πὶ 

787. praeter necessitatem Casaub. | 
et recentiores: re)zo. — series 
gov , suffragatorem. St. | 

738. Grotius: paucis ab omni pe-. 
ctus invidia vacat, Quoties secundas | 
res amicorum vident ; Plerisque virus , 

malevolae aegritudinis Duplicem do- , 
lorem corde commoto ciet: Namque | 
et suis oneratus urgetur malis, Nec 
absque gemitu spectat alienas opes. 

739. malim [rus vide Matth. 
er. gr. ὃ. 352, 2. etc. 


741. τῷ πεπ. nacto. Apephad 
355.: ὡς δὴ xoosíoav ἄφϑιτον zE- | 
παμένη. ubi recte Tzetz.: ZG, τὸ; 
MTOLOL, πάσω, πέπακα, πεπαμέ- 
73 — cf. Choéph. 189, Eum. 178.**. 

l. 
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εἰδὼς λέγοιμ᾽ ἂν (εὖ γὰρ ἐξεπίσταμαι 


ὁμιλίας κάτοπτρον) εἴδωλον σκιᾶς 


δοκοῦντας εἶναν κάρτα πρευμενεῖς ἐμοί" 
μόνος δ᾽ ᾽Οδυσσεὺς, ὅσπερ οὐχ ἑκὼν ἔπλει, 
ξευχϑεὶς ἕτοιμος ἦν ἐμοὶ δειραφόρος, 
εἴτ᾽ οὖν ϑανόντος εἴτε καὶ ξῶντος πέρι 


750 λέγω. 


τὰ δ᾽ ἄλλα πρὸς πόλιν τε καὶ ϑεοὺς 


κοινοὺς ἀγῶνας ϑέντες ἐν πανηγύθρει 
βουλευσόμεσϑα" καὶ τὸ μὲν καλῶς ἔχον 
ὅπως yoovífov εὖ μενεῖ, βουλευτέον" 
ὅτῳ δὲ καὶ δεῖ φαρμάκων παιωνίων, 
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2 , ^ , 3 
ἤτοι κξαντες ἢ τεμόντες εὐφρονῶς 


πειρασόμεσϑα πήματος, τρέψαι νόσον. 
νῦν δ᾽ ἐς μέλαϑρα καὶ δόμους ἐφεστίους 


744. experius dico (nam bene οαἰ-- 
leo consuetudinis speculum) umbrae 
imaginem eos , qui mihi mazime be- 
nevoli esse videbantur, 'Terent. Ad. 
8. ὃ, 61.: inspicere, lanquam in 
speculum, in vitas omnium  Jubeo. 
»&i0cAÀov σκιᾶς similiter dictum Pin- 
darico illi ( Pyth. 8, 135., ubi vidd, 
"Thiersch. et interpp.) σκιᾶς ὄναρ 
ἄνϑρωπος." S. 

747. ὅσπερ —— ἔπλει. vide 
Hygin. fab. 95., Ovidii interpp. Met. 
18, 35. seqq. et alios. Schol.: ἤλεγξε 
ydo τὴν μανίαν αὐτοῦ Παλαμήδης. 

748. σειραφύρος. Bl. et Well. se- 
cundum PFarn. analogiae repugnat 
vulgatum σειρασφόρον. monuit Bl., 
equos illos etiam σεὶραίους (Soph. 
El. 683.) dictos esse et παρῃόρους, 
funarios (Isidori Origg. 18, 35.) 
seu funales. vide Valck. ad Adoniaz. 
p. 243. A. hoc quidem loco σειρα- 
φόρος per metaphoram dicitur, so- 
-' eius, amicus. cf. 1517. ἢ 

750. τὰ δ᾽ ἄλλα etc. de reliquis 
, autem, quae ad civitatem et deos 

pertinent, facta in concilio disceptan- 
di potestate consultabimus. S, recte 
ille intelligens κοινοὺς ἀγῶνας di- 
cendi disceptationem in senatu vel 
concione populi, | 


758. x 9 ov. durans. cf. 659. 


754. m atc v., medicorum, salu- 
larium. 

755. κέαντες ἢ τεμόντες. 
descriptio veteris chirurgiae. Plato 
ap. Diog. Laért. 3, 85.: 7 δὲ χει- 
govoyixy διὰ τὸ τέμνειν καὶ καίειν 
ὑγιάξει. cf. Hippocr. de Medico p. 13, 
18. ed. Basil, Xenoph. Anab. 5, 8, 
18., etc. x£ovrsg ἃ xéo, quod 
Eustath. ad Odyss. £, p. 1766, 21. 
vocat πρωτότυπον τοῦ ἑτέρου παί- 
εἰν, 0 διὰ διφϑόγγου γράφεται. E 
St. οἱ Bl. 

756. male edd. sine distinctione: 
πξιρ. πήματος τρέψαι νόσον. τρὲ- 
(ot, ὥστε τρέψαι. praeterea nihil 
mutandum est. ingeniose tamen Por- 
son., quem secuti sunt Bl. et Well.: 
πῆμ᾽ ἀποστρέψαι v. 

757. δόμους ἔφ. aedes pene- 
irales. St. locum eum dicit aedium, 
ubi erat ara Jovis $oxsíov. cf. ann, 
ad 942. Plautus Merc. 5, 1.: limen 
superumque inferumque, salve. — Di 
penates meüm parentum , fami- 
liai Lor pater, Vobis mando , meáüm 
parentum rem bene ut tutemini. Ego 
mihi alios deos penates persequar, 
alium Larem, 4liam urbem , aliam 
civitatem: ab Aiticis abhorreo etc. 
vide ibi interpp., item Juvenalis ad 
8, 14. et 12, 89., supra 317, 'Theb. 
73, Rhes. 199. 
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ἐλθὼν ϑεοῖσι πρῶτα δεξιώσομαι: 
οἵπερ πρόσω πέμψαντες ἤγαγον πάλιν" 


760 
K A. 


νίκη δ᾽ ἐπείπερ ἕσπετ᾽, ἐμπέδως μένοι. 
ἄνδρες πολῖται, πρέσβος ᾿Δργείων τόδε, 


οὐκ αἰσχυνοῦμαι τοὺς φιλάνορας τρόπους 
λέξαι πρὸς ὑμᾶς" ἐν χρόνῳ δ᾽ ἀποφϑίνει 


τὸ τάρβος ἀνθρώποισιν. 
μαϑοῦσ᾽ ἐμαυτῆς δύσφορον λέξω βίον 


765 


οὐκ ἄλλων πάρα 


τοσόνδ᾽, ὅσονπερ οὗτος ἣν ὑπ᾽ lA. 

τὸ μὲν γυναῖκα πρῶτον ἄρσενος δίχα. 
ἦσϑαι δόμοις ἔρημον ἔκπαγλον κακὸν, 
πολλὰς κλύουσαν ἡδονὰς παλιγκύτους, 


758. δ εξ. alloquar, venerabor. 
dictum per metonymiam. Suidas: 
δεξιοῦται. προσάγεται; φιλοφρονεῖ. 
notanda constructio verbi cum dati- 
vo. cf. Bl., si tanti est. 

761. jam scenam ingreditur Cly- 
taemnestra , multisque verbis fictum 
mariti absentis desiderium, falsam- 
que ex ejus reditu laetitiam, prodit, 
insidias ei structas magna cum astu- 
tia celans. S. πρέσβος A40y. pro- 
ceres Argivorum. vide ann. ad 40. 
— τόδε, ut 228. 

762. gi. Pers. 114, Bl. τοὺς 
g. τρ. animum viri amantem meum. 
ambigue dictum: nam vir etiam Ae- 
gisthus intelligi haud inepte potest; 
nec carent tectis aculeis, quibus se 
ipsa Clytaemnestra imprudens pun- 
git, verba proxima ἐν voóv« — av- 
ϑρώποισιν. Tyrtaeus eleg. 1, 12.: 
οὔτ᾽ αἰδὼς sícomíoo τελέϑει. quin 
.ota mulieris oratio est artificiosa, 
ftanceps, subdola, invidiosa, et, quod 
ille dixit (Soph. Oed. R. 1316. ) 
κάλλος κακῶν ὕπουλον. quod mi- 
nus perspiciens Casaubonus: ,,vide- 
tur, * inquit, ,jin hac parte parum 
decorum servasse Aeschylus, cum 
tam frigide Clytaemnestra Agame- 
mnonem maritum excipiat." vide 
Vauvill. in Notices et Extraits des 

MSS. de la Bibl. du Roi, vol, 1. 

E 394. eodem nomine reprehendas 

edeae Euripideae orationem, quam 
habet cum Creonte de remittenda 
poena exilii Med. 277. seqq., et 


Macbethii uxoris coram proceribus 
Scotiae post caedem Duncani regis. 
recte Euripides Phoen. 485.: ἁπλοῦς 
ὁ μῦϑος τῆς ἀληϑείας ἔφυ, Κού 
ποικίλων δεῖ τἄνδιχ ἑρμηνευμάτων" 
Ἔχει γὰρ αὐτὰ καιρόν" δ δ᾽ ἄδι- 
xog λόγος Nocóv ἐν αὑτῷ φαρμά- 
xov δεῖται σοφῶν. 

768. δὲ causalis particulae similem 
significationem habet h. l]., sicut 
passim. vide Viger. 8, 8, 24. εὐ. 
ibi Herm. 

764. οὐκ ἄλλων πάρα. notus 
loquendi modus ἐμφατιπός. Aeschy- 
lus Myrmidonibus ( vid. ann. ad Ari- 
stoph. Av. 712.): τάδ᾽ οὐχ ὑπ᾽ ἄλ- 
λων; ἀλλὰ τοῖς αὑτῶν πτεροῖς AAi- 
σκόμεσϑαι etc. 
dicunt οἴκοι vel οἴκοθεν: vide supra 
128. Eurip. Med. 224.: μὴ μαϑοῦ- 
σαν οἴκοϑεν. Ie 

766. τοσόνδε. tam diu. alibi 
est tam valde, velut Eurip. Med. 
1138, Aristoph. Ach. 886. | 

768. ἔκπαγλον. ingens. ,Eu- . 
stath. p. 374, 14. ducit ab ἐκπλαγῆ- | 
voL, unde &xz4eyog, et per meta- 
thesin £xzoyàog.* Bl. 

769. multa audientem de volupta- 
tibus deliciisque invisis atque odio- 
sis mariti mei. proprie, ut opinor, 
Hippocrates et Medici dicunt τραῦ- 
μα παλίγκοτον, vulnus recrudescens; 
figurate et zzvA/yxorog et recrudesce- 
re dicitur, neque uno modo. cf. 510, 
780. Seneca Phoeniss, 231.: inhae- 
ret ac recrudescit nefas- Subinde. ita 


simili sensu Graeci ' 
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καὶ vOv μὲν ἥκειν, τὸν δ᾽ ἐπεισφέρειν κακοῦ 


κάκιον ἄλλο πῆμα λάσκοντας δόμοις. 
καὶ τραυμάτων μὲν εἰ τόσων ἐτύγχανεν 
ἀνὴρ ὅδ᾽, ὡς πρὸς οἶκον ὠχετεύετο 
φάτις, τέτρωται δικτύου πλέω λέγειν. 


778 


εἰ δ᾽ ἦν τεϑνηκῶς, ὡς ἐπλήϑυον λόγοι, 


τρισώματός τὰν Γηρυῶν ὁ δεύτερος 
πολλὴν ἄνωϑεν (τὴν κάτω γὰρ οὐ λέγω) 
χϑονὸς τρίμοιρον χλαῖναν ἐξηύχει λαβὼν, 
ἅπαξ ἑκάστῳ κατϑανὼν μορφώματι. 


780 


Clytaemnestra Agamemnonem velut 
inveterato morbo alios ex aliis amo- 
res appetivisse ait peregre; neque 
in eo mentitur, cum, una haud con- 
tentus pellice, ut ceteri heroes, Chry- 
seidem ille patri sacerdoti, φέροντι 
ἀπερείσι᾽ ἄποινα. reddere noluerit 
(Iliad. α΄, 18, 29. seqq.), Briseide 
Achillem spoliaverit, Cassandram pu- 
blice secum duxerit in Graeciam, 
virginisque sacrae inprimis gavisus 
fuerit consuetudine, vide infra 1326 
seqq. male igitur St. in commentario 
et interpretatione latina, recentiores 
in ipso ordine: πολλὰς κλύουσαν 
xAnóovog παῖ... quod 780. suble- 
gerunt. 

771. 4t 6x ov 1&6. 535. 

718. à y. φάτις. afferebatur ru- 
cor. proprie Bl. ὀχέτεύειν signifi- 
care monet rivum deducere. Hesych.: 
OystsU:L, ἐπιχέει, σαλεύει, μετα- 
φέρει etc. 

η74. δικτύου. πλέω. prover- 
bium. St.: diceretur massula confos- 
sior. Plaut. Rud. 1, 2, 18.: villam 
integundam intellego totam mihi : 
INam nunc perlucet ea quam cribrum 
crebrius. 

775. seqq. sc vero toties occubuisset, 
quolies fama mortis percrebuit, elo- 
riuri potuisset , alterum se Geryonem 
tricorporem ter crassam laenam tcrrae 
supernam (infernam enim non dico ) 
induisse, si semel quaque forma in- 
leremtus esset, --- πολλὴν, ma- 
gnam, crassam, vide Pers. 227, 
Valck, ad Eurip. Hipp. 1., Schwenk. 


τοιῶνδ᾽ ἕχατι κληδόνων παλιγκότων 


ad Eumen. 44., Jacobs. Anthol. Pa- 
lat. 9. p. 190. 'Theognis 420.: καὶ 
κεῖσθαι πολλὴν γαῖαν ἐφεσσάμενον. 
Aristoph. Lys. 744.: τὴν λόχμην 
πολλὴν φέρεις. laena terrae seu ter- 
rena dicitur tumulus , quemadmodum 
Hom. dixit Il. γ΄, 57.: ἡ vé xsv ἤδη 
Adivov E660 χιτῶνα. h. e. lapidibus 
obrutus fuisses. annotavit Bl., yv 
ἐπιέννυσϑαι dici, qui sepeliuntur. 
vide 'Theogn. l. l., 'Theocr. epigr. 9, 
Xenoph. Cyrop. 6, 4, 6. etc. oppo- 
nitur ἡ ἄνωϑεν χλαῖνα y90v0g, su- 
perna laena terrae, h. e. χῶμα,, tu- 
mulus, laenae infernae, longe etiam 
crassiori, ut quae mortuo subjecta 
in Tartarum descendat, quam signi- 
ficans hic noster Theb. 876.: ὑπὸ 
ὃὲ σώμασι, inquit, γᾶς πλοῦτος 
ἄβυσσος ἔσται. σαρκαστικῶς,, ne di- 
cam ridicule, eam laenam Orcinam 
se dicere negat Clytaemnestra, cum 
tamen eandem rem, h. e. mortem, 
significet. superna laena terrae, et 
nunc ipsum domi dispositos habeat 
armatos, quae Agamemnonem ingres- 
sum írucident. — ΓΙηρνυών. ὡς 
I'jo. cf. 355, 733 ete. de Geryone, 
qui etiam Geryoneus vel Geryones 
dicitur, vide Apollod. 2, 5, 10.: 
Conon. Narr. 3., Hesiod, 'Pheog. 
287, Virg. Aen, 8, 202., Horat, Od. 
2. 14, 8. et alios. — οὐ λέγω in 
re male ominata, ut Eum. 855. ed. 
Schütz. et ap. Soph. El. 1385. (εἰ 
δ᾽ ἔπεστι νέμεσις. οὐ λέγω). quae 
leca protolit Herm. ad Viger. p. 


756. i 
780. παλ. vide 769. propter ejus- 
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AIOTXKTJUAOT: 


πολλὰς ἄνωϑεν ἀρτάνας ἐμῆς δέρης 
ἔλυσαν ἄλλοι πρὸς βίαν λελημμένης. 

* ἐκ τῶνδέ τοι παῖς ἐνθάδ᾽ oU παραστατεῖ, 
ἐμῶν τε καὶ σῶν κύριος πιστευμάτων;, 


788 


ὡς χρῆν, ᾿᾽Ορέστης, μηδὲ ϑαυμάσῃς τόδε" 
τρέφει γὰρ αὐτὸν εὐμενὴς δορύξενος 


Στρόφιος 0 Φωκεὺς, ἀμφίλεκτα πήματα 
ἐμοὺ προφωνῶν, τόν 9" ὑπ’ Ἰλίῳ σέϑεν. 
κίνδυνον, εἴτε δημόϑρους ἀναρχία 


790 


βουλὴν καταῤῥίψειεν, ὥστε σύγγονον 


βροτοῖσι τὸν πεσόντα λακτίσαι πλέον. 


τοιάδε μέντοι σκῆψις 


modi saevos rumores saepe vitam 
suspendio se finire voluisse ait. 

781. ἄνωϑεν, superne, i.e. in 
superiore aedium contignatione, ubi 
fere se suspendere solebant vitae 
pertaesi. S. cf. Schneideri lex, gr. 
v. τέρεμνος. 

782. πρὸς (. 181. per vim ad- 
stricto (collo). St. 

783, oratio male cohaerens cum 
praegressis. sive enim in verbo τῶν- 
ós intelligat rumores, sive omnem 
suam, quam dixit, vitam infelicem, 
utroque modo requiritur copula, haud 
male igitur S.: ἐκ τῶν δὲ τοι, his 
vero de éausis, quas jam enarrabit ; 
sed malim ἐκ τῶν δέ cor, mutatione 
facillima. Eurip. Phoen. 159. ᾿“δρά- 
oro πλησίον παραστατεῖ.  Rhes. 
604.: ἐγὼ δὲ. τῷδε σύμμαχος Kv- 
ztQig Ζοκοῦσ᾽ ἀρωγὸς ἐν πόνοις πα- 
ραστατεῖν etc. ,,callide Orestis ab- 
sentiam excusat. S. quem Strophio 
jn tutelam tradidisse videtur Clytae- 
mnestra, ne filii adspectus se patris 
invisi commonefaceret. aliter Pin- 
darus Pyth. 11, 27. seqq., Euripides 
El. 16, Seneca Agam. 922., Hyginus 
fab. 117., qui Orestem caeso patre 
a nutrice vel paedagogo, vel etiam 
ab Electra sorore, clam servatum 
esse narrant et Strophio traditum in 
Phocide. 

7984. meae et tuae fidei pignus. 
St. ,»Ugiog, qui ratum facit.'* Bl. 

786. δορύξενοι proprie sunt, ver- 
bis Eustathii ad Il. γί, p. 405, 33., 


oU δόλον φέρει. 


quem ad testimonium citavit BL, οἱ 
ἐκ πολέμου ξένοι γεγονότες τισὶ, 
velut Glaucus et Diomedes (cf. Pol- 


luc. 3, 60.)5 sed latiore sensu ita di- . 


cuntur hospites sive amici. vide 
Schol. et interpp. Soph. El. 46. et 


Oed. Col. 592, Choé&ph. 560.: ξένος - 


τε καὶ δορύξενος δόμων. 

787. ἀμφ. — προφωῶν ὧν, an- 
cipitia mihi mala memorans et ob 
oculos ponens, quae accidere pos- 
sent, vitamque Orestis in summum 
discrimen adducere. S. alio sensu 


Eurip. Phoen. 466. dixit ἀμφίλεκτον. 


ἔριν, itidemque alio hic noster 1462. 
ἀμφίλεκτος ὧν πράτει. 


789. δή μ-. sermonibus populi ce- ᾿ 


lebrata, publica. cf. 844, 1296. 
790. βουλὴν γερόντων dixit Hom. 
Il. β΄, 53. cf. 6. G. S. Kopkii li- 
brum germ. de legg. et judiciis Gr. 
p. 9. sequ. S.: ,,sive popularis se- 
ditio senatum deturbaret, sicut mos 
est mortalium, eum, qui cecidit, 
magis etiam conculcare.* quod fie- 


bat, si mortuo Agamemnone etiam: | 
senatus Argivus tollebatur ex rep., | 


totaque ejus forma immutabatur. 

791. λα Ἀτ. Juvenalis 10, 85.: 
curramus praecipites et, Dum jacet 
in ripa, calcemus Caesaris hostem. 


cf. 15, 59. hoc est, quod ait Archi- - 


lochus, κατϑανοῦσι περτομεῖν ἐπ᾽ 


ἀνδράσι. vide etiam Soph. Aj. 914. ᾿ 


et Psalm, 41, 8, 9. BI. 
792. sedulo se id dicere ait, nec 
mentiri, cum nemo eam fraudis insi- 


' 
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πηγαὶ κατεσβήκασιν, οὐδ᾽ ἔνι σταγών᾽ 
ἐν ὀψικοίτοις δ᾽ ὄμμασιν βλάβας ἔχω, 


' ἔμοιγε μὲν δὴ κλαυμάτων ἐπίσσυτοι 
τὰς ἀμφί σοι κλαίουσα λαμπτηρουχίας. 


E , ;! 2 
ἀτημελήτους αἰέν. ἐν δ᾽ ὀνείρασι 
λεπταῖς ὑπαὶ κώνωπος ἐξηγειρόμην 
διπαῖσι ϑωύσσοντος, ἀμφί σοι πάϑη 


800 


ὁρῶσα πλείω τοῦ ξυνεύδοντος χρόνου. 


νῦν. ταῦτα πάντα τλᾶσ᾽, ἀπενϑήτῳ φρενὶ 


σωτῆρα ναὸς πρότονον, ὑψηλῆς στέγης 
ὁτύλον ποδήρη, μονογενὲς τέκνον πατρὶ, 


805 


mulet; quod signum est malae con- 

scientiae? nec ironia caret μέντοι. 

cf. 583. scilicet haec excusatio non 
est subdola. — φέρει; ἔχει. 

| 798. ἐπίσσυτοι, profluae, u- 
beres. 

|. 794. κατ. defecerunt. cf. 864. 

| 795. oap. , pervigilibus. 

| 797. h.e. αἰὲν κλαίουσα. semper 

| se flevisse ait faces, quibus "Trojae 

| excidium reditusque Agamemnonis si- 
gnificaretur, neglectas, h. e. non- 

dum iacensas. MHesych.: ,, dz» u£- 
λητος, ἠμελημένος. Xenoph. 5, 
49. : οὐδένα ἑκὼν ἀτημέλητον παρέ- 
λιπεν. verbum τημελεῖν extat ap. 
Eurip. Iph. A. 655, Iph. T. 286.* 
Bl. ἐν δ᾽ ὀνείρασι — 9o26- 
σοντος. Quo somnum suum levem 

| et sollicitum somniis male ominatis 

| fuisse significat, ut Butlerus annota- 

| vit. cf. Theocr. 21, 4. — ὑπαὶ, 

| ut δεαὲ 401. cf. 850. — δειπαῖσι, 
vibrationibus, volatibus. monuit Bl, 

| ῥιπὴν dici appulsum soni ap. Pinda- 
rum Pyth. 1, 17. 

800. γρόνος ὃ ξυνεύδων est 
tempus, quod inter dormiendum prae- 
terit: nam plura somniantibus appa- 
.rere solent quam quae vigilantibus 
| accidere tempore eodem possent, ut 
|. S. Blomfieldiusque annotaverunt. 
801. ἀπ. φρενὶ. defaecato ani- 
. mo, omnique tristitia liberato ; idque 
adeo non ad τλᾶσα, sed ad λέγοιμ᾽ 
ἂν referendum. S. 


i 

| * λέγοιμ᾽ ἂν ἄνδρα τόνδε τῶν σταϑμῶν κύνα, 
| 

| 


ὁδουπόρῳ διψῶντι πηγαῖον ῥέος, 


802. ut laetitiam suam plenius 
ostendat regina, astute multas cari- 
tatis similitudines cumulat. E S. quod 
fere est animi non commoti, sed elo- 
quentiae artibus studentis. cf. 872 — 
878. — τῶν στ. κύνα. si abesset 
articulus, non desideraretur. an 
scripsit Aeschylus τόνδε τὸν στ. κι ἢ 
τὸν xvv« significanter, h. e. canem 
ilum, qui unus comitari pastores 
solet. intelligendum est Molossicum 
genus canum, de quo Aristot. H. A. 
9, 1, 2. cf. Horat. Epod. 6, 5., Sat. 


|. 2, 6, 114. etc. 


8083. πρότ. rudentem. Schol. 
Apollon. Rhod. 1, 564.: πρότονοι, 
τὰ ἐξ ἑκατέρου μέρους τοῦ icríov 
ἐπὶ τὴν πρώραν καὶ τὴν πρύμναν 
ἐκτεινόμενα σχοινία. Mom. Il α΄, 
434, Callim. Epigr. 5, 4. Bl. 

804. στύλον ποῦ. columnam, 
quae per totum aedificium pertinet, 
quemadmodum ποδήρης per se di- 
ctum, Suida interprete, est ἕως τῶν 
σοδῶν χιτών. monuit Bl., idem zo- 
Óqvsxig significare lliad. κ΄. 24., 
compositum autem esse verbum zo- 
δήρης ab &go , ut ἁμαξήρης 940. et 
similia. cf. 1471. 

805. inepte haec post 807. legun- 
tur in libris, oscitatione scilicet li- 
brarii, qui quem forte versiculum 
neglexisset , ut negligi solent similia, 
mox non suo loco inseruit, ne scri- 
ptis inter lineas codex deturparetur. 
magnifica et ex ipso Homero (Odyss. 
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ι - ^ : , Sou , 
καὶ γῆν φανεῖσαν ναυτίλοις παρ ἐλπίδα, 
κάλλιστον ἤμαρ εἰςιδεῖν ἐκ χείματος" ΠΝ | 


τερπνον δὲ τἀναγχαῖον ἐκφυγεῖν ἅπαν. 


τοιοῖσδέ τοί νιν ἀξιῶ προσφϑέγμασιν. 


810 


φϑόνος δ᾽ ἀπέστω᾽ πολλὰ γὰρ τὰ πρὶν κακὰ 


ἠνειχόμεσϑα᾽ νῦν δέ μοι, φίλον κάρα, 
ἔχβαιν᾽ ἀπήνης τῆσδε, μὴ χαμαὶ τυϑεὶς 
τὸν GOv πόδ᾽, ὦναξ, Ἰλίου πορϑήτορα!. 
δμωαὶ, τί μέλλεϑ', αἷς ἐπέσταλται τέλος 


815 


πέδον κελεύϑου στρωννύναι πετασμασιν; 


εὐθὺς γενέσϑω πορφυρόστρωτος πόρος, δῇ 
ἐς δῶμ᾽ ἄελπτον ὡς ἂν ἡγῆται Δίκη: 
τὰ δ᾽ ἄλλα φροντὶς οὐχ ὕπνῳ νικωμένη. 
ϑήσει δικαίως ξὺν ϑεοῖς δἰμαρμένα. 
820 3Γ. 410eg γένεϑλον, δωμάτων ἐμῶν φύλαξ, 
ἀπουσίᾳ μὲν εἶπας εἰκότως ἐμῇ | 
(μαχρὰν γὰρ ἐξέτεινας), ἀλλ᾽ ἐναισίμως 


α΄, 58.) derivata imagine apparen- 
tis inopinato nautis patriae finiri 
hanc mulieris orationem, et per se 
consentaneum est, et ex addita co- 
pula intelligitur. ef. seqq. 

.. 806, 7. ἐκ χείματο ς; post pro- 
cellam. est similis locus Asclepia- 
dae Epigr. in Anal. 1, p. , 15. ( An- 
thol. Palat. 1. p. 131.): ἡδὺ ὺ ϑέρους 
διψῶντι χιὼν ποτὸν, ἡδὺ δὲ ναύ-- 
ταις "Ex χειμῶνος ἐδεῖν ξεἰαρινὸν 
στέφανον. cf. Eurip. Or. 709, Andr. 
856, suavem Catulli locum 66., et 
Virg. Ecl. 5, 46. Bl. 

808. juvat autem , eum omne ne- 
cessitatis malum effugisse. mala fa- 
talia sive divinitus immissa dicit. 
Eurip. Hecub. 558.: δεινόν τι πῆμα 
Πριαμίδαις ἐπέξεσεν, Πόλει τε τῇ 
Ui, ϑεῶν ἀναγκαῖον τόδε. 

809. ita S, et alii. vulgo: τ. zoí- 
vv» ἀξ. 


811. minus recte edd.: νῦν δ᾽ 


ἐμοὶ, φίλον x., vel νῦν δ᾽ ἐμοὶ 
V9. 
814. τέλος- munus. ,,cf. 'Theb. 


240, Eum. 741, infra 1088.** BI. 
815. mos antiquus vestibus stra- 

gulis viam honoris causa insternere, 

cujus moris ap. plures fit mentio. 


Plut. Catone Utic.: προεπέμῳφϑη δά. 
xQvoL καὶ περιβολαῖς ἀπλήστοις. 
ὑποτιϑίντων ἱμάτια τοῖς ποσὶν, ἧ 
βαδίζοι. videsis 2. Reg. 95-194 
Matth. Ko 18. ( Marci interpp. 11, 
8. Bl.) S | 

817. is jus fasque (i. e. debiti. 
honores) eum in domum insperatam., 
deducant. palam de honoribus Aga- 
memnoni pro dignitate tribuendis lo- 
quitur Clyt., secretius autem Justi-. 
tiam Iphigeniae caedem ulturam in- | 
telligit. Heath. 

818, 9. obscure significat consi- 
lium suum de marito interficiendo. 
Bl. 

820. prudentissime poéta effecit, 
ut Agam., dum honores ab uxore 
sibi oblatos anxie deprecatur, velut. 
praesagire impendentem sibi mortem | 
videatur. S. — γεν. cf. 691... 

821. εἰπότω ς-. convenienter. ae- 
quum erat, me, qui per tot annos 
abfuerim, sermone prolixiore abs te. 
excipi. E Bl. | 

822. ua xov i£. ut Eur. Med. 
1292. cf. infra 1182, Soph. Aj. 966. 
plene Plato de Rep. 10. p. 605, D.: 
μακρὰν ῥῆσιν ἀποτείνοντας ἐν τοῖς. 
ὀδυρμοῖς. ἐναιτσ. προσηκόντως, 


. elis, Hesych. : 
. Etym. M. p. 486 , 46. etc. E Bl. 
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αἰνεῖν, παρ᾽ ἄλλων χρὴ τόδ᾽ ἔρχεσϑαι γέρας. 
καὶ τἄλλα μὴ γυναικὸς iv τρόποις ἐμὲ 


825 


ἄβρυνε, μηδὲ βαρβάρου φωτὸς δίκην 


χαμαιπετὲς βόαμα προσχάνῃς ἐμοὶ, 


μήδ᾽ εἴμασι στρωδασ᾽ 
ϑεούς TOL τοῖσδε τιμαλφεῖν χρεών" 


τίϑει. 


ἐπίφϑονον πόρον 


ἐν ποικίλοις δὲ ϑνητὸν ὄντα κάλλεσιν 


880 


, ? M b! , - » , 
βαίνειν ἐμοὶ μὲν οὐδαμῶς ἄνευ φόβου. 


λέγω κατ᾽ ἄνδρα, μὴ ϑεὸν, σέβειν ἐμέ. 
χωρὶς ποδοψήστρωῶν vs καὶ τῶν ποικίλων 
κληδῶν «Ursi, καὶ τὸ μὴ κακῶς φρονεῖν 
ϑεοῦ μέγιστον δῶρον. ὀλβίσαι δὲ χρὴ 


835 


βίον τελευτήσαντ᾽ ἐν εὐεστοῖ φίλῃ. 


εἰ πάντα δ᾽ ὡς πράσσοιμ᾽ ἂν εὐθαρσὴς ἐγώ! 
Ἂν καὶ μὴν τόδ᾽ εἰπὲ μὴ παρὰ γνώμην ἐμοί. 
4Γ. γνώμην μὲν ἴσϑι μὴ διαφϑεροῦντ᾽ ἐμέ. 
ΚΑ. ηὔξω ϑεοῖς δείσας ἂν ὧδ᾽ ἔρδειν τάδε; 


decenter , cf. 684. E 
Bl. 

823. παρ᾽ ἄλλων. ὅτι τὸ αἱ- 
νεῖσϑαι δηλονότι μὴ “παρὰ τῶν οἱ- 
κείων ἢ παρ᾽ ξαυτοῦ πρέπει ἔρχε- 


σϑαι. Schol. 


894, γυν. ἐν τρύποις, 
liebri modo , ut mulierem. 

825, 6. & B o. καλλώπιξε. (molliter 
ac delicate tracta, S. inest verbo 
etiam insolentiae significatio, qua de 
re Bl. conferri jussit Soph. Oed. 
Col. 1249, Eurip. Iph. A. 761. ) 
χαμαιπ. μὴ ὡς βαρβάρῳ μοι κέ- 
λευξ ϑρύπτεσϑαι. οἱ βάρβαροι γὰρ 
γονυλλισίαις τοὺς βασιλεῖς εὐφη- 
μοῦσι. Schol. Bl: προσχάνῇ ς: 
cum hiatu ede. 

828. ciu. honorare. ef. Eum. 629. 
Hesych. : τιμαλφής. ἔντιμος; τι- 
μὴν ἀλφαίνουσα.- διὰ τιμῆς ἀγομέ- 
νη etc. E Bl. 

. 829. καλλ. vestibus purpura tin- 
παλλη. πορφυρᾶ. cf. 


legitime. 


Tu- 


831. κατ᾽ ἄνδρα, pro «σταϊΐοπο 
hominis, non quasi deum. St. cf. 
323. 

882. ποδοψ. ἀπὸ μεταφορᾶς 


πέπλων. δι᾽ ὧν τοὺς zog ἐκμάσ- 
σοντερ λαμπροτέρους ποιοῦσιν οὗ 
τούτους ἐχπλύνοντες συνεγῶς. πο- 
δόψηστρα γὰρ κυρίως ταῦτα λέγε- 
ται" νῦν δὲ τὰ ὑπὸ τοὺς πόδας à- 
πλῶς πέπλα οὕτως εἴρηκε. Schol. 
τῶν 7 OL. variegatarum vestium. 
Hesych.: ποικίλον. ἑμάτιον $oyoa- 
φητόν. Phot.: ποικίλον. τὸ Ζιονυ- 
σιαπὸν ἱμάτιον (tragicam pallam) | 
οὕτως ἔλεγον. 'Theocr. 15, 78., Ari- 
stoph. Plut. 1195. etc. E Bl. 

833. «15 ὃ àv, fama mea. — & j- 
v 8i, clamat, nuntiat. cf. Pers. 976. 
— κακῶς φρονεῖν, desipere 
superbia et fastu. 

834,5. ὀλβίσαι — φίλῃ. re- 
spicitur decantatum Solonis dictum 
Herod. 1, 32. cf. Barnes. ad Eurip. 
Androm. 100. ann. Bl. εὐεστοῖ. 
cf. 586. 

836. ὡς; h. e. καλῶς. utinam ve- 
ro omnia sic agam bono animo. 

838. γνώμην ila sententiam 
suam , ipse autem Agam. dicit ratio- 
nem seu mentem bonam, quam se 
non corrupturum esse ait, h. e. obli- 
turum ejus (Eurip. Hipp. 367. etc.), 
neque ut transversus agatur passu- 
rum. 


j 


ἄρον ἧς 
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840 4Γ. εἴπερ τις, slücg γ᾽ εὖ τόδ᾽ ἐξεῖπον víAog. ΄ 
KA. τί δ᾽ ἂν δοκεῖ Gov Πρίαμος, εἰ τάδ᾽ ἤνυσεν; 
AI. ἐν ποικίλοις ἂν κάρτα wow βῆναι δοκεῖ. 
KA. μή νυν τὸν ἀνϑρώπειον αἰδεσθεὶς ψόγον. 
AI: φήμη γε μέντοι δημόϑρους μέγα σϑένει. 

845 ΚΑ. ὁ δ᾽ ἀφϑόνητός γ᾽ οὐκ ἐπίξηλος πέλει. 
AI* οὗτοι γυναικός ἐστιν ἱμείρειν μάχης. 

ΚΑ. τοῖς δ᾽ ὀλβίοις γε καὶ τὸ νικᾶσϑαι πρέπει. 
AI. ἦ καὶ σὺ νίκην τήνδε δήριος τίεις; 
ΚΑ. πιϑοῦ" κράτος μέντοι πάρες γ᾽ ἑκὼν ἐμοί. 

850 4Γ. ἀλλ᾽ εἰ δοκεῖ σοι ταῦϑ', ὑπαί τις ἀρβύλας 

λύοι τάχος, πρόδουλον ἔμβασιν ποδὸς, 


839. àv, forte, germ. etwa. Matth. 
er. gr. S. 598, c. etc. 

840. si τις. εἴ τις ἄλλος, etc. no- 
tae formulae sunt aliquid pro certo 
affirmantium. vide egPl.. et grammati- 


cos. — εἰδώς y sv, bene sciens, 
ut qui invidia Dianae "diu retentus 
fuerit in portu Aulidensi. — £220 ς, 


decretum , consilium. nec male St: 
bene sciens hanc rem. edixi. Pind. 
Pyth. 4, 507.: οὐδ᾽ ἐρίξων ἀντία 
τοῖς ᾿γαθοῖς, Οὐδὲ μακύνων τέλος 
οὐδέν. cf. ann. ad Suppl. 550. 


841. τί — Πρίαμος. intelli- 
gendum ἔρξειν vel ἔρξαε ex antece- 
dentibus. cf. Soph. Ant. 413, Eurip. 
Or. 1009. etc. 

849 mon igitur ille veritus homi- 
num vituperia. 

844. δημ. ὑπὸ τοῦ δήμου φη- 
ἱιζομένη. ὡς καὶ Ἡσίοδός φησι 
(Opp. et D. 763.) * φήμη δ᾽ οὔ- 
τις πάμπαν ἀπόλλυται, ἥν- 
τινὰ πολλοὶ Δαοὶ φημίζου- 
Gt. (ϑεός νύ τίς ἐστι καὶ αὖ- 
τή.) Schol. cf. 789. 

845. sed non beatus ille, qui invi- 
dia caret. 

846. no χη ς. λογομαχίας. 

848. ordo: ἦ σὺ τήνδε νίκην καὶ 
δήριος τίξες ; genitivus pretii. mum 
tu hanc victoriam dignam censes , ob 
quam vel pugnetur? háltst du diesen 
Sieg auch nur des Streitens werth? 
vide Matth. gr. gr. S. 342., Aristoph. 


. Nub.853., Plut. 380. forma Ionica δή- 


ρίος nec per se gravem offensionem - 


habet ( vide Eurip. Bacch. 983., El. 


167., Aristoph. Ach, 295. et inpri- 
mis ann. ad Soph. Oed. R. 1152. )et 


nescio an inprimis apta sit orationi | 


herois Homerici. 


849. versus in re dura durus, μὲν- . 
nt 583. et alias. ' 


ambigue loquitur mulier subdola, cum- ἢ 


TOL lronicum est, 


que κράτος dicere videatur victoriam . 
ilam, quam nullius pretii esse dixit | 


Agam., imperium intelligit, quo jam ; 


exuere Xie maritum. 


850. ὑπαὶ, ut 798. — Bl: & e f., 
,calceos. Etym. M. p. 1335, 21.: ἀρ- | 
βύλη. Εὐριπ. ( Hipp. 1134.) αὐὖ- 
ταῖσιν ἀρβύλῃσιν ἁρμόσας ἢ 


πόδα. λέγει δὲ καὶ “παρωνύμως 


Θεόκριτος (7, 26.): πᾶσα λίϑος : 
ἀρβυλέδεσ- ' 


πταίουσα ποτ᾽ 


σιν ἀείδει — παρὰ τὸ ἁρμόξε- : 


σθαι τοῖς ποσὶν, cons καὶ ἀρβύς 
Ag. ἔστι δὲ εἶδος ὑποδήπατος πε- 
ρισσῶς εἰργασμένον. Suidas, a St. 
laudatus : 
προσωπεῖα δεινὰ καὶ χρώμασι κε- 


χρισμένα ἔχειν τοὺς Τραγικοὺς, xal. 
ταῖς ἀρβύλαις ταῖς καλουμέναις ἐμ-- ᾿ 


βέταις κεχρῆσϑαι. 


851. πρόδουλον, quae servi Ὁ 
vice fungitur, ut πρόβοσκος ap. He- | 


rod. 1, 113. E Bl. affectate dictum. 
ἔμβασιν ποδὸ ς, calceos, quorum 
ope ingrediuntur pedes. ,de soleis 
exuendis vide Grotium ad Matth. 3, 
11., Gataker. A. M. Π. 19.** Bl. 


Αἰσχύλος πρῶτος εὗρε᾽ 


NI 9o 


855 
, τήνδ᾽ ἐσκόμιξε. 
860 
&v9oc, 
Κα. 
865 


. 852. à 4. vestibus purpureis. Etym. 

| M. p. 70, 23.: ᾿ ἁλουργίς. ἐκ τοῦ οἷς 
N ἁλὸς NEN τοῦ ἔργον. ἡ ἀπὸ Δ αλασ- 
I|. σίου κόχλου' γινομένη καὶ ἐργαξομέ- 
I νη, ἡ λεγομένη πορφύρα etc. cf. 

| ; Aristoph. Equ. 898. Anacreont. 11.: 
^ ἁλιπορφύροις τάπησι etc. E Bl. 9 8- 
ὧν — φϑόνος. de invidia deorum 
, vide supra 126 , Pers. 82. etc. 

853. προσ. e longinquo, unde 
- deos res hominum intueri putant. Eum. 
- 992. : κλύει δὲ καὶ πρόσωϑεν ὧν 
| ϑεός. cf., jubente Bl., 858. et Prom. 
310. ε 

854. σῶμ. ἱπίε!!. τοῦτον τὸν 
φϑόνον ὄμματος ϑεῶν. veretur ne 
| invidiosus deorum oculus se perdat 
. perdentem cara tapetia, σωματο- 
ἢ φϑορεῖν, perdere corpore, vel 
: - quod attinet ad corpus. περιφραστι- 
| κῶς autem dicitur σῶμα pro perso- 
πᾶ, ut notum est. Germani vulgo: 
| ie fürchte sehr, es móge mir an 
|. Leib und Leben schaden. Prom. 837: 
! g8óvov δὲ σωμάτων ἕξει ϑεός. ibi 
|. Schol: αὐτοῖς σώμασι τιμωφηϑή- 
Τ σονται, ϑεῶν νεμεσησάντων αὐτοῖς. 
|. frustra 5 οἱ ΒΙ.: δωματοφϑορεῖν. 

: E ὑ φὰς, texturas, texta, tex- 
xk üli 


856. τούτων μὲν οὕτω. quod 
- ad haec quidem attinet, ita se res 
ὶ habet, 


TITO. 


similes formulae sunt ταῦτα 


ATAMEMN 89 N. 


αὕτη δὲ, πολλῶν χρημάτων ἐξαίρετον 
στρατοῦ δώρημ᾽ ἐμοὶ ξυνέσπετο. 
ἐπεὶ δ᾽ ἀκούειν σοῦ κατέστραμμαι τάδε, 
εἶμ᾽ ἐς δόμων μέλαϑρα, πορφύρας πατῶν. 
ἔστιν ϑάλασσα (τίς δέ νιν κατασβέσει :) 
τρέφουσα πολλῆς πορφύρας ἰσάργυρον 

* χηκῖδα παγκαίνιστον, εἱμάτων Bogug: 


. p. 256, Ο.: 


᾿ ξὺν ταῖσδέ μ᾽ iufolvovo ἁλουργέδιν ϑεῶν 
μή τις πρόσωϑεν ὄμματος βάλοι q9Ovog: 
πολλὴ γὰρ αἰδὼς σωματοφϑορεῖν ποσὶν 
φϑείροντα πλοῦτον ἀργυρωνήτους 9' ὑφάς. 
τούτων μὲν οὕτω" τὴν ξένην δὲ πρευμενῶς 
τὸν κρατοῦντα μαλθακῶς 
ϑεὸς πρόσωϑεν εὐμενῶς προσδέρκεται" 
ἑκὼν γὰρ οὐδεὶς δουλίῳ χρῆται ξυγῷ. 


δ᾽ οὖν οὕτως ἔχξι ap. Aristoph. ὯΝ, 
668, καὶ ταῦτα μὲν τοιαῦτα Soph. 
Kl. 657. etc. --- τὴν ξένην. hospi- 
tam humane vocat captivam regiam 
Cassandram, quam secum curru nda 
vexit (925, 940.). 


860. perperam libri: αὐτή. ἐξ. 


ἔκκριτον (Soph. Aj. 1214.), selectum 


honoris causa. Herod. 2, 98, 141.5 
5, 45.5 Eumen. 401, Aen. 9, 270. 
E Bl. 
861. ἄνϑ'ο ς. cf. 178, Prom. 7 etc. 
862. κατ᾿; subigor, cum infin., 
sicut ap. Herod. 7, 51.: Κὔρος --- 


- Ἰωνίην πάσην κατεστρέψατο δασμο-. 


φόρον εἶναι Πέρσῃσι. Bl. 

864. κατασβ. οἵ. 791. 

865. ἰσάργυρον pro εἰς ἄργυρον 
primus Salmas. Exerc. Plin. p.418, E. 
Antiatticista Sangerm. p. 100, 91.: 
iccoyvoov, icóyovcov (Archestratus 
Athen. 7. p. 305, E.). ἀντὶ τοῦ πο- 
λυτίμου. "'heopompus ap. Athen. 12. 
ἰσοστάσιος γὰρ ἦν ἡ 
πορφύρα πρὸς ἄργυρον ἐξεταζομέ- 


vy. cf. St. et interpp. 


866. xxi a, scaturiginem, suc- 
cum purpurae. Aristot. H. A. 4, 4, 
4.: τὸ δ᾽ ἄνϑος ἔχουσιν (αἱ πορ- 
φύραι) ἀνὰ μέσον τῆς μήκωνος παὲ 
τοῦ τραχήλον etc. vid. ibi Schnei- 
der. vol. 4. p. 368., qui expectan- 
dum esse censet, dum vir aliquis do- 


92 


οἶκος δ᾽ ὑπάρχει τῶνδε σὺν ϑεοῖς, ἄναξ, 
ἔχειν, πένεσϑαι δ᾽ οὐκ ἐπίσταται δόμος. ] 
πολλῶν πατησμὸν δ᾽ εἱμάτων ἂν εὐξαμην, 
δόμοισι προὐνεχϑέντος ἐν χρηστηρίοις, 


870 


AIEZXTAOT 4 


ψυχῆς κομίστρα τῆσδε μηχανωμένη" 


δίζης γὰρ οὔφης φυλλὲὰς 
σκιὰν ὑπερτείνασα Σειρίου κυνός" 

καὶ σοῦ μολόντος δωματῖτιν ξστίαν, 
ϑάλπος μὲν ἐν χειμῶνι σημαΐίνεις μολὼν, 
ὅταν δὲ τεύχῃ Ζεὺς ἀπ᾿ ὄμφακος πικρᾶς 
οἶνον, τότ᾽ ἤδη ψῦχος ἐν δόμοις πέλει, | 
ἀνδρὸς τελείου δῶμ᾽ ἐπιστρωφωμένου. Ἥ 


878 


ctus sedem veneni purpurei in variis 
testaceis accuratius indaget. cf. Pli- 
nii interpp. H. N. 9, 36. praeterea 
vox κηπὶς significat gallam, qua la- 
nae olim tingebantur. Harpocr. : κη- 
xíg. βάμμα. τι καὶ στύμμα. ἢ καρ- 
πὸς τῆς δρυὸς ἐπιτήδειος εἰς βαφήν. 
οἵ, St. et interpp. — παγκαΐίνε- 
στον St. nescio quo jure vertit sem- 
per recentem, significaret, si ita scri- 
psisset Aesch., novissimam; sed po- 
nendum sine dubio est id, quod jam- 
pridem edidi, παγκοίνιστον, cum 
omnibus communicandam. operta mu- 
ricibus erant littora non solum maris 
mediterranel, verum etiam Atlantici, 
praesertim Britannica: vide Plinium 
et ejus interpp. l.1., Heerenium libro 
germ., quem inscripsit Ideen etc., 
vol. 2. p. 598. seqq. 1. ed., aliosque. 
contemnit iaulier superba purpuram, 
quamvis ἰσάργυρον , ut rem commu- 
nem, et cojus abundantia sit domi 
regiae, neque inopia timenda. 
κοινισμὸς a κοινίζειν. unde χοινε- 
στὸς, legitur ap. Quinctil. 8; 9,,59., 
πάγκπκοινος autem non semel ap. "Tra- 
gicos. 

867. domus autem nostra talis est 
deorum beneficio, ut harum rerum 
copia Suppetaí , ὥστε ἔχειν τῶν- 
δε. ὥστε supplendum esse , monuit 
Well. Glasg. et Bl.: οἴκοις. 

869. seqq. sane, si mihi in ora- 
'culorum aedibus hot edictum fuiss*, 


multas equidem stragulas pretiosas 


vovissem in deorum templis concul- 


ἵκετ᾽ ἐς δόμους, ( 


candas, hoc scil modo carissimae : 
hujus animae reditum effectura. 
ET οὖν. τοιούτου τινὸς χρησμοῦ. 

S. οοσρούν.) insolita locutio de ora- 
culo. verbum, quo utitur in hac re, 
Herodotus, est cvsvsixot. — κόμιε- 
6TQo. — Pollux 6, 186. de merce- . 
dibus: ἐατρῷ μὲν σῶστρα (Herod. 1,. 
118.5 4, 9.) — τῷ δὲ παιδεύοντε, 
δίδακτρα (Theocr. 8, 86.) — καὶ τῷ ; 
φέροντι κόμιστρα --- καὶ τῷ μηνύ-, 
GOVTL μήνυτρα (Thuc. 6, 27.), καὶ 
τροφεῖ ,“ϑρέπτρα." Bl. — libri μη- 
χανωμένης., quod emendavit St. 

874 — 878. domi versantem pa-. 
tremfamilias igni hieme et refrigera- ; 
tioni aestate comparat. — δώ μα-᾿ 
viriv, domesticam, a Ócuerízme, . 
cujusmodi nomina localia plura pro- , 
tulit Bl. ex Steph. Byz. vv. domis, 
ἄστυ, χώρα, et aliis scriptoribus, &- 
σπιδίτης, ἀστίτης (Soph. ap. Steph.), 
αὐλίτης (Apoll. Rhod. 4, 1487.), δὲν-, 
δρίτης. ἑδρίτης, ἑσπερίτης, zotuví- ; 
τῆς (Eurip. Alc. 555A Zroycigíens,. 
χωρίτης. — ὅταν — οἶνον. de- 
scriptio aestatis, cum Jupiter, deus | 
tempestatum, uvas maturat. simili- 
ter, monente Bl., Jesaias 18, 8.:| 
ante tcmpus messis, cum absolutum : 
est germen , flosque abierit in om- | 
phacem maturescentem. — ἀνδρὸς. 
τελ. St.: viro conjuge domi versan- 
te (ἐπιστρ. cf. 1110.), secundum 1- 
lud Hesychii: τέλειοι. οἱ γεγαμηκό- 
τὲς. ἃ τέλος. γάμος. aliter Bl. τέ-᾿ 
λειον intelligit, scil. eum , qui al. per- | 


——— 


i 


l 


; | 880 


| 885 (8) ϑάρσος εὐπιϑὲς ἵζει 


|ficit sive perfectum reddit. ,,domus 
autem ,** inquit, ,,perfecta erat, cui 
| praeerant dominus et uxor ejus. con- 
| tra δόμος ἡμιτελὴς dicitur Homero 


rat ad bellum 'Trojanum. vid. Ruhn- 
ken. ad Tim. p. 225. potest etiam 
ἀνὴρ τέλειος dici, propemodum ut 
ἀνὴρ πύριος. magisiratus sive prin- 
| ceps, ἃ τέλος, imperium (Theb. 144.), 
| vereorque ne ea significatio vocis et 
| dignior sit magniloquentia reginae, 
οὔ aptior huic leco propterea, quod 
statim simili sensu dicitur, per paro- 
nomasiam, ut opinor, Ζεὺς τέλειος 
et τελεῖν. quibus verbis mulier irri- 
| dere videtur Agamemnonem impera- 
| torem. cf. 231. 


| 879. seq. iterum Clytaemnestra am- 
| biguis verbis presperum insidiis ma- 
Lrito structis exitum precatur. S. de 
| diis τελείοις praeter ann. ad Sept. 
-149. vide Jacobs. Anim. ad Anthol. 
| &r. 6, 244. ; et de Jove τελείῳ spe- 
οἷα ον Bóckh. Not. cr. ad Pind. p. 
427. 

- 881. postquam Ag. cum perfida 
. uxore aedes introiit, Chorus pericu- 
lum, quod ei impendere putat, mul- 
.to quam ante clarius eloquitur. ac 
"primum timorem suum ex illo Cal- 
| chantis oraculo, quod supra narra- 
| vit 119. seqq., vinci posse negat. S. 


P 


| 


| ATAMEMN QN. 
| | Ζεῦ, Ζεῦ τέλειξ, τὰς ἐμὰς εὐχὰς τέλει, 
μέλοι δέ τοί Go, vvzso ἂν μέλλῃς τελεῖν. 


|| ΧΟ. τίπτε μοι τόδ᾽ ἐμπέδως δεῖγμα προστατήριον  as., 


| | καρδίας τερασκόπου ποτᾶται, 

| μαντιπολεῖ δ᾽ ἀκέλευστος ἄμισϑος ἀοιδὰ, da. pent. 
᾿ 

| 


φρενὸς φίλον ϑρόνον; 
χρόνος δ᾽, ἐπεὶ πρυμνησίων ξὺν ἐμβολαῖς 
* ψαμμίας ἀκτᾶς παρήβησεν, sv9' ὑπ᾽ Ἴλιον 


ὦρτο; ναυβάτας στρατός. 


ἽΙ, β΄, 701. domus, unde maritus abie- - 
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29 t. d. c. στ. α΄. 
tt br. 


οὐδ᾽ ἀποπτύσαν δίκαν δυσκρίτων ὀνειράτων 


sim. 881. 
pher. 
i. d. br. 


EU. 


sim. 881. 
do. 


carmen pluribus locis et corruptum, 
et lacerum, nec sine codicum ope re- 
stituendum. — δεῖγμα, ostentum 
illud, quod semper oculis obversatur, 
et propter quod mala praesagit ani- ' 
mus, καρδία regooxozog. sic Well. 
secundum Pauw. et H. Voss. Cur. 
Aeschyl. p. 27. frustra Scal. Casaub. 
aliique: δεῖμα. — ,z9060T. καρ- 
δίας. jurta praecordia situm, et 
quasi ante fores praecordiorum. cf. 
'Theb. 416. 

8883. ἀκέλ. ἄμισϑο ς. injussus, 
sine mercede , h. e. me invito. 

884. ἀπ... respuens, aversatum. 
et cur non fiducia hos terrores, vel 
ut somnia obscura, abjiciens animi 
Feds insidet. cf. Choéph. 410. E 

l i 


885. ita Casaub. et alii. codd. 
mendose ἔξει. 

887 — 889. diu esse ait, ex quo 
navalis Graecorum exercitus, 'Tro- 
jam profectus, consenuerit. (παρήβη- 
σεν. cf. Herod. 3, 53., Thuc. 2, 44. 
Ll.) libri: ξυνεμβόλοις, nihili voce. 
recte, ni fallor, Well. suasit ξὺν ἐμ- 
βολαῖς ψαμμίας ἀκτᾶς. dum funes 
littori arenoso injicit, h. e. postquam 
appulit; in quibus ξὺν ἐμβολαῖς de- 
betur Casaubono; ἀκτὰς placuit 'Tyr- 
whitto, Blomfieldius autem malebat 
ξυνεμβολαὶ ψαμμίαις ἀκταῖς παρή-᾿ 


890 


τὸν à bo λύρας ὅμως vuvoósi 
ϑρῆνον Ἐριννύος αὐτοδίδακτος ἔσωϑεν 
ϑυμὸς, oU τὸ πᾶν ἔχων ἐλπίδος φίλον ϑράσος. 
δ σπλάγχνα δ᾽ οὔτι ματάξει 
πρὸς ἐνδίκοις φρεσὶν | 
τελεσφόροις δίναις κυκλούμενον κέαρ᾽ 
᾿ εὔχομαι." δ᾽ ἀπ᾽ ἐμᾶς τι ἐλπίδος ψύϑη πεσεῖν 
ἐς τὸ wj τελεσφόρον. 
μάλα γέ τοι τὸ τᾶς πολλᾶς ὑγιείας 
ἀκόρεστον τέρμα" νόδος γὰρ γείτων ὁμότοιχος ἐρεί-, 


895 


900 


καὶ πότμος εὐϑυπορῶν * * * 


βησαν, diu est cum funium conjectio- 
nes, l. e. funes alligati, littoribus 
arenosis consenuerunt , sive putrue- 
runt, quod nollem viro docto exci- 
disset. 


.890. αὐτομάρτυς; à iovrO 
μαρτυρῶν. Hesych. 

. 891. ἄνευ λύρας. cithara ca- 
rentem , ἄμουσον. tristem. ἄλυρον 
μοῦσαν eodem sensu dixit Eurip. 
Phoen. 971. οἵ. Soph. Oed. Col. 
1141. 

894. por., fallit. verbum r neu- 
trum pro activos quod vidit St. nec 
viscera fallunt ad. justas cogitationes, 
h. e. ad veritatem, exitum habituris 
verliginibus velut circumactum cor 
eum. 


897. metrum concordabit cum ἀν- 
τιστοίχου : si ita scripseris : εὔχομαι 
δ᾽ ἐμᾶς ἀπαὶ ἐλπ. ortum yidetur ἀπό 
τι ex ἀπαί: certe alienum est zi, nec 
id habet Flor., sed hoc s?y. δ᾽ ἐξ 
ipdg ἐλπίδος. — 1 V 4m. 419, 975. 

. 899. hunc versum dochmiacum es- 
se, ostendit ἀντίστροφος. male i igi- 
tur libri vulgati: μάλα γάρ vot τὰς 
πολλᾶς , nec recte quidam: μ. γὰρ 
τὸ τᾶς π. ferendum erat, quod ipse 
olim edidi, μάλα γάρ τοι τὸ tg etc. 5 
sed Farn. cum habeat μάλα γέ τοι δὴ 
τᾶς z., non dubitavi admittere ug. γέ 
τοι τὸ τᾶς 7., quod proposuit Well, 


AIZXTAOT 


πεύϑομαι δ᾽ ἀπ᾿ ὀμμάτων νόστον; αὐτόμαρτυς ὦν" 


ἄντ. α΄. | 


τ, 


| do. στ. β΄. 


δει" 


as., 2 a. par. 


forma haec dochmii - - οὐ -- (2014. 
vy.) non est inaudita. 

900. ἀκόρ. insatiabile , h.e. im-! 
modicum , nimium. infra : τὸ μὲν E 
πράσσειν ἀκόρεστον ἔφυ Πᾶσι Boo-' 
τοῖσιν. sensus est: ἐπ eo puncto non! 
consistit (imo: nusquam consistit. 
Both.), sed ulterius ire pergens in 
pejus mutatur. breviter enunciatum 
est, ab Hippocrate: αἱ ἐπ᾽ ἄκρον sU- 
εξίαι σφαλεροί. citat St. plenius The- 
ognis 227 — 232. (πλούτου δ᾽ oióiv 
τέρμα πεφασμένον ἀνθρώποισιν" Ot. 
γὰρ νῦν ἡμέων πλεῖστον € ἔχουσι voov, 
Ζιπλάσιον σπεύδουσι. τίς ἂν κορέ-᾿ 
ὄειεν ἅπαντας; etc.)'* Bl. fieri hoc. 
dicit Chorus propter vicinitatem mor-| 
bi, quo jam velut infecta sit sanitas : 
νόσος γὰ e γείτων etc. οοὖμότο ε-ὶ 
χος, qui ab alio intergerina tantum: 
pariete separatur. Callim. h. in Cer. 
117: “Ιάματερ, μὴ τῆνος ἐμὶν φί-! 
Aoc, ὅς TOL ἀπεχϑὴς, Ein, μηδ᾽; 
ὁμότοιχος." Bl. ἐρείδει, urget, ἱ 
incumbit. vide Bl. et Schneideri lex. 
h. v. 

901, 2. intercidit dimidius versus: 
hojuscemodi : οὐ μόνιμός ποτε, ναῦν; 
᾿Διδρὸς δ᾽ ἔπαισεν etc. copulam se- 
quente versu requirit metrum. ,,$ ὑ- 
ϑυπορῶν. recto itinere conten- 
dens, h. e. interprete St., secundum 
cursum tenens. ἄφαντον, obscurus, 
lctens. Soph. Phil. 276.: ἀλλ᾽ ἐν πέ- 


| T9016. πέτρον. ἐκτρίβων μόλις Ἔφην᾽ 
|| ἄφαντον φῶς, ὃ καὶ σώξει μ᾽ ἀεί. 
Eurip. Herc. fur. 785.: sic δόμους 
δ᾽ ἡμεῖς “ἄφαντοι, δυσόμεσϑ᾽ "Hoa- 
Ἀλέος. ἕρμα, ὕφαλος πέτρα etc. 
| Harpocr. cf. Eumen. 361, Herod. 7, 
. 183. Anacr, ap. Hesych. h. v.: ἀσή- 
μῶν ὑπὲρ ἑρμάτων φορεῦμαι. E Bl. 


| 908. ordo: xoi ὄκνος, τὸ uiv yo. 
| ur. προβαλὰν, qui est nominativus 
. pendens, ut monuit Bl. et metu qui- 
| dem partem opum projiciente. — 
᾿ᾳτησίων. cf. 924. et de tota sen- 
| tentia 'Theb. 726. sequ. ,,philosopho- 
rum dicta de opibus in mare proji- 
ciendis protulit Hemsterhus. ad Lu- 
| cian. 1. p. 173. cf. Menag. ad Laért. 
| 6, 87.** Bl. 


| 904. σφ. ἀπ. εὐμέτρου:; er 

modica funda, h. e. non omnes opes, 
| Sedres minimi pretii, σφενδόνη etiam 
| ap. Aristophanem Nub. 1083. aliisque 


τὰ χρήματα alicubi se legere memi- 
| nit Bl. Aristoph. Plut. 34.: ἐκτετο- 
| ξεῦσϑαι βίον. ---- defectum versus Jta 
j suppleas licet , animi causa: Gg. ἀπ᾿ 

᾿ εὐμέτρου κύμασιν καὶ τῇ ξάλῃ. οὐκ 
εἴο. 

| |Ὠ905. ἐδν, ἐπόντισεν, perire 
j solet submergere solet. cf. 909. 

ἢ πρόπας δόμος, omnis familia 
. navi vecta. — πῇ &. γέμων ἄγαν, 
" quamvis valde afflicta. 


" 
T 
] | ADTI'AMEM N Q N. 


σφενδόνας ἀπ᾽ εὐμέτρου, 


| locis figurate dicitur. “ἀποσφενδονᾷν | 


* ἀνδρὸς ἔπαισεν ἄφαντον ἕρμα. 
5 καὶ τὸ μὲν πρὸ χρημάτων xvQoiov ὄκνος βαλὼν 


84 8 td. c 
* * » 


905 οὐκ ἔδυ πρόπας δόμος, πημονᾶς γέμων ἄγαν, 
οὐδ᾽ ἐπόντισεν Gxdgog. d o 
πολλά τοι δόσις ἐκ Διὸς ἀμφιλαφής τε xol . da. 

pent. 

10 ἐξ dAóxowv ἐπετειᾶν da. tr. 
νῆστιν ὥλεσεν νόσον" fud. ὁ. 

910 τὸ δ᾽ ἐπὶ γᾶν πεσὸν ϑάπαξ ϑανάσιμον ἄντ. f. 


προπάροιϑ᾽ ἀνδρὸς μέλαν αἷμα τίς ἂν ἀγκαλέσαιτ᾽ 


ἐπαείδων ; 


906. ἐπον τ. usitatius est κατα- 
[; UB ; Herodoto καταποντοῦν. 

l 

907. seqq. aliarum rerum jacturam 
restitui posse dicit, vitae hominis n- 
telligit autem Agamemnonis, cui ti- 
met) non posse. — πολλά τοι — 
ἐπετειᾶν. descriptio amplae mes- 
sis copiaeque frumenti annui, qua di-- 
viüiae significantur, utpote parte prae- 
cipua. cf. 930. — πολλὰ δόσις ἐκ 
hg , ut, monente Bl., πολλὰ γᾶς 
δόσις (Schol.: καρπὸς τῆς γῆς) 'Theb. 
329. — ἀμφιλαφὴς, opima. Ti- 
maeus: ἀμφιλαφές. πολὺ xol ἄφϑο- 
vov. — MHerod. 4, 28.: βρονταὶ ἀμ- 
φιλαφέες. quem locum protulit Bl. 
idem Herod. 3, 114. ἐλέφαντας du- 
φιλαφέας. dixit, Pindarus Ol. 9, 122. 
ἀμφιλαφὴ κέν ἐς etc. 


909. νῆστιν voco». ἤγουν 1ι- 
μὸν διεσκέδασε. Schol. ὧλεσεν, 
extinguere solet. οἵ. 905. 


910. ϑάπαξ, τὸ ἅπαξ, ut τὸ πάρος 
et similia. vide Matth. gr. gr. 8. 982. 
perperam libri: zs66v9" ἅπαξ. Σδ.: 
τὸ πεσόν. praeter necessitatem Por- 
sonus ἅπαξ πεσόν. 


911. vulgo: τίς àv πάλιν ἀγκαλ. 
Farn., omisso πάλιν, quod interpres 
inculcavit , τίς τ᾽ ἂν ἀγκαὶλ. γ τῷ 
v' orto, ni fallor, ex praegres- 
so simili c. — ἐπαείδων, in- 
cantando , qua ratione sanguinem 


vulneratorum sisti credebant veteres, 


96. 
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οὐδὲ τὸν ὀρϑοδαῆ τῶν φϑιμένων ἀνάγειν | pent. eleg. 


ri 
Ζεὺς avv. ἔπαυσεν ἐπ᾽ ἀβλαβείᾳ. 


h. 


am, Ὁ ἢ: 


5 εἰ δὲ μὴ τεταγμένα μοῖρα μοῖραν ἐκ ϑεῶν 
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εἶργε μὴ πλέον φέρειν, προφϑάσασα καρδία 


γλῶσσαν ἂν τάδ᾽ ἐξέχει" νῦν δ᾽ ὑπὸ σκότῳ βρέμει, 


* * * * 


ϑυμαλγής τε, καὶ οὐδὲν ἐπελπομένα ποτὲ 


10 καίριον ἐκτολυπεύσειν 
ξωπυρουμένας φρενός. 
ΚΑ. εἴσω xouífov καὶ σὺ, Κασάνδραν λέγω, 


920 


Le Bn 


ἐπεί σ᾽ ἔϑηκε Ζεὺς ἀμηνίτως δόμοις 


ut Bl. annotavit, laudato Odyss. τ΄, 
457. (ἐπαοιδῇ δ᾽ αἷμα κελαινὸν Ἔ:- 
σχεϑον.) οἵ. Prom. 172. et infra 
1305. 

912, 3. Aesculapium homines a 
mortuis excitantem Jovi poenas dedis- 
se ait. Schol: τὸν A4oxAgzi0v γὰρ 
ἐκεραύνωσεν ἀναστήσαντα τὸν Ἵπ- 
πόλυτον. cf. Heyn. ad Apollod. 3, 
10, 3, 4., ubi plures ope Aesculapii 
a mortuis excitati memorantur. quod 
addit Schol., ὥστε μὴ ἔτι βλαβῆναι, 
pertinet ad verba ἐπ᾿ ἀβλαβείᾳ: 
sed scribendum est ὥστε μή τι βλα- 
βῆναι, sine nora. ἀβλαβ. ἔδτη., 
Herm. ap. Humb. Bl. etc. vulgo per- 
peram: εὐλαβείᾳ. — τὸν 0o. — 
ἀνάγειν. peritum aliquos a mor- 
tuis excitare, τῶν φϑιμένων τι- 
ψὰς. quam ellipsin illustravit Erfurdt. 
ad Soph. Antig. 1056. (986.) — αὐ- 
v&, vicissim. laesus ab Aesculapio 
Jupiter eum vicissim laesit, fulmine 
percussum cessare faciens ab opere 
suo, salutari illo quidem humano ge- 
neri, sed fatis legibusque naturae 
contrario. 

914, 5. Chorus, qui Agamemno- 
nem instantis periculi non admonuit, 
excusat fati necessitatem, qua con- 
stitutum fuerit, ut Clytaemnestra vin- 
cat, Agamemnon autem regno vita- 
que spolietur. — p oio « Clytaemne- 
strae, μοῖραν Agamemnonis, cu- 
jus velut lanx lance Clytaemnestrae 
deprimitur. — πλέον φέρειν, 
propendere. —  προφϑαάσασα, 
antevertens, praefestinans. 

916. y4G σσαν, orationem (Soph. 


Aj. 1044, 'Trach. 300, Eurip. El. 
947.), qua admoneretur Agamemnon. 
ταδ᾽ ἐξέχει, sic (Soph. Antig. 
991, Phil. 1061, Eurip. Iph. T. 274. 
etc.) effudisset, h. e. coram Agame- 
mnone et Clytaemnestra habuisset. — 
νῦν — fo£usi, nunc autem cor 
sub tenebris, h.e. in occulto, fre- 
mit. S. qui versus h.l. excidit, eum 
fere hujusmodi fuisse necesse est, 
ταῖς τύχαις οὐκ εὐπειϑὴς. fortunae 


secundae , h. e. Aramemnonis reditui | 
victoris, haud credulus. Horat. Od. : 


2, 10, 13.: sperat infestis, metuit 


secundis, Alteram sortem bene | 


praeparatum Pectus. 

919. καέρεον, tempestivum, uti- 
le consilium. — ἐκτολεύεεν pro- 
prie est. devolvere pensa filis (Virg. 
Georg. 4, 349.), et figurate dicitur 
perficere, Hesych. et Hesiod. Scut. 
44. ἐκτολυπεύσας, τελειώσας. Ku- 
stath. ad Il. ο΄, p. 1336, 18.: ἐστέον 


δὲ καὶ, ὅτε ἡ τολύπη κατὰ τοὺς πα- | 

4 b ἷ 
λαιοὺς ἐρίων σφαῖρα (glomus lanae.) ᾿ 
[64 1 * "o 
09v τὸ τὰ πολλὰ εἰς τέλος ἕν συγκε- τ 


φαλαιοῦν τολυπεύειν λέγεται. E Bl. 
Humboldt.: schwermuthbrütend, und. 
nicht das Gespinnst zur gebührenden 
Zeit zu entkndueln noch hoffend.  . 

920. ξωπ. φρενὸς. (devolutu- 


ram esse) mente inflammata. — £c mz. 
) 


cf. 'Theb. 270. 


921. rediens in scenam Clytaemne- i 


stra etiam Cassandram curru descen- 
dere atque introire jubet. 


992. ἀμ. sine ira, clementer. He- | 
sych.: ἀμηνίτως. ἀμέμπτως. cf.588, | 


Suppl. 865. 


: 
l 
à 
i 
! 
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κοινωνὸν sivo, χερνίβων, πολλῶν μέτα 
| δούλων σταϑεῖσαν κτησίου βωμοῦ πέλας. 


Ἷ 925 


ἔκβαιν᾽ ἀπήνης τῆσδε, μηδ᾽ ὑπερφρόνει" 
καὶ παῖδα γάρ τοί φασιν ᾿άλκμήνης ποτὲ 


! 
| πραϑέντα τλῆναι, xoi ξυγῶν ϑιγεῖν βίᾳ. 


i 
| 930 


εἰ δ᾽ οὖν ἀνάγκη τῆσδ᾽ ἐπιῤῥέποι τύχης; 
ἀρχαιοπλούτων δεσποτῶν πολλὴ χάρις" 


oí δ᾽ οὔποτ᾽ ἐλπίσαντες ἤμηφαν καλῶς, 
l coL τὸ δούλοις πάντα καὶ παρὰ σταϑμην. 
| ἕξεις παρ᾽ ἡμῶν οἷάπερ νομίξεται. 
|... XO. σοί τοι λέγουσα παύεται σαφῆ Àóyov: 
᾿ ἐντὸς δ᾽ ἂν οὖσα μορσίμων ἀγρευμάτων 
, 98ὅ πείϑοι᾽ ἂν, εἰ πέίϑοι᾽ - ἀπειϑοίης δ᾽ ἴσως. 
l 923. γερν, h.e. victus, διαίτας, ϑιγεῖν τροπικώς dictum est, intel- 
'Synecdochice. Virg. Aen. 1, 700.: ligendumque jugum servitutis, ut He- 


|siratoque super discumbitur ostro. 
Dant famuli manibus lymphas, Ce- 
reremque camistris expediunt. St. 50- 
lebant enim vett. ante cibum νίψα- 
σϑαιν manus, et post cibum ἀπονί- 
[apod orc, teste Polluce, quem St. ad- 
»vocavit. (vide Nitschii librum germ., 
ἃ G. G. S. Kópkio editum, vol. 1. 
y. 585. sequ.) cf. Odyss. α΄, 136. 
| Choéph. 653.: ποία δὲ qipvrU. gga- 
΄τόρων προσδέξεται ; ; BI. 

. 994. κτησίου, penarii, h. e. arae 
"hg xX756íov, quae in cella pena- 


vis. cf. Bl. et, quae loca inspici jus- 
sit, infra 942, Suppl. 407. ,,tota 
haec periphrasis nihil aliud significat 
"quam hoc: quandoquidem Jupiter te 
ancillam: apud. nos esse voluit. S. 
;vide etiam 903., quo loco χρήματα 
χτήσια sunt opes , quas homo pos- 


! : 925. ἀπ. Pausan. 5,9, 2.: ἦν 
γὰρ δὴ ἀπήνη xot o τὴν συνωρίδα 
ἡμιόνους ἀντὶ ἵππων ἔχουσα. cf. 
Ei . Ol. 5. et 6., Schneideri lex. 
pr. . h. v. , infra 940, 956. 

927. moo. τλῆναι, servitu- 
lem tolerasse, dictum monet Bl. ut 
j σπείρας ἔτλα 'Theb. 712. venditus 
"autem fuit in annuam servitutem Her- 
xcules Jovis jussu Omphalae Lydorum 
reginae ad expiandam caedem Iphiti. 
»vid. Apollod. 2, 6, 2, 3. — ζυγῶν 
AESCHYLI AGAMEMNON. 


xia collocata erat, ubi negotium ser-- 


cub. 361. et alias. δονλείας ζυγὰ di- 
xit Soph. Aj. 874. cf. 859, 957. ita 
χαλινὸν dixit 952. 

928. éz.óó. cf. 639. St.: quodsi 
necessilas hujus casus inciderit. 

929. poétae sententiam clarissime 
prosequitur Philosophus Rhetor. 2, 
32: διαφέρει δὲ τοῖς νεωστὶ XEHTI]- 
μένοις. καὶ τοῖς πάλαι τὰ ἤϑη τῷ 
ndvra μᾶλλον καὶ φαυλύτερα. τὰ 
κακὰ ἔχειν. τοὺς νεοπλούτους᾽" ὥὧσ- 
περ γὰρ ἀπαιδευσία πλούτου ἐστὶ 
τὸ νεόπλουτον εἶναι. St. Lysias de 
Bonis Aristoph. 1. p. 322. ed. Aug.: 
gowóusQo. δὴ καὶ τῶν ἀρχαιοπλού- 
τῶν πολυ ἐψευσμένοι, μαὶ τῶν νεώ- 
στὶ ἐν δόξῃ γεγενημένων. Soph. El. 
1316.: ἀρχαιόπλουντα πατρὸς εἰς é&- 
δώλια. Bl. ibiSchol.: εἰς τὰς ἐξ do- 
χῆς πλουσίας καϑέδρας τοῦ πατρός. 
ibidem 72. sensu simili Soph. : ἀλλ᾽ 
ἀρχέπλουτον καὶ “καταστατην δό- 
μων. 

930. sequ. 7&. κ αλ ὥς. ἤγουν 
ἐπλούτησαν καλῶς, ὡς ἐκ θερισμοῦ. 
(cf. 906, .7.) παρὰ στάϑμην δὲ 
(praeter 'amussim) ἀντὶ τοῦ παρὰ τὸ 
πρέπον. Schol. 

932. sic Casaub. St. Pauw. Bu- 
tler. in annotatis, S autem in ipso or- 
dine minoris ed. minus recte libri, 
lapsu proclivi : ἔχεις. 

935. πείϑοι &v,si πείϑοιο. 
de hujusmodi formulis, quae sunt eo- 


[g] 
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KA. ἀλλ᾽ εἴπερ ἐστὶ μὴ χελιδόνος δίκην | 
ἀγνῶτα φωνὴν βάρβαρον κεκτημένη, | 
ἔσω φρενῶν λέγουσα πείϑω viv λόγῳ. ; 

ΧΟ. ἕπου" τὰ λῷστα τῶν παρεστώτων λέγει. 

πείϑου, λιποῦσα τόνδ᾽ ἁμαξήρη ϑρόνον. 

KA. οὔτοι ϑυραίαν τήνδε μοι ὀχολὴν πάρα 
τρίβειν" τὰ μὲν γὰρ ἑστίας μεσδομφάλου. 


940 


. rum, qui rem aut incertam, aut mi- 
nus probatam, veletiam parvi aesti- 
matam, obscurius dicunt, vide ann. 
ad Soph. Oed. Col. 239, 301, Eurip. 
Med. 955. etc. cf. 68. et inferius 
1980. — ἀπ. δ᾽ ἔσω ς. sed fortas- 
se non parueris. vide Matth. gr. gr. 
SS. 501, 514. 


936, 7. χελ. 7, avis garrulae: un- 
de barbari, quorum garritus intelligi 
nequit, χελεδόνες dicuntur. Hesych.: 
χελιδόσι. τοὺς βαρβάρους χελιδόσιν 
ἀπεικάξουσι διὰ τὴν ἀσύνϑετον (ma- 
lim ἀσύνετον) λαλιάν. — Herod. 2, 
57.: αἱ γυναῖκες, διότι βάρβαροι ήη- 
σαν, ἐδόκεόν σφι ὅμοια ὄρνισι φϑέγ- 
γεσϑαι. E Bl. cf. Aristoph. Ran. 93, 
638. priore horum locorum Schol.: 
χελιὸ óvov μου σεῖα. — ἀντὶ 


τοῦ βάρβαρα καὶ ἀσύνετα etc. — 
φωνὴν βάρβαρον. ὅτι βάρβα- 
Qo» τὸ ὄρνεον, διὰ τοῦτο παραβάλ- 
λει τοῦτο αὐτῇ ᾿ ἐν Θρῴκῃ γὰρ καὶ 

ἡ μεταμόρφωσις αὐτῆς (Procnes) 
ἱστόρηται. Schol. 

938. ἔσω φρενῶν λέγειν dicitur 
mentis compos, quemadmodum ἔξω 
φρενῶν insanus vel is, qui non est 
apud se. Eurip. lone 844. : ἔξω δ᾽ 
ἐγενόμην γνώμης ἐμῆς. idem Bacch. 
747.: ἔξω δ᾽ ἐλαύνων τοῦ φρονεῖν 
ἐνδύσεται, etc. cf. Soph. Ajace 594. 
pro sana sibi locutae Cassandram pa- 
rituram esse sperat regina. nescio an 
hoc sit ἅπαξ λεγόμενον , quod qui- 
dem alii aliter interpretantur, sed 
inepte. : 

939. τὰ 4. τῶν παρ. in hoc 
Porra statu optima. St. cf. Prom. 

1 j 
940. ἀμ. Feo cf. 804, 925. 


941. libri σχολὴ, de quo satagunt 
interpp. saepe excidit » supeiscri- 


AIEZXTAO?O?V 


ptum. πάρα. πάρεστι. non licere. 
sibi ait sic otiari ante ostium. 

942. ἕστ. p £60. , foci media do- | 
πιὸ accensi, h. e. arae Διὸς ἑρκείου,, 
ad quam se sacra facturam esse si- 
mulat Clytaemnestra ob reditum ma-. 
riü. nec desunt, qui inter sacrifi- 
candum periisse referant Agamemno- 
nem, Hyginus fab. 117.: tum Cly- 
taemnestra cum. Aegistho , filio ΤΠ: 
estis, cepit consilium, ut 4gzamemno-. 
nem €t Cassandram interficeret (1π- 
terficerent); quem sacrificantem se-. 
curi cum Cassandra interfecerunt, - 
Dio Chrysost., quem St. laudavit, 
oratione περὲ ἀπιστίας, quo loco 
Agamemnone yerba facit: ϑύσας τοῖς 
ϑεοῖς, τὴν δ᾽ ἑαυτοῦ τράπεζαν πα- 
ραϑέμενος, ὑπὸ τῆς ἐδίας γυναικο 
οὕτως ὠμῶς ἀνῃρέϑη. epu'as hic 
Sacris peractis instrui solitas intel- 
ligit. »Schol. Venet. in Il. 4. 231.:. 
ἐπεὶ ἐν μέσῳ τοῦ oixov ἑρκείου Διὸς 
βωμὸς ἵδρυται, μεσερκεῖον καλοῦσι. 
τὸν Δία. Virg. Aen. 2, 512.: αοάᾶϊ-. 
bus in mediis nudoque. sub aetheris . 
axe Ingens ara fuit etc. vide Schnei-, 
deri Épimetr. ad Xenoph. M. S. p. 
274. in hac ara Pyrrhus Priamum j Ju^ 
gulavit, teste Virgilio. cf. Eurip. 
Troad. 16, Proclum p. 484.* etc. E. 
Bl. vide etiam infra 1163 et Pausan, . 
4, 17, 3. idem 2, 24, 5.: ἐνταῦϑα. 
(in arce Corinthia) ἀναθήματα x£iv-. 
ται καὶ ἄλλα, καὶ Ζεὺς ξόανον δύο. 
μὲν, ἧ πέφυκεν, ἔχον ὀφθαλμοὺς, 
τρίτον δὲ ἐπὶ τοῦ μετώπου. τοῦτο , 
τὸν Zío Πριάμῳ φασὶν εἶναι τῷ 
“αομέδοντος πατρῷον; ἐν ὑπαίϑρι 
τῆς αὐλῆς ἱδρυμένον, καὶ ὅτε 3A. 
σχετο ὑπὸ “Ελλήνων Ἴλιον, ἐπὶ τού- 
του κατέφυγεν ὃ Πρίαμος τὸν βώ-: 
μον. ἐπεὶ δὲ τὰ λάφυρα ἐνέμοντο, 
λαμβάνει Σϑένελος ὁ Καπανέως αὖ-. 


- 
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boo ἕστηκεν ἤδη μῆλα πρὸς σφαγὰς πυρὸς, 

| ὡς οὔποτ᾽ ἐλπίσασι τήνδ᾽ ἕξειν χάριν. 

σὺ δ᾽ εἴτι δράσεις τῶνδε, μὴ σχολὴν τίϑει" 
εἰ δ᾽ ἀξυνήμων οὖσα μὴ δέχει λόγον, 

συὺ δ᾽ ἀντὶ φωνῆς φράξε καρβάνῳ χερί. 
ΧΟ. ἑρμηνέως ἔοικεν ἡ ξένη τοροῦ 

| δεῖσθαι" τρόπος δὲ ϑηρὸς ὡς νεαιϊρέτου. 
960 ΚΑ. ἦ μαίνεταί γε καὶ κακῶν κλύει φρενῶν, 
ἥτὶς λιποῦδα μὲν πόλιν νεαίρετον 


ἥκει, χαλινὸν δ᾽ οὐκ ἐπίσταται φέρειν, 
πρὶν αἱματηφὸν ἐξαφρίζεσϑαι μένος. 
οὐ μὴν πλέω ῥίψασ᾽ ἀτιμωϑήσομαι. 


] 19^, ὦ 
! 
i 
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τὸν, καὶ ἀνάκειται μὲν διὰ τοῦτο 
ἐνταῦϑα etc. ordo: τὰ μὲν μῆλα 
ἔστ. ἤδη πρὸς σῳ. πυρὸς éor. μεσ. 
χάριν. beneficium , ut red- 
didit St. , vel gaudium. 

l 946. ἀξ. ἀξύνετος, linguae grae- 
ae ignara. Ó έχει, probas. 

| | 9j. καρβ. βαρβάρῳ. Schol. ἢ. 
5, more barbarorum. .. Eustath. ad 
ll. . é, p. 368, 36. ex Aelio Dionysio 
iInemorat καρβάνους εὖ καρδακας, 
quae nomina ἃ Κα profluxerunt. 
5tym. M. p. 490, 47.: καρβᾶνες. oi 
βάρβαροι, οἱ ἔχοντες Καρὸς βοήν. 
ldvxógocv (605.)- κάρβανον ὄ- 
ὅλο v** etc. Bl. cf. Suppl. 104. 

- 949. τρόπος — νξβατρ. Cas- 
jondra in curru sedens variis gesti- 
bus; oculos distorquendo, manusque 
jactando furorem expresserat, quam- 
pbrem Chorus mores ejus ferae re- 
kens captae similes esse dicit, E S. 
950. xexdv x qg., pravae 


. 982. χαλινόν. cf. ann. ad 927. 
ὦ. ἀπο τῶν στρηνιώντων ὑπο- 
υγίων. ἃ οὐκ εἴκοντα τῷ χαλινῷ 
ἐφρίξει, μετὰ αἵματος. --- Schol. St. 
;'ontulit illud Virgilii Georg. 3, 203.: 
spumas aget ore cruentas. cf. de- 


| | oss XO. £y δ᾽ (ἐποικτείρω γὰρ) οὐ ϑυμώσομαι. 

j τάλαινα, τόνδ᾽ ἐρημώσασ᾽ ὄχον, 

LU εἴκουσ᾽ ἀνάγκῃ τῇδε, καίνισον £vyóv. 
ΚΑ. ὀτοτοτοῖ, πόποι! Ζἃ! 


dm. h. e α΄. 


Aen. 6, 77. seqq. — instantem Cas- 
sandrae caedem significari arbitra- 
tur S. 

954. plura verba projicere pro- 
pter servam indignum putans se abri- 
pit, intusque redit. 

957. x aívico»v. germ, versuche 
das Joch. Hesych.: καινίσαι. και- 
và χρῆσϑαι etc. ef. Abresch. — £v- 
yov, ut 927. 

958. tandem diu pressus Cassan- 
drae dolor in clamores accusationem- 
que Apollinis, a quo se proditam pu- 
tat, erumpit. vaticiniis enim ejus d 
dem Trojani non habentes, deo in- 
stigante, perditi sunt, ipsamque ca- 
lamitate sua implicaverunt. Apollod. 
3, 12, 5.: μετὰ τοῦτον (Paridem) 
ἐγέννησεν Ἑκάβη ϑυγατέρας μὲν 
Κρέουσαν , Δαοδίκην, Πολυξένην, ἣ 
Κασσάνδραν, 3. συνελθεῖν βουλόμε- 
νος ᾿“πόλλων τὴν μαντιπὴν ὑπέσχε- 
το διδάξειν" ἣ δὲ μαϑοῦσα οὐ συν- 
ἤλϑεν" ὅϑεν "AnoAAcv ἀφείλετο τῆς 
μαντικῆς αὐτῆς (male libri αὐτοῦ) 
τὸ πείϑειν. cf. inferius 1088 et 1155. 
seqq. , Hygin. fab. 93, 108. etc. — 
»mT07 01, di. Etym. M. p. 923, 
80. : oi Σκύϑαι ἀγάλματά τινὰ &- 
χοντες ὑπόγαια τῶν dv πόπους 
αὐτὰ καλοῦσιν, Eustath. ad ll. α΄, 
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ὥπολλον, ὦπολλον ! 


960 XO. τέ ταῦτ᾽ ἀνωτότυξας ἀμφὶ Δοξίου; 
οὐ γὰρ τοιοῦτος, ὥστε deos τυχεῖν. 
ΚΑ. ὀτοτοτοῖ, πόποι! Δᾶ! 


ὥπολλον, ὦπολλον ! 


ΧΟ. ἡ δ᾽ αὖτε δυσφημοῦσα τὸν ϑεὸν καλεῖ, 
οὐδὲν προσήκοντ᾽ ἐν γόοις παραστατεῖν. 


965 
ΚΑ. *" AnoAAov , "AztoAAov, 


ἀγυιᾶτ᾽ "AnóAAov ἐμός! 
ϑὺ Ἂν Velo , N , 1 
ἀπώλεσας γὰρ οὐ μολις τὸ δεύτερον. 
ΧΟ. χρήσειν ἔοικεν ἀμφὶ τῶν αὑτῆς κακῶν" -᾿ 
μένει τὸ ϑεῖον δουλίᾳ παρὸν φρενί. 
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P. 98. ult.: εὕρηνται ἐν τοῖς us" 
Ὅμηρον οἱ ϑεοὶ πόποι λεγόμενοι.“ 
— EBL. cf. Sophoclis interpp. ad 
Oed. R. 165. similis vox est zrozroi, 
de qua Bl. infra ad 1000.: ,erat vo- 
cativus pluralis a πάπας. Eustath. 
ad Il. s, p. 565, 4: ἐνταῦϑα δέ 
χρήσιμον καὶ τὸ ᾿Αῤῥιανοῦ εἰπόντος 
£v “Βιϑυνιακοῖς, ὅτι ἀνιόντες εἰς τὰ 
ἄκρα τῶν ὁρῶν οἱ Βιϑυνοὶ ἐκάλουν 
πάπαν τὸν Δία, καὶ ἄττιν τὸν CU- 
τόν. ὁμοίως παὶ Ἡροδότου (4, 59., 
ubi vid. Valck. et ad A doniaz. p. 388.) 
τὸ xaàdsizot Ζεὺς ὑπὸ Σκυ- 
gov ὀρϑύτατα Παπαῖο ς““εἴο. 
— Schol: Ζἃ γῆ δωρικῶς" ὅϑεν 
καὶ Ζημήτηρ, οἷον γῆ μήτηρ. προ- 
αναφωνεῖ δὲ τὰ ἐσόμενα. similiter 
Suppl. 786.: ὀτοτοτοῖ uà, Γᾶ. 


960. ἄνωτ. exclamasti ὀτοτοτοῖ. 
similia sunt, monente Sí., ἔφευξας 
ἃ φεῦ infra 1194, ὦζειν ab ὦ ϑαυ- 
μαστικῷ., αἰάξειν ab αἵ. . Hesych.: 
ὁτοτύζειν. ϑρηνεῖν. cf. Eurip. Hel. 
333. — Aoéíov, ut Theb. 585. 
cf. Eurip, Phoen. 259 etc. 


961. non enim is est, qui lamen- 
tante indigeat. S.: nempe Apollinem 
jucundis tantum rebus interesse, nec 
aliis quam laetis carminibus celebra- 
ri, a luctu autem et lamentatione ab- 
rol credebant. vide Callim. h. 
in Apoll. 20. seqq.** cf. Eurip. Suppl. 
946., 'Troad. 319. aues 


966. malim ᾿ἡπόλλων, Amoóliov, 
cum quia sequitur 44z0ó4A4cov in ea- 


AIEZXTAOT 


 antibacch. d., 
i. t 


ἀντ. αἱ.; 


amph. d. στ. β. 
ant. d. 
i. ind 


dem sententia, tum ob numeros for-, 
tiores. 

967. à y. ἀγυιεῦ, quae notior for- 
ma est. Steph. Byz. v. ἀγυιά: -5 
καὶ ὁ ᾿πόλλων ἀγυιεὺς καὶ ἀγυιά- 
τῆς; τουτέστιν ὃ ἐφόδιος. — τὸ δ᾽ 
ἀγυιάτης. ὡς Κορώνεια Κορωνειά- 
τῆς , Καρνειάτης ; Καυλωνιάτης: 
Pind. Pyth. 11, 2.: Σεμέλα uiv 'O-' 
λυμπιάδων ἀγυιᾶτις. Hesych.: "A- 
γυιεύς. ὁ πρὸ τῶν ϑυρῶν ἑστὼς βω 
μὸς ἐν σχήματι κίονος etc. E Bl. 
St.: ,,enimvero Ágyiea, ut et Apol- 
inem, inclamat Cassandra, non otio- 
so cognomine, sed etymologiam re? 
spiciens: quippe τὸ ἀγυεεὺς ἀπὸ τοῦ 
ἄγειν derivari videtur. multus est 
in hisce állusionibus Aeschyl. noster : 
"Ayvieb, inquit, ἃ ποῖ ποτ᾽ ἤγαγέ ἐς 
μὲ; ita et ᾿πόλλων ἐμός" ἀπώλεσα 
γάρ. Macrob. Sat. 1, 17.: ali co 
gnominatum Apollinem putant e 
ἀπολλύντα τὰ ζῶα: eranimai enim 
εἴ perimit animantes, cum pest 
intemperie caloris immittit. ut Eu- 
rip. in ,Phaéthonte : a χρυσοφεγγὲς 
5] t ὥς μ᾽ ἀπώλεσας - “Ὅϑεν σ᾽ 
᾿πόλλων᾽ ἐμφανῶς κλήξει βροτός. 
item Archilochus: ἄναξ Ἴπολλον, x | 
σὺ τοὺς μὲν αἰτίους Πήμαινε, x 
σφέας 024v, ὥσπερ ὄλλύεις. deni! 
que inustos morbo rolls 
καὶ ἡλιοβλήτους appellant. T 

968. οὐ μόλις, plane, prorsus. 
vide Herm. ad Viger. ann. 251, b. — 
τὸ δεύ τερον, hic iterum, ut ante 
Trojae. vide ann. ad 958. 


971. de restituendo metro bacchia- 
|co vide ann. ad 966. 

973. conjuncta duplex interroga- 
Ἢ ut saepe. vide Prom. 527. 

975. apv 9 q. cf. 897. 

4 976. Medic. et vett. "np Jua 
[|Well.: &, &, μισόϑ. Bl: 
συνίστ. cum casu &. ac ejr τὰ 
ne mireris, vide Bl, ad ἢ. l. et Matth. 
gr. gr. S 416. verbo συνίστωρ, con- 
(Scius, etiam 'Thucydidem esse usum 
monuit Bl., et Philodemum Anthol. 
Palat. 1. p. 84. 

977. κάρταάνας S et Bl. secundum 
|Casaub. et St. libri κάρτάναι. signi- 
Jficari videtur Hippodamia, Pelopis 
j]uxor: nam suspendio vitam finire so- 
lebant mulieres vitae pertaesae.. Hy- 
pinus fab. 85.: Laius, Labdaci fil., 
Chrysippum , Pelopis filium natum, 
propter formae dignitatem Nemeae 
dludis rapuit. quem ab eo Pelops bello 
docnit hunc Atreus et 'Thyestes 

iatris Hippodamiae impulsu interfe- 
cerunt. Pelops cum  Hippodamiam 
Jargueret , ipsa se interfecit. 
etiam vox αὐτοφόνος lucem ac- 
cipit , siquidem Atreus et "Thyestes, 
]eum occiderunt Chrysippum, erant 
᾿αὐτοφόνοι. percussores cognati. 
|quanquam ita etiam is dicitur, qui 


——Ó— MÀ 


, 


* "Mat. 
B ALTAMEMNAMN- 


KA. ἰὼ πόποι, ví ποτε μήδεται; 


hinc 
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| It . KA. "Ἄπολλον, "Anoídov, ἄντ. β΄. 

| | ἀγυιᾶτ᾽ ᾿Ἵπόλλων ἐμὸρ, 

IE &, ποῖ ποτ᾽ ἤγαγές us πρὸς ποίαν στέγην; j 

| XO. πρὸς τὴν ᾿Δτρειδῶν. εἰ σὺ μὴ τόδ᾽ ἐννοεῖς, 

| 975 ἐγὼ λέγω σοι, xol τάδ᾽ ovx ἐρεῖς ψύϑη. 

| ΚΑ. μισόϑεον μὲν οὖν, πολλὰ συνίστορα ^ dm. στ. y. 

| αὐτοφόνα κακὰ, xcoravag, gl. 

| ἀνδρὸς Ggaysiov xol πέδον δαντήριον. i. tr. 

| XO. ἔοικεν εὔρις ἡ ξένη κυνὸς δίκην 

| 980 εἶναι, ματεύειν δ᾽ ὧν ἀνευρήσει φόνον. 

| .— KA. μαρτυρίοισι γὰρ τοῖσδ᾽ ἐπιπείϑομαι, ἄντ. γ. 
κλαιόμενα τὰ βρέφη σφαγὰς, 
ὀπτάς τε σάρκας πρὸς πατρὸς βεβρωμένας. 

ΧΟ. ἦ μὴν κλέος σοῦ μαντικὸν πεπυσμένοι 
!985 ἥἧἦμεν, προφήτας δ᾽ οὔτινας μαστεύομεν.. 


as., i. h. et 1. ὅτ. à. 


sibi manus affert, uti et αὐτοφόν- 
776, αὐτοέντης (sive αὐϑέντης, ut 
1450.), αὐτόχειρ, αὐτοσφαγής. vide 


Bl. et, quem laudavit, Lobeckium 
ad Soph. Aj 840. ᾿ 
978. ἀν δρός. Agamemnonis. 


ὄφαγ. figurate dicitur instans ejus 
caedes: nam proprie est, Etymolo- 
go p. 737 , 41. interprete , τὸ ἀγ- 
ysiov, εἰς ὃ τὸ αἷμα τῶν σφαξομέ- 
νῶν ἱερείων δέχονται. — St.: δαντ. 
respersum sanguine. 

981. μαρτ. τοῖσδε. quae jam 
dicet testimonia, caedem liberorum 
'Thyestae, eosdemque patri apposi- 
tos, — τοῖσδ. ἐπίπ. Abresch. et alii, 
recte. Flor. et vett. edd.: τοῖσδε στξ- 
πείϑομαι οἷο. 

982, 3. accusativi absoluti pro 
genitivis xAetou£vov. βρεφῶν cqa- 
γὰς, deplorantibus pueris lanienas, 
etc. Schol. : φαντάζεται γὰρ ὁρᾷν : 
τὰ σώματα τῶν ἀνῃρημένων παί- 
δὼν Θυέστου. cf. 1078. 

985. προφ. — μαστ- sed va- 
tes non quaerimus neque desideramus. 
his verbis Cassandram ab infaustis 
vaticiniis absterret. 

986. Clytaemnestram sibi conspi- 
cere videtur, ad mariti caedem se 
accingentem. 
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τί τόδε γέον ἄχος μέγᾶ, i: 
μέγ᾽ , ἐν δόμοισι τοῖσδε μήδεται, καπὸν 
ἄφερτον φίλοισι, δυσίατον; ἀλκὰ δ᾽ as. 


990 (5) ἑκὰς ἀποστατεῖ. 


ΧΟ. τούτων ἄϊδρίς εἶμι τῶν μαντευμάτων. 
, ἐκεῖνα δ᾽ Eyvov: πᾶδα γὰρ πόλις βοᾷ. 

ΚΑ. icy τάλαινα, τόδε γὰρ τελεῖς, 

|. φὸν ὁμοδέμνιον πόσιν 

λουτροῖσι φαιδρύνασα; πῶς φράσω τέλος; 

τάχος γὰρ τόδ᾽ ἔσται" 


995 


56 χειρὸς ὀρεγομένα. 


ΧΟ. οὔπω ξυνῆκα᾽ νῦν γὰρ ἐξ αἰνιγμάτων 
ἐπαργέμοισι ϑεσφάτοις ἀμηχανῶ. 
1000 ΚΑ. ἐὲ, παπαῖ, παπαῖ, τί τόδε φαίνεται; 


987. ibis: μέγα. repetitio ἔμ 
φατική. cf. Soph. Oed. R. 647, Eu- 
rip. Hipp. 305 etc. 

989. ἀλπκά. τὸν ᾿Οφέστην φησί. 
Schol. cf. 1164 seqq. 

993. τ &À., misera, improba. 

994. τὸν ὃ μ. tori socium. S. 

995. λουτροῖσι. annotavit St., 
Graecos antiquiores. non balneis usos 
esse, postea inventis, sed ἀσαμίν- 

᾿ὥοις. lavacris, vel Varroniano ver- 
bo deL.; L.8. lavatrinis ; neque hisce 
quotidie, sed vel a bello reversos, 
velut Agamemnonem, vel alio quodam 
labore magno transacto. Artemido- 
rus 1, 66.: οἱ μὲν πᾶννυ παλαιοὶ τὸ 
λούεσθαι οὐ καπὸν ἐνόμιξον. βαλα- 
ψεῖα γὰρ οὐκ ἤδεσαν. ἐπεὶ ἐν ταῖς 
λεγομέναις ἀσαμίνϑοις ἐλούοντο. 
(Odyss. 17, 87. etc.) idemque ibi- 
, dem: πάχοι μὲν γὰρ εἶναι πονηρὰ 
τὰ βαλανεῖα. ἐπεὶ μὴ (οὐ) συνεχῶς 
ἐλούοντο οἱ ἄνϑρωποι, μηδὲ (οὐδὲ) 
εἶχον τοσαῦτα βαλανεῖα, ἀλλὰ 7 ῃ πό- 
λεμον “καταστρεψάμενοι. ῇ μεγάλου 
παυσάμενοι πόνου ἑλούοντο. — 
φαιδρ. nitidum reddens, lavans. 
figurate dicitur φαιδρύνει 1006., ubi 
St.: haud me serenat sermo. — c ἐ- 
Aoc, exitum. St. 

996. τά χος ---Ἠἔσται. cito enim 
hoc patratum erit. — προτείνει 
— üpsyouévo. manum post ma- 
tum extendit, h. e. identidem exten- 


AIZXTAOT. 


di iid 


, ^ «ὦ )5 
προτείνει δὲ χεῖρ΄ ἐκ 


" 


do. τεῦ 


Hrs, dd 
. ἊΝ - 
eiie ΝΞ o cao pui ic e reci 


dit ad feriendum. cf. Choàph. 493. 

dicitur una Clytaemnestra, nec au-. 
diendus est Schol., qui sic: διαδέ- 5 
χονται δὲ ἀλλήλους τοῖς ὀρέγμασε * 
τῶν χειρῶν Αἴγισϑος καὶ Κλυται-" 
μνήστρα. vehementer commota va- 
fes hic ne verbo quidem dignatur. 
istum adulterum, in sequentibus. au- - 
tem, ubi defervescentem orationem 
capiunt senàrii (1110, 1145.), homi- 


nem leonis ignavi lupique conviciis 
verberat. E 


998. ἐξ — ϑεσφάτοις, a 
gmatibus obscurato vaticinio. de vo-) 
cabulo ἐπάργεμος vide Prom. 486. . 

1000. παπαῖ. vide ann. ad 962. 
— εἰ τόδε. φαντάξεται τὸν yiré- : 
γα. Schol. Agamemnonis mortem ali- | 
ter narrant Homerus Odyss. 4', 408. ! 
seqq. et Pausan. 2, 16, 5., "aliter 
'Tragici graeci et Lycophron hei d 
seqq. utrorumque narrationes misc 
et suo more exornans Seneca Aga-; 
memnone 875.: epulae, inquit, re- 
gia instructae domo , Quales fueru 
ultimae Phrygibus dapes , Celebran- 
tur.  osíro lectus lliaco nitet, Me-» 
rumque in auro veteris Assaraci tra- 
hunt; Et ipse picta veste sublimis ja 
cet, Priami superbas corpore mue 
gerens. Deirahere cultus uxor hosti 
les jubet , Induere potius conjugis f 
dae manu "Textos amictus. 
atque animo iremo, — Mortifera. 
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E 

|. 1j Oixzvóv τί γ᾽ Gov; an. 
E - ἀλλ᾽ ἄρκυς ἡ ξύνευνος ἡ ξυναιτία i. ir. 
| φόνου! στάσις δ᾽ ἀκόρετος γένει as., i, eL dm. 
| 5 κατολολυξάτω ϑύματος λευσίμου. as. dm. et cr. d. 
| 1005 ΧΟ. ποίαν "Egwv)v τήνδε δώμασιν κἔλϑι j. tr. 
| ἐπορϑιάξειν; οὔ μὲ φαιδρύνει λόγος, 

| ἐπὶ δὲ καρδίαν ἔδραμε κροκοβαφὴς do. 


| vinctum perfidae* tradet neci Induta | tu magno sanguinem ad cor recurre- 
veslis. . exitum manibus negat, Ca- re. St. Virg. Georg. 2, 484.: frigi- 
puique laxi οἱ invii claudunt sinus. dus obstiterit circum praecordia san- 
Haurit trementi semivir dextra latus, | guis. 'Theb. 782. : κακόν τε καρδίαν 
JNec penitus egit: vulnere in medio μὲ περιπίτνει κρύος. E Bl. cf. 164. 
stupet. “1 ille, ut altis hispidus sil- — S.: his verbis inest summi timoris et 
vis aper, Cum casse vinctus tentat  anxietatis descriptio. praecordia au- 
| egressus tamen, 4rctatque motu vin- tem nostra invadit gutta croco tin- 
cla et incassum furit, Cupit fluentes οἷα (ex flavae bilis, ut tum putabant, 
undique et coecos sinus Dissicere, et in sanguinem effusione), qualis et- 
hostem quaerit implicitus suum. 4r- — iam iis, qui in proelio cadunt, eorum 
mat bipenni Tyndaris dextram fu- scil. oculis offusa, occidentis vitae 
rens, Qualisque ad aras colla tauro- — radios condit. (scil. scripsit vir do- 
rum pius Designat oculis, antequam — ctissimus in sequentibus πεωσίμοις — 
ferro petat, Sic huc et illuc impiam αὐγάς.) — ut enim iis, qui λειποϑυ- 
librat manum. Habet ; peractum est. μίαν patiuntur, sic moribundis fere 


* σταγὼν, ἅτε καὶ. δορία πτώσιμος 


 — cf. inferius 1266 seqq. accidit, ut oculis eorum varii colores 

1001. δίκτυον δου, reteOr-  offundantur. nostrates vulgo dicunta 

|. €l, seu mortis. es wird ihm grün und. gelb vor de: 
1002. imo mortis auctor illa est — 4ugen etc. ; | 

rete concubium. τὴν ξύνευνον ἄρπυν 1008. δ ορέα. δορὶ Casaubono et 


vocat χιτῶνα , tunicam, qua induti aliis placuit; sed scribendum δόρει, 
dormiebant Graeci, quia tunica est quae forma fere oblitterata est ap. 
ἀμφίβληστρον. ut rete. (1268.) or- 'Tragicos, ut monuimus in ann. ad 
do: ἀλλ᾽ ἡ ξυναιτία φόνου (ἐστὶν) Soph. Oed. Col. 580. cf. etiam Ari- 
ἄρκυς ἡ ξύνευνος. stoph. Vesp. 1046. δορία ortum vi- 
1003. hoc primus edidi, cum libri detur ex óogler, cum τῷ δορὶ emen- 
habeant ἀκόρεστος , quod minus £u- dator aliquis adscripsisset s£, quo 
μέτρον. infra 1029. ipse Aldus osten- significaret, legendum esse δόρει. 
dit formam ὠπόρετος. cujus fidem nam ita solet id genus: adscribunt 
non addubitandam esse dicit Bl, cum — emendata, non deletis falsis, ne co- 
ἀπόρητος scribatur ap. Homerum Io- dex litura deturpetur. — ὅ τ &, quae, 
nice. recte Furiae appellantur cro- qualis. guttam croceam cor suuin 
σις ἀκόρετος ϑύματος Asvcoíuov,  opplevisse dicit, qualis gutta ex ha- 
coetus insatiabilis sacrificiorum lapi- sta hostili decidens (itaque frigida) 
datione dignorum, h. e. caedium, — — una cum radiis vitae occidentis (viri 
γένει, genti Atridarum. ^ percussi) evanescere soleat, a solo 
1004. κατ. exululet. St. inteli- hausta. | Humboldt.: und zu dem 
gendus clamor laetus, quia poenis Herzen drünget sich mir safrangelb 
homiaum exigendis laetantur, tan- Des Bluts Tropfen, der (malim wie 
quam munere suo, Furiae. cf. 28. er) vom Speer fülli zur. Erd^, Auch 
1006. ἐπορϑ. 99. φαιεδρ. 995. mit des — Lebensstrahls | Scheiden 
1007. ex opinione vulgari, in me-  schwindend. ! 


ε 
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10 bvvuvios βίου δύντος αὐγαῖς" 


1010 
ΚΑ. 


ταχεῖα δ᾽ ἄτα πέλει. 


AIZXTAOT 


ἀᾶ, ἰδοὺ, ἰδού! ἄπεχε τῆς βοὸς 


as., dm. et t. 
49; 1. eb 
ἄντ. ε΄. 


τὸν ταῦρον! ἐν πέπλοισιν 
μελάγκερων λαβοῦσα μηχανήματι 
τύπτει" πιτνεῖ δ᾽ ἐνύδροῳ τεύχει. 


1018 (5) 
ΧΟ. 


δολοφόνου λέβητος τύχαν col λέγω. 
οὐ κομπάσαιμ᾽ ἂν ϑεσφάτων γνώμων ἄκρος 


εἶναι, κακῷ δέ τῷ προσεικάζω τάδε. 

3 M ἈΝ , , 2 M , 

ἀπὸ 08 ϑεσφάτων τίς ἀγαϑὰ φατις 
βροτοῖς στέλλεται; κακῶν γὰρ διαὶ 


1009. ξἔυνανύτει, simul finitur, 
interit, evanescit. activum pro neu- 
tro usurpatum, ut ap. Soph. Philoct. 


. 622. et alias. Bl: fov δ. αὐ. qui 


ad ultimam aetatis metam accede- 
bant, vesperam agere dicebantur. 
"''heocr. 13 102. ; ἤδη γὰρ φράσδει 
πανϑ, γον ἄμμι δεδύπειν. Alexis 
ap. Stob. : ἤδη γὰρ ὁ βίος ovuoc 
ἑσπέραν ἄγει.““ praeterea vide anno- 
tata Blomfieldio ad Pers. 237. (209.) 

1010. celerem esse ait calamita- 
tem, ideoque magis timet. 

1011. ἄπεχε τῆς Boó 77: 
ἂν ἀποστήσειεν αὐτῆς τὸν "Ayeué- 
μνονα. ὕπως ἂν μὴ ἀπόληται; 
Schol. 

1013. μελάγπερων. migricor- 
nem. St. h. e. generosum. Columel- 
la de R. R. 6, 1., secundum Mago- 
nem Carthaginiensem : parandi sunt 
boves novelli, quadrati, grandibus 
membris, cornibus proceris ac nigri- 
cantibus et robustis etc. et ibidem 
20.: tauros maxime membris amplis- 
simis, moribus placidis, media aeta- 
ie, probandos censeo. cetera fere 
eadem omnia in his observabimus, 
quae in bubus eligendis etc. — u77., 
τέχνῃ, dolo. 

1014. ἐνύδρῳ τεύχει. ἐς Évv- 
δρον τεῦχος; ἀσάμινϑον. 

1015. narro tibi lebetis, insidio- 
sam Agamemnoni caedem afferentis, 
casum. S, 


1016. γνώμων ἄκρος, peri- 
tissimus, cf. 567 , 701. 


1018. seqq. pertaesus infaustorum 
vaticiniorum Chorus contemnit ver- 


bosam, ut ait, artem Cassandrae, 


tanquam eam, quàe nihil boni nun- 
tiare soleat hominibus, sed malis 
praemonstrandis vanum illis metum 
incutiat. eum haec verba sensum ha- 
bent, si cum Schützio signum inter- 
rogandi posueris post vocab. στέλλε- 
ταις tum Casaubono aliisque aucto- 


ribus scripseris ϑεσπιῳδῶν: deinde | 


nobiscum ed. priore μάταν succe- 
dere jusseris in locum τοῦ μαϑεῖν» 
quod prorsus alienum sicco pede 
transeunt interpretes, perspicua fa- 


cillimaque emendatione ne commemo- 


rata quidem, qui praesertim futilia 
quaeque et nullius usus ambitiose 
enarrare haud dedignentur. ut c pro 
εἰ, et contra, scribere sive per osci- 


tationem, sive propter similitudinem 


litterarum, solent librarii, ita etiam 
h.l cum forte. "scripsissent μάτειν, 
accessit corrector, qui, nihili visa 


voce expuncta, daret μαϑεῖν, quod: 
prov, 


facile propagatum est. 
ψευδῶς, vel κακῶς. Prom. 491.: 
οὐδεὶς, σάφ᾽ οἶδα. μὴ μάτην φλῦ- 
σαι ; ϑέλων, ubi Schol.: : ψευδῶς φλυ- 


αρῆσαι. Soph. Aj. ,991.: κρείσσων. 


ydo ὅἄδα κεύϑων ὁ νοσῶν μάταν 
etc. frequentant hoc verbum  Aeschy- 
lus et 'Tragici. οὗ, 1035. similiter, 
monente S., Homerus Il. α΄, 106. : 
μάντι κακῶν. οὐ πώποτέ μοι τὸ 
κρήγυον εἶπες! Aisí τοι τὰ κάκ᾽ 
ἐστὶ φίλα φρεσὶ μαντεύεσϑαι , Ἐ- 
σϑλὸν οὔτε τί πω εἶπες ἔπος. οὔτ᾽ 


ἐτέλεσσας. --- ὃ εαὶ Herm, ap. Humb., - 


Bl, alii. vett. libri διεὼ. recentio- 
res mendose δὴ αἱ. 


————M d 
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1020 (10) Ἐπολυεπεῖς τέχναι ϑεσπιῳδὸν 
* φύβον φέρουσιν μαϑεῖν. 


ΚΑ. ἰὼ, ἰὼ, ταλαίνας κακόποτμοι τύχαι! 


Ἐ τὸ γὰρ ἐμὸν ϑροῶ πάϑος ἐπεγχέασα. 
ποῖ δή us δεῦρο τὴν τάλαιναν ἤγαγες; 
οὐδέν ποτ᾽ εἰ μὴ ξυνϑανουμένην. 


1025 


as., dm. ἢ, 
et dm. ὅτ. ς΄. 
do. 


1, ir. 
τί γάρ; 


5 XO. φρενομανής τις εἶ ϑεοφόρητος, ἀμφὶ δ᾽ αὑτᾶς ϑροεῖς 


, A τ ^ 
νόμον ἄνομον, οἷά τις $ov9a, 
ἀκόρετος βοᾶς, φεῦ, ταλαΐίναις φρεσὶν 


Ἴτυν, Ἴτυν. στένουσ᾽ 


1080 ἀηδὼν βίον. 


1022. r4. se ipsa dicit. 

1023. ἐπεγγ. inepte Schol: 
ἐπαγχέασα. (ia Vict. St. S.) 
συαναμίξασα τῷ τοῦ ᾿Δγαμέμνονος 
καὶ συγκεράσασα. corrupta vox est, 
cum in autographo scriptum esset, 
ni fallor, ὑπεγγύοις, ex quo, cum 
praepositionibus, tum litteris oz et c, 
inter se permutatis , maleque adjecto 
ὁ paragogico, ut saepe alias, exor- 
tum est istud "asyzdoca. aptum $z- 
&yyvoig, obnoxiis, h. e. obnoxio 
Agamemnoni, quem culpae affinem 
dicit Cassandra propterea quod se 
huc adduxerit ad mortem. ita cum 
hisce cohaerent sequentia ποῖ — ἤ- 
γαγες ; quae cui dicantur nescias, ni- 
si mentio sive Apollinis sive Agame- 
mnonis praecesserit. Eurip. Hecub. 
974.: τὸ rae ὑπέγγυον Zíno καὶ 
θεοῖσιν οὗ ξυμπιτνεῖ, ᾿ρλέϑριον κα- 


| 40v. 


| 1025. οὐδέν ποτ΄. subaudi 
πραάξουσαν. cf. Pers. 186. Bl. τί 


γάρ; Schol: τί γὰρ «ἄλλο; quid 
enim? vide Eurip. Or. 465., Herm. 
ad Viger. p. 729. 

1026. δεν. ϑεοφόρος (1035.), 
mumine instincta , de vatibus dictum. 
Bergler. ad Alciphr. 2. p. 279. con- 
fert Dion. Chrys. 61. p. 586.: Κασ- 
σάνδρας ϑεοφορήτου xol ἱερᾶς κό- 


. ee, qui eandem ϑεοφορουμένην 


vocat in 'Troilo p. 166. etc. E Bi. 


| ds., 9 dm. 
ànt. d. 
-as., dm. 
et cr. d. 
do. 


dm. 


ἀμφιϑαλῆ κακοῖς 


1027. ἄνομον, non canendum. 
Schol. : δὴν ἀηδῆ. ,,hujusmodi oxy- 
moris scatent 'Tragicorum scripta. 
est autem , verbis Quintiliani 4, 5., 


cum hoc ipsum, quod dissimile ταν 


tioni est, ratio coógerit, cujusmodi 
sunt Cum tacent, clamant ; Nihil ha- 
bentes omnia possident. vid. Vech- 
ner. Hellenolex. p. 587... Bl.  Éov- 
$'&, fusca. habet vox et alias mul- 
tas significationes ap. Photium v. £ov- 
dov et Grammaticos, sed bene mo- 
nuit Bl. ad colorem ear referri ap. 
probatissimos auctores. de ipsa lu- 
scinia ita dicta idem conferri jussit 
Eurip. Hel. 1061, Aristoph. Av. 216. 
etc. 


1029. Itynlugens per pullulantem 
malis vitam. St. de 'Tereo et Procne, 
eorumque filio Itylo sive Ity, vide 
Hom. Odyss. τ΄, 518, Soph. Antig. 
393, Todd 3, 14, 8, Ovid. Met. 
6, 455. seqq. etc. — , dg. pro- 
prie Orph. h. 45, 2.: Νύσιον ἀμ- 
φιϑαλῆ; πεποϑημένον, εὔφρονα 
Βάκχον. activo sensu Choéph. ὅ92. ς 
Ζεὺς ἀμφιεϑαλής. saepius autem si- 
gnificat patrimum et matrimum, vel- 
ut Iliad, χ, 496., ubi vid. Schol., 
item Ruhnk. ad Tim. p. 28.* E Bl. 
notum est, δ αλλειν et cognata ver- 
ba saepe in rebus male ominatis usur- 
pari. vide Suppl. 94. etc. 
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KA. là, ἰὼ, λιγείας μόρον ἀηδόνος! 


περιβάλοντο δ᾽ oí πτεροφόρον δέμας 
ϑεοὶ, γλυκύν τ᾽ αἰῶνα κλαυμάτων ἄτερ" 
. ἐμοὶ δὲ μίμνει σχισμὸς ἀμφήκει δορί. 
1085 (5) XO. πόϑεν ἐπισσύτους ϑεοφόρους τ᾽ ἔχεις ματαίους, 


δύας, 


᾿ 


τὰ δ᾽ ἰπίφοβα δυσφάτῳ κλαγγᾷ 
μελοτυπεῖς, ὁμοῦ v' ὀρϑίοις ἐν νόμοις: 
E πόϑεν ὅρους ἔχεις ϑεσπεσίας ὁδοῦ 


* καχοῤῥήμονας; 
1040 ΚΑ. ἰὼ γάμοι, γάμοι 


Πάριδος, ὀλέϑριοι φίλων ! 
ἰὼ Σκαμάνδρου πάτριον ποτόν ! 


τότε μὲν ἀμφὶ σὰς ἀϊόνας τάλαιν᾽ . do. 

5 ἠνυτόμαν τροφαῖς" dm. 

1045 . viv δ᾽ ἀμφὶ Κωκυτόν vs κἀχερουσίους i. tr. 

ὄχϑους ἔοικα ϑεσπιῳδήσειν τάχα. | 

XO. τί τόδε τορὸν ἄγαν ἔπος ἐφημίσω, do. 

V£Oyvog ἀνθρώπων μάϑοι" i. d. 

10 πέπληγμαι δ᾽ ὑπαὶ δήγματι φοινίῳ, do.: 
1050 δυσαλγεῖ τύχᾳ μινυρὰ ϑρεομένας, ! 

ραύματ᾽ ἐμοὶ κλύειν. dm. 


1081. sic primus S minore ed. ἀ- 
μέτρως libri: ἀηδ. μόρον. . 

1032. male libri: περιβ. γὰρ oi 
eíc. saepe confusae sunt hae parti- 
culae in codd. ab interprete est γάρ. 

1033. x. ἄτερ. sí γὰρ xol ἐν 
ὄρνισιν οὖσα ϑρηνεῖ, φωνῇ μόνῃ 
καὶ οὐ ϑρήνοις. Schol. 

1084. improprie, ut vates, securim 
(1034.) dixit δόρυ. quasi in proelio 
casura. 

1035. ϑεοῳφ. vide 1026. 

1036. óvoqg. male ominata , lu- 
gubri, quali quidem voce cecinit ver- 
sum 1034. et similia, sed νόμοις 
0049 (oig (Pers. 362.) illa 1031 — 
1033. 

1038. ὅρους, terminos, περι- 
Qoaorixdg. recte S.: ,quís tan- 
dem libi male ominatam divinam 
viam definit? h. e. quis tibi male 
ominatorum carminum modos anl 


i. d. br. cc. £. 


as., 1. h. et 1. 


pit? ὅροι ὁδοῦ poétice, quemadmo- 
dum ap. Pind. Ol. 8, 92.: ἔγειρε 
ἐπέων οἶμον λιγύν."“ Bl. cf. 426. 


1044. ἦν. ηὐξόμην. Schol. ado- 
lescebam. 

1047. ἐφ. vaticinata es. Hesych.: 
gnuitscet. μαντεύεται. active Cho- 
éph. 556.: ἣ καὶ Λοξίας ἐφήμισεν. 
fari est φημίξεσϑαι ap. Hesiod. E 
2. 382. (et fortasse supra 568.) cf. 
1059. E Bl. 

1049. δήγματι. notissimus tro- 
pus. cf. 697, Aristoph. A 1. etc. 
annotavit Bl. 


1050. μὲν. 9 MI SEE querula, 
cf. 16. — ϑρεομ. βοώσης etc. cf. 


"Theb. 78. 
1051. ϑφαύματα. & doppie 
τὴν ἐμὴν καρδίαν. Aristoph. Av. 


441.: ὃ τι τὴν τούτων ϑραύσει ψυ- 
χήν. quae me audita concutiunt. 


Ld; 3 
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ΚΑ. ἰὼ πόνοι, πόνοι 


" ἀντ. ζ. 


πόλεος ὀλομένας τοπᾶν! 
ἰὼ πρόπυργοι ϑυσίαι πατρὸς 


1055 πολυκανεῖς βοτῶν ποιονόμων! ἄκος δ᾽ 
5 οὐδὲν ἐπήρκχεσαν, 
τὸ μὴ πόλιν μὲν ὥσπερ οὖν ἔχει παϑεῖν᾽ 
* ἐγὼ δὲ ϑερμόνους τάχ᾽ ἐν πέδῳ βαλῶ. 
ΧΟ. ἑπόμενα προτέροισι τάδ᾽ ἐφημίσω, 
1060 καί τις τίϑησι κακοφρονῶν 
10 σὲ δαίμων ὑπερβαρὴς ἐμπιτνῶν 
μελίξειν πάϑη γοερὰ bii 
τέρμα δ᾽ ἀμηχανῶ. 
KA. καὶ μὴν ὁ χρησμὸς οὐκέτ᾽ ἐκ καλυμμάτων 
1065 


ἔσται δεδορκῶς, veoyduov νύμφης δίκην, 


λαμπρὸς δ᾽ ἔοικεν ἡλίου πρὸς ἀντολὰς 


1053. τοπᾶν. πάντως. 

1054. πρόπ. Qvo. sacra. pro 
turribus facia, h, e. pro salute ur- 
bis. BI. 

1055. πολυκανὴς est multos 
caedens, ut δορυκανὴς hasta cae- 
dens Choéph. 1000. ποιον.. her- 
bivororum. Suppl 47. ἄκος, re- 
medium eas e Prom. 44. Su ppl. 
419. sacrificia dicuntur πημονῆς ἄκη. 
E Bl.. 

1056. ἐπ. cf. 347. 

1058. 9 ερ μι. mentem inflammata 
afflatu. divino. simile est φαιδρό- 
νους 1115. βαλῶ dicwm videtur 
pro passivo, more loquendi haud 
inusitato: vide Matth. er. gr. S. 496. 
etc. nec tamen poenitet scripturae 
' hujus, quam olim edidi, adstipulante 
doctissimo Schützio , ἐγὼ δὲ ϑερμ. 
τάχ᾽ ἐμπέσω βόλῳ, cum praesertim 
libri habeant ἐμπέδῳ uno versu, lit- 
teraeque ὃ et c alias quoque inter 
se permutatae fuerint; qua de re 
dixi ad Sept. 271. figurate dicitur 
- βόλος. Rhes. 692.: ἔσως γὰρ εἰς βό- 
λον τις ἔρχεται. Bacch. 741. ἁνὴρ 
εἰς βόλον καϑίσταται etc. 

1060. mendose libri καὶ τίς σε καὶ 
woxoggovsiv τίϑησι δαίμων etc. po- 
sterius καὶ non legitur in Flor. et 
Ven. xoxogoovór primus S., minore 
ed. (cf. 101), qui et monuit, hanc 


non esse interrogationem , ut vulgo 
putant. 

1061. c significanter dictum est, 
ie, quae sis vates sacra, neque ullo 
contaminata crimine. hoc habet lo- 
cum primo versu, éyxAuiwóv 6s non 
habet. S.: consentanea superioribus 
haec addidisti : elenim malevolus ali- 
quis deus nimisque molestus in. te 
irruit, teque luctuosas mortiferasque 
calamitates canere cogit; quis autem 
finis futurus sit , ignoro. 

1064 , “δ. Eurip. Iph. A. 1029.: 
ἄκουξ δή vvv: ἀνακαλύψω γὰρ λό- 
γους. Κούπέτι παρφῳδοῖς γρησόμεσϑ᾽ 
αἰνίγμασιν. | enimvero Aeschylus re- 
spicit antiquum morem, quo novae 
nuptae caput involutum erat flammeo, 
boni ominis causa, εὖ perpetuo, in- 
quit Festus, cum. viro maneret. ter- 
tio die sine velamine prodeunti spon- 
sae dabantur munera, quae inde cva- 
καλυπτήρια dicta sunt. Harpocr.: 
ἀνακαλυπτήρια * δῶρα “διδόμενα 
ταῖς νύμφαις mOQ TS τοῦ ἀνδρὸς, 
καὶ τῶν οἰκείων καὶ φίλων. ὅταν τὸ 
πρῶτον ἀνακαλύπτωνται, ὥστε 0pa- 
ϑῆναι τοῖρ ἀνδράσι. atqui oracu- 
lum non amplius per velamina vos 
adspiciet , novae nuptae instar. St. 

1066. λαμπρὸς πνέων: vehe- 
menter spirans. similiter, monente 
Bl., Herod. 2, 96.: ἣν μὴ λαμπρὸς 


AIEZXTAOTOT 


αἰνιγμάτων". 


^ ^ , , 2 A 2*5 , A 
τὴν γὰρ στέγην vQvÓ ovzov ἐκλείπει yogog 


ξύμφϑογγος, οὐκ εὔφωνος" οὐ γὰρ sU λέγει" 


καὶ μὴν πεπωκώς γ᾽, ὡς ϑρασύνεσϑαι πλέον, 


108 
* πνέων ἐσήξειν, ὥστε κύματος δίκην 
κλύξειν πρὸς αὐγὰς τοῦδε πήματος πολὺ 
| poit φρενώσω δ᾽ οὐκέτ᾽ ἐξ a 
1070 καὶ μαρτυρεῖτε ξυνδρόμως ἴχνος κακῶν 
δινηλατούσῃ τῶν πάλαι πεπραγμένων. 
1075 


βρότειον αἷμα κῶμος ἐν δόμοις μένει, 


Ovozsuzrog ἔξω, ξυγγόνων ᾿Εριννύων" 


ἄνεμος ἐπέχῃ. Alexis ap. Athen. 8. 
p. 338, D.: πρότερον μὲν εἰ πνεύ- 
σειξ βοῤῥᾶς ἢ 7j νότος Ἔν τῇ ϑαλάτ- 


τῇ λαμπρὸς; ἐχϑῦς οὐκ ἂν ἦν Οὐ- 


δενὶ φαγεῖν. "Theocr. 13,25.: νότου 
λαμπροῦ πνέοντος. figurate. Eurip. 
Heracl. 280.: λαμπρὸς δ΄, ἀκούσας 
σὴν ὕβριν, φανήσεται σοί. cf. Ari- 
Stoph. Equ. 404. 

1067. recte dicitur εἰσβαίνειν, εἰσ- 
ἔρχεσθαι» non item εἰσήκειν, quia 
ἥκειν non significat advenire, sed 
adesse, sine notione motus, quae no- 
tio inest in illa praepositione. vide 
Matth. gr. gr. S. 504. I, 2. quare 
hodieque probo ἐσάξειν, quod olim 
posui, suffragante BI. Aristoph. Nub. 
598.: οὐδ᾽ εἰσῆξε δᾶδας ἔχουσ᾽, et 
ibidem 957.: μηδ᾽ εἰς ὀρχηστρίδος 
εἰσάττειν. 

1068. κλύξειεν. praeclara emen- 
datio Aurati, quam assensione com- 
probarunt recentiores. libri: κλύειν. 
S.: ut in his allegoricae dictionis 
veritas intelligatur, notandum est, 
vaticinia cum vento comparari, qui 
modo nubilus est, ut Notus, modo 
serenus, ut Zephyrus. vertendum 
igitur: jam vero oraculum meum, 
seu sermo propheticus, non amplius, 
recens nuptae instar, ex velamine 
prospiciet , sed. clarius effulgens tan- 
quam Zephyrus versus solis ortum 
flans irruet , ut fluctus decumani ritu 
"hac, quae munc est, calamitate 
multo major adversus solem efferve- 
scat. scil. hoc est κλύξειν πρὸς αὐ- 
γάς: — ὥστε πῆμα τοῦδε πή- 
ματος πολὺ μεῖξον, κύματος 
δίκην, κλύξειν πρὸς αὐγὰς 
ἡλίου. quemadmodum enim Zephyro 


"e 

z 
m uc 
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vehementius irruente mare claro coelo 


versus orientem solem intumescit, ut 
undarum non solum audiri strepitus, 
sed earum incrementum oculis cerni 
possit, ita nunc ait Cass. se clarius 
vaticinaturam , ut ingentes calamita- 
tum fluctus, qui jam immineant, aper- 
tius a Choro intelligantur. respexisse 
videtur Aesch. Homericam similitudi- 
nem, qua vix alia est nobilior (Il. δ΄, 
499): ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἐν αἰγιαλῷ πολυη- 
χεῖ κῦμα ϑαλάσσης "Ορνυτ᾽ ἐπασ- 


σύτερον Ζεφύρου ὑποκινήσαντος, 


Πόντῳ μὲν ταπρῶτα κορύσσεται; 
αὐτὰρ ἔπειτα Χερσῷ ὃ ῥηγνύμενον με- 
γάλα βρέμει, dog δέ T ἄκρας 
Κυρτὸν ἐὸν κορυφοῦται, ἀποπτύει 
δ᾽ ἁλὸς ἄχνην. cf. etiam Soph. An- 
tig. 587. (555) seqq. et Brunck. 
δι... φρεν. docebo. Prom. 333. 

1070. sequ. imago ducitur a cane 
venatica, ferae vestigia naribus inda- 
gante. postulat autem Cassandra, ut 
Chorus sibi testetur, se in memoran- 
dis pristinis Pelopidarum calamita- 
tibus haud falsam fuisse. S. cf. 979. 
Epigr. in Anthol. 3.: τήνδε καὶ ἐν 
ϑανάτῳ λάβε σύνδρομον. Photius: 
σύνδρομος. σύμφωνος. Pollux 9, 74.: 
δι v7) λατεῖν, τὸ τὰς ὀσμὰς ἕλκειν. 
E^ δινηλάτην κύνα ἡ τραγῳ- 

(et. 

1072. χορὸς "Eowviov. cf. seqq. 

1073. ov — λέγει. mon enim 
fausta loquitur. St. 

1074. καὶ μὴν, et certe quidem, 
et profecto. germanice dicas und 
vollends. 

1076. Évy y., cognatarum , soro- 
rum. de parentibus Furiarom scri- 
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ὑμνοῦσι δ᾽ ὕμνον δώμασιν προσήμεναι 
πρώταρχον ἄτην, ἐν μέρει δ᾽ ἀπέπτυσαν 
εὐνὰς ἀδελφοῦ, τῷ. πατοῦντι δυσμενεῖς. 
1080 ἥμαρτον, ἢ ϑηρῶ τι τοξότης τις ὥς: 
57 ψευδόμαντίς εἶμι ϑυροκόπος φλέδων; 
* ἐκμαρτύρησον προὐμόσας τὸ μ᾽ εἰδέναι 


ptores haud conveniunt. Γῆς τε καὶ 
Σκότου κόραν vocantur ap. Soph. 
Oed. Col. 40., Aetheris et 'T'errae 
filiae ap. Hyginum praefatione fabu- 
larum. cf. Heynii Obss. ad Apollod. 
p. 6. earum Aesch. dicit κῶμον, coe- 
tum comessantium , utpote quae san- 
guine essent ebriae, ut monet Bl. cf. 
Eum. 253. et quemadmodum comes- 
santes hilariter canebant, ita et Fu- 
riae hymnum canunt, sed tristem et 
male ominatum. 

1078. z occ. ἄτην. principialem 
noxam. St. Myrtili caedem, vide, ju- 
bente Heathio, Soph. El. 470, KEu- 
rip. Or. 962 seqq. — historia, ut vulgo 
narratur, talis est.  Pelope mortuo 
filii Atreus et 'T'hyestes de regno dis- 
ceptantes pacti sunt tandem, impe- 
rium illius fore, qui prodigium pri- 
mus exhibuisset. interfecerat autem 
Pelops Myrtilum, Mercurii filium, 
aurigam Oenomai, regis Eliorum, 
quamvis hominis artibus victoriam 
currus de Oenomao reportasset, re- 
giaeque nuptias filiae Hippodamiae, 
adeoque regnum, adeptus esset. quod 
facinus ulturus Mercurius agnum au- 
reo vellere nasci curavit in Atrei gre- 
cibus, quod animal cum exhibere hic 
vellet regni causa, sublatum est tra- 
ditumque 'T'hyestae ab Aérope, adul- 
tera Atrei uxore. non tulit injustum 
fratris imperium Atreus, sed filiis 
illius infantibus (982.) clanculum ma- 
ctatis, patrique pro cibo appositis, 
ipsum insuper occidit. cf. infra 1460 
seqq. — ἐν μέρει. cf. 304. 

1079. τῷ πατ. τὰς ἀδελφοῦ εὖ- 
vag, ei, qui fratris illud cubile con- 
᾿ eulcavit , incestavitque , infensae. 
'Thyestem dicit. 

1081. minus recte libri: 7) ψευδ. 
Bl: ,, — Phrynichus App. Soph. 
p. 42, 32.: Ovooxózog. ὁ τοῦ ἐπαι- 
tiiv ἕνεκα πόπτων τὰς ϑύρας. in- 


ter modos tibiis aptos "Tryphon ap. 
Athen. 14. p. 618, C. recenset $v- 
ροκοπικόν" τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ xgovcoí- 
Qvgor, cani solitum, dum fores pul- 
sabantur. — φλέδων, nugatrix. 
Hesych.: φλέδων. φλυαρία. καὶ ὃ 
ἀλαζὼν. εὐήϑης. Etym. M. p. 796, 
8.: φλεδὼν (sic) καὶ φλεδωνεία, ἡ 
φλυαρία. ἀπὸ τοῦ φλέω. ὃ καὶ 
φλύω λέγεται, γίνεται φλεδὼν xol 
φλεδονεύω.“ --- intelligendae: sunt 
Sibyllae aliaeque ejusmodi feminae 
circulatrices, de quibus vide Kópkio 
(libro germ. de antiqq. gr. p. 694.) 
citatum Freretium in Mémoires de 
l^ Acad. des Inscript. t. 33., Pausan. 
Phoc. 12, Eustath. ad Iliad. β΄, p. 
351, 30, annott. ad Aristoph. Pac. 
1035, Diodor. Sic. 4, 66, 311., Ho- 
rat. Sat. 1, 2, 1. etc. ,,num falsa 
vates sum, nugatrix januas pulsans? 
stipem nempe, ut aniculae fatidicae 
solebant, pro vaticiniis petitura.** S. 
cf. 1159. : Ha 
1082. sententia inepta, siquidem 
in hisce formulis loquendi contra- 
riam significationem habent verba 
λόγῳ et ἔργῳ, cujus loco dicitur etiam 
o? λόγῳ, quemadmodum ap. Eurip. 
Heracl. 5. legitur οἶδα δ᾽ οὐ λόγῳ 
po9dv, et ap. ipsum Aeschylum 
Prom. 384. ἔργῳ xov λόγῳ vsxuai-. 
QoueL, etc. non igitur accurate ali- 
quid sciens, qualem se praedicat 
Cassandra, dici potest λόγῳ εἰδέναι, 
sed mendax, vel negligens. quare 
haud cunctanter restituamus manum 
Aeschyli τὸ μὴ εἰδέναι Aóyo, μὴ 
λόγῳ. υἱ ἡ μὴ ᾿μπειρία ap. Aristoph. 
Eccl. 115., quod etiam dicas ἡ ἐμὴ 
οὐκ ἐμπειρία, cujus generis sunt ovx 
ἀπόδειξις, οὐ καιρὸς et similia ap. 
Eurip. aliosque. pronomen intelli- 
gendum est, ut Soph. El. 326.: ἐμοῦ 
δὲ πατρὶ πάντα τιμωρουμένης, Οὔτε 
ξυνέρδεις, τήν τε δρῶσον ἐκτρέπεις, 


"u 


110 


AYZXTAOT ^m 


. 


λόγῳ. παλαιὰ. τῶνδ᾽ ἁμαρτίας δομῶν.. 
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XO. * καὶ πῶς ἂν ὅρκος πῆγμα γενναίως παγὲν 
παιώνιον γένοιτο; ϑαυμάξω δέ δου, 


πόντου πέραν τραφεῖσαν ἀλλόϑρουν πόλιν 

κυρεῖν λέγουσαν, ὥσπερ εἰ παρεστάτεις. 
ΚΑ. μάντις μ᾽ ᾿Δπόλλων τῷδ᾽ ἐπέστησεν τέλει. 
ΧΟ. μῶν καὶ ϑεός περ ἱμέρῳ. πεπληγμένος: 

1090 Καὶ. προτοῦ μὲν αἰδὼς ἣν ἐμοὶ λέγειν τάδε. 
ΧΟ. ἁβρύνεταν γὰρ πᾶς de d πράσσων πλέον. 
KA. ἀλλ᾽ ἦν παλαιστὴς, κάρτ᾽ ἐμοὶ πνέων χάριν. 
XO. ἦ καὶ τέκνων εἰς ἔργον ἤλθετον νόμῳ; 


et ibidem 571.: ὁρῶ μένος πνέουσαν. 
non hoc tantum loco μὲ et μὴ confusa 
sunt , inirantibus praesertim librariis 
crasin, quae inest verbis μὴ εἰδέναι» 
minime illa inusitata: vide ann. ad 
1171, Soph. Ant. 249. etc. — πρού- 
μόσας; prius jurans quam cetera, 


quae futura sunt, dicam. Pind., an- 


nofante Bl., Ol. 6, 34.: xoi μέγαν 


. OQxOv ὁμόσσας coUcO γέ oi φαφξως 


μαρτυρήσω. 
. 1084. sermo impeditus: nam παι- 
ὥνιον dictus ὅρκος quamvis ferri 
potest, si interpreteris παιώνιόν TL, 
tamen nemo non referat zzoiovtov ad 
proximum πῆγμα, quae ratio abhor- 
ret a constructione verborum. nec 
minus durum est propter yerbum 
παιώνιον, ista πῆγμα γενναίως πα- 
γὲν accipi pro nominativis vel accu- 
sativis absolutis. apte igitur ad sen- 
sum Auratus, Cantero aliisque pro- 
bantibus, scripsit ὅρκου πῆγμα: sed 
dubites, qui factum sit, ut tam pla- 
na oratio corrumperetur. non enim 
perspicua et trita depravari solent, 
sed obscura, exquisita, 
quare suspicor potius, Aeschylum 
scripsisse xol πώς ἂν ὅρπους πῆγμα 
etc, ὅρκους πῆγμα pro ὅρκων πῆ- 
yü€, nomine verbali régente casum 
verbi, ut ap. Eurip. Herc. fur. 711. 
cf. 1390. εἴ Hermann. ad Viger. 
ann. 47. ὅρκους vel forte mutatum 
fuerit, sicut alias og etovg permixta 
scimus, vel ex industria corrector 
aliquis male feriatus scripserit ὅρκος; 
ut soloecam sibi visam orationem 


insebia: : 


. ἔργον, 


emendaret. — γενν. παγὲν;, fr- 
miter pactum. 

1086. ἀλλόϑρουν πόλιν 1 ἐ- 
γουσαν. h. e. περὶ ἀλλόϑρου πό- 
λεως. Humboldt.: aber Staunen fas- 
set mich, Dass fern genührt du 
überm Meer , als háttest selbst Du's 
milgeschaut, von fremder Sprache 
Stadt erzàhlst. 


1088. τέλει, muneri. cf. 814. et 


de re ipsa 958. 

1089. male hic versus post sequen- 
*em legitur in libris, ita ut 1088. et 
1090. sub Cassandrae persona, item- 
que 1089. et 1091. sub Chori, per- 
scripti sint. correxit vitium Herm. 
ap. Humboldt. 
Well. 

1091. & o. 825. facile Viveniee 
quales sunt dii, magis quam alios la- 
scivire ac superbire dicit. — — 

1092. π αλαϊστὴς figurate dici- 
tur is, qui pugnat , ut impetret ali- 
quid. — καρ τ΄ &. z. χάριεν; ma- 


Sic etiam Bh. εἰ M 


gnum mihi favorem spirans, amore 


mei flagrans. 
cebat Cassandrae, perappositum sen- 
tentiae est verbum πνεῖν, quod i in re- 


qui amor quia displi- . 


bus ingratis et mali ominis usurpari . 


solet per tropum , velut cum dicunt 
πνεῖν ϑυμὸν, vel φόνον etc. cf. 1121. 

1093. frequens locutio. ἔργα vel 
ἔρωτος. "Agpooüízgg. vide 
Bast. Ep. crit. p. 150, Simonid. de 


Mul. 48 etc. παιδουργίαν!: dixit Plato . 


Legg. 6. p. 623, C. cf. Timaeum 
p. 203. Bl. quaerenti Choro, an 
Apollini etiam mariti jura concesse- 


— ἐὦ»-- 


— SÉ" 


πὰς τὰ c 
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KA. ξυναινέσασα “οξίαν ἐψευσάμην. 


1095 XO. ἤδη τέχναισιν ἐνθέοις ἡρημένη; 


KA. ἤδη πολίταις πάντ᾽ ἐϑέσπιξον πάϑη. 

ΧΟ. πῶς δῆτ᾽ ἄνατος ἦσϑα Aotklov κότῳ. 
ΚΑ. ἔπειϑον οὐδέν᾽ οὐδὲν, ὡς τάδ᾽ ἤμπλακον. 
ΧΟ. ἡμῖν γε μὲν δὴ πιστὰ ϑεσπίζειν δοκεῖς. 


1100 K A. lov, ἰού! ὦ, ὦ κακά! 
ὑπ᾽ αὖ με δεινὸς ὀρϑομαντείας πόνος 


i. d. 


|. dr. 


* στροβεῖ, ταράσσων φροιμίοις ἐφημίοις. 
ὁρᾶτε τούσδε τοὺς δόμοις ἐφημένους 
νέους, ὀνείρων προσφερεῖς μορφώμασι; 


1105 


παῖδες ϑανόντες ὡσπερεὶ πρὸς τῶν φίλων, 


χεῖρας κρεῶν πλήϑοντες οἰκείας βορᾶς, 

ξὺν ἐντέροιρ T& σπλάγχν᾽ , ἐποίκτιστον γέμος, 
πρέπουσ᾽ ἔχοντες, ὧν πατὴρ ἐγεύσατο. i 

ἐκ τῶνδε zowdg φημι βουλεύειν τινὰ 


1110 


rit, respondet Cass., se pollicitam 
quidem hoc esse deo, verum postea 
eum fraudatam. οἵ. ' Lycophr. 348. 
S. Év v. cum constituissem cuj Apol- 
line, me pne esse conventuram. cf. 


1095. v poo εν ἐνθέοις: 
vide ann. ad 991, — ἧρη μέν ἢ) 
elata , instincta. 

1097. ἄνατος pto ἄνακτος po- 
nendum esse, pres intellexit Can- 
terus. Hesych. : ἄνατος, ἀβλαβής. 

1101. ὑπ᾿ «v -- στροβεῖ. 
ὑποστροβεῖ, per tmesin. — ὀρ 9.-. 
simili sensu ἀληθόμαντιν dixit 1127. 

1102. scribendum arbitror εὐφη- 
pote , cui additum est φροιμίοις. 
ut jungi solent substantiva substanti- 
yis sensu adjectivorum. verba /o9, 
do) etc. vocat εὐφημίας, quae sint 
praeludia suorum vaticiniorum. Schü- 
tzio placebat φροιμίων εὐφημίαις, 
servavit tamen codicum scripturam. 
»οξὐφημίαις,““ inquit ,,olim κατ᾽ àv- 
τίφρασιν pro querelis seu lamenta- 
tionibus positum fuisse docet  He- 
sych.: εὐφήμοις γόοις. δυσφήμοις; 
"κατὰ ἀντίφρασιν, Αἰσχύλος Γλαύ- 
κῷ Ποενιεῖ. idem: $09 μοῦσι. στέ- 
vovoi κωκύουσι, κατ΄ ἀντίφρα- 


λέοντ᾽ ἄναλπιν ἐν λέχει στρωφώμενον 


σιν." — quod suadent St. et Span- 
hem. ad Callim. ἢ. in Del, 89., εὐ- 
gutots, per se haud malum est, cum 
pariter ἔγχωρφος et ἐγχώριος aliaque 
nonnulla ejus generis dicantur; sed 
desideratur exemplum illius formae 
aliquod certius : neque enim satis 
eam firmant nomina. Phemiorum ap. 
Hom. Odyss. α΄, 155, y, 830., Hy- 
cinum fab. 81. et alios; — Bl: 
στροβεῖ (ὑποστρ. Both.), wer- 
sat, agitat. (agitare incipit, Both.) - 
Hesych.: στροβεῖν. ϑορυβεῖν. — 
στροβῆσαι. ἐκφοβῆσαι. cf. Choéph. 
201, 1050, supra 596, 

1107. γέμος. γέμισμα. πλεύρω- 
μα. (imo πλήρωμα. Both.) Hesych. 
pc Me forma yóuog occurrit Suppl. 

06 


1109. ἐκ τῶνδε. i e. ex hoc 
piaculo calamitas ista oritur. nempe 
dirae Thyesteae, quibus fratris do- 
mum devoverat, Agamemnonem in il- 
lam Iphigeniae. immolandae necessi- 
tatem adegerant; et ob Iphigeniae 
caedem jam ultura erat maritum Cly- 
taemnestra. cf. 1383 seqq. S. 


1110. λέοντ᾽ ἄναλπιν. leo- 
nem imbellem. St. Aegisthum. semi- 
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οἰκουρὸν, οἴμοι, τῷ μολόντι δεσπότῃ 
ἐμῷ (φέρειν γὰρ χρὴ τὸ δούλιον £vyóv)- 
νεῶν τ᾽ ἔπαρχος Ἰλίου τ᾽ ἀναστάτης 

οὐκ οἶδεν, οἷα γλῶσσα μισητῆς κυνὸς, 


λέξασα καὶ κτείνασα φαιδρόνους, δίκην 


,᾿ἄτης λαϑραίου, τεύξεται κακῇ τύχῃ. 
τοιαῦτα τολμᾷ ϑῆλυς, ἄρσενος φονεὺς 


τί νιν καλοῦσα δυδσφιλὲς δάκος 


τύχοιμ᾽ ἂν, ἀμφίσβαιναν, ἢ Σκύλλαν τινὰ 


119 
1415 ὃ 

* ἐστιν. 
1190 


οἰκοῦσαν ἐν πέτραισι, ναυτίλων βλάβην, 


ϑυουσαν GÓov μητέρ᾽, ἄσπονδόν v' ἄρην 


virum vocat Seneca Agam. 882. — 
στρωφ. cf. 878. 
1111. ox. domi desidem. St. cf. 


Eurip. Hecub. 1217. Herc. fur. 45., 


Soph. Oed. Col. 308 etc. nostrates 
figurate dicant: den Haushüter. 

1114 μισ.. impudicae. Schol. 
Aristoph. Plut. 985.: μεσητίέας. 
πορνείας. vid. ibi Fischer. 

1115. λέξασα. recte nos olim 
λείξασα dedisse arbitror, quod etiam 
'"Tyrwhitto placuisse post compertum 
est. male Canterus aliique: xoxrzsí- 
voco, vertes: lingere atque occidere 
solita. lingere credebant serpentes, 
- linguaque bisulca et acuta etiam pun- 
gere, propterea, quod linguam iden- 
tidem exserunt, praesertim commoti. 
— φαιδρ.. laeto animo, hilaris. 

1117. φονεύς. φονεύτρια. cf. 
ann. ad 1140. 

1118. ἐστιν. locum non habet 
encliticum primo versu. scribendum 
esse censeo εἶσιν; cujus interpreta- 
" tio fuerit ἐστὶν. vel forte similia 
verba confusa sunt. Eurip. Suppl. 
812.: ovx εἶ νεχροῖσι καὶ γυναιξὶν 
ἀϑλίαις Προσωφελήσων ; ; ibidem 
932.: δράσων τάδ᾽ εἶμι. Med. 577.: 
πτενῶ σφε: τόλμης δ᾽ εἶμι, “πρὸς 
τὸ καρτερόν. 'Troad. 1258.: ὄνομα 
δὲ γᾶς ἀφανὲς εἶσιν. Soph. Oed. 
Col. 1262.: νῦν δ᾽ ἀξιωϑεὶς εἶσι, ubi 
videsis annotata in priore ed. nostra. 
cf. etiam supra 450. Virg. Aen. I, 
46.: ast ego, quae divom incedo re- 
|j: etc. Elmslejo i in ann. ad Eurip. 

eracl. 387. vel ἔσται videtur po- 
nendum esse, interpunctione facta 


post τολμᾷ, vel sic scribendum: τοι- 


eco τολμᾷ Quyivg ἄρσενος φονεύς. 


Εἶεν. τί etc. τίνιν — τύ- 
χοιμ᾽ ἄν; quonam nomine appel- 
lans eam scopum, seu metam, tan- 
gam? h. e. quo nomine eam recte 


appellabo? conferri jussit Bl. Choéph: 


313, 416, 995, Monk. ad Eurip. 
Hipp. 828. (782) 

1119. &upgicferva. εἶδος 
ὄφεως μακροκέφαλον, ἰσόπαχυ, τὴν 
οὐρὰν κολοβὴν ἔχον, καὶ ταύτῃ 
πολλάκις τὴν πορείαν ποιουμένη, 
ὥστε τινὰς ἀμφισβητεῖν, μὴ δύο 
κεφαλὰς ἔχειν (ἔχῃ). — Etym. M. 
cf. Nicand. Ther. 372. Lucan. 9, 
719.: et gravis in geminum surgens 
caput amphisbaena. Sic μύραινα in 
opprobrium dicebant: vide ann. ad 
Cho&áph. 981. E Bl. Plin. H. N. 8, 
23.: geminum caput amphisbaenae, 
h. e. e£ & cauda, tanquam parum 
esset uno ore fundi venenum, eodem 
sensu dicitur ἔχιδνα. Soph. Ant. 501.: 
σὺ δ᾽ ἢ xar οἴκους , ὡς ἔχιδν᾽. 
ὑφειμένη Δήϑουσά μ᾽ ἐξέπινες. cf. 


ΒΙ. ad Choéph. 1. Ll, et de Scylla 


eundem ad ejus fabulae 511, item 
Odyss. μ΄, 85, Eurip. Med. 1284, 
1300, Apollon. Rhod. 4, 824. etc. 
1121. ἄρην recte Lobeck. ann. 
ad Soph. Aj. p. 341, Dl. etc. libri: 
ἀράν. — ἅδον μητέρα: mortis 
matrem, h. e. mortiferam. H. Voss.: 
grimmvolle Todesmutter. οἵ. 657, 
1001. maírem, non conjugem, si- 
enificanter appellat Clytaemnestram, 
quae filiae inprimis amorem praeten- 
derit sceleri. vide 1282, 1302, 1320 


| 


| 1125 
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φίλοις πνέουσαν; ὡς δ᾽ ἐπωλολύξατο 

ἡ παντότολμος. ὥσπερ ἐν μάχης τροπῇ, 
δοκεῖ δὲ χαίρειν νοστίμῳ σωτηρίᾳ! 
καὶ τῶνδ᾽, ὅμοιον, εἴ τι μὴ πείϑω. 
τὸ μέλλον ἥξει. καὶ σύ μ᾽ ἐν τάχει παρὼν 
ἄγαν ἀληϑόμαντιν οἰκτείρας ἐρεῖς. 

. τὴν μὲν Θυέστου δαῖτα παιδείων κρεῶν 
ξυνῆκα καὶ πέφρικα, καὶ φόβος μ᾽ ἔχει, 
κλύοντ᾽ ἀληϑῶς οὐδὲν ἐξῃκασμένα" 
τὰ δ᾽ ἀλλ᾽ ἀκούσας ἐκ δρόμου πεδὼν τρέχω. 
4. ᾿Δγαμέμνονός σέ φημ᾽ ἐπόψεσϑαι μόρον. 
ocu e τάλαινα, κοίμησον στόμα. 

. ἀλλ᾽ οὔτι. παιὼν τῷδ᾽ ἐπιστατεῖ λόγῳ. 
᾿ οὐκ, εἴπερ ἔσται ᾽" 


, , 
TL ye; 


ἀλλὰ μὴ γένοιτό zog. 


ΚΑ. σὺ μὲν κατεύχει, τοῖς δ᾽ ἀποκτείνειν μέλει. 


ΚΑ." ἡ κάρτ᾽ ἄρ᾽ ἂν παρεσχόπεις χρησμῶν ἐμῶν. / 


| 
| XO. τίνος πρὸς ἀνδρὸς τοῦτ᾽ ἄχος πορσύνεται; 


| seqq., Soph. ΕἸ. 489 seqq. — ἄσπον- 
ov. àv, bellum sine σπονδαῖς, 

Amplacabile. Demosth. or. de Cor. 79.: 

; ἦν γὰρ ἄσπονδος καὶ ἀκήρυκτος 
ὑμῖν ὁ πρὸς τους ϑεατὰς πόλεμος. 
-Hesych.: ἄσπονδοι — ἀδιάλλακτοι. 
E Bl. Eurip. El. 898. : ἀσπόνδοισι 
γὰρ Νόμοισιν ἔχϑραν τῷδε συμβε- 
βλήκαμεν. Conv πνέουσαν. ut 
supra 344., quemadmodum πνεῖν κό- 
τον Choéph. 91, μένος Eum. 838., 
et similia dici monuit Bl. cf. 1092. 

E 1122. ὡς δ᾽ ἐπ. 801. 5664. 

ἢ 1123. ὥσπερ — τροπῇ: velut 

| hostibus fugatis. 

| 1125. ὅμοιον, perinde est. cf. 
11289 sequ. Eurip. Suppl. 1020. : 
ὅμοιον" οὐ γὰρ μὴ κίχῃς μ λῶν 
χερί. Herod. 1, 80.: nv δὲ αὐτοῖσι 

| en πιστὸ γένηται. ὕμοιον ἡμῖν 

ἔσται. Bl. secundum Markland. ad 

"Eurip. l.].— τί γάρ; τί γὰρ ἄλλο; 
"quidni enim futura eveniant? priore 
loco posita est sententia causalis, quae 
ν ectius sequi videatur proximam, οἵ, 


i 1197, codd. : ἄγαν γ΄. ut solent li- 
.brarii , cum verba ἄγαν et λίαν se- 
quitur vocalis, quasi fulcro indigeat 
Àstorum vocabulorum posterior sylla- 


AESCHYLI AGAMEMNON. 


ye 


ESPUEG OMA LUSYS πτατστε στα 
ἊΣ ράφι la E ΠΕΣ ΤΣ 


ba per se longa. inutilem particu- - 
lam jam in priore ed. omisimus, in: 
quo imitatus nos est Bl, quem vide. 

1190. οὐδὲν ἐξ... quae tu non 
mera conjectura assecuta es. 

11891. ἐκ δρόμου πεσῶν; 6 
cursu deflexus. ἢ. e. rectum cursum 
interpretandi tenere nequeo, ut ex- 
plicat St. eodem fere sensu Choéph. 
519.: πυϑέσϑαι δ᾽ οὐδὲν ἔστ᾽ ξξω 
δρόμον. Prom. 860.: ἔξω δὲ δρό- 
μου φέρομαι, deliro. Ὁ]. 

1133. εὔφημον ab effectu τοῦ 
κοιμᾷν αὐτό: ὥστε εἶναι εὔφημον, 
benc ominatum, h.e. silens Choéph. 
5 ὁ: ὑμῖν δ᾽ ἐπαινῶ γλῶσσαν &U- 
φημον φέρειν» Σιγᾷν 9" ὅπου δεῖ, 
καὶ λέγειν τὰ καίρια etc. vide Dl. 

1134. αἱ medicus nullus huic mor- 
bo praeest. St. insanabile se. malum 
narrare ait, cul conveniant verba 
male ominata. cf. 100. 

1136. oblique ignaviam castigat 
Chori, qui regi suo periclitanti non 
succurrat. cf, 1242. sequ. 

1137. τοῦτ᾽ ἄγος, haec calami- 
tas. Auratus, Cant., S, Bl.: ἄγος» 
non male. 

1138. affecta. sic scribendum esse 
puto: ἢ eub τὰ etc. καρτε- 

1] 
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-XO. τοῦ γὰρ τελοῦντος οὐ ξυνῆκα μηχανήν. 
1140 KA. καὶ μὴν ἄγαν γ᾽ Ἕλλην᾽ ἐπίσταμαι φάτιν. 

ΧΟ. καὶ γὰρ τὰ Πυϑόκχφαντα; δυσμαϑῆ δ᾽ ὅμως. 

KA.* παπαῖ, οἷον τὸ πῦρ! ἐπέρχεται δέ pos? 
óroroi, “ύκει᾽ "AzoAAov! οἱ ἐγὼ. ἐγώ! 
αὕτη δίπους λέαινα, συγκοιμωμένη 
λύκῳ λέοντος εὐγενοῦς ἀπουσίᾳ, 

κτενεῖ μὲ τὴν τάλαιναν, ὡς δὲ φάρμακον 

τεύχουσα κἀμοῦ μισϑὸν ἐνϑήσειν κότῳ 

ἐπεύχεται, ϑήγουσα φωτὶ φάσγανον, 

ἐμῆς ἀγωγῆς ἀντιτίσασϑαι φόνον. 

τί δῆτ᾽ ἐμαυτῆς καταγέλωτ᾽ ἔχω τάδε, 

καὶ σκῆπτρα, καὶ μαντεῖα περὶ δέρῃ στέφη:. 


* 


1145 


1150 


ρὸν ὁδὸν, καρτερῶς, κάρτα: vehe- 
menier a sensu valiciniorum meorum 
aberrabas, virum (ἄνδρα) dicens 
eum, qui non est vir, h. e. vir fot- 
ts, sed ignavus. cf. 1110. 

1139. uy. rationem insidiarum. 

1140. Ἕλληνα φάτιν dictum 
est ut Ἕλληνα πόλιν ap. Eurip. 
Iph. A. 64. et similia ibi commemo- 
rata. cf. 110, 143, 1117 etc. 

1141. καὶ γ. τὰ m. subaudien- 
. dum est ἐπίσταται Ἕλληνα. 'φάτιν, 
l. e. graece loquuntur. cum enim Cass. 
dixisset: attamen graecam linguam 
satis novi, ut intelligere potueris, 
quae dixi, respondet Chorus: enim- 
vero et oracula graece:loquuntur, 
nec iamen facilia swnt intellectu. 
Well. secundum Butlerum et Humb. 
— ν IIv9., oracula Delphica. 
μαντεύματα υἱόξίου τὰ Πυϑόχρη- 
στὰ hic noster dixit Choéph. 898, 
τὸν Πυϑόχρηστον “οξίου νεανίαν 
Eurip. Ione 1118, Πυϑόμαντιν ἕστί-- 
αν Soph. Oed. R. 912. 

1142. nulla post πῦρ Yiberlilaco 
est in libris; ex quo suspicio mihi 
incidit Aeschylum scripsisse, metro 
muíato in subita igtur ut su- 
pra 1100: 

παπαῖ. οἷον τὸ πῦρ ἐπέρχεταί 

“μοι! 88.; dm. et i. h. 
órororoi, “Δύκει᾽ "AnoAAov ! o? 
yd! 
"senarios fabricati esse suo more vi- 
dentar librarii. quod. quo minus du- 
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bites ita esse , reputabis, πὺρ si 
ficare πυρετὸν, quemadmodum Man 
ἀνήκεστον πῦρ dixit El. 831., ubi 
vide interpp. jam istud zio cogitar 
non potest nisi internum, o qe 
vov scilicet Cassandrae animo per 
turbato, et ita cogitatur sublata i 
terpunctione. sin scripseris οἷον τὸ" 
πῦρ! ἐπέρχεται δέ uoi! videbit y 
nescio quis ignis verus dici, qui ac-; 
'cedat ad Cassandram; quod inept 
1145. λύπκῳ. vide ann. ad 996. . 
1146 — 1149. ὡς δὲ — p isodi 
comparat Clytaemnestram φαρμακευ- 
τρίᾳ seu magae, quae ut varias her-, 
bas noxias indit in ahenum miscet- | 
que, sic istam vovisse ait, se sim 
cum marito obductam sibi pellicem. 
irae suae immolaturam.— μ ἐσ 8' 0», 
mercedem, h. e. poenam, mortem. —, 
évO c csiv (nam sic scribendum est. 
secundum Farn. et Herm. ap. Hum- 
boldt., non ἐνθήσει. ut vulgo), se. 
indituram esse, tanquam aliquod - 4 
nenum. — ἑμῆς -- φόνον. ὥστ᾿ 
τίσασϑαι φόνον te e φόνῳ: vide 
Matth. gr. gr. S. 423, d 
Soph. Aj. 1033, Aristoph. Ran. 343. 
etc.) ἀντὶ ἐμῆς ἀγωγῆς. ut caed 3 
ulciscatur advectionem meam. — 
1150. κατ᾿; ludibrium. Aristoph. 
Ach. 76.: τὸν καταγέλων τῶν πρεσ- : 
βέων : cf. Equ. 306. BI. ^ 
1151. σκῆπτρα.  scipionem τ : 
tellize e lauro, qualem gestare yates 
soliti. Hesych.: ἐϑυντήριον. ὃ φέ 


^ ATAMEMN ON. 


118 


σὲ μὲν πρὸ “μοίρας τῆς ἐμῆς διαφθερῶ. 


ἴτ᾽ ἐς φϑόρον πεδόντ᾽ 
ἄλλην τιν᾽ ἄτης ἀντ᾽ ἐμοῦ πλουτίξετε! 
ἰδοὺ δ᾽ ᾿“πόλλὼν αὐτὸς ἐκδύων ἐμὲ 


1155 


! ἀγαϑὰ δ᾽ ᾿ἀμείψομαι. 


χρηστηρίαν ἐσϑηῆτ᾽, ἐποπτεύσας δέ με 
κἀν τοῖσδε κόσμοὶς καταγελωμένην μέγα 
φίλων ὕπ᾽ ἐχϑρῶν οὐ διχοῤῥόπως μάτην᾽ 
καλουμένη δὲ φοιτὰς, ὡς ἀγύφτρια, 


1160 


πτωχὸς, τάλαινα, λιμόϑνης ἠνεσχόμην" 


καὶ vov ὁ μάντις μάντιν ἐχπράξας ἐμὲ 
ἀπήγαγ᾽ ἐς τοιᾶσδε ϑαναδίμους τύχας, 
βωμοῦ πατρῷον δ᾽ ἄντ᾽ ἐπίξηνον μένει, 


οουσιν οἱ μάντεις “σκῆπτρον ἀπὸ 
δάφνης. St. Iliad. α΄, 14., annotante 
Bl.: στέμματ᾽ ἔχω» ἐν χερσὶν ἑκη- 
βόλου ᾿ἡπόλλωνος Χρυσέῳ ἀνὰ σκή- 
πτοῳ. abjicit virgam et corollas. 

1152, σέ. baculum alloquitur. — 
σρὸ μ. τῆς ἐμῆς. St.: ante fa- 
tum meum. malim pro morte mea, 
ὑπὲρ n. τῆς ἐμ. 

1153. ita S, recte. libri ἀγαϑώ. 
id initio fuerit ἀγαθῷ, quo verbo 
aliquis insolens sibi visum accusati- 
vum explicaverit ; sed eodem- sensu 
dicas ἀγαθὰ et ἀγαϑοῖς ἀμείψομαι; 
bonam gratiam referam. vos proji- 
ciendo. quod facit. — ἔτ᾽ ἐς ᾧ 4 ó- 
gov z. cf. 'Theb. 232. 

1154. libri ἄτην. quod St. emen- 
davit. saepe mixtae v et g litterae 
finales. de hoc genitivo vide Matth. 
gr. er. S. 330. aliam pro me virgi- 
nem ditate miseria. 

, 1155. hic fingit, subito Apollinis 
impetu vestem fatidicam Cassandrae 
decidere. S. 

. 1156. χρηστ. ἐσϑ' ἥτα, fatidi- 
cam vestem. albam, qualis erat Py- 
thiae et sacerdotum. vide Nitschii 
librum germ. de antiqq. gr. 1. p. 683, 
Broukhus. ad Tibull.1, 4, 30. etc. — 
émomr. qui inspectaverit, inspe- 
tare sustinuerit sine misericordia. 
verbi ἐποπτεύειν satis frequens usus 
est ap. Aeschylum (vide infra 1456, 
Choéph. 1. etc.), non item ap. cete- 
ros 'Tragicos, ut Bl. annotavit. figu- 
rate Aristoph. Ran. 698.: ἐποπτεύ- 


£y δοκῶ, " Ὅταν καταράσωμαι Aa- 
ἤρα τῷ δεσπότῃ. 

1157. ita Herm. ap. Humboldt., et 
Well. perperam libri: κατ. μετὰ gí- 
λων. 

1158. φίλων — Oiy., ab ami- 
cis, qui manifesto inimici erant. sie, 
monente Bl., Suppl. 872.: ἐπεὶ σωτῆρες 
οὐ διχοῤδόπως. cf. 321. μάτην, te- 
mere, ut quae indigna essem irrisione. 

1159. sequ. ordo: ἤνεσχ. δὲ τά- 
λαινα καλ. φοιτὰς, (οὖσα) πτωχὸς 


λιμόϑνης. ὡς dy. Eurip. Heracl. 


352.: νικωμένη γὰρ Παλλὰς οὐκ 
ἀνέξεται. cf. Pers. 790. — φοιῖτ «s, 
insana. cf.Soph.'Trach. 928, Eurip. 
Bacch. 125, Prom. 579, 'Theb. 628. 
υἀγύρτρια, circulatriz, ab ἀγύρ- 
vns. Soph. Oed. R. 373.: δόλιον 
ἀγύρτην. übi Schol. : πτωχὸν ὀχλα- 
γωγόν. Odyss. τ΄, 284.: χρήματ᾽ 
ἀγυρτάζειν πολλὴν ἐπὶ γαῖαν ἐόντι. 
vid. de hac voce Ruhnken. ad Tim. 
p. 10.** E Bl. cf. 1081. 

1161. éxz oc &os, ulciscens, con- 
ficlens. 

1168. βωμοῦ πατρ. 942. non 
domi apud aram Jovis Hercei se sa- 
cris interfuturam esse dicit, sed ma- 
nere se truncum culinarium (die 
Schlachtbank), in quo pro pecore 
trucidetur. — »ἐπίξηνον, ξύλον, 
ἐφ᾽ οὗ κρέα κόπτουσι, τὸ νῦν ἐπί- 
κοπον" παρὰ "AoLocogdver καὶ 4η- 
μοσϑένει. mensa culinaria, quam 
et ἔλεον vocabant. Aristoph. Ach. 
290. κἄν ye μὴ λέξω δίκαια. μηδὲ 
τῷ πλήϑει δοκῶ, Ὕπὲρ ἐπιξήνου 

[h2] 


ϑερμῷ κοπείδσης qoivío προσφάγματι. 
οὐ μὴν ἄτιμοί γ᾽ ἐκ ϑεῶν τεϑνήξομεν " 
ἥξει γὰρ ἡμῶν ἄλλος αὖ τιμάορος, 
ιἱητροχτόνον φίτυμα, ποινάτωρ πατρός. 
φυγὰς δ᾽ ἀλήτης τῆσδε γῆς ἀπόξενος 
κάτεισιν, ἄτας τάδδε ϑριγκώσων φίλοις. 
ἄξει νιν ὑπτίασμα κειμένου πατρός. — 
* τί δῆτ᾽ ἐγὼ κάτοικος ὧδ᾽ ἀναστένω, 

ἐπεὶ τὸ πρῶτον εἶδον Ἰλίου πόλιν 
πράξασαν, ὡς ἔπραξεν; Oi 
οὕτως ἀπαλλάσσουσιν ἐν ϑεῶν κρίσει. 


1165 


1170 


ϑελήσω τὴν δέρην (imo τὸν Κέφα- 
' λον. Both.) € ἔχων λέγειν, ubi Schol.: 
ὁ μαγειρικὸς κόρμος.““ E Bl. 

1166. τεμ. 458. 

1167. unto. φέτ. matricida pro- 
genies. St. haud negaverim, phalan- 
giorum respici morem, de quibus Pli- 
nius H. N. 11, 24. extremo: phalan- 
gia, inquit, tantum in ipso specu in- 
cubant magwuwum numerum; qui ut 
emersit, matrem consumit, saepe et pa- 
trem. infra 1377. Clytaeianestra voca- 
tur aranea propter simile aranearum 
telis indusium , quo Agamemnonem 
irretivit. p (z v p, o. τέκνον, γέννημα. 
Hesych. cf. Prom. 221. zo:». qui 
poenam exigit. Hesych.: ποινάτο- 
ρας, τεμωρούς. Eurip. El. 24. E Bl. 

168. sic ipse de se Orestes 
Choéph. 1040. , ut notavit St. 

1169. κάτ... ab exilio revertet. cf. 
"Theb. 614, 627.— $9 oLy*. consum- 
maturus , finiturus, a ϑριγκὸς, quod 
proprie 'est secundum Hesych. τὸ 

ἀνώτατον τοῦ τείχους, ἐφ᾽ οὗ καὶ 
ἡ στέγῃ κεῖται. οἵ. Odyss. ξ΄, 10, 
Eurip. Iph. T. 74, "Troad. 487, Herc. 
fur. 1171. E Bl. 

1170. ἄξει St. S, alii. libri ἄξειν, 
τῷ v pertinente ex verbo proximo : 
neque enim ante hunc versum inse- 
rendus est, ut quidam putant, 1176., 
sed ita explicandus: ὁμώμοται γὰρ 
£x ϑεῶν τὸ ἐμὲ κατϑανεῖν (ὡς) ὅρ- 
'κος μέγας, nec alius ibi deus intel- 
ligendus quam Apollo, quem mortem 
suam jurasse ait. cf. 1101. haec sen- 
tentia et apta est et efficax, non item 
illa; ouam obtrudunt po&tae, 3urasse 


AIEXTAOT 


δ᾽ εἶχον πόλιν, 


deas] ut impellatur aliquando Ore- - 
stes ad ulciscendum patris interitum; - 
quae oratio nescio quid contorti at- | 
que affectati habet. — ὑπτεία μα, 
lapsus supinus. Soph. Phil. 788. s 
κάρα γὰρ ὑπτιάξζεται τόδε. ubi ; 
Schol.: κλίνεται, 7) ὀπίσω δίπτεται. 
ap. eundem Ant. 672. , naufragus di- : 
citur ναυτίλλεσϑαι ὑπτίοις σέλμα- ] 
σιν. Eurip. Herc. fur. 888.: ὕπτιος ᾿ 
δὲ λαΐνους ᾿Ορϑοστάτας ἔδευσεν,, 

ἐκπνέων βίον. et fisurate Inds fr. 
16, 5.: : ἐξ ἐλπίδων πίπτοντας ὑπτί- | 
ους ὁρώ. -- κειμένου, jacentis, | 


h. e. mortui cf. Soph. Ant. 1076 
Phil. 339- etc. 
A171. scribendum sine dubio: οὐ 


κάτοικος . cum non sim incola hujus |. 
terrae. ab se alienas esse ait clades | 
Pelopidarum, longeque flebilius se 
adspexisse "Trojae excidium; quod | 
deos ulciscentes nunc victorem tali |. 
sua sententia affligere. itaque sibi 
potius laetandum esse, et omissis 
querelis moriendum fortiter. — labi 
solent librarii in crasibus, vel nega 
gentes verba, velut cum pro μὴ ov. 
alterutrum horum sufficiunt, vel haec 
et similia scribentes u * εἰσίδη. gla, 1 
pro μὴ εἰσίδῃ. μὴ ἀλλά. vide Éurip.El - 
894, Aristoph. Ran. 572, supra 1082 ᾿ 
etc. fieritamen potest, ut hoclocone- | 
gationi forte offecerit similis ὦ littera ' 
uae antecedit. ceterum ita Comicus : 
Kqu. .325.: καὶ μὴν ἐγὼ ov παρήσω, δι 
ubi ἐγὼ ov disyllabum esse monent ' 
interpp. T 


1173. zocÉ., ὡς ἔπρ. cf. 68. 
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ἰοῦσα πράξω, τλήσομαι τὸ κατϑανεῖν " 


ἢ ? , ν e E - , 
EE ὀμώμοται γὰρ ὅρκος ix ϑεῶν μέγας. 
| : ἄδου πύλας δὲ τάσδ᾽ ἐγὼ προσεννέπω, 


" 
2 


ΧΟ. ὦ 


ἐπεύχομαι δὲ καιρίας πληγῆς τυχεῖν, 

ὡς ἀσφάδαστος, αἱμάτων εὐθνησίμων 
ἀποῤῥυέντων, ὄμμα συμβάλω τόδε. 
πολλὰ μὲν τάλαινα, πολλὰ δ᾽ αὖ σοφὴ 
γύναι, μακρὰν ἔτεινας" εἰ δ᾽ ἐτητύμως 

Ϊ μόρον τὸν αὑτῆς οἶσϑα, πῶς, ϑεηλάτου 


| βοὸς δίκην," πρὸς βωμὸν s)roAucg πατεῖς; 


11185 K A. οὐκ ἔστ᾽ ἄλυξις, OU, 


XO. 


, , y 
ξένοι" χρονῷ πλέω. 


e 2 ri , m , , 
ὁ δ΄ υστατὸς yt τοῦ χρόνου πρεσβεύεται. 


᾿ς KA. ἥκει τόδ᾽ ἦμαρ' σμικρὰ κερδανῶ φυγῇ. 


Ib 


1175. omissis verbis lamentationi- 
| busque se acturam esse dicit; verum 
[illud suum agere est pati, siquidem 
| abitura estad mortem ; voluntas agen- 
di adest, facultas deest. Scires, so- 
rorem esse Hectoris, sed servam. 
ἐοῦσα πράξω, τουτέστι τλήσο- 
|p et τὸ κατϑανεῖν: agam,imo 
patiar mortem. male haec mutarunt. 
1176. vide ann. ad 1170. 

$177. "Au0ov πύλας primus Home- 
rus Il. /, 312., januam Ditis dixit 
Virgilius Aen. 6, 127. cf., monente 
Bl., Theocr. 2, 60. (τὰν * Alü oto 
πύλαν, ναὶ E. ἀραξεῖ), Eu- 
rip. Med. 1178, Alc. 121. Hippol. 
[1989. : ὄλωλα, xol δὴ νερτέρων 
ὁρῶ πύλας, ubi vid. Valck. Psalm. 
19, 14.: exallans me e portis mortis. 
| Matth. 16, 18.: ἐπὶ ταύτῃ τῇ πέτρᾳ 
' οἰδοκομήσω βου τὴν ξκχλησίαν, καὶ 
πύλαι ἄδου οὐ κατισχύσουσιν αὖ- 
Ἱτῆς. — τάσδ᾽. hasce, quas jam 
conspicere mihi videor. 

1178. καιρίας», mortalis. He- 
sych. : χαίρια — ϑανάσιμα. cf, in. 
fra 1229. sequ. Eurip. Phoen. 1445. 
(1852 ): τετρωμένους δ᾽ ἰδοῦσα xou- 
ρίας σφαγάς. ubi vid. Valck, E Bl. 
/ 1179. lucri) faceremus unum ho- 
moeoteleuton , si scriberetur εὐϑνη- 
ἱσίμως. — ἄσφ. sine lucta. St. si- 
militer Soph. Aj: 779.: ξὺν ἀσφαδά- 
στῳ καὶ ταχεῖ πηδήματι, ubi Schol. : 
ἀσκαρίστῳ καὶ σπασμὸν μὴ ἔχοντι. 
289. εὐθανάτων, quae facilem 


TII 


Antonio, ἃ Stephano citatus : 


χοροί Musgrav.: 


mortem afferunt. Menander Hypobo- 
limaeo ap. Walpol. Com. gr. fr. 
p. 37.: ovx svQuvacog dzjiQev. Plut. 
ἦν δ᾽ 
0v εὐθάνατος ἡ πληγή. hinc faci- 
lis mors dicebatur εὐθανασία, et 
ejus contrarium δυσϑνησκεῖν. , (Eu- 
rip. El. 775.: πᾶν δὲ σῶμ᾽ ἄνω 
μαάτω Ἤσπαιρεν, ἠλάλαξε, δυσῦνη- 
σκοῦν φόνῳ: nam ita scribendum 
est, non δυσϑνήῆσκον. cf. Lucret. 
8, 490., Virg. Aen. 10, 730. et de 
verbo simili δυσθανοτῶν Valck. ad 
Herod. 9, 72.) E Bl. 

1182. μακρὰν £c. 822. 

1183. 9:754. β. δίκην. ut divi- 
nitus impulsa vacca, non homo, h. e. 
imprudenter. 

1185. ov repetitum est ἐμφατι- 
κῶς, ut Soph. Aj. 896.: ϑεοῖς τές- 
ὥνημεν ovroc, οὐ κείνοισιν, ov. 
Terent. Phorm. 2, 3, 73.: non, non 
sic futurum est. — miim χρόνῳ. 
temporis necessitate 
navigo. Eurip. Troad. 102.: πλεῖ 
κατὰ δαίμονα; My? προσίστη πρώ- . 
θαν βιότου Πρὸς κῦμα, πλέουσα 
τύχαισιν, h. e. Porto interprete: 
cum naviges arbitrio fortunae. 

1186. h. e.: qui postremus mori- 
tur, vel ipso tempore alios superat. 
St. ᾿πρεσβεύομαι, praesto, praeferor. 
Phot. : πρεσβεύειν, προτιμᾷν. Εὐριπ. 
Choéph. 486, 629, Eum. 1. E Bl. 

1187. ἥκει TN. ἥμαρ, adest 
ille dies mortis. 


LI 
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XO. ἀλλ᾽ ἴσϑι τλήμων οὖσ᾽ ἀπ᾽ -εὐτόλμου φρενός. | 

KA. ἀλλ᾽ εὐκλεῶς τοι κατϑανεῖν χάρις βροτῷ. Ug 
1190 XO. οὐδεὶς ἀκούει ταῦτα τῶν εὐδαιμόνων. 

ΚΑ. i, πάτερ, σοῦ τῶν τε γενναίων τέχνων ! 

ΧΟ. τί δ᾽ ἐστὶ χρῆμα: τίς σ᾽ ἀποόδτρέφει φόβος; 


KA. qeu φεῦ: } 


ΧΟ. τί τοῦτ᾽ ἔφευξας; εἴ τι μὴ φρενῶν στύγος. 
1195 ΚΑ. φόνον δόμοι πνέουσιν αἱματοσταγῆῇ. 
ΧΟ. καὶ Tog. τόδ᾽ ὄξει; ϑυμάτων ἐφεστίων; 
ΚΑ. ὅμοιος ἀτμὸς ὥσπερ ἐκ τάφου πρέπει. 


ΧΟ. οὐ Σύριον ἀγλάϊσμα δώμασιν λέγει. 


KA. ἀλλ᾽ εἶμι κἀν δόμοισι κωκύσουσ᾽ ἐμὴν 


1200 
ἰὼ. ξένοι, 


οὔτοι δυσοίξω, ϑάμνον ὡς ὄρνις, φόβῳ 
ϑανούδῃ μαρτυρεῖτε μον τόδε, 


ἄλλως. 


1189. sequ. inverso ordine, per- 
sonisque inter se permutatis, hi ver- 
sus leguntur in codd.; quod vitium 
prius Heathius animadvertit. — οὐ- 
ὃ εἰ ς΄ — εὖ δ. felicem neminem au- 
dire ait hanc vocein, τὸ κατϑανεῖν, 
h. e. non in parte felicitatis esse mor- 
tem , quamvis gloriosam. 

1091. limen aedium superaverat 
Cass. recitato versu 1089.; 
praesensione instantis mortis domo 
se proripit e£ ad Chorum reversa 
Priami et ejus: liberorum vicem deflet. 

1193. ἀπολοφυρομένη λέγει τοῦτο 
ἐν τῷ εἰσιέναι. (rectius, opinor, di- 
xisset ἐν TO αὖϑις εἰσιέναι: nam 
hic cogitanda est Cass. iterum intra 
limen domus intrare, iterumque resi- 
stere, subito perculsa - metu. cf. 
ann. ad 1191. ) ὀκνεῖ γὰρ εἰσελθεῖν, 
- ὥς τὶ δεινὸν δρῶσα. Schol. 

.1194. ἔφ. Eustath. ad Ill. χ΄, 
p. 1279, 34. à secundum Aelium Dio- 
nysium: οὕτω ὦ dA τὸ e λέγειν, 
κπαϑὰ καὶ οἰμώξειν τὸ οἴμοι λέγειν, 
καὶ φεύξειν τὸ φεῦ λέγειν. vide su- 
pra 960, 'Theb. 8. E Bl. εἴ τι — 
στύγος. nisi aliquis sit mentis hor- 
ror. St. h. e. non ex re tristi, quam 
intus videris, conceptus horror, sed 
propter odiosam aliquam speciem, 
menti tuae obversatam. 


-Φγαμέμνονός τὲ μοῖραν. 


nunc 


citat Horat, Carm. 2, 7, 8, 'Tibuli. 1 


ἀρκείτω βίος. 
Ι. 


1196. quomodo hoc (haec domus) ; 
olet (olere potest), victimis ad. aram . 
siantibus, vel in ara jacentibus? ne- 


cisorum. 

1198. Xv. d y. odorem Syrium. 
St. . Besych. : ἀγλαϊσμα. καλλόνης 
κόσμος. 
fere ,Siguificare notavit Eustath, a 


Il. σ΄. p. 1135, 6. cf. Choéph. ur Ἢ 
(Eurip. Hel. 11.. et ;| 
Anim. 


Soph. El. 851. 
saepe alias. Both.), Jacobs, 


rs d 


ὶ 
hi 


1 
Hi 


ΠΝ 


que enim foetent cadavera recens oc-- i 


ἀγλαΐζειν et ἀγάλλειν NSEN d 


in Eurip. p. 134. de Syrio odore St... 


, 


3, Propert. 2. 10. Eurip. Bacch. 113.: 
Συρίας δ᾽ ὡς λιβάνου καπνός. E ΒΙ. 


δώμασιν pro δωμάτων. forma 


Colophonia. 


1200. cox. βίος. hactenus vi- 
xisse satis esto. St. 


1202. à vc., metuo. ab οἴξω, οἱ 


λέγω. ut videtur Blomfieldio secun- 


dum Eustath. p. 327, 8. Schol.: οὐ 


L—, 


δυσχεραίνω,, φησὶν, ὡς ὄρνις ϑέ- ' 
λουσα εἰς καλιὰν εἰσελθεῖν, καὶ - 


970 τινα φοβουμένη. cf. Rhes, 


765. etc. 


δϑδάμνον,ς fruticetum. 
Phot.: 9 duvog. σύνδενδρος τόπος. 
οἵ, Iliad. 7', 191, Plat. Rep. 4, p. 482, 
B., quae loca adscripsit. Bl. recte 4 
Schol. — φόβῳ ἄλλως. ϑανού- 
σῃ etc, sic Herm. ap. Humb. , Bl... 


᾿ 

ADLIÁAMEM N 8&8 N. 
ὅταν γυνὴ γυναικὸς ἀντ᾽ ἐμοῦ ϑάνῃ, 
ἀνήρ τε δυσδάμαρτος ἀντ᾽ ἀνδρὸς πέσῃ. 
ἐπιξενοῦμαι ταῦτα δ᾽, ὡς θανουμένη. “. 
ce τλῆμον, οἰκτείρω δὲ ϑεσφάτου μόρου ! 
ἅπαξ ἔτ᾽ εἰπεῖν ῥῆσιν ἢ ϑρῆνον DET 
ἐμὸν τὸν αὐτῆς. ἡλίου δ᾽ ἐπεύχομαι 
πρὸς ὕστατον φῶς τοῖς ἐμοῖς τιμαόροις, 
ἔχϑροῖς φονεῦσι τοῖς ἐμοῖς τίνειν ὁμοῦ 
δούλης, ϑανούσης εὐμαροῦς χειρώματος. 
ἰὼ βρότεια πράγματ᾽ ! εὐτυχοῦντα μὲν 
σκιά τις ἀντρέψειεν εἰ δὲ δυστυχῆ, 
βολαῖς ὑγρώσσων Gpóyyog ὥὦλεσεν γραφήν᾽ 
καὶ ταῦτ᾽ ἐκείνων μᾶλλον οἰκτείρω πολύ. 
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va. vulgo: — φόβῳ ἀλλ᾽ ὡς 
!Qav. 

h 1905. δυσδ. infelicis conjuge, 
Agamemnonis. 

d 1206. ἐπιεξ. φιλιοῦμαι. Schol. 
"hospitio autem apud vos excipior ita 
(ταῦτα, διὰ ταῦτα. cf. 548 etc.), 
αὖ mihi "moriendum. sit. Hesych.: 

ἐπιξενοῦσϑαι. μαρτύρεσϑαι etc. sed 
pore exempla ejus significa- 
tionis. cf. Bl. 

1 1208. 7j ϑρῆνον». seu potius 
"threnum: neque enim jam doloris sui 
| pudet virginem generosam. homo est: 
nihil humani, ut ait poéta, ab se 
"alienum putat. sed fortunas suas 
ipsius conquesta tribus verbis transit 
ad considerandam omnis vitae huma- 
nae conditionem minime exoptabilem ; 
qua de conditione postquam item bre- 
- viter graviterque dixit, intus prope- 
^rat ad obeundam mortem. 

- 1209. ἡλίου recte. Jacob. libri 
Koh ov et c confusis, ut 448. et 
Los: Jurip. Phoen. 470. : 
πρὸς ἀντολὰς . ubi vid. Valck. ad 
solis ultimam sibi lucem | precatur 
tores ut una olim puniant percus- 
sores suos, qui servam inermem occi- 
dere non sint veriti. 

1211. certatim haec emendare co- 
nati sunt viri docti, sed nemini res 
successit, nisi quod plures proposue- 

er ἐχθροὺς τοὺς ἐμούς. scriben- 


φόνευσιν τοὺς ἐμοὺς τίνειν ὁμοῦ 


Loi» est, si quid ego sentio, ἐχϑροὺς 
Ὶ 


ἡλίου. 


Ζούλης εἰς. vox qóvsvotg; ,qua ca- 
rent lexica , formata est ἀναλογι- 
κῶς, ut ἄγρευσις, ἐπιτήδευσις, πρέσ- 
βευσις , aliaque hujuscemodi nomina 
verbalia. ! 
1212. εὐμ. χειρ. εὐμαρεῖ, χει- ". 
ρώματι. vide Matth. gr. gr. SS. 816. 
849, nos ad Aristoph. ΠῚ 840. - 
1213. — 1916. εὐτυχοῦντα — 
πολύ. fragilem esse ait hominum 
felicitatem; cumque adversae fuerint 
res, madida spongia scripturam, h. e. 
memoriam pristinae felicitatis, deleri, 
desperare homines afflictos, ipsam- 
que divinam providentiam addubitare 
atque accusare; quod malum longe . 
gravius esse videtur piae sanctaeque 
virgini quam in pejus mutari solita 
secunda hominum fortuna. . itaque - 
deorum nullum praeter Apollinem, 
manifesto sibi iniquum, criminata 
jam tranquillo animo, ut decet inno- 
centem eandemque sapientem et fu- 
turi praesciam , supremum iter suum 
peragit. hunc horum verborum sen- 
sum esse, propemodum intellexit Bu- 
tlerus, sunt autem referta ejusmodi 
sententiis 'Tragicorum scripta , prae- 
sertim de felicitate hominum incerta. 
et his quidem omissis sat habeo quae- 
dam adscribere, quae. leguntur ap. 
Euripidem de diis non impie culpan- 
dis. sic Agitur ille Herc.:fur. 1118.: 
0GTLG εὐγενὴς βροτῶν, Φέρει τὰ 
ϑεῶν ys πτώματ᾽. οὐδ᾽ ἀναίνεται.. 
et incerta tragoedia. ap. Stob. tit. 
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XO. τὸ uiv εὖ πράσσειν ἀκόρεστον ἔφυ 
πᾶσι βροτοῖσιν, δακτυλόδεικτον δ᾽ 
οὔτις ἀπειπὼν εἴργει μελάϑρων, 

»μηκέτ᾽ ἐσέλϑῃς τάδε 
καὶ τῷδε πόλιν μὲν ἑλεῖν ἔδοσαν 


1220 


μάκαρες Πριάμου, 


ϑεοτίμητος δ᾽ οἴκαδ᾽ χάνει" 
νῦν δ᾽ εἰ προτέρων αἷμ᾽ ἀποτίσει, 
καὶ τοῖσι ϑανοῦσι ϑανὼν ἄλλων 
ποινὰς ϑανάτων ἄγαν ἐπιχρανεῖ, 
* ’ “᾿ PA -“ 3 bd 

τίς ἂν εὔξαιτο βροτῶν ἀσινεῖ 


1225 


108., quos versus Aeschylo tribuit, 
E M Valckenario, Plut. Opp. 
mor. p. 203. ed. Steph.: ἀνδρῶν 
τόδ᾽ en ᾿ἐνδίκων τε καὶ σοφῶν, 
Κἀν τοῖσι δεινοῖς μὴ τεϑυμῶσϑαι 
θεοῖς. sane tales cogitationes dignae 
sunt, ut quae maxime, Aeschyli in- 
genio, viri cumprimis pii et myste- 
riis Eleusiniis initiati. — spongia ea, 
ni fallor, intelligenda est, qua vete- 
res scripturam abolere solebant , te- 
ste Suetonio Octav. 85. praeterea 
mensas abstergebant spongiis ; neque 
eas non adhibebant pictores, cum ta- 
bulae pars aliqua recens picta de- 
lenda esset. Hom. L annotante ΒΙ.. 

Odyss. α΄, 111.: οἱ δ᾽ αὖτε σπόγ- 
γοισι πολυτρήτοιαι τραπέξας Νίζον. 
Eurip. Hel. 232.: εἶτ᾽ ἐξαλειφϑεῖο'. 
ὡς &yoAu 2 ubi Jacobsius citat Pelei 
fragm. : τὸν ὄλβον οὐδὲν οὐδαμοῦ 
κρίνω βροτοῖς, "Ov γ᾽ ἐξαλείφει 
δᾷον ἢ γράφει ϑεός. ceterum pro 
σπόγγος, quod ostendunt codd., scri- 
psi cgoyyog Attice. vide Aristoph. 
Vesp. 575, Ach. 430. 

1217. Chorus, etiam ipse fortunae 
vicissitudines hominumque indolem 
apud se reputans, nunquam satiari 
dicit eos rebus laetis, neminemque 
nolle digito monstrari; quemadmo- 
dum nunc quoque Ágamemnonis ma- 
xima sit gloria ob eversam "Trojam. 
quodsi vero poenas ille daturus sit 
eorum, quae majores in se admise- 
rint, ejusque occisores vicissim ple- 
ctantur, non esse quod quis incolu- 
mes speret fortunas. 

1218. ita St. et alii, codd.: 


e 
Qo- 


AIEZXTAOT 


“ φωνῶν. 


χτυλοδειχκτῶν. δακτ., ἢ. 6. τὸ δα- 
τυλόδεικτον, gloriam. de omisso ar- 
ticulo vide ann. ad Soph. El. 800. 
minus placet intelligi τὸν δακτυλό- 
δείκτον. ceterum conferunt Pers. 1, 
28, Horat. Od. 4, 3, 22 etc. 

1220. ita Herm. ap. Humboldt., 
Bl, Well. codd. depravato metro: 
μηκέτε δ᾽ εἰσέλθῃς τάδε φωνῶν. 
ferri posset οομηχέτε δὴ ᾿ςέλθ᾽ ἐς 
τάδε“ φωνών, sed facilior est Her- 
manni ratio, cum praesertim sciamus, 
saepe librarios adjecisse ó& particulam. 

1221. τῷ δε. Agamemnoni, 

1993. $ sor. dis honoratus, cui 
honorem augent dii. Ágam. ap. Hom. 
Il. o^, 174.: παρ᾽ ἔμοιγε καὶ ἄλλοι, 
Οἵ x μὲ τιμήσουσ:, μάλιστα δὲ μη- 
τιέτα Ζεύς. Bl. 

1926. versus ἄμετρος. Flor. et 
Ven. non habent ἄγαν, quo deleto 
Herm. ap. Humboldt. scripsit ἐσε- 
xocíve., itaque anapaestum restituit 
paroemiacum; quod probo. mec ta- 
men prorsus rejicio vocabulum ἄγαν, 
sed versu proximo id in locum τοῦ 
ἂν succedere jubeo, sensu quidem 
apto, itidemque curato versu, qui tur- 
piter claudicabat, videtur autem 
forte ἄγαν ex hoc versu in antece- 
dentem immigrasse ; quo. facto cor- 
rector ahquis scripserit ἂν εὔξαιτο, 
seu metri gratia, sive potius con- 
suetudine ductus graeca in hoc ge- 
nere, a qua tamen consuetudine re- 
cedere nonnunquam scriptores docct 
Matth. gr. gr. S. 514, ann. cf. 1214, 
1262, Aristoph. Av. 1403. etc. 

1297. ἀσινεῖ. innocuo. "Theb. 


δαίμονι φῦναι, τάδ᾽ ἀκούων; 
AI. ᾧμοι, πέπληγμαι καιρίαν πληγὴν ἔσω! 
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ἃ. par, 
Hh i. 


1230 HM. * σῖγα! τίς πληγὴν ἀϊτεῖ καιρίως οὐτασμένος; 


t. f. c. 
AI. duoi μάλ᾽ αὖϑις, δευτέραν πεπληγμένος ! hm 
HM. τοὔργον εἰργάσϑαι δοκεῖ μοι βασιλέως οἰμώγμοατι. 
t. t. c. 
ἀλλὰ κοινωσαίμεϑ᾽ ἄν πως ἀσφαλῆ βουλεύματα. 
HM. ἐγὼ μὲν ὑμῖν τὴν ἐμὴν γνώμην λέγω, E. Ὡς 
1235 πρὸς δῶμα δεῦρ᾽ ἀστοῖσι κηρύσσειν βοήν. 
HM. ἐμοὶ δ᾽ ὕπως τάχιστα y^ ἐμπεσεῖν δοκεῖ, 
καὶ πρᾶγμ᾽ ἐλέγχειν ξὺν νεοῤῥύτῳ ξίφει. 
HM. κἀγὼ τοιούτου γνώματος κοινωνὸς ὧν 
; ψηφίξομαί τι δρᾷν" τὸ μὴ μέλλειν δ᾽ ἀκμή. 
1940 ΗΜ. ὁρᾷν πάρεστι" φροιμιάξονται γὰρ ὡς 
775. Herod. 1, 105.: τῶν πλεόνων tia τοὔργον --- οἰμώγματι» in qui- 


Σκυϑέων παρεξελϑόντων ἀσινέων, 
ὀλίγοι τινὲς ,ὑπολειφϑεέντες ἐσύλη- 
σαν τῆς οὐρανίης ᾿ἀφροδίτης τὸ 
ἱρόν. Bl. similiter St.: quis morta- 
lium gloriari poterit, innoxio genio 
se natum esse, haec cum audiverit. 
sed paulo insolentior est vox δαίμων 
lsto sensu, saepiusque fortunam si- 
enificat : quare nescio an hic quoque 
ἀσινὴς δαίμων sonet illaesas neque 
accisas Tres sive opes, rectiusque 
haec in hunc modum S, sit interpre- 
tatus: quis tandem mortalium , his 
auditis, se ea conditione natum esse 
speraverit, ut vitam sine calamitate 
iransigat? — 

1999. καιρίαν πλ. 1178. 

1230. Scribendum . esse censeo: 
σῖγά τις" πληγὴν — οὐτασμένος. 
ciyc tig, Sileat quisque, ut σῖγα 
πᾶς ap. Aristoph. Ach. 294. Rhes. 
691. : σίγα πᾶς, quo et ipso loco nuuc 
malim σῖγα πᾶς, h. e. σῖγα πᾶς 
ἐχέτω. nam Agamemnonem ejulare, 
non est quod dubitet Chorus, auditis 
 Cassandrae vaticiniis , et aq verbis 
y)v δ᾽ εἰ προτέρων prt ἀποτίσει 
1224. velut digitum intenderit in 


|^ percussores regis. praeterea consen- 


taneum est, eum agnescere vocem 
regis sui, e propinquo missam; ne- 
que illi dubitationi congruunt sequen- 


ad ll. ο΄ , 528.: 


bus ex gemitu regis intelligere se 
ait, perpetratum esse facinus; quae 
aliter dicenda erant, si dubitasset 
Chorus, uirum Agamemnon an ali- 
quis trucidaretur. -- υοὐτάξειν, 
τὸ ἐγγὺς πλήττειν, inquit Eustath. 
ὃς τότε Φυλείδαο 
μέσον σάκος οὕτασε δουρὶ, Eyyv9sv 
ὁρμήσας. * Bl. at ipsa verba addita 
ἐγγύϑεν ὅρα. ostendunt , id non per 
se significare τὸ οὐτάζειν. quore 
vereor, ne hallucinatus fuerit Eu- 
stathius. 

1232. Farn.: οἰμώγμασιν. 

1235. «oc. x. βοήν. cives in 
auxilium vocare. sic Abresch., col- 
lato Suppl. 651. Similis est locus 
Odyss. 1 192.: ὦ φίλοι, οὐκ ἂν 
δή τις ἂν ᾿ ὀρσοϑύρην ἀναβαίη, Καὶ 
εἴποι λαοῖσι, βοὴ δ᾽ ὦκιστα γένοι- 
το; Sic etiam dicitur (?) βοὴν ἀγα- 
ϑὸς Μενέλαος." Bl. ν 80 ὁ ᾧ. recens 
stricto ab istis gladio (vide Schnei- 
deri lex. h. v.), ἢ, e. ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ. 
vide Fischer ad Aristoph. Plut. 451. 

1938. γνώματος: γνώμης. cf., 
monente Abresch., Herod. 7, 52, 
Eurip. Heracl. 305 etc. 

12939. dxq7), καιρός. Pers. 380. 
E Bl. 

1940. ὁρ ὧν z. Scil. ἀκμὴν εἶναι 
μὴ μέλλειν. --- ὡς jam in priore ed. 


» 
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AIZXTAOT 


| τυραννίδος σημεῖα πράσσοντες πόλει. 


ΗΜ. χρονίξομεν ydo* oi δὲ τῆς μελλοῦς χάριν 
|. πέδον πατοῦντες οὐ καθεύδουσιν χερί: 
HM. οὐκ οἶδα βουλῆς ἧς twog τυχῶν λέγω" 


1945 


τοῦ δρῶντός ἐστι καὶ τὸ βουλεῦσαι πέρι. 


HM. κἀγὼ τοιοῦτός εἴμ᾽, ἐπεὶ δυσμηχανῶ 
λόγοισι τὸν ϑανόντ᾽ ἀνιστάναι πάλιν. 
ΗΜ." ἢ καὶ βίον κτείνοντες ὧδ᾽ ὑπείξομεν 
| δόμων καταισχυντῆρσι τοῖσδ᾽ ἡγουμένοις; 
1950 HM. ἀλλ᾽ οὐκ ἀνεχτὸν, ἀλλὰ κατϑανεῖν κρατεῖ" 
πεπαιτέρα γὰρ μοῖρα τῆς τυραννίδος. 
HM. ἡ γὰρ τεκμηρίοισιν ἐξ οἰμωγμάτων 
μαντευσόμεσϑα τἀνδρὸς ὡς ὀλωλότος ; 
ΗΜ. σάφ᾽ εἰδότας χρὴ τῶνδε μυϑοῦσϑαι πέρι" 


1255 


scripsimus, in quo imitatus nos est 
. Well. libri ὡς. ejusmodi velut prae- 


lusiones ait esse tyrannidos. poo: μι. 


percussores regis. ordo: qotu. ydo: 


σημξῖα TvQ. πόλει. ὡς πράσσοντες. 
hyperbaton. 

1242.. vulgo: οἱ δὲ μελλούσης 
κλὲ ος πέδον παῖ. 'lTrypho περὶ Τρό- 
πων. in Museo crit. Vratislav. p. 10.: 
κατὰ παρονομασίαν : ὡς “χρουσῶ 
(φρυσὼ) ἀπὸ τοῦ χρυσοῦ. οὕτως 
ὠνόμασται καὶ παρ᾽ Αἰσχύλῳ μελλῶ 
(nsiàd)* χρονἐξομεν ὦ δε. τῆς 
μελλοῦς χάριεν. hinc Herm. ap. 
Humb., Bl. et ali: τῆς μελλοῦς 
xÀA£0& , "sed κλέος interpretatio est 
τοῦ χάριν. gratiam habet cunctatio 
in rebus malis; quam gratiam prote- 
rentes , nec quidquam secum delibe- 
rantes, improbos percussores non 
quiescere ait manu, dum animam 
Agamemnon efflaverit. — πέδον, 
κατὰ πέδον, ut Choéph. 640.** Bl. 

1945. h. e. καὶ περίεστι τὸ βου- 
λεῦσαι τοῦ δρῶντος. et Ῥταδίοτοα 
praestat consulere quam agere. τ 07 
ὁρῶντος dictum pro zo? δρᾷν, 
quem usum illustravit Matth. gr. gr. 


- 8. 570. cf. Soph. Herc. fur. 1095. 


1948. βίον κτείνοντες. vi- 
tam nostram interimentes ademta li- 
bertate h. e. gratiam vitae, quemad- 
modum Plato dixit Rep. 5. p. 165.: 


. vantes. 
UESG, Ἀτείνοντες. 
"plicatio fuerit τοῦ καίνοντες. 


τὸ γὰρ τοπάξειν τοῦ σάφ᾽ εἰδέναι δίχα. 


010g ὃ βίος νοῦν ἔχουσι : : nam servi- — 


tium velut mors est civis; nec aliud 
quam servitutem Chorus expectat a 
parricidis. audacter dictum et gravi- 
ter; nec Cantero aliisque concesse- 


rim. Scribendum esse βίον τείνοντες. 


vitam extendentes, seu producentes. 
similiter Eurip. Med. 557., tropo a 
palaestra: $» ydg PERO. G ἔπος.- 
quodsi quid mutandum est, 
βίον καινοῦντες, vitae eco no- 
similia καινοῦντες, καίνον-- 
et hoc quidem ex- 


1249. δόμοι aedes regiae di- 
cuntur κατ΄ ἐξοχήν. 


1951. zs. mitior , tolerabilior.. 


Eustath. ad Il. β΄, p. 211, 12.: δῆς 


λον οὖν. ὅτι πέπων κυρίως πὰς 


καρπὸς, φασὶν, ὡραῖος τοῦ φαγεῖν. 
dici solet haec vox μεταφορικῶβρ. . 


neque uno modo. vide Eum. 66. et 


ann. ad. Soph. Oed, Col.402. E Bl, — 


Schol. : 
τέρα. 
τὸς ὃ ὑπὲρ τῶν δεσποτῶν τῆς τυ- 
ραννίδος. 


1253. cf. 611. 


1255. τοπάξειν, conjicere. He- 
sych. : τοπάξει. εἰκάζει — στοχάξε- 
ται. idem: ἀτύπαστον. ἀνείκαστον 


etc. E Bl. δίχα." cf. 296. 


T £T., ὡριμωτέρα, γλυχυ- 


malim - 


ἣδύτερος, φησὶν. ὃ ϑάνα- 
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HM. ταύτην ἐπαινεῖν πάντοϑεν πληϑύνομαι, 
τρανῶς ᾿“τρείδην εἰδέναι xvgoov9" ὅπως. 
πολλῶν πάροιϑε καιρίως εἰρημένων 

τἀναντί᾽ εἰπεῖν οὐκ ἐπαισχυνϑήσομαι" 

πῶς γάρ τις ἐχϑροῖς ἐχϑρὰ πορσύνων, φίλοις 


- δοκοῦσιν εἶναι, πημονὴν ἀρκύστατον 
φράξειεν ὕψος κρεῖσσον ἐχπηδήματος; 
ἐμοὶ δ᾽ ἀγὼν 00. οὐκ ἀφρόντιστος πάλαι 
νίκης παλαιᾶς ἦλϑε, σὺν χρόνῳ ys μήν᾽ 


3 


1965 ἕστηκα δ᾽, £v9 


ἔπαισ᾽, 
e ? » N /$? 2 2 , 

ovro δ΄ ἔπραξα, καὶ ταδ΄ οὐκ ἀρνήσομαι, 

ὡς μήτε φεύγειν μήτ᾽ ἀμύνεσϑαι μόρον" 


ix! ἐξειργασμένοις. 


, ἄπειρον ἀμφίβληστρον, ὥσπερ ἰχϑύων, 
περιστιχίξω, πλοῦτον “εἴἵματος κακόν. * 


1256, 7. ταύτην. scil. γνώμην. 
Aristoph. Eccl. 658.: καγὼ ταύτην 
γνώμην ἐθέμην. — Bl. zt ὧν τ. omni- 
no. St. Schol. ἐπαινοῦμεν διαφό- 
θως ταύτην γνώμην, τὸ μαϑεῖν, ἐν 
οἵᾳ ἐστι καταστάσει ὁ βασιλεύς. S.: 
hanc sententiam ut laudem , omnia 
mihi animum exaugent., nimirum ut 
certo exploremus, quomodo se Agam. 
habeat. οἵ. Schneideri lex. gr. v. 
zin) vvo. 

1957. TQ 09. perspicue , a τράω; 
perforo. Hesych..: τρανές. σαφὲς, 
ἀληϑ £s. vide Eum. 45, Soph. Aj. 
23. κυρ. ὅπως rudes Ῥγὸ ὅπως 
κυρεῖ. E Bl. 


1958. subito egressa .Clytaemne-. 


stra impudenter se jactat de caede 
conjugis , cujus et Cassandrae etiam 
cadavera afferri jussit; et mariti qui- 
dem in ipso alveo argenteo, in quo 
occisus est (1421, sequ:). longe au- 
tem aliter se ante locutam esse ait 
καιρίως .. tempestive, h. e. ut tem- 


pus postularit, ficte. ac fallaciter, 
quo maritum ex insidiis invaderet. 


1260. πῶς γάρ. πῶς γὰρ ἄλλως. 

1261. «ox. ἄφυκτον. Schol. cla- 
dem ' retia iendentem. cf. Pers. 85. 

1262. p o « £. circumsepire possit, 
h. e. instruere. cf. ann. ad 1226 , 
quo minus ponendum esse putes qed- 
ξει᾿ ἄν. — ὕψος. ὕψει, καθ 


ὕψος. vide Matth. gr. gr. S. 493,5. 


ψίκης παλ. 


κρεῖσσον. ἔκ π. exsuperatu majus. 
St. altius quam ut exsiliri possit. 
1963. ἀ φρο. praemeditatus. à y à v. 
certamen propter ve- 
lerem. victoriam ,: quam a me repor- 
tavit Agam. immolata Jphigenia. 
1264. σὺν — μὴν. longo sane 
post tempore. j 
1965. ἕστηκα δὲ, et sto (Matth. 
gr. gr. S. 206.). adstare se ait re 
gesta imperterritam , tanquam. justa 
reportata victoria. — ἐπ΄ ££., ut 
Pers. 498, Eurip. Bacch. 908, He- 
rod. 4, 164., quae loca siguificayit Bl. 
1968. ἀμ φ. οἵ. 1001. sequ. 
1269. libri ἀμέτρως περιστοιχίζω, 
quod primus emendavit Cant. dicitur 


autem. eodem sensu περιστιχίζειν et 


περιστοιχίζειν.., vel medio περίστιχί- 
ξεσϑαι, περιστοιχίζεσϑαι. Harpocr. 


' σπεριστοιχίζεται. “ημοσϑένης Φιλιπ- 


πικοῖς (1, 4.) φησι μέλλοντας 
ὑμᾶς καὶ καϑημένους πὲρ ἐ- 
στοιχίξεται -- ἐκ μεταφορᾶς: 
τῶν τυνηγετῶν. xoa yo τὰς £Íx- 


στοίχους 9. καταπεταννύντες αὐτῶν 
Oíntve , ἵν᾽. ἐὰν αὐτοὺς ἐκφύγῃ τὰ 


noie, εἰς τὰ δίκτυα ἐμπέσῃ. ὡς 


ὑποσημαίνει "Ξενοφῶν ἐν τῷ Κυνη- 


| δρομὰς τῶν ϑηρίων ὀρϑὰ ξύλα ἱ- 
στᾶσιν , ἃ καλοῦσι στίχους y ἤγουν" 


γετιπῷ. (cap. 6. 8., ubi vid. Schnei- : 


der. cum amnotatlbried tum indice v. 
στοιχίζειν. Both.) haec et plura Bl. 


1275 


— πλοῦτον εἵἴματος κακὸν, 
malas vestis divitias, dicit innume- 
rabiles indusii plicas, quibus involu- 
tus concidit rex. pretiosum illud 
fuisseg nec quisquam prodidit, ne- 
que id est ullius momenti. solent au- 
tem vocabula πλοῦτος, πλούσιος, 
πλουτίξζειν dici τροπικῶς. Soph. Oed. 
R. 79.: μέλας δ᾽ “Διδης στεναγμοῖς 
καὶ γόοις πλουτίξεται. Eurip. Suppl. 
881.: φιλότιμον ἦϑος, πλούσιον, 
ubi vide Seidlerum, itemque Matth. 
ad Eurip. ΕἸ. 343. Orest. 377.: ὃ 
δαίμων δ᾽ ἐς ἐμὲ πλούσιος κακῶν. 
de re ipsa cf. ann. ad 1000. et, quos 
ἢ. 1. laudavit St., Homeri Schol. ad 
Odyss. c. 36. (2oc8s δὲ τοὺς Tea- 
γιποὺς αὐτὴ ἡ ἡ Κλυταιμνήστρα ἀνεῖ- 
λὲν αὐτὸν χιτῶνι μὴ ἔχοντι ἔνδυσιν 
τραχήλου.) et Euripidis ad Hecub. 
1217. 

1273. G. L. Spaldingius i in litte- 
ris ad me datis: ,,ccoz7o.^* inquit, 
, Pluto appezlatur per respectum. ad 
proverbium τὸ τρίτον τῷ σωτῆρι, 
quia est tertia plaga.** Epigonorum 
fr. 1., Aeschyli Schütz. vol. 5. P. 
45.: Aoi dc Διὸς μὲν πρῶτον ὡραίου 
γάμου, Τὴν πε ον ἀρὴν δὲ πρᾶσιν "H- 
ρωσιν νέμω . Τρίτην Διὸς σωτῆρος 
εὐκταίαν λίβα. »50}}. ut ap. homines 
Jupiter dicitur σωτὴρ . sic ap. Infe- 
ros Pluto σωτὴρ vixoowv. Bl. decet 
acumen tale argutam ferocemque mu- 
lierem. cf. 1404 seqq. S.: ,,zov — 
χάριν. poética haec descriptio est 
mortiferi vulneris , quo quia augetur 
Plutonis regnum, ideo ei optabile 
dicitur.'* rectius Bl. εὐκταίαν χάριν 
interpretatur domum votivum, con- 
ferri jubens Epigonorum λείψανον a 


ZIEOXOqUEODUO ws 


παίω δέ νιν δίς" xdv δυοῖν οἰμώγμασι 
ιιεϑῆκεν αὐτοῦ κῶλα" καὶ πεπτωκότι 
τρίτην ἐπενδίδωμι τοῦ κατὰ χϑονὸς 
"Aijov νεκρῶν σωτῆρος εὐχταίαν χάριν. 
οὕτω τὸν αὑτοῦ ϑυμὸν ὁρμαίνει πεσῶν, 
κἀχφυσιῶν ὀξεῖαν αἵματος σφαγὴν 

βάλλει μ᾽ ἐρεμνῇ ψακάδι qowíi&g δρόσου, 
χαίρουσαν οὐδὲν ἧσσον ἢ Διὸς νότῳ 
γανεῖ σπορητὸς κάλυκος ἐν λοχεύμασιν. 
ὡς ὧδ᾽ ἐχόντων, πρέσβος ᾿Δργείων τόδε, 


pe 683, 45.: 


- NE DR κα ὑφ ρον 4 * 
LU kt 


ey 


nobis adscriptum, et Medeae 162. 
(Θέμιν εὐκταίαν), ubi tamen vide- 
bis annotata. : 

1274. sic iram suam (h. e. ipsi 
propriam, magnam, qualem ex Ho- 
mero novimus) irritat (ὁρμαίνει. cf, 
Theb. 361.) cadens, efflansque san- 
guinem celeri fusum caede, me fe- 
rit (velut telo) atra gutta roris cru- 
enti. 

1275. eiu. σφαγὴν per hypalla- 
gen dictum esse monuit Bl. pro aí- 
μα ἀπὸ τῆς σφαγῆς. 

1276. Apollon. lex. Hom.: ἐρ ε- 
tv ἡ. σκοτεινή" οἷον ἐρεβεννὴ, πα- 
Qo τὸ ἔρεβος, 0 ἐστι σκότος. utrum- 
que ab ἐρέφω, tego, profluxit, quod 
ab ἔρα, terra. lliad. μ΄, 875. : ἐρε- 
ὠνῇ λαίλαπι ἶσος. Eustath. ad Il. η΄: 
τὸ κελαινὸν αἷμα. ὃ 
ἐρεμνὸν ἡ τραγῳδία (Soph. ΑἹ]. 858.) 
φησίν. E Bl. 

1977. 2405, Jovis, ab Jove, deo 
tempestatum, emisso. multus est St. 
in explicando nomine Z/:0g ὀμβρίου. 
cf. Aristoph. Nub. 362. seqq., Brouk- 
hus. ad 'Tibull. 1, 8, 26 etc. νό- 
7 o, vento pluvio. Ovid. Met. 1, 264.: 
madidis Notus evolat alis. 

1278. γανεῖ. libri γᾶν. εἰ. Bl. 
auctore Porsono 7 διοσδότῳ γᾶνει, 


' Herm. ap. Humb. γανᾷ. vide Schnei- 


deri lex. gr. v. γάνυμι. ,6700- 
T 0g, sementerrae commissum. 107. 
parturitione. recte vertit Heath. : 
cum sata calices parturiunt. Eurip. 
Iph. A. 239.: Méygs Φυλέως λόχευ- 
CORE 
“1279. πρέσβος, principes, se- 
natores, re dicta pro persona. Pers. 
592.: βασίλεια peser, πρέσβος Περ- 
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1280 χαίροιτ᾽ ὧν, εἰ χαίροιτ᾽ ᾿ ἐγὼ δ᾽ ἐπεύχομαι. 
εἰ δ᾽ ἦν πρεπόντων ὥστ᾽ ἐπισπένδειν νεκρῷ, 
τάδ᾽ ἂν δικαίως ἦν. ὑπερδίκως μὲν οὖν 
τοσῶνδε κρατῆρ᾽ ἐν δόμοις κακῶν δδὲ 
πλήσας ἀραίων αὐτὸς ἐκπίνει μολών. 
1285 XO. ϑαυμάζομέν σου γλῶσσαν, ὡς ϑρασύστομος, 
ἥτις τοιόνδ᾽ ἐπ᾽ ἀνδρὶ κομπάξεις λόγον. 
ΚΑ. πειρᾶσϑέ μου γυναικὸς ὡς ἀφράσμονος" 
' — ἐγὼ δ᾽ ἀτρέστῳ καρδίᾳ πρὸς εἰδότας 
λέγω. συ δ᾽ αἰνεῖν εἴτέ με ψέγειν ϑέλεις, 
1990 ὅμοιον" οὗτός ἐότιν ᾿Ζγαμέμνων, ἐμὸς 
| πόσις, νεχρὸς δὲ τῆσδε δεξιᾶς χερός" ἱ 
ἔργον δικαίας τέκτονος. τάδ᾽ ὧδ᾽ ἔχει. 
ΧΟ. τί κακὸν, ὦ γύναι, χϑονοτρεφὲς ἐδανὸν do. στ. 
ἢ ποτὸν πασαμένα, er... 4. 
δῶν." — τόδε, hoc praesens. cf. dico vobis pariter usu peritis. trita 
998. formula. Hom., monente Bl., Il. X, 
1280. χαίροιτ᾽ ἂν etc. vide 250.: εἰδόσι ydo TOL ταῦτα ox '4g- 
935. — ,,éyo δ᾽ ἐπ. ego vero hoc γείοις ἀγορεύεις. Eurip. Hecub. 
facto glorior.** S. 687.: οὐ καινὸν εἶπας, εἰδόσιν δ᾽ 
1981. εἰ δ᾽ ἣν mo. h. e., inter- ὠνείδισας. Ἴπαο, 8, 58,: νῦν δὲ 


prete Wolfio ad Demosth. Lept. p. 
217., εἰ δ᾽ ἦν πρέπον. S.: ac si 
moris esset super mortuo libare, hoc 
sane jure hic fieret. 

1282. ὑπερ. supra modum ju- 
ste, optimo jure. Soph. Aj. 1045.: 
τὰ σχληρὰ γάρ τοι; κἂν ὑπέρδικ᾽ 


ἢ: δάκνει, etc. Bl. 


1984. ἀρα ων. 209. cumulo au- 
xisse dicit Agamemnonem piacula Pe- 
lopidarum, itaque tandem poenas fa- 
cinorum dedisse, annotavit St, pro- 
verbii loco dici Ἀρατῆρα κακῶν. »In- 
de et ,'* inquit , »»αὐτῷ κρατῆρι γίνῃ 
κακὰ; et κακοὶ πίνουσι τῆς τιμω- 
ρίας τὴν ὁμίχλην, ἐπὶ τῶν κατ᾽ ἀ- 
ξίαν τιμωρουμένων ap. Diogenianum 
et Suidam." comparavit Esaiam 51, 
17. (7 [Jerusalem] πιοῦσα ἐκ χειρὸς 
Κυρίου τὸ ποτήριον τοῦ ϑυμοῦ αὐ- 
τοῦ.). Ezech. 28, 33, etc. 

1985. ϑρασύστομοός ἐστι. 

12986. xo. 1αοία5. 'Theb. 4038, 
Prom. 359. BI. 


1987. ἀφο. imperitae, quae ex- 


| pers sit consilii. 


1988. πρὸς εἰδύτας λέγω, 


πρὸς εἰδότας πάντα ARA εν τ ΐε: ubi 
vid. Duker. cf. Prom. 428. E Bl. 

1289. e» δ᾽ αἰνεῖν. intell. si- 
τξ, Odyss. δ΄, 109. : οὐδέ τι ἴδμεν, 
Ζώει δὅγ᾽, ἢ déBonue. Horat. Od. 
1, 3, 16.: tollere seu ponere vult 
freta. vid. Herm. ad Viger. p. 793. 
E BI. 

1290. ὅμοιον. cf. 1125. 

1292. Ó,x»., habilis, peritae. τ é- 
xv0voc, arlificis. ταδ᾽ ὦ δ᾽ 
ἔχει. 


formula sermoaem  finientis, 
ut καὶ ταῦτα μὲν τοιαῦτα Soph. El. 
657, πάντ᾽ ἀπήκοας adv Ajace 
451., etc. 

1993. suspicatur Chorus, veneno 
aliquo infectam Clytaemnestram adeo 
furere. — £&0., edule. Hesych.: ἐ- . 
δανά. ἐδώδιμα, βρώσιμα. — 2δα- 
νοῖς. βοωσίμοις. Αἰσχύλος. cf. Iliad. 


ξ΄. 171. E Bl, ἐδεστὸν dixit Soph. 
Ant. 192, 'Trach. 638. 
12994. πασ., cum sumseris, a 


πάσσεσϑαι, vesci, quod verbum fre- 
quens est ap. Hom. »πάσασϑαι, vesci, 
primam corripit; πάσασϑαι (741.), 
possidere, producit.** Bl. 


1500 


"AIZXTAOT 


ῥυτᾶς ἐξ ἁλὸς ὄρμενον, 

τόδ᾽ ἐπέϑου ϑύος, δημοϑρόους τ᾽ &odg 
5 ἀπέδικες, ἀπέταμες; ἀπόπολις δ᾽ ἔσει, 

uicog ὄβριμον ἀστοῖς. 
KA. νῦν μὲν δυκάξειρ ἐκ πόλεως φυγὴν ἐμοὶ, 
καὶ μῖσος ἀστῶν δημόϑφους v ἔχειν ἀρὰς; 


CUPRVER AUeIE 


οὐδὲν τόδ᾽ ἀνδρὶ τῷδ᾽ ἐναντίον φέρων, 
ὃς οὐ προτιμῶν, ὡσπερεὶ βοτοῦ μόρον, 
μήλων φλεόντων sUzÓxoig νομεύμασδιν, 


ἔϑυσεν αὑτοῦ παῖδα, 
2ς.ν»ν 23 ?, - ^ , 3 , » 
civ, émo0ov Θρῃκίων ἀηματῶν. 


1305 


φιλτάτην ἐμοὶ 


οὐ τοῦτον ἐκ γῆς τῆσδε χρῆν σ᾽ ἀνδρηλατεῖν, 


μιασμάτων ἄποιν᾽; 


1295. Stanlejo et aliis viris doctis 
morigeratus edidi óvr&g pro ῥυσᾶς, 
cuin praesertim σ et τ litterae per- 
misceri, ῥυσὸς autem pro δυσσὸς di- 
cere soleant Attici, velut Eurip. 
Suppl. 47, Aristoph. Plut. 266. nam 
metri gratia, quod quidam causan- 
tur, non sollicitanda fuisset vox, cum 
salis sit, metrum metro respondere 
in antistrophicis, non pedem pedi, 
locoque mobili glyconeorum non mi- 
nus recte ponatur spondeus quam 
írochaeus aut iambus, — de vario 
magarum instrumento vide Nasonis 
interpp. ad Met. 7, 262 seqq. 

1996. τό δ᾽ ἐπ. ϑύος. hoc fu- 
riale facinus aggressa es. — legi- 
tur: — 9vos δημ. c. ἀρᾶς: ἀπέδι- 
«te. ἀπέταμες. ἄπολις ἔσῃ etc. in 
quibus obscurum est, quid abjici at- 
que abscindi dicatur. vertit S. : ,,pro- 
stravisti , jugulasti , scil. maritum ; ** 
qui sensus est etiam Stanlejanae in- 
terpretationis. sed hoc arbitrarium 
est, nec dubitavi huc referre verba 
δημ. τ΄ ἀρὰς, ut diras populares ab- 
jecisse atque abscidisse dicatur Clyt., 
h. e. contemsisse, tropo a ramis ar- 
borum aliisque rebus abscissis ac pro- 
jectis, quae conculcantur. eo sensu 
ap. Graecos usitata sunt verba &zo- 
βάλλειν et ἐκβάλλειν, apud Latinos 
projicere et similia. ὃ 4. cf. 789. 

1297. Seidlero libro de vers. 


ἐπήκοος δ᾽ ἐμῶν 
ἔργων δικαστὴς τραχὺς εἶ. 


λέγω δέ δοι 


dochm. p. 172. ΕΠ ΝΣ τ ἀπύπολις, 
quod versus poscit. libri ἄπολις. ἀ- 
πόπτολιες plus semel legitur ap. So- 
phoclem, nec desunt verba eodem 
modo composita, ἀπόμουσος, ἀπό- 
Tiuog etc. exilium scelestae mulieri 
minatur Chorus. 

1299, à.x. decernis. St. 

1301. οὐδὲν τό δε. nihil ejus- 
modi. Well. ἐν. φέρων: pro- 


ferens adversus hunc, Agamemno- . 


nem. 
1302. προτ-., rationem habens. 
Hesych.: οὐ προτιμᾷ. οὐκ ἔχει λ6- 
ov. cf., monente Bl., 1549, Eum. 
637, 738, Eurip. Hipp. 48. idem i in- 
telligendum esse dicit παιδὸς μόρον, 
nec male; sed planius tamen est huc 
referre vocem παῖδα ex 1304. 

118083. φλεόντων. 3í6. Schol. 
πληϑυνόντων. — sva. bonis velle- 
ribus praeditorum. — voy. peco- 
rum, quae pascuntur. res dicta pro 
persona, sicut passim. 

1305. ἐπ. incantando lenientem. 
cr 911. 

1306. «vào. in exilium E 
1463, 'Theb. 60£. 

1307. Ure 6p. ἄπ. accusat, ap- 
positionis. Bl.: éz., qui audit, cum 
genit. ut Chocph. 978 etc. 

1308. λέγω Xs Ἐς. Ro 
ἀπειλεῖ, ἵνα ἐκεῖνοι τὸ 
τῆς μάχης φυλάξωνται. 


ἀναγκαίως 
ἀμφίβολον 
Schol. ju- 


pher. 1 


1, tr. 3 
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τοιαῦτ᾽ ἀπειλεῖν,. ὡς. παρεσκευασμένης 


ἐκ τῶν “ὁμοίων, χειρὶ νικήδσαντ᾽ ἐμοῦ 
ἄρχειν" idv δὲ τοὔμπαλιν. κραίνῃ 9:06, 


γνώσει διδαχϑεὶς ὀψὲ γοῦν τὸ GogQgovsiv. 


, * , 2.24 
. μεγαλόμητις εἶ, περίφρονψα, δ᾽ ἔλακες. 
ὥσπερ οὖν φονολιβεῖ 
τύχᾳ φρὴν ἐπιμαίνεται. 


3 
αντ. 


λίπος ἐπ᾿ ὀμμάτων αἵματος ἐμπρέπει 


ἀτίετον" ἔτι σὲ χρὴ .στερομέναν φίλων 
τύμμα τύμματι τῖσαι. 

ΚΑ. ἐ καὶ τήνδ᾽ ἀκούεις ὁρκίων ἐμῶν ϑέμιν᾽ k 
μὰ τὴν τέλειον τῆς ἐμῆς παιδὸς δίκην 
ἤάτην, Ἐριννύν 9', αἷσι τόνδ᾽ ἔσφαξ᾽ 


tr. 


? 1 
€yoa, 


οὔ uou φόβου μέλαϑρον ἐλπὶς ἐμπατεῖν, 
ἕως ἂν αἴϑῃ πῦρ ἐφ᾽ ἑστίας ἐμῆς 


bet Chorum ita, h. e. ea lege, sibi 
minari, ut si se ad proelium para- 
tam vicerit, ipse imperet; sin infe- 
rior discesserit, poenam ausi expe- 
ctet. 


1310. ἐκ τῶν ὃμ.. ὁμοίως, pari-. 


ter, pari conditione. οἵ. Matth. gr. 


gr. '8: 514. 
1918. μεγαλ.. magnanima. — 
περίφρ. superba. ἔλακπεςρ. lo- 


cuta es. cf. 'Theb. 135 etc. 


1314. ordo: ὥσπερ ov» ἐπιμ. 
Qo. τύχᾳ Qo». caede velut furit 
animus tuus. 


1316. λίπος αἵματο 9: υὐ Soph. 
Ànt. 940, ἐπ᾽ óguu. in ore tuo. in 
proximis vulgo legitur sine sensu εὐ- 
πρέπειαν τίετον. Varn.: εὖ πρέπει 
ἀτίετον. Canter. εἰ Β].: ἐμπρέπει 
ἀτίετον. bene habet ἐμπρέπει , non 
sed scribendum est 
ἀτίετ᾽, h. e. ἀτίετα, ἀτιέτως,, inul- 
te, Atticorum more (Soph. Phil. 469, 
"'T'rach. 472 etc.), quae scriptura me- 
tro convenit. ab interprete est dzís- 
τον. 

1817. στερ. φίλων, amicis or- 
bam. St. fugiebant omnes illos, qui 
piaéulum commisissent. vide Eurip. 
Iphig. T. 869 seqq., G. G. S. Kóp- 
kii librum germ. de legg. et judicc. 
. Gr. p. 24. seqq. etc. 


1318. plagam plaga luere. .nam 
nisi solum verteret homicida, quod 
se non facturam esse ostendit. Clyt., 
a cognatis occisi vicissim interficie- 
batur more aevi heroici. 

1819. ἀκούεις. audis, dum haec 
loqucr. malebat St. ἀκυύοις vel «- 
κούσεις, de quo quidem Jacobs. dixit 
praef. Anthol. Palat. p. 50. , monuit- 
que ter eam formam futuri legi ap. 
Lycophronem, rarissima quaeque au- 
cupantem. si quid mutandum est, 
verisimilius: mihi videtur ἀκούῃς sen- 
su imperativi. vide Matth. gr. gr. 
S. 516, 2. ; 

1320. τέλειον δίκην, quae 
velut jus perfecit, h. e. poenas ab 
Agamemnone expetit. τέλ. δίκην pro 
δίκης. vide 1503. et ann. ad 1084.: 
neque enim causa est, cur haec for- 
ma loquendi nonnisi in nominibus 
verbalibus usurpetur. ceterum cf, 
Bl. supra ad 878. ordo: καὶ "Am, 
τὴν τέλειον δίκην τῆς ἐμῆς παιδός. 

1322. nove domum metus intrare 
dixit pro metuendo: neque enim sibi 
metuendum esse sperat mulier. longe 
lenius Eurip. Heracl. 960. : ὅπως-- 
τὸ λοιπὸν μὴ ξυνοικοίην φύβῳ. 

1323. h.e. quamdiu συνέστεος mi- 
hi erit, mecum habitabit, amicus meus 
erit. 


Αἴγισϑος, ὡς τὸ πρόσϑεν εὖ φρονῶν ἐμοί. 
ovrog γὰρ ἡμῖν ἀσπὶς οὐ μικρὰ ϑράσους. 


AIEZXTAOT 


κεῖται γυναικὸς τῆσδε λυμαντήριος, 
Χρυσηΐδων μείλιγμα τῶν ὑπ᾽ Ἰλίῳ, 


(4| v αἰχμάλωτος ἥδε καὶ τερασκχόπος. 


[καὶ κοινόλεκτρος τοῦδε, ϑεσφατηλόγος,} 


1880 
ἰσοτρίβης. 


πιστὴ ÉUvsvvog, ναυτίλων δὲ σελμάτων. "MS 
ἄτιμα δ᾽ οὐκ ἐπραξάτην- 


c ^ M ei c , , » 
ὁ μὲν γὰρ οὕτως, ἡ δὲ τοι xUxvov δίκην 


"τὸν ὕστατον μέλψασα ϑανάσιμον γόον 


κεῖται φιλήτωρ τοῦδ᾽, ἐμοὶ δ᾽ ἐπήγαγεν 


1335 


1326. yvv. τῆσδε dictum óz- 
XtixOc: nàm se ipsa intelligit. usus 
loquendi satis notus. Avg., qui me 
injuria affecit, pellices mihi praefe- 
rens. 

1327. Xovsc. pluralis numerus 
auget vim sententiae, ut Bl. annota- 
vit. Rhes. 825.: ovx οἶδα τοὺς σοὺς, 
ovg λέγεις, "Dübaudae- cf. Longin. 
de Subl. S. 23, Horat. Art. poét. 50, 
Epist. 2, 2, 117, Lucan. 1, 313 etc. 
pstiiypa| solamen , deliciae. cf. 
. Choéph. 276, Pers. 579. 


1929. versus ταυτολόγος et for- 
tasse alienus. 


1330. ita Pauw. et alii. libri: £- 
στοτρίβης- circa malum mavis 
versata, quod ferrem, absque hoc 
e:set, quod fere idem significatur 
verbis ναυτίλων σελμάτων. ἐσοτρί- 
βης formatum est ut νεοτρίβης et si- 
milia. cf. 


12M. Zr. δ᾽ ovx ἐπρ. h. e. 
poena vero eorum facinoribus TUM 
defuit etc. Heath. 


1332. κύκνου δίπη v. nota nar- 
ratio de cantu cycnorum morientium, 
de quo libellum conscripsit Jac. Tho- 
masius. cf., monente Bl., Plat. Phaed. 
p. 957. ed. Fischer. ὃ Cic. Tusc, 1. 
30. et. ibi Davis. Oppian. i-a 2, 
547. etc. Aristot. H. A. 9. 1d. 
δικοὶ δὲ (oi κύκνοι) , καὶ περὶ τὸς 
τελευτὰς μάλιστα ἄδουσιν. ἀναπέ- 


εὖνις παροψώνημα τῆς ἐμῆς χλιδῆς. 


τονται γὰρ καὶ εἰς τὸ πέλαγος , XUL 
τινες ἤδη πλέοντες παρὰ τὴν 14ι- 
βύην περιέτυχον ἐν τῇ “ϑαλάττῃ 
πολλοῖς ἄδουσι “φωνῇ γοώδει" καὶ 
τούτων ἑώρων ἀποϑνήσκοντας éví- 
ovg. rem in dubium vocant Plin. H. 
N. 10, 32. et Aelianus V. H. 1, 14, 
alias minime increduli. hodie scimus, 
anatem cygnum Linn. (Singschwan), 
quae terras boreales usque ad insu- 
lam Islandiam incolit , arteria ( Luft- 
rühre) peculiari praeditam,, clarum 
atque acutum, nec insuavem, sonum 
edere solere, praesertim inter vo- 
landum noctu, ventisque adstrepen- 
tibus. minor hic cyenus muto altus 
fere est 4 pedum et dimidii, latus 
autem 7. vide F. P. Wilmsenii Handb. 
der Naturgesch. vol. 1. p. 984. 


13834. φιλήτωρ. ἐραστής. He- 
sych. Strabo 10. p. 484.:de Creten- 
sibus: τὸν μὲν ἐρώμενον καλοῦσι 
pie τὸν δ᾽ ἐραστὴν φιλήτορα. 

St, 


1335. sv vig, vidua, Casaub., 
Pears., Jacob., Orell. ad Isocr. p. 
208. perperam libri: εὐνῆς. cf. O- 
dyss. ε΄, 524, Soph. 'Trach. 532. et 
ibi annott, — Schol.: zz ago. τὴν 
ἐκ περιουσίας τρυφήν. cupedias. St. 
ferculum delicatum, quod praeter so- 
litos cibos apponitur, francogallice 
entremets. cf. Bl. γλιδῆς.-. volu- 
ptatis, deliciarun, h. e. gaudii ex 
caede Agamemnonis percepto. 


μηδὲ δεμνιοτήρης, 


μόλοι τὸν αἰεὶ φέρουσ᾽ ἐν ἡμῖν 
μοῖρ᾽ ἀτέλευτον ὕπνον, δαμέντος 


E. ATAMEMNA& 
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XO. φεῦ, τίς ἂν ἐν τάχει μὴ περιώδυνος, do. ἀνομοιόστ. 


ὅτ. α΄. 
 pher, 
HM, 9 Ls 
archil. 


1340 φύλακος εὐμενεστάτου, καὶ t. d, 
πολλὰ τλάντος γυναικὸς διαί; um 
πρὸς γυναικὸς δ᾽ ἀπέφϑισε βίον. 
ἰὼ. παράνομος dm. 
Ἑλένα, μία τὰς πάνυ πολλὰς ψυχὰς ὀλέσασ᾽ ὑπὸ 
Τροίᾳ, as., 2 a. par. 

1845 " νῦν δὲ τελείαν πολύμναστον à. par. 


T ) fi 3 P] 
ἐπηνϑίσω δι᾽ αἷμ᾽ ἄνιπτον, Ttg ἣν τότ᾽ ἐν δόμοις 


ἢ 


* ἔρις ἐρίδματος ἀνδρὸς οἰξύς. 


1336. mortem sibi exoptat Chorus, 
interemto rege optimo. 

1337. δεμν. vide 52. 

1938. ἐν ἡμῖν. pro εἰς ἡμᾶς, 

vel ἡμῖν. Eurip. Med. 628.: οὐδ᾽ 
ἀρξτὰν παρέδωπαν ἐν ἀνδράσι, ubi 
vid. Porson. Bi. 
' 1941. potest hic versus conjungi 
cum sequente in unum creticum hexa- 
metrum, quod genus, commemora- 
tum ab Hephaestione, aliquoties u- 
surpavit Comicus. 

1342. metro corrupto libri: ἀπέ- 
φϑισεν. — 

1343. ita Cant., S. libri: παρανό- 
μους, o et oy confusis, quod haud 
insolitum. 


1345. locus depravatus. sic scri- 
bendum esse arbitror: νῦν 0^ ἀτέ- 
λειαν πολύμναστον ἐπηνϑίσω εἰς, 
figurate ἀτέλειαν πολίμνηστον vocat 
immunitatem a crimine, quod multos 
procos habuerit, quorum rixae tot 
Graecis exitio fuerint apud 'Projam. 
ejus immunitatis lande jam efflores- 
cere et velut innocentem videri ait 
Helenam propter maculam hujus cae- 
dis non eluendam : quoniam tum, cum 
ipsa 'Trojae fuerit, hic in aedibus 
Agamemnonis versata sit calamitas 
parata ad vi domandum virum ex bel- 
lo reversum. cuivis haec legenti in 


AESCHYLI AGAMEMNON. 


mentem veniat uxoris Macbethi apud ' 
Shakespearium. — de ἀτελείᾳ pro- 
prie dicta vide F. A. Wolfium prae- 
fatione orat. Leptin. p. 71. quosque 
laudavit, Pollucis interpp. ad 8, 140. 
et Vandal. Dissertatt. antiqq. et mar- 
morr. illustr. p. 781. rarior hic tro- 
pus apud graecos scriptores hodie 
superstites frequentatür a latinis, — 
δὲ dictum ut ap. Soph. El. 143. et 
passim. | 
1346. ἥτις — oi£9c. similiter 
Latini: quae fuit calamitas, h. e. 
propter calamitatem , quae fuit etc. 


1347. tollendum est vocab. ἔρις, 
ortum illud haud dubie, cum primas 
sequentis verbi sy!labas forte gemi- 
nassent librarii oscitantes. dure enim 
dictum est ἔρις o/$9g pro οὐζυρὰ, 
durius interposito adjectivo ἐρέδμα- 
τος. nec ἔρις fuit Agamemnoni re- 
verso, fuit in Aulide, cum immolan- 
da essct Iphigenia invita matre; nunc 
mera calamitas, o/jvc, eum.expecta- 
bat domi, nec illa litig?osa, sed blan- 
da sub persona amoris sinceri, quo 
incautius ille in plagas incideret. de- 
leto igitur verbo ἔρις hic versiculus 
erit asynartetus, constans ex anti- 
spasto et trochaeo , ut Soph. Antig. 
394.: ἱππείῳ γένει πολεύων, ct 381. 
οὔρειύν τ᾿ ἀδμῆτα ταῦρον. 
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ΚΑ. μηδὲν ϑανάτου μοῖραν ἐπεύχου, 


τοῖσδε βαρυνϑεὶς, 


AIZXTAOT dA 


1350 ᾽ μηδ᾽ εἰς Ἑλένην κότον ἐχτρέψῃς, 
ὡς ἀνδρολέτειρ᾽, ὡς μία πολλῶν 
ἀνδρῶν ψυχὰς ΖΙαναῶν ὀλέσασ᾽, ᾿ 
ἀξύστατον ἄλγος ἔπραξεν. | &. par. 
XO. δαῖμον, ὃς ἐμπίτνεις δώμασι  as., chor. et dm. - 
er. B. 
1355 καὶ διφυεῖσι Τανταλίδαισιν, gl. pol. h. 

* χράτος ἰσόψυχον ἐκ γυναικῶν as., t. et 1. h. 
καρδιόδηκτον ἐμοὶ κρατύνεις! archil. | 
ἐπὶ δὲ σώματος δίκαν μοι κόρακος do. - 

ἐχϑροῦ σταϑεὶς ἐκνόμως as., l et er. ἢ 
1360 ὕμνον ὑμνεῖν ἐπεύχεται. as., t. et 1. 
KA. νῦν δ᾽ àg9c6og στόματος γνώμην, a. d. 

* τὸν τριπάχυιον δαίμονα γέννας ᾿ 
τῆσδε κεκλήσκων" a. 
ἐκ τοῦ γὰρ ἔρως αἱματολοιχὸς a. ἃ, ἢ 

1365 νείρᾳ τρέφεται" πρὶν καταλῆξαι 


^ ^ 2 r , r, 
TO παλαιὸν ἄχος, véog ἰχῶρ. 


. 1848. nec mortem optandam esse 
ait Choro, et Helenam excusat; quam 
Clytaemnestrae orationem Chorus in- 
terpellans malum genium Tantalida- 
rum increpat, qui se talium mulie- 
rum libidini saevitiaeque velut prae- 
dam projecerit. 

1350. κότον ixc. iram conver- 
tas velut deverticulo, ut qui mihi in- 
primis suscenseas. 

1353. ἀξ. ἄλγος: dolorem , qui 
haud facile sisti potest, insanabile 
malum. S. 

1355. δεφ. Ταντ., Menelao et 
Agamemnoni. 

1356. scribamus ἐσοψύχων. fide- 
jussorem hujus emendationis habeo 
Scholiasten : Κλυταιμνήστρας͵ καὶ 
“Ἑλένης λέγει. et κατὰ φαυλότητα 
ἴσας τὰς ψυχὰς ἔχουσι. similiter Eu- 
rip. Or. 235.: ἐπίσημον ἔτεκε Τυν- 
δάρεως εἰς τὸν ψόγον Γένος guya- 
τέρων, δυσπλεές τ᾽ àv Ἑλλάδα. 

1357. Abreschii facilis emendatio. 
codd.: καρδίᾳ δηκτόν. 


1858. σώματος. Agamemnonii. 


1360. ἐπεύχεται, ὁ δαίμων. | 
gloriatur, se etiam ἐπενίκεον canta- y 


turum. 
1362. 


avo familiae adhaesit. 
App. soph. p. 6&.: τριπάλαια. 


τὰ 


πάνυ παλαιά. cf. 1886. nisi ponen- ' 


dum sit τὸν τριτάγυιον, h. e. τὸν. 


Toíoóov, trivium , diis triviis, prae- — 
sertim Hecatae, Inferorum deae, si- - 


milem, funestum. " 
. 136Á. ix rov. 
δαίμονος. 


1365. νείρει libri, sed recte Ca- - 
saub. vsíog, rectiusque Well. vs&í- : 
eo, in visceribus, quae velut appe- | 
tunt semper recentem sanguinem. | 


Hesych.: νείρη. κοιλία ἐσχάτη. lliad. 
ε΄, 539. : νειαίρῃ δ᾽ ἐν fap n 
νείαιρα, quod idem. 

1366. ἐχώρ. cruor. , Hesych.: : oíi- 
μα μετασυμβεβηκὸς., ἔμπυον. Ari- 
stot. περὲ μορίων toov 9, 4.: τὸ 


a. » par. Ἧ 


ineptum τριπάχυιον. pro- . 
babiliter Bl. τριπάλαιον. qui ab ab- 
Phrynichus 


ἐκ τούτου τοῦ | 


ὑδατῶδες τοῦ αἵματος. Schol, Hom. 
Iliad. ε΄, 840. : ὑγρασία τῆς διεφϑαρ- 
μένης σαρκὸς ὕφαιμος. E Bl 

1368. oaívsig, narras, comme- 
moras. S. 

1369. κακὸν — ἀπορ.. o in- 
faustam orationem de fortuna malo- 
rum insatiabili, vae, Jovis numine, 
qui omnium auctor omniumque effe- 
ctor est! 

1377. ἀρ. . araneae, quae alias 
dicitur. ἀράχνης genere masculino. 
Suidas et Etym. M.: ἀράχνη, 
“λυκῶς,; τὸ ὕφασμα" ἀράχνης. "i 
(iQGEvIxÓS , τὸ ξωύφιον. παρὰ τὸ 
ἀραιὰ ἴχνη ἔχειν. -- εἴρηται δὲ ἀ- 
ράχνης καὶ παρ᾽ Ἡσιόδῳ (Dierum 
18. sive 711. in ed. Loesner.) , καὶ 
παρὰ Πινδάρῳ, καὶ παρὰ Καλλίᾳ. 
— sic ap. Latinos aranea et araneus. 
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E" X0. ἦ μέγαν οἴκοις τοῖσδε da. tr. 6r. y. 
»n δαίμονα xol βαρύμηνιν αἰνεῖς. archil. 
' φεῦ κακὸν αἶνον adon. 
1370 ἀτηρᾶς τύχας ἀκχορέστου, gl. pol. h. 
ἰὼ, ἰὴ. διαὶ zhóg παναιτίου πανεργέτα ! lt. 
τί γὰρ βροτοῖς ἄνευ Διὸς τελεῖται; i. tr. c. 
s ἘΠ τῶνδ᾽ ov ϑεόκραντόν ἐστιν; gl h. 
ἰὼ. ià, l. 
429515 . βασιλεῦ, βασιλεῦ, πῶς δὲ δι θῶ a. d. 
φρενὸς ἐκ φιλίας ví ποτ᾽ εἴπω; ἃ. par. 
κεῖσαι δ᾽ ἀράχνης ἐν ὑφάσματι τῷδ᾽, a. d. 
ἀσεβεῖ ϑανάτῳ βίον ἐκπνέων, a. par. 
ὦ μοί μοι, κοίταν τάνδ᾽ ἀνελεύϑερον, do. 
1380 δολίῳ μόρῳ δαμεὶς i. d. br. 
.. ἐκ χερὸς ἀμφιτόμῳ βελέμνῳ! archil, 
K A. αὐχεῖς εἶναι τόδε τούργον ἐμόν" a. d. 
μὴ δ᾽ ἐπιλεχϑῃς a. 
"Ayoausuvoviav εἶναί μ᾽ ἄλοχον, ' a. d. 

1385 φανταζόμενος δὲ γυναικὶ νεκροῦ 

τοῦδ᾽ ὁ παλαιὸς δριμὺς ἀλάστωρ 

᾿Δτρέως, χαλεποῦ ϑοινατῆρος, 

τόνδ᾽ ἀπέτισεν, ἃ. 
τέλεον νεαροῖς ἐπιϑύσας. a. par. 


cf. Serv. ad Virg. Georg. 4, 246, 
Wakef. ad Lucret. 3, 384. E Bl. 


1981. (4, telo. Etym. M. p. 
194, 82.: βέλεμνα. βέλη. ἔστι δὲ 
καὶ ᾿ῥδῆμα παρὰ τὸ βέλος βέλεμος, 
ὡς ἔχω Ἔχεμος, Τήλεμος * πλεο- 
νασμῷ τοῦ v βέλεμνος καὶ βέλεμνον. 
Ἡρωδιανὸς περὶ παϑῶν. Occurrit 
Iliad. o, 484, Eurip. Andr. 1092. 
Bl. 

1388. ἐπιλ., putes. 

1385. g ovr. assimilatus. St. 

1386. δρεμῆς. acer, ut δριμὺς 
ϑυμὸς Choéph. 390, δριμεῖα μάχη 
Iliad. ο΄. 696, δριμεῖα χολὴ 'Theocr. 
1, 18. E BI. 

1388. ἀπ. punivit. St. 

1989. τέλεον. adultum virum. 
νεαροῖς. adolescentulis ilis, 'Thy- 
estae filiis, ab Atreo mactatis. S. 


[12] 


132 


412XTAO0T uw 
1390 Xo. ὡς μὲν ᾿ἀναίτιος εἶ da. d. ἢ. στ. à m 
* τοῦδε φόνου, τίς ὁ μαρτυρήσων πῶ, πῶ; πατρό- 


ξυλλήπτωρ γένοιτ᾽ ἂν ἀλάστωρ. 
βιάξεται δ᾽ ὁμοσπόροις ἐπιῤῥοαῖσιν αἱμάτων 
* μέλας ἄρης, ὅποι δὲ καὶ προβαίνων as., dm. et i. h. 


Qev δὲ 


Lou 


C Hd prie 3 
gl. pol. h. 


1395 qi put κουροβόρῳ παρέξει. gl. h. 
ἰὼ. ἰὼ, | i. 
βασιλεῦ, βασιλεῦ, πῶς dn δακρύσω; . m. d. 
φρενὸς ἐκ φιλίας ví ποτ᾽ εἴπω; a. par. - 
κεῖσαι δ᾽ ἀράχνης ἐν ὑφάσματι τῷδ᾽. ἃ... 

1400 ἀσεβεῖ ϑανάτῳ βίον ἐκπνέων, à. par. 
ὦ μοί μοι, κοίταν τάνδ᾽ ἀνελεύϑερον, ἀο. 
δολίῳ μόρῳ δαμεὶς i. d. hr: 
ἐκ χερὸς ἀμφιτόμῳ βελέμνῳ! archil. 

KA. οὔτ᾽ ἀνελεύϑερον οἶμαι ϑάνατον a. d. ὅτ. &. 

1405 τῷδε γενέσϑαι" ET 
οὐδὲ γὰρ οὗτος δολίαν ἄτην METUS 
OUXOLGLV fena : La. 


1391. malim meliore numero τοῦ 
φόνου. deinde πῶ πῶ corruptum 
est, quamvis Siculum videatur qui- 
busdam. margo Ask. πῶς, πῶς, qui- 
bus ille, quisquis fuit, explicasse vi- 
detur. genuinam mihi visam. scriptu- 
ram ποῦ. ποῦ. Soph. Oed. R. 340.: 
xol ποῦ τοῦτο φεύξεσθαι δοκεῖς; 
ubi vide ann. , collato Philoct. 497. 
— duplex interrogatio conjuncta est, 
ut saepe alias, neque Uifetpumpeu- 
' dum post &ogr. 

1392. ξυλλ. adjutor. St. 

1393. g.a«£. vim adhibet, gras- 
satur. 

1394. μέλας Gone, atrum bel- 
lum, h. e. infaustum. — malim ὅποι 
δὴ καὶ etc. eo sane progrediens cru- 
delitatis, ut vel nativoro isti, T'hye- 
stae, frigus, h. e. terrorem , zncus- 
serit. 

1395. πάχναν Casaub. pro πάχ- 
να, recte; nec aliter Pauw. figurate 
dictum est, idque audacter, ut so- 


ἀλλ᾽, ἐμὸν ἐκ τοῦδ᾽ ἔρνος ἀερϑὲν, τὴν πολυκλαύ- 


την da. hex. 


let Aeschylus. nam proprie πάχνη 
est secundum Hesychium, JA ψυ- 
χρότης: ἀπὸ τοῦ πήσσειν. E λεπτὴ 
χιὼν, ἢ παχεῖα δρόσος, ἢ τὸ πη- 
γνύμενον ὕδωρ ὑπὸ Aigovs. cf. 
Prom. 25. 


1404. οὔτε, ne quidem. me hoc 
quidem Choro concedit mulier, illi- 
berali morte Agamemnonem occidis- 
se, sed sua ipsius manu eum periisse 
dicit. idque palam domi et interdiu, 


quemadmodum nec ipse Iphigeniam 
ex insidiis invaserit, sed in conspe- 


ctu trucidarit. sarcasmus. 


1408. 
dici solet. 
Oed. Col. 1032, Eurip. Phoen. 189, 


Pind. Isthm. 4, 76. etc. Homerus di- - 


xit ὄζος Ἄρηος. — ἀερϑὲν, edu- 


ctum. Hom.: ὃ à^ ἀνέδραμεν ἔρνει - 


ἴσος. E Bl. πολνυκλαύτην Bl. Well. 
Dind., 
rip. Med. 822.; idque ipsi per nos 


auctore Porsono ann. ad Eu- : 


ἔρνος, surculus, figurate . 
vide Eum. 651, Soph. 
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fa ᾿Ιφιγένειαν , ἀνάξια δράσας. ἄξια πάσχων 
1410 μηδὲν ἐν ἄδου μεγυλαυμουτώ, a. d. 
ξιφοδηλήτῳ a, 
ϑανάτῳ τίσας ἅπερ ἤρξεν. ἃ. par. 
ΧΟ. ἀμηχανῶ. φροντίδων στερηϑεὶς as., 9 i. h. ὅτ. c* 
εὐπάλαμον μέριμναν, A dm. h. 
1415 ὅπα τράπωμαι xrirvovrog οἴκου. sim. 1418. 
δέδοικα δ᾽ ὄμβρου. κτύπον δομοσφαλῆ as, 1. h. el 
/ i d. br. 
τὸν αἵματηρόν" ψεκὰς δὲ λήγει" sim. 1413. 
δίκην δ᾽ ἐπ᾽ ἄλλο πρᾶγμα ϑήγει βλάβης  as., i. h. 
et cr. d. 
πρὸς ἄλλαις ϑηγάναις Μοῖρα. ant. d. 
1420 HM. ἰὼ, γᾶ, γᾶ, WO. ἔμ᾽ ἐδέξω, 
πρὶν τόνδ᾽ ἐπιδεῖν ἀγυροτοίχου a. d. 
δροίτας νῦν κατέχοντα χαμεύναν. da. t 
τίς ὁ ϑάψων vw; τίς ὁ ϑρηνήσων; a. d. 
| 7 σὺ τόδ᾽ ἔρξαι τλήσει, κτείνασ᾽ 
1425 ἄνδρα τὸν αὑτῆς, ἀποκωκῦσαι 
ψυχὴν, ἄχαριν χάριν ἀντ᾽ ἔργων 
μεγάλων ἀδίκως ἐπικρᾶναι; ἃ. par. 


HM. τίς δ᾽ ἐπιτύμβιον αἶνον ἐπ᾽ ἀνδρὶ ϑείῳ do. h. στ. £- 


excudi jusseramus: priore ed. libri: 
πολύλλαυτόν τ΄. 

1411. ξεφ. gladiis vastante. Cho- 
"S ΤῸ." CFI ewe ἀγώσιν. 

1418, φροντ. στερ., 
expers, St. 

1414. som. μερ. ἢ. e. εὐπαλά- 
uo μερίμνῃ. v. Matth. gr. gr. 8.498. 
Comicus Nub. 414.: ἀλλ᾽ ἕνεκέν ye 
ψυχῆς στεῤῥᾶς, δυσκολοκοίτου δὲ 
μερίμνης etc. Bl: εὐπάλαμον, 
 solertem , artibus anii instructam, 
Prom. 164. 

1416. jam ἽΣ τον timet caedium, 
non amplius guttas. similiter P]au- 
tus Men. 2, 8, 24.: folia nunc ca- 
/ dunt Praeut si triduom hoc hic eri- 
mus; tum arbores in te cadent, 

1418. δίκην Canterus et editores. 
lübri: δίκη. — πρᾶγμα βλάβης, 

πρ. βλαβερόν. S.: ,,Fatum seu Par- 


consilii 


| 


ca vindictam jam adversus aliud cri- 
men aliis cotibus acuit. h.-e. para- 


ta est aliud ex alio crimine hujus fa- 


miliae punire. 

1422. δροίτας- vasis balneato- 
rii. Etym. M. p . 288. 8.: δροίτη- 
ἡ πύελος: ὃ δὲ Αἰτωλός (imo Ai- 
τῶλος. mutato accentu , ut in nomi- 
ne proprio. ) φησι τὴν σκάφην y: ἐν 
7 ἐτιϑηνεῖτο τὰ βρέφη" Παρϑένιος 


δὲ τὴν σορὸν, καὶ AioyvAog etc. Bl., 


cui perperam scribi videtur Sou"; 
v et oL confusis, ut saepius, — χαμ. 
Hesych. : χαμεύνη. στιβάς᾽ καὶ ὴ 
ταπεινὴ κλίνη. καὶ χαμεύνης, ὃ 
χαμαὶ κοιμώμενος. . cf. Theocr. 13, 
33. etc. Hom. Il. π΄, 234.: ἀμφὶ δὲ 
Σελλοὶ - χαμαιξεῦναι. 

1427. imo. intell. ὥστε.. 

1428. ita St., S, Bl. libri ἐπε- 
τύμβιος αἶνος; pendente vocabulo 
ἰάπτων. --- im. αἶνον. λόγον ἐπι- 
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΄ i ἂν: Β Y ᾿ i ? 
^ , : W- e «, L4 y* -— i » 


ΡΨ ΝΡ ΨΣ Ἵ TN ONSE 


184 AIZXTAOT : 
ξὺν δακρύοις ἰάπτων Ἢ dm. ἢ. 
1430 ἀληϑείᾳ φρενῶν πονήσει; ant. d. h. 
KA. οὐ σὲ προσήκει τὸ μέλημα λέγειν͵ a. d. 
TOUTO' πρὸς ἡμῶν κάππεσε, κάτϑανε. καὶ κατα- 
ϑάψομεν da. hex. 
ovy ὑπὸ κλαυϑμῶν τῶν ἐξ οἴκων, da. t. 
ἀλλ᾽ ᾿Ιφιγένειά vw ἀσπασίως ϑυγάτηρ, ὡς you ^. -- 
a. hex. 
1435 πατέρ᾽, ἀντιάδασα πρὸς ὠκύπορον πόρϑμευμ᾽ ἀχέων 
περὶ χεῖρε βαλοῦσα φιλήσει. / à. par. 
XO. ὄνειδος ἥκει τόδ᾽ ἀντ᾽ ὀνείδους" as.,21. h. ὅτ. ἡ. 


δύσμαχα δ᾽ ἔστι κρῖναι. 
* φέρει φέροντ᾽, ἐκτίνει δ᾽ 0 xoivov: 
1440 * μίμνει δὲ μίμνοντος ἐν χρόνῳ Διὸς, 


παϑεῖν τὸν ἔρξαντα. 


τάφιον. Choéph. 332.: ἐπιτυμβίδιος 
ϑρῆνος." E BI. 

1429. ita Farn., Butler., Bl. vul- 
£o: δακρύοιν. Glasg. et S.: δάκρυ- 
σιν. 

1430. πον. lassabitur multis, quae 
dicendae sunt, laudibus Agamemno- 
nis. 

1431. τὸ μέλ. λέγειν τοῦτο, 
hanc curam commemorare. 

1435. πόρϑμευμ᾽ ἀχέων, 
trajectum moerorum , h. 6. tristem, 
male ominatum. significatur Ache- 
ron, ὁ τὰ ἄχεα ófcov, quam nomi- 
nis hujus notationem habent Etym. 
v. '"Ayégcov et Eustath. ad Il. p. 157. 
cf. S. similiter Dantius Infern. 3.: 
Per me si va nella città dolente; Per 
me si va nello eterno dolore. 

1437. simile suo ipsius (1424 seqq.) 
probrum sibi reponere Clytaemne- 
stram ait Chorus, nec odiis popula- 
ribus moveri. 

1438. δύσμα χα dicuntur diffi- 
cilia τροπιμῶς. —— 

1439. auferentem aufert; luit ve- 
ro qui interficit. ita St. et eum se- 
cutus S.: auferentem (Iphigeniae in- 
terfectorem, Agamemnonem ) aufert 
(Clyt. et Aegisthus) etc. sed quis- 
nam , quaeso, occidere dixit φέρειν 7 


5 4. Q LE 
as., 1. h. et 

i1. d. br. 
ϑέσμιον γὰρ as., 2, ἐξ “: 


de hoc mihi dubitanti ne nunc qui- - 


dem ineptum videtur id, quod olim 
posui: φέρει φέρον σ΄. aufert te fors. 
Soph. Oed. Col. 1584.: τὸ φέρον ἐκ 


ϑεοῦ καλῶς χρὴ φέρειν. Palladas ᾿ 


Anthol. Palat. 2. p. 302.: εἰ τὸ φέ- 
ρον σε φέρει, φέρε καὶ φέρου" si 
δ᾽ ἀγανακτεῖς Καὶ σαυτὸν λυπεῖς, 
καὶ τὸ φέρον σε φέρει. σ et c lit- 
terae saepe confunduntur. hoc igi- 
tur dicit Chorus, fatis quidem aufer- 
ri Clytaemnestram, nec tamen pro- 
pterea inultum laturam esse facinus, 
sed poenas semper dare parricidas. 


1440. dure Bl. verba ἐν zoovo . [ 


refert ad παϑεῖν τὸν ἔρξαντα. pla- 
cet conjectura, quam in priore ed. 
proposuit S, ἐν ϑρόνῳ, quae vo- 
cabb. nonnunquam permisceri in codd. 
monuit Well. 


1441. παϑεῖν τὸν ἔρξαντα. 


alibi dicit δράσαντι παϑεῖν. prover- 
bium. — ϑέσμεον etc. subobscure 
significat Chorus, Orestem olim re- 
diturum esse, poenasque de patris 


interfectoribus exacturum. subobscure 


item respondet regina, se passuram, 
ut filius legitimus (ϑέσμεος) recipia- 
tur domo et regno, etiamsi parva ad- 
modum sibi reliqua fuerit pars bono- 
rum. 


dm. h. 


1 
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τίς ὃν yovàv óiov ἐκβάλοι δόμων; 
κεκόλληται, γένος προσάψαι. 

. ἐς τόνδ᾽ ἐνέβης σὺν ἀληϑείᾳ 
χρησμόν. ἐγὼ δ᾽ οὖν ἐϑέλω. δαίμονι 
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sim, 1440. 
ant. d. h. 
(cac d. 


| . TO Πλεισϑενιδᾶν ὅρκους ϑεμένα, 
τάδε μὲν στέργειν, δύστλητά περ Ov9'- 
ὃ δὲ λοιπὸν, ἰόντ᾽ ἐκ τῶνδε δόμων 
ἄλλην γενεὰν τρίβειν ϑανάτοις 


1450 


αὐϑένταισι. κτεάνων τὸ μέρος 


βαιὸν ἐχούσῃ πᾶν ἀπόχρη μοι; 


- ἀλληλοφόνους 


μανίας μελάϑρων ἀφελούσῃ. ᾿ 
ὦ φέγγος εὖφρον ἡμέρας δικηφόρου ! 
φαίην ἂν ἤδη νῦν βροτῶν τιμαόρους 


4]. 
1455 


ϑεοὺς ἄνωϑεν γῆς ἐποπτεύειν ἄχη, 
ἰδὼν ὑφαντοῖς ἐν πέπλοις ᾿Εριννύων 
τὸν ἄνδρα τόνδε κείμενον φίλως ἐμοὶ, 
χερὸς πατρῴας ἐκτίνοντα μηχανάς. 


1448. προσάψαι, sensu passivo 
accipiendum est. conglutinatum esse 
dicit, h. e. firmum, legemque non 
abolendam, ut domorum possessio ad 
liberos pertineat: κεκόλληται, γένος 
προσάψαι δόμοις: nam δόμοις in- 
telligendum est ex superioribus. — 
notum κολλᾷν dici μεταφορικῶς : vi- 
de, quos testes citavit Bl., Pind. Ol. 
5, 29. et Callim. Lay. Pall. 83. 

1444. ἐνέβης Canterus, quem re- 
cte alii secuti sunt. libri ἐνέβη. c 
littera rapta a verbo proximo. hoc 
de Oreste vere vaticinatum esse ait 

. Chorum, ut factura sit, seque id ju- 
rejurando affirmaturam genio Pli- 
sthenidarum, ne de exheredato Aga- 
memnonis filio sibi suscenseat. de Pli- 
Sthene, Atrei filio, Apollodorus 3, 
2, 2., monente St.: τούτων ᾿Δερό- 
71v μὲν ἔγημε Πλεισϑένης, xol παῖ- 
δας Ayousuvovo καὶ Μενέλαον ἔτε- 
κε. et Homeri Schol. ad ll. β΄, 249.: 

᾿᾿4γαμέμνων κατὰ μὲν “Ὅμηρον Ato£- 
ὡς τοῦ Πέλοπος, μητρὸς δὲ ᾿Δερό- 
ztng* κατὰ δὲ Ησίοδον Πλεισϑένους. 

. secuti 'Tragici Homerum Atridas ap- 
pellant fratres illos ab avo celeberri- 


mo, quem nepotes educasse, post 
mortem praematuram Plisthenis, nar- 
rat Dictys Cretensis 1, 1.5 cujus rei. 
fides sit penes auctorem. Hyginus 
fab. 86.: at is ('Thyestes) Atrei fi- 
lium Plisthenem , quem pro suo edu- 
caverat, ad Aireum interficiendum 
misit; quem .Aireus credens fratris 
füium esse, imprudens filium suum 
occidit. 

1447. τάδε. restitutionem Ore- 
stis. — στέργειν, pali, ferre ae- 
quo animo. i 

1448. ὃ δὲ λοιπὸν — αὐ ὃ ἐν- 
ταῖσι. intelligendum ἐθέλω ex su- 
perioribus, vel εὔχομαι, κελεύω. 
vide Aristoph. Ran. 838, Pac. 540 
etc. 

1450. «v 4. vide 977. 

1451. ἀπόχρη. ἐξαρκεῖ. Hesych. 
frequens hoc verbum ap. Herodotum. 
Aristoph. 1495.: ἐμοὶ uiv ἀπόχρη 
ταῦτα, καὶ ψηφίξομαι. Bl. — per- 
peram libri uoc δ᾽ ἀλληλ. ortum vi- 
detur Z/ ex A4 simili, quod sequitur. 

1455, 6. riu. — ἐποπτ. vide 


^ 453, 1156. - 


1459. μη *., dolos, insidias. 
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᾿Δτρεὺς γὰρ ἄρχων τῆσδε γῆς; τούτου πατὴρ, 


πατέρα Θυέστην τὸν ἐμὸν, ὡς τορῶς φράσαι, 
ς - L : ^ 
αὑτοῦ τ᾿ ἀδελφὸν, ἀμφίλεκτος ὧν κράτει, 
ἠνδρηλάτησεν ἐκ πόλεώς τε καὶ δόμων. 
Mi , c , ^ , 
καὶ προστρόπαιος ἑστίας μολὼν πάλιν 


- 1465 


τλήμων Θυέστης μοῖραν εὕρετ᾽ ἀσφαλῆ, ; 


τ. ἢ b. — y, 
τὸ μὴ Vovov πατρῶον αἵμάξαι πέδον. 


αὐτοῦ ξένια δὲ τοῦδε δύσϑεος πατὴρ 


Ἀτρεὺς, προϑύμως μᾶλλον 7 φίλως. πατρὶ 
τῷ UG, κρεουργὸν ἦμαρ εὐθύμως ἄγειν 


1470 


δοκῶν, παρέσχε δαῖτα παιδείων κρεῶν. 


τὰ μὲν ποδήρη καὶ χερῶν ἄκρους χτένας 
2! "BL 58 3 M , 

εῦρυπτ' ἄνωϑεν ἀνδραχὰς καθήμενος" 
ἄσημα δ᾽ αὐτῶν αὐτίκ᾽ ἀγνοίᾳ λαβὼν 


* ἔσϑει βορὰν ἄσωτον, 


1460. cf. ann, ad 1078. 

. 1462, 8. ἀμ g., discors. vide 787. 
et.de verbo ἦν 097 4.. 1306. 

1464. προστρ.: supplez, a προσ- 
τροπὴ .- conversio ad deos. cf. Pers. 
193. Soph. Aj. T734 : τοσαῦτα ο΄. 
Qo Ζεῦ, προστρέπω. eadem fere 
translatione verbo ἄντομαι sensus 
supplicandi adhaesit. sic πρόσοδοι 
Aristoph. Nub. 302. ἀφίκτωρ (Suppl. 
1.) παρὰ τοῖς παλαιοῖς ὃ ἱπέσιος, 
inquit Eustath. ad Odyss. γ΄, p. 1458, 
46. etc. E Bl. 

1465. μοῖραν. sortem, vitam. 
ἀ σφ... Secvram. 

1466. male codd.: --- πέδον αὖ- 
τοῦ. ξένια δὲ etc. αὐτοῦ. ibi, 
apud focum, ad quem supplex sede- 
rat. olim edideram, sensu quidem 
minime inepto, sed verbo, si genui- 
nam esset, ἅπαξ λεγομένῳ. qualia 
tamen non pauca reperiuntur ap. Ae- 
schylum, hoc, inquam, edideram: αὖ- 
τοξένια δὲ etc., h. e. dona hospitalia, 
quae ipse 'Thyestes subministraverat, 
utpote filios suos. 

1469. κρεουργὸν ἦμαρ, diem 
viscerationis, diem festum. Odyss. 
ο΄, 140.: πὲρ 0i Βοηϑοἴΐδης κρέα 
δαίετο, καὶ νέμε μοίρας. cf. Bl. 

1471. τὰ ποδήρη, partes pe- 
dales, quae ad pedes pertinent. $t.: 
pedum plantas. Bl.: «κτένες di- 
giti dicuntur, quia inter se certis in- 


ὡς ὁρᾷς, γένει. 


tervallis distinguuntur , sicut pectinis - 


denticuli, Schol: xzév&g. τὰς δια- 
στάσεις τῶν δακτύλων. Hesych. : 
Ἀτένας. TOUG τῶν χειρῶν παρποὺς 
καὶ τῶν ποδῶν.“ 

1472. ἔϑιρυπτε, comminuit den- 
tibus. Hesych.: ϑούψαι. θραῦσαι, 
κόψαι, Ἀλάσαι. cf. Prom. 867. ἄ - 


νωϑεν καϑήμενο 8: superiusagc- ὦ 


cumbens Atreus, h. e. ad superiorein 
partem mensae, qui locus erat con- 
vivatoris. 
accumbere dicit Plautus. cf. G. G. 
S. Kópkii librum germ. de antiqq. 
Gr. vol. 1. p. 588 seqq. ipse Atreus 
seorsim devoravit manuum pedumque 
digitos puerorum, Thyestae autem 
ἄσημα dividi jussit, h. e. ea mem- 


bra, quae agnosci non possent, quae - 


ille imprudenter comedit. ἀνδρα- 


κας, seorsim, singillatim. Hesych. 1: 


εἐνδραπάς. κατ᾽ ἄνδρα ὃ ἕνκακ ἕκαστον. 
Suidas; ἀνδραχάς. τὸ κατ΄ ἄνδρα. 
χωρίς. — 

1474. ὡς δο ᾷς. hoc nive frisi- 
dius est, quidquid argutantür; imo 
etiam ineptum, quia noadum de di- 
ris patris sui dixit 'T'hyestes, quibus 


diris demum effectum est, ut hae da- - 


pes exitium afferrent Plisthenidis, 
praeterea desideratur nomen, quo 
significetur - Thyestes. scribendum 
est, nisi omnia me fallunt, &/ voc, 
infelix. 


summum, sive in summo, Ὁ 


ὠξυρὲ et ὠξυρὰ aliquoties f 


B 
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» ᾽ Ἁ , , , 
κἄπειτ᾽ ἐπιγνοὺς ἔργον oU καταίσιον, 


* » T9 , δ᾽ 3 ^ - , - 
ὥμωξεν, ἀμπίπτει δ᾽ ἀπὸ σφαγῆς ἐρῶν, 
Φ ἢ 8 LES ? , 
μόρον ὃ ἄφερτον Πελοπίδαις ἐπεύχεται, 


λάκτισμα δείπνου ξυνδίκως τιϑεὶς ἀρᾷ, 


οὕτως ὀλέσϑαι πᾶν τὸ Πλεισϑένους γένος. 


ἐκ τῶνδέ σοι πεσόντα τόνδ᾽ ἰδεῖν πάρα, 
καγὼ δίκαιος τοῦδε τοῦ φόνου ῥαφεύς" 


, * L4 3 ? 1 [RÀ 2 5 , ^ 
τρίτον γὰρ ὄντα μ᾽ ἐπὶ δέκ᾽ αϑλίῳ πατρὶ 
A A - gi? , 
ξυνεξελαύνει τυτϑον Ovvr' ἐν σπαργάνοις. 
τραφέντα δ᾽ αὖϑις ἡ Δίκη κατήγαγεν, 


1485 


καὶ τοῦδε τἀνδρὸς ἡψάμην ϑυραῖος ὧν, 
πᾶσαν ξυνάψας μηχανὴν δυσβουλίας. 


οὕτω καλὸν δὴ καὶ τὸ κατϑανεῖν ἐμοὶ, 


1490 


ἰδόντα τοῦτον τῆς 4ίκης ἐν ἕρκεσιν. 
4ἴγισϑ᾽, ὑβρίζειν ἐν κακοῖσιν οὐ σέβω" 

᾿ ) c , ' BS UN ] » i 
σὺ ὃ ἄνδρα τόνδε φῆς ἑκῶν κατακτανεῖν, 


* μόνος δ᾽ ἔποικτον τόνδε βουλεῦσαι φόνον. 
οὔ φημ᾽ ἀλύξειν ἐν δίκῃ τὸ σὸν κάρα 
δημοῤῥιφεῖς, σάφ᾽ ἴσϑι, λευσίμους ἀράς. 

AIL. σὺ ταῦτα φωνεῖς νερτέρᾳ προσήμενος 


leguntur ap. Comicum pro ὦ οἰζυρὲ, 
ὦ οἰξυρά : quibus simile est ὠξυρὸς, 
0 οἰζυρὸς, miser ille, Thyestes. — 
“οἄσωτον, insalutarem.'* St. 

1475. κατ.. évaíciuov (684), 
justum , decens. 


1476. haud male scripseris Z9 c, 
desiderio filiorum mactatorum. Eurip. 
Ione 1127.: παίδων ydo ἐλϑοῦσ᾽ εἰς 
ἔρον Φοῖβον πάρα. 

1478. λάκτ. δείπνου. τὸ λα- 
atiGoutvov δεῖπνον. τιϑεὶς ἀρᾷ, 
ἀρώμενος. St.: coenam calce cum 
diris juste petens. 


1481. δίκαιός εἶμι. pertinent 
huc verba ἐκ τώνδε: nam eandem ob 
causam se occidisse ait Agamemno- 
nem, idque jure ac merito. — ῥ α- 
Q$vGc, consarcinator, machinator, 
arfex. frequens est verbum ῥίπτειν 
Sensu τροπικῷ , quemadmodum jam 
Hom. dixit Odyss. π΄, 421.: uaoys, 
τίη δὲ σὺ Τηλεμάχω ϑάνατόν τε uó- 
ρον zs Ῥάπτεις; Terent. Phorm. 8, 


5, 6.: suo suat capiti, ubi vide in- 


terpp. cf. Bl. 
 AESCHXLI AGAMEMNON. 


1484, vowq., adultum,. | xar. 
reduxit. cf. Theb. 614, 627. 

1485. jam cum peregre esset, in- 
sidias se struxisse ait Agamemnoni. 
ἡψάμην, teligi, perculi;, eum, ma- 
chinis meis. ; 

1488. Hesych.: ϑρκεσι. Oixrv- 
otc. cf. Eurip Med. 934 etc. 

1491. suspectum est. ἐποιχτοῦ, 
quod nonnisi h. l. legitur, cum sit ex 
eo genere verborum, quibus saepe 
utuntur 'Tragici. haud male igitur 
Casaub. et Dl.: ἐπακτὸν. peregre 
adductum , quod respondet τῷ 4v- 
ραῖος 1485. vel sic scribendum esse 
arbitror, vel £zouxov, domesticum, 
in quo non semel reprehenditur Ae- 
gisthus, domi desidens more mulie- 
rum, nec bellator, ut Agamemnon, 
vide 1110, 1502, sequ. . 

1493. λιϑοβολίαν. poena notissi- 


. ma, de qua cf. Hom, Il. γ΄, 57, Soph. 


Aj.242, Eurip. Or. 596. et ipsum 

Aeschylum supra 1004. et Theb. 179. 

plura congessit Bl. ( 

1494. »sor. m Q. XO 7 y. ὑποδε- 

ἑστέρᾳ καϑέδρᾳ ὦν. οἱ γὰρ ξύγιοι 
[Κ] 
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κώπῃ, κρατούντων τῶν ἐπὶ ξυγῷ δορός; 


γνώσει. γέρων Qv, ὡς διδάσκεσθαι βαρὺ 
τῷ τηλικούτῳ, σωφρονεῖν εἰρημένον. 
δεσμὸς δὲ καὶ τὸ γῆρας αἵ τε νήστιδες 
Ova, διδάσκειν ἐξοχώταται φρενῶν 


ἰατρομάντεις. 


οὐχ ὁρᾷς ὁρῶν τάδε; 
πρὸς κέντρα μὴ λάκτιξε, μὴ πήσας μογῆς. 


ΧΟ. γύναι, σὺ, τοὺς ἥκοντας ἐκ μάχης νέον, 
οἰκουρὸς εὐνὴν ἀνδρὸς, αἰσχύνουσ᾽ ἅμα 
ἀνδρὶ στρατηγῷ τόνδ᾽ ἐβούλευσας μόρον; - 

1505 41. καὶ ταῦτα τἄπη κλαυμάτων ἀρχηγενῆ. 
Ὀρφεῖ δὲ γλῶδσαν τὴν ἐναντίαν ἔχεις" 


ὁ μὲν γὰρ ἡγὲ πᾶντ᾽ ἀπὸ φϑογγῆς χαρᾷ, 
συ δ᾽ ἐξορίνας ἠπίοις ὑλάγμασυν. 


Git." κρατηϑεὶς δ᾽ ἡμερώτερος φανεῖ. 


1510 XO. 


ὡς δὴ GU μοι τύραννος "Aoysiov ἔδει, 


ὃς οὐκ, ἐπειδὴ τῷδ᾽ ἐβούλευδας μόρον, 
δρᾶσαι τόδ᾽ ἔργον ovx ἔτλης αὐτοχτόνως:; 


(ita Bl. libri male: ζυγοί.) τῶν ϑα- 
λαμίων ἀνωϑεέν εἶσιν. Schol. tropus 
a remigum ordine triplici. Schol. Ari- 
stophanis ad Ran. 1013.: ἦσαν δὲ 
τρεῖς τάξεις τῶν ἐρετῶν" καὶ ἡ μὲν 
κάτω ϑαλαμῖται, ἡ 03 μέση ζυγῖ- 
ται; ἡ δὲ ἄνω ϑρανῖται. ϑρανίτης 
οὖν ὃ πρὲς τὴν πρί ἵμναν, ξυγίτης 
ὁ μέσος. ϑαλαμίτης ὃ πρὸς πρώραν 
etc. cf. eundem ad Acharn. 162. et 
Schneideri lex. gr. v. μεσόνεοι. ce- 
teris remigibus digaitate praestitisse 
ξυγίτας (τοὺς ἐπὶ ζυγῷ) ex h.l. 
intelligitur. 

1497. sio gloss. Farn.: προστα- 
yiv αὐτῷ. qui est accusat. absolu- 
tus pro genitivo προσταγέντος σω- 
φρονεῖν 9 cum imperatum est sapere. 

1498. νήστιδες (175.) δύαι; 
cruciatus jejunii. ignorant hanc poe- 
nam scriptores antiquitatum graeca- 
rum, putoque domesticam fuisse po- 
tius quam publicam, ita ut illis, qui 
deliquerant, doiwi suae conclusis je- 
junium imperaretur. matrona Plau- 
.tina, viro irata, Cas. 2, 1, 8.: ego 
illum fame, cgo illum siti — ulci- 
scar. cf. tamen 1518. sequ. 

1500. «79. medici vates. St.: 
Eustath. in lliad. α΄, p. 48, 35.: 

/ 


φασὶ καὶ ὅτι κοινή πώς ἔστι τέχνη 


ἐατρικὴ καὶ μαντική. Μελάμπους 


οὖν καὶ Πολύειδος. ἀμφότεροι ἐπ᾿ 
ἀμφοῖν ἔνδοξοι ἐγένοντο" καὶ 4ἰ- 
σχύλος δέ που, φασὶ, τὸν ἑατρὸν: 
μάντιν (malim ἐασρόμαντιν. intelli- 
gendus vel hic locus, vel.Suppl. 239. 
oth.) ὀνομάξει. hinc. compositum 
ἑατρόμαντις pro simplici medico 
Suppl. l lí nec aliter hoc ipso lo- 
co, quem tractamus, 

1501. παίσας MS. Pindari Get- 
ting. ad Pyth. 2. extrem. libri Ae- 
schylei : πήσας. 
p. 189. ed. Lips. alique: πταίσας. 
de hoc proverbio vide Prom. 321. 

1502. γύναι, ut Homerus : 4-- 
χαιΐδες. οὐκέτ᾽ ᾿Ἵχαιοί. 

15083. oix. εὐνὴν pto εὐνῆς. 
vide ann. ad 1320. 

1505. ἄρ z. , ἀρχηγὰ- ἀρχόμενα. 

1508. νηπίοις Jacob. aliique. scri- 
bendum esse censeo &£ogívog νηπί- 
ovs, stultos excitans. ad. seditionem. 
—. cf. 1549. 

1510. ὡς à7, quasi vero, quasi 
scilicet. ita saepius Eurip. vide Bl. 

1511. ovx repetitum παϑητιπκῶς. 
nisi scribendum sit. ἔργον ovv. 

1512. avr. cf. 1521. ! 


Porsonus Advers. - 


ADLIÀAMEM N 8 N. 


AI. 


1515 


139 


τὸ γὰρ δολῶσαι πρὸς γυναικὸς ἦν σαφῶς" 
ἐγὼ δ᾽ ὕποπτος ἐχϑρὸς ἦ παλαιγενής. 
ἐκ τῶν δὲ τοῦδε χρημάτων πειράσομαι 


ἄρχειν πολιτῶν" τὸν δὲ μὴ πειϑάνορα 
ξεύξω βαρείαις οὔτι μὴ σειραφόρον 
κριϑιῶντα πῶλον, ἀλλ᾽ ὁ δυσφιλὴς σκότῳ 
λιμὸς ξύνοικος μαλϑακὸν σφ᾽ ἐπόψεται. 
1590 XO. τί δὴ τὸν ἄνδρα τόνδ᾽ ἀπὸ ψυχῆς κακῆς 
οὐκ αὐτὸς ἠνάριξες, ἀλλὰ σὺν γυνὴ, 
χώρας μίασμα καὶ ϑεῶν ἐγχωρίων, 
ἔκτειν᾽. ᾿Ορέστης ἄρά xov. βλέπει quoc. 
ὅπως κατελθὼν δεῦρο πρευμδνεῖ τύχῃ 


1525 
ΜΕ 


ἀμφοῖν γένηται τοῖηδε παγκρατὴς φονεύς; 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ δοκεῖς τάδ᾽ ἔρδευν καὶ λέγειν, γνώσει 


τάχα. t. t. c. 


εἶα δὴ. φίλοι λοχῖται, vovoyov. οὐχ ἑκὰς τόδε! 
XO. εἶα δὴ, ξίφος πρόκωπον πᾶς vig εὐτρεπιξέτω ! 
AIL ἀλλὰ κἀγὼ μὴν zoóxemzog οὐκ ἀναίνομαι; ϑανεῖν. 
1580 ΧΟ. δεχομένοις λέγεις ϑανεῖν Gs τὴν τύχην δ᾽ ἐρούμεϑα. 


1513. irridet Chorum, qui mulie- 
. rem eum appellavit 1502. plane enim, 
inquit, muliebre fuit dolo agere, 
quod feci; eramque suspectus Aga- 
memnonis /Jostis vetus, a quo nihil 
aliud expectari poterat. quodsi non ca- 
vit Agamemnon, ipsius. haec culpa est. 


1515. χρη μ. opum. 


1517. βαρείαις: ὁδοῖς, βαρέως... 


notae metaphorae ab jugo et equis 
jugalibus. — σειραφόρον Flor., Farn., 
Bl. etc. vulgo: σεερασφόρον. intel- 
ligendum αἷς. ut passim, non, ut 
equum funarium (748), qui hordeo 
pascitur, habebit civem seditiosum, 
sed carcere fameque eum castigabit. 
cf. Schol. ad sequ. versum. 


1518. ita Pears., Bl., Well. codd.: 
δυσφιλὴς κότῳ. Schol.: κρι 9. πῶ- 
λον. οὐχ ὑποζξεύξω τὸν μὴ πειϑ- 
αρχοῦντα. ὡς χριϑώντα πῶλον, ἤ- 
yovv πίονα ταῖς πριϑαῖς καὶ τρυ- 
φῶντα, ἀλλὰ δυγκλείφας καὶ λιμώτ- 
τειν ἐάσας πραῦνῶ. Pollux 7, 28.: 
τὸ μέντοι ὑπερεμπεπλῆσϑαι wol ὑ- 
-περπεπορέσϑαι ἀπὸ τῆς μάζης ὑπερ- 
μαξᾷν ἔλεγον, οἱ παλαιοί" οἱ δὲ νέοι 
κριϑιὰν. ἀπὸ τῶν ὑποζυγίων etc. 


1519. λεμό ς. cf. ann. ad 1498. 

1591. αὐτὸς, solus.(1512.) σὺν 
simul. una cum Clytaemnestra Ae- 
gisthus interfecisse dicitur Agamemno- 
nem, non quo etiam ipse eum. per- 


 cusserit, sed quia mulier eum adhi- 


buerat in*consilium. cf.. 1324. sequ., 
1485 sequ. 

1526. δοκεῖς. cf. 16. 

1527. satellites suos advocat, item- 
que Chorus cives Árgivos. nam hunc 
versum sub Aegisthi persona legen- 
dum, esse, intellexit St., sed male 
etiam sequentem versum eidem tri- 
buit. Bl.: λοχίτης, manipularis , qui 
ejusdem λόχου est. λόχος autem 
erat certus quidam militum numerus, 
pro gentibus ac temporibus diversus. 
Soph. Oed. R. 709.: πολλοὺς ἔχων 
"ἄνδρας Aoyíreg, oj" ἀνὴρ ἀρχηγέ- 
τῆς. 

T5598. cz o0xcozowv, districtum. 
Suidas, annotante Bl.: πρόκωπον 
ἔχων τὸ ξίφος. ἀντὶ τοῦ γυμνόν. 
cf. Eurip. Or. 1430. sequente versu 
πρόκωπος audacter dicitur ὃ ἔχων 
προόκωπον τὸ ξίφος. 

1530. δέχ. — cs. accipimus o- 
men , quod dicis te moriturum, τὴν 


ck 2] 
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KA. μηδαμῶς, ὦ φίλτατ᾽ ἀνδρῶν, ἄλλα δράσωμεν κακὰ, 
ἀλλὰ καὶ τάδ᾽ ἐξαμῆσαι πολλὰ δύστηνον ϑέρος᾽" 


: πημονῆς δ᾽ ἅλις γ᾽ ὑπάρχει" 


μηδὲν αἱματώμεϑα. 


* στείχετε δ᾽ οἵ γέροντες πρὸς δόμους πεπρωμένους, 


1535 " πρὶν παϑεῖν. 


ἔρξαντα καιρὸν χρῆν τάδ᾽, dg ἐπρά- 


ἕξαμεν. 


* εἰ δέ τοι μόχϑων γένοιτο, τῶνδ᾽ ἅλις γ᾽ ἐχοίμεϑ᾽ ἂν, 
δαίμονος χολῇ βαρείᾳ δυστυχῶς πεπληγμένοι. 
ὧδ᾽ ἔχει λόγος γυναικὸς, εἴτις ἀξιοῖ μαϑεῖν. 

41. ἀλλὰ τούσδε μοι ματαίαν γλῶσσαν ὧδ᾽ ἀπανϑίδαι, 


1540 


κἀχβαλεῖν ἔπη τοιαῦτα δαίμονος πειρωμένους, 
σώφρονος γνώμης δ᾽ 


ἁμαρτεῖν, τὸν χρατοῦντα ... 


ΧΟ. οὐκ ἂν Aoytíov τόδ᾽ εἴη. φῶτα ἘΘΟΒΗΘΕΝΗΡ κακόν. 
AI. ἀλλ᾽ ἐγώ G' ἐν ὑστέραισιν ἡμέραις μέτειμ᾽ ἔτι. 
ΧΟ. οὔκ, ἐὰν δαίμων ᾽᾿Ορέστην δεῦρ᾽ ἀπευϑύνῃ μολεῖν. 

1545 41. οἶδ᾽ ἐγὼ φεύγοντας ἄνδρας ἐλπίδας σιτουμένους. 

.. XO. πράσδε, πιαίνου, μιαίνων τὴν δίκην, ἐπεὶ πάρα. . 

AI. ἴσϑι μοι δώσων ἄποινα τῆδδε μωρίας χάριν. 
XO. κόμπασον ϑαρσῶν, ἀλέκτωρ ὥστε ϑηλείας πέλας. 
K A. μὴ προτιμήσῃς ματαίων τῶνδ᾽ ὑλαγμάτων" ἐγὼ 


1550 


v. £o. fortunam interrog emus (inter- 
rogabimus), h. e. periculum faciamus 
(faciemus). S. e 
1532. πολλὰ. maxime. Sob E 
regia Schützii emendatio, libri : 


ἔρως (OEPOC, OEPOC, OEPA.C). ; 


Eurip., monente Porsono Advers. p. 
139. ed. Lips.: ἔπειτ᾽ ἀμᾶσϑε τῶν- 
ós δύστηνον θέρος, etc. 

1534. scribamus στείχετ᾽ εὔδιοι, 
γέροντες πρὸς δόμους, πεπρωμέ- 
νας (πημονὰς vel ποινὰς) πρὶν etc. 
cf. 1512. εὖ δέοι, tranquilli. — dein- 
de libri: πεπρ. τούσδε; quae est in- 
terpretatio,, recte deleta a viris do- 
ctis. 

1535. quid dubitemus sic scribe- 
re: πρὶν παϑεῖν ἔρξαντ᾽ ἄκαιρον. 
Similiter Herm. ap. Humb.: πρὶν z. 
ἔρξαντ᾽ ἄκαιρα. χρῆν τάδ᾽ etc. 

1536. non male scripseris , opi- 
nor: εὺ δέ rot p. γένοιτο. τῶνδ᾽ 
(vel τῶν δ᾽. h. e. rovrov δὲ) ἅλις 
ἔχ. ἄν. bene auiem sane eveniat, quod 


καὶ σὺ ϑήσομεν ἀρατοῦντε τῶνδε δωμάτων καλῶς. 


attinet ad hos labores. 
implicabimur etc. 

1538. ὦ δ᾽ ἔχει 16 yo c. sic mea 
fert sententia. 'Theb. 205. 


1539. oz., decerpere , velut flo- 
rem, et in me jactare. malo sensu 
&v906 et ab hoc derivata vocabula 
dici solent, ut passim annotavimus. 


1541. lacunam alii aliter explent. 
λοιδορεῖν additur in margine Ask. 

1542. προσσαίνειν, blandiri. 

1545. Eurip. Phoen. 363.: αἱ a^ 
ἐλπίδες βόσκουσι φυγάδας, dg 16- 
γος. E Bl. exules spe pasci (πππη-- 
quam non scil. se in patriam aliquan- 


PEREAT 


do redituros esse sperantes) paene — | 


in proverbium abierat. hoc ergo uti- 
tur Aegisthus, ut Chorum, qui ex- 
pectat reditum Orestis, irrideat. S. 
1549. προς. cf. 1302. ne cures 
vanos hos latratus. cf. 1508. 
1550. c Gvós O., quod attinct ad 
hanc domum sive familiam, 


| m GRABOORUM. - 


5 Recensuit, 
» Ssiglisque. metricis in margine scripla 
instruxit 


o». F. H. Bothe. 
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E sümmtliche 44 Stücke einzeln 
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. brochirt durch alle Buchhandlungen zu erhalten: 
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» Electra et Danaé. 112.,, 
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Aristophanis Comoediae. .IV Tomi. 8 maj. ... .. 
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s Des Aeschylos Oresteia (Agamemnon, Choephorae, Eumenides). Grie- 
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ner 5 ind in dem Hahn'schen Verlage zu Hannovei | 
Qu und Leipzig erschienen: Dowd NE 
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chisch und deutsch herausgeg. von Johannes Franz. 25 1.235 


Aristóphanis Nubes cum scholiis. Denuo recensitas cum adnotatio- - 
| . nibus Suis et plerisque J. A. Ernesti edidit Godofr. Hermannus. Ὁ 
EN 3. 18800 7.0575. 5... 1.95. 2 192. BRIDE 
Aristotelis, Organon graece. Novis codicum auxiliis adjutus re- — 


.. cognovit, scholiis ineditis et commentario instruxit ΤᾺ. Waitz, 


EU Ur Tou er B, 1844—46. geh) . . . . . Go 10 9-00 
|. Euripidis Iphigenia in 4ulide.  SWit beutjdem. Gomunentat ferawsgez — 

|. . gtben von G. G. Sirnbaber. Stebft Ginleitung unb Greur(en über 
bie Jec)tfeit unb bie eit be8. Gtüdea. gr. 8. 1841 . 1 4 6.23. 


Herodoti Musae. "Textum ad Gaisfordii editionem recopnovit, per- 
petua tum Fr. Creuzeri tum sua annotatione instruxit, commen- 
tationes de vita et scriptis Herodoti, tabul. geograph. indicesque 


adjecit J. C. F. Bühr. 4 Voll. 8 maj. 1830—1835. 1344 15 72  —— 


Homeri Carmina ilustravit Dr. F. H. Bothe. VI "Tomi. 8 maj. 1833 
— 1836. (Ilias. ΠῚ Tomi. ὃ αὐ 15 7/7. Odyssea. ΠΙ Tomi. 
DOOR E s Ego pRUES RE PEU Mr ATE DL 

— — Odyssea. Mit erklàrenden Anmerkungen von G. C. Crusius. 
6 Hefte, von denen jedes 4 Gesánge enthált und à 10 777 auch 


einzeln verkàuflich ist. Neueste Auflage, gr. 8. . . . 2 af es 


— — — —. Text- Abdruck mit kurzen deutschen Inhalts- Anzeigen 


Econ GG. Ca Crusius. -gr8. 1839. 7. τς εν E 
 — — Ilias, Mit erklàrenden Anmerkungen von G. C. Crusius. 6 Hefte, 


von denen jedes 4 Gesánge enthàlt und à 10 77 auch einzeln ver- 
káuflich ist. Neueste Auflage. gr. 8. geh. . . . . . 22g 


— — — — Text- Abdruck mit kurzen deutschen Inhalts - Anzeigen 


- wen G. C. Crusius. gr. 8. geh. 1842 . . . . . . Và m 
— — Batrachomyomachie, griechisch, mit gramm, Hinweisungen u. einem 
Wortregister für Anfánger von G, C. Crusius. gr.8. 1839. 83.47 — 


Orphica cum notis A, Stephani etc. rec. Godofr. Hermannus. 8. maj. 
1805. . . . . . . . . . ΄ . . . . . 
Pausaniae descriptio Graeciae, Ad Codd, Mss. Parisin., Vindobon., 
Florentin, Roman., Lugdunens., Mosquens., Monacens., Venet., 
Neapolitan., et editionum fidem recens., apparatu critico, inter- 


.pretatione latina et indicibus instruxerunt J. H. Ch. Schubart et — 
Chr. Walz. 3 Voll. 8 maj. 1838. 1889. . . . . 10 “7315 m — 


Plutarchi Philopoemen. Flaminius, Pyrrhus. Textum e codd, recogn. 
perp. annotatione instruxit, dissert. de fontibus har, vitarum prae- 
but Dr. Jo Chr. Ε΄. Bádhr--85maj.. 18206... 21 OUI 


/ — — "Themistocles, Edidit C, Sintenis. 8 maj. 1829.. . Ti m —— 
— — Aristides et Cato Major. Ed. C. Sintenis, 8 maj. 1880. 19.492 —— 


Thucydidis de bello peloponnesiaco libri VIIL. Ad optimorum codi- 


J. eum fidem, adhibitis doctorum virorum observationibus, recensuit, 
 summariis et notis illustravit, indicesque rerum et verborum ad-  . 
jecit C. F. F. Haacke. 2 Tomi. 8 maj. 1820 . .. . 4f — 


|» — — — — Recogn. et cum brevi annotat. max. part. exegef. in 


usum juvent. stud. accur. ed. C. F.F.Haacke. 8 maj. 1830. 12 20 477 


^ — C C — ibn VIII edidit Dr. G. Seebode, ἃ maj. 1815. 1 2^ 
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Kühner, Dr. R., ausführliche Grammatik -der griechischen || 
Sprache, wissenschaftlich und. mit Rücksicht auf den Schulge- . 2 
brauch ausgearbeitet.. 2.'Thle. 74'5 Bog. .gr.8. 1834. 4 ^f | 
— — Schulgrammatik der griechischen Sprache. Dritte durch- || | 
- gus verbesserte und vermehrte Auflage. gr. 8. 1890. 124 123 77. | — 
— — (Glementarz Grammatíif ber griedifden €prade, nebit | — 
eingereifeten .gried)i[d)em unb beutfd)em Mebungé-?[ufgaben umb ben bagu || — 
.gebbrigen SR5rtervergeic)nigen, omie einem 9íimfange von bem for | — 
meri(djem 3Berfe umb Sialefte. ^ Qebnte verbefferte unb. vermefrte || — 
S wffage.: ^gr« fu» 118505 ere osito κοὐ απ VE ET DELIS 
- Nitzsch, .G. ]W., erklárende Anmerkungen zu .Homers Odyssee. | - 
^. lr bis 3r Band.  Erklárung des ln bis 12n Gesanges. gr. 8. | 
o:08826—1840. 13 UT. eotkwey Let om eum 9 ATO A MN 
Qettig, Dr. $. G. 9., beutfde Seifptele qur. Ginübung ber atiez || - 
diíden $ormenlere; nad) i. Jacob8 Glíementarbud), 1m GeileB || — 
lr Gur[usé nebff SBortregifter. 2te 9(uff. gr. 8. 1884. . . 15 ἢ 
Tabula itineraria Pentingeriana etc. ed. C. Mannmert. Kol. 1824, 4 
PERHLAT ΟἿ: | TERME X 6 af 10 m ἡ. 
Vigeri, Fr., de praecipuis Graecae dictionis idiotismis liber, cum | - 
animadversionibus .H, Hoogeveeni, J. C. Zeunii et Godofr. Her- || 

- manni hic illic recognitis. Editio quarta. 8 maj. 1884. 3^ | 
$Solfer, Dr. $. 39., über Bomerifte Geograpfie unb θεῖ | 


Freund, Dr. JF., Wórterbuch der lateinischen Sprache. .Nach histo- | 
risch- genetischen Principien, mit steter. Berücksichtigung der | 
. . : / * "WT Cp dowd ἢ 
Grammatik, Synonymik und Alterthumskunde bearbeitet. NNebst | 
mehreren Beilagen. linguistischen und  archáologischen Inhalts. || 
4 Bànde gr. Lex.-Format. 288 Bogen. 1834—45. .. . 17, | 
; Nach dem einstimmigen Urtheile der berühmtesten Philologen innerhalb und 
ausserhalb Deutschlands ist das Freund'sche Wüórterbuch das erste umd einzige 
Jexicalische Weik von ON Umfange, in welchem die geschicht!iche und 
rationale Entwickelung der Wortbedeutungen mit. wissenschaftlicher 
Schàrfe und Klarheit dargelegt ist und übertrifft anch durch die Reichhaltig- | 
keit seines Materials uamentlich hinsichtlich der àlteru lateinischen Sprachperioden . 
alle vorhandene lateinische Wórterbücher. — Der Preis ist bei dem $0 grossen - 
Umfange. und den sehr bedeutenden Kosten dennoch so niedrig.als thunlich ge-- 
stellt," um selbst weniger bemittelten Gelehrten,, Studirenden und Freunden der 
lateinischen Literatur dieSAnschaffung móglich zu machen, welche auch all máh- 
lig Baudweise geschehen kann. . | 


Georges, Dr. £. G., Seutidzlateinifded8 Ganbmbrterbud, 
au ben SOuellem. 3ufammengetragen unb mít befonberer SBegugnafyme auf ἢ] 
C€ynongmif unb S(ntiquitàten mit SBerüdfid)tigung ber beften $ülfamittel 

 audgeatbeitet. Steunte, ober ber meuen SBearbeitung brítte, {|| | 

lage. erifonzWormat. 2 3Bàupe. 1845.. . ... . 3 10 

— — fateinifdjzbeut(d)ied Danbmworterbud). nad) bem feutigen 
Ctanbpunfte ber fateinifdjen Gprad)wiifen(d)aft audgeatbeitet. Sebnte 
gümjid) umgearbeitete 9(uffage be8 Gédeller-&ünemannjdjen $aubmbrterz 
ὑπο. 2 3Bàánbe, Serifonzotmat. 1818, UY Wa um 
. SDDurd) bie unermübéten bieljábrigen SBemüburgen unb gelebrten Sorfd)ungen be8 


Seten Dr. George ilt biefeà Sanbfoorterbud) auf eine immer bóbere Gtufe ber $3oll: 
ftánbigfeit unb Girünblidbfeit gefübrt voorben, unb entfpricbt in biefen lebten vien 


ut 


Π funbes 30if emer farfe. gt. 8. 1829. . . . 


* 


ben Xnforberungen, woelde bei bem. Boben Xufídwounge ber lateinifiben Gpradmiffen- 
fdaft in allen tbren Sieciptinen je&t gemadt rverben, um fo mebr, δὰ fomobl in 580: 
jiebung αὐ (Stomologie, Girámmati?, feltene ?IBortformen, tednifde unb fadilide 7{τ- 
tifel, fo voie bet rE[árung fdroieriaer Gtellen von bem oerrn 9Serfaffer unter SBenutung 
ber reicbften unb neueften Julfómittel bas SXtoglidfte aeleiftet iít, fo ba& biefvó SISbrter- 
bud nibft nur für bie &dule unb Univerfttát, fonbern aud fpáterbin für ba8 - 
»rat&ttfde SSeruf8leben ber Derren £ebrer, Suriften, QO(ergyte, bars — 

| maceutem u. f v. auf δαδ bollÉommenfte auéreibt. Sur eigenen náfern Drüfung, 

| befonber8 ber 3óerren Eebrer, ift baffelbe burd) alle SBucbbanblungen jeberjeit gut. 
Xonfidt gu erhalten. | 


oo SPAENE September 1850. 


Xenophontis quae exstant, — Ex TN A scriptorum fide et virorum E i 


doctorum conject. rec. et interpr. est J. G. Schneider, Saxo. - 


VI Tomi. 8 maj. . . . . 18 δῇ 10 77 


Tom. 1. Pars 1 et 2. de. Cyri disciplina. Editio tertia E Ἂς, ἀμ i 
Ane 4 


Bornemann. 1838 et 1840 
Tom. II. de Cyri Renan Editio secunda curavit Bornemanmn. 


Ποῦ 2v. .. 924 5. 
Tom. ΤΙ. historiae graecae libri V. II. Editio tertia. 1849. 

lo 25 JJ 

"Tom. IV. Memorabilia Socratis etc. Editio tertia. Curavit Bor- 


nemann. 1829. . . . . lo 10 7 
"Tom. V. Oeconomicus, Convivium etc. 1805. eae d ΤΩ 
Tom. VI. Opuscula politica, equestria, venatica etc. Editio 

secunda. QCuravit D. G. 4. Sauppe. 1888. . . . . 3» 


Xenophontis memorabilium Socratis dictorum libri IV, una cum Socratis 


Apologia in scholarum usum ilustrati et brevi verborum 


indice instructi,  Curavit D. F. G. Bornemann. Editio minor, 
Bou de px usar AES qe NS om. 


— — de Cyri disciplina libri y ΠΙ in Ὁ ΒΔ1 3 usum illustrati et - 


verborum indice instructi.  Curavit F, 4. Bornemanmn. Editio 
πον B maj 1810΄. ..-. 21,. .-. ν᾽ M Loup ae 


rang, Dr. Sob., SeutidGricdi(desa $Borterbudy, aunádft 
gum G djulaebroudje. δ δ vollitánbíg. nad) bem beften Souellem 
beatbeitet unb mit clajfi()en S9Seifpiefem αἰ εν MN ἊΝ ἐν: 
Su 2 S8nbem. gr. &ex. 8. 1838. . . . . 9 221 “2: 
Crusius, G. C., vollstàndiges Griechisch- Déstichos WortoHiiéh diber 
die Gedichte des Homeros und der Homeriden, mit steter Rück- 
sicht auf die Erlàuterung des hàáuslichen, religiósen, politischen 
und kriegerischen Zustandes des heroischen Zeitalters, nebst 
Erklàrung der scAwierigsten Stellen und aller mythologischen und 


geographischen Eigennamen.  Zunàüchst für den Schulgebrauch 


ausgearbeitet. Dritte verbesserte Auflage. gr. Lex. bee 1849. 
l 4g 20 κα 


— — Griechisch - Deutsches Wórterbuch der mythologischen, histo- 


rischen und  geographischen Eigennamen, nebst Erklárung und. 


Angabe der Sylbenlànge, für den Schulgebrauch; ein Anhang 
zu jedem griechischen Wórterbuche. gr. Lex.-Format. 1832. 
lof 15.335 

— — v oliftánbiges SB$órterbud) 215 Xenopfonà yropübie mit en 
noffigen GrHárung ber p umb ται μάν χα: (ἰρεππαπιοπ. 


gt. 8. 1844. . . ELE - 
— — doeebpde dd: GBirterbud qs Xenophona Memorabilien. 
9t. 8. 1844. . . " ὦ . 121. "2 


&beif ,. Dr. $t. arl, vollfánbigee mórtecbad ι: E Roni: 


ZAnabasis, mit befonberer 9tidfid)t auf 9tamenz unb Cad Grflarung 
beatbeitet. Seite 9[uffage. gr. 8. 1847.. . . . . . 15 m 
Schneider, J. G., grosses kritisches griechisch- deutsches  Würter- 
buch, beim Lesen der Ci. ν profanen Scribenten zu ge- 
brauchen. 2 Báünde. 3te Aufl. gr. 4. 1819—1821. (227 Bogen). 


Pu mp 


- Anthologia graeca sive delectus poesis elegiacae, melíeae, “με τος, 


Scholarum in usum adornavit Dr. N. Bachius, 8. 1838, 133 ev 
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